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VLADA

4611. Uredba o ravnanjih in načinih varstva pri trgovini
z živalskimi in rastlinskimi vrstami

Na podlagi 24. člena zakona o ohranjanju narave (Ura-
dni list RS, št. 22/03 – uradno prečiščeno besedilo) izdaja
Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o ravnanjih in načinih varstva pri trgovini

z živalskimi in rastlinskimi vrstami*

Prvo poglavje
TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
(namen uredbe)

(1) Ta uredba določa ravnanja in načine varstva pri
trgovini z osebki živalskih in rastlinskih vrst, določenih v
prilogah 1 do 9, ki so sestavni del te uredbe.

(2) Ta uredba določa tudi ravnanja in načine varstva pri
trgovini z živimi osebki tujerodnih vrst.

2. člen
(določitev pojmov)

V tej uredbi uporabljeni pojmi imajo naslednji pomen:
1. datum pridobitve je datum, ko so osebki odvzeti iz

narave, rojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi;
2. dovoljenje ali potrdilo je upravni akt, s katerim se

dovoli uvoz, izvoz, ponovni izvoz, vnos iz morja ali drugo
dopustno ravnanje za osebke po tej uredbi;

3. država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti
iz narave, gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi;

* Ta uredba vsebinsko povzema uredbo sveta št. 338/97/ES
o varstvu prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst z zakonsko
ureditvijo trgovine z njimi, uredbo komisije št. 1808/2001/ES, ki
določa podrobna pravila za izvajanje uredbe sveta št. 338/97/ES
o varstvu prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst z zakonsko
ureditvijo trgovine z njimi, direktivo sveta št. 83/129/ EGS o
uvozu kož nekaterih tjulnjih mladičev in izdelkov iz njih v države
članice in uredbo sveta št. 3254/91/EGS o prepovedi uporabe
stopalk v skupnosti in vnosa v skupnost kožuhov in izdelanega
blaga iz nekaterih prosto živečih živalskih vrst, ki izvirajo iz držav,
kjer jih lovijo s stopalkami ali z načini lova s pastmi, ki ne izpolnju-
jejo mednarodnih standardov humanega lova s pastmi.

4. izdaja je zaključek vseh postopkov za pripravo in
izdajo dovoljenja oziroma potrdila ter vročitev vložniku;

5. matična skupina so vsi osebki, udeleženi pri gojitvi,
ki se uporabljajo za razmnoževanje;

6. osebki so katerekoli žive ali mrtve živali ali rastline ali
njihove razvojne oblike, ki pripadajo vrstam, navedenim v
prilogah 1 do 9 te uredbe, ali žive živali ali rastline tujerodne
vrste. Osebki so tudi del živali ali rastlin ali izdelki iz njih, ne
glede na to, če so že del drugih izdelkov, ter kateri koli drugi
izdelki, za katere okoliščine (zlasti oznaka, opis, risba, se-
stavine ipd.) ali dejstva kažejo, da so vsebovani deli ali
izdelki iz živih, mrtvih ali razvojnih oblik živali ali rastlin, ki
pripadajo vrstam, navedenim v prilogah 1 do 9 te uredbe.
Za osebke se ne štejejo tisti deli ali izdelki iz živali ali rastlin,
ki so v prilogah 1 do 9 te uredbe posebej označeni z oznako
v opombah. Določbe te uredbe se uporabljajo tudi za oseb-
ke, če vsaj eden od prednikov pripada vrsti iz prilog 1 do 9
te uredbe, ali so deli takega prednika ali izdelek iz njega. Če
predniki osebkov pripadajo vrstam iz različnih prilog 1 do 4
te uredbe, ali če je v prilogah 1 do 4 te uredbe navedena le
vrsta enega od prednikov, se uporabljajo določbe, ki so bolj
omejujoče. Pri osebkih rastlinskih križancev se v primerih,
če eden od prednikov pripada vrsti, navedeni v prilogi 1 te
uredbe, uporabljajo bolj omejujoče določbe le, če je v prilo-
gi pri tej vrsti takšna oznaka v opombah;

7. obdelani osebki so osebki, ki so glede na naravno
surovo stanje znatno spremenjeni za nakit, okrasje, umetni-
ne, pripomočke ali glasbene instrumente. Šteje se, da so
osebki obdelani, če nedvomno sodijo v eno od omenjenih
kategorij in jih ni treba dodatno rezljati ali ročno ali strojno
obdelovati, da so uporabni za svoje namene. Pri trgovini z
obdelanimi osebki je potrebno upoštevati predpise, ki ureja-
jo določitev zvrsti kulturne dediščine in postopke za izdajo
dovoljenj za izvoz kulturne dediščine;

8. potomec prve generacije je žival, pridobljena v nad-
zorovanem okolju, katere vsaj eden od staršev je zaplojen v
naravi ali vzet iz nje;

9. potomec druge generacije in potomec naslednjih
generacij je žival, pridobljena v nadzorovanem okolju, kate-
re starši so pridobljeni v nadzorovanem okolju;

10. osebni ali gospodinjski predmeti so mrtvi osebki,
njihovi deli oziroma izdelki iz njih, ki so last fizične osebe in
so ali bodo del njenega premičnega premoženja;

11. ponujati za prodajo pomeni kakršnokoli obliko po-
nujanja osebkov za prodajo, vključno z oglaševanjem ali
naročanjem oglaševanja za prodajo ali vabilom k prodaji;
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12. pretovarjanje pomeni kakršnokoli spremembo pre-
voznega sredstva oziroma načina prevoza osebkov;

13. preverjanje je preverjanje potrdil ali dovoljenj oziro-
ma drugih dokumentov in listin, predpisanih s to uredbo,
pregled osebkov in, če je to potrebno na podlagi te uredbe
ali predpisov, ki urejajo druga ravnanja z osebki vrst, od-
vzem vzorcev za analizo ali podrobnejšo preiskavo, pri uvo-
zu, izvozu, ponovnem izvozu ali tranzitu;

14. trgovina je kakršenkoli uvoz, skupaj z vnosom iz
morja, osebkov, za katere veljajo določbe te uredbe, v Re-
publiko Slovenijo ter njihov izvoz ali ponovni izvoz iz Republi-
ke Slovenije ter uporaba, prenos, oziroma prenos imetniš-
tva osebkov v Republiki Sloveniji;

15. prodaja pomeni kakršnokoli obliko prodaje, vključ-
no z najemom, menjavo ali izmenjavo osebkov;

16. komercialni namen je kakršenkoli namen s ciljem
pridobivanja ekonomske ali kakršnekoli druge koristi;

17. komercialno ravnanje je kakršnokoli ravnanje, kate-
rega namen je pridobitev ekonomske ali kakšne druge kori-
sti in je izvedena zlasti s preprodajo, zamenjavo, prodajo,
prikazovanjem, oglaševanjem, nudenjem uslug ali na kakr-
šenkoli drug način, s katerim je mogoče pridobiti ekonom-
sko ali drugo korist;

18. vnosi iz morja so neposredni vnosi katerihkoli oseb-
kov, odvzetih iz morskega okolja, ki ni pod jurisdikcijo nobe-
ne države, vključno z zračnim prostorom nad morjem, mor-
skim dnom in njegovim podtaljem, v Republiko Slovenijo;

19. zapuščeni oziroma pobegli osebki so živi osebki
tujerodne vrste, ki nimajo znanega imetnika oziroma niso
pod nadzorom imetnika;

20. pisno strokovno mnenje je pisna izjava in njena
utemeljitev, ki jo na osnovi vseh razpoložljivih podatkov izda
strokovni organ;

21. usposobljene za pravilno oskrbo so osebe, ki so
opremljene z orodji in napravami za skrb za žive osebke
živalskih in rastlinskih vrst, pri kateri so ustrezne bivalne
razmere in imajo znanja za oskrbo osebkov;

22. oznake v opombah pri osebkih vrst, navedenih v
prilogah 1 do 4 te uredbe, so razložene v prilogi 18, ki je
sestavni del te uredbe, za osebke vrst iz priloge 8 te uredbe
pa v prilogi 19, ki je sestavni del te uredbe.

Drugo poglavje

1. Pravila ravnanja

3. člen
(dopustnost ravnanj)

(1) Uvoz osebkov, ponovni uvoz, vnos iz morja, njihov
izvoz oziroma ponoven izvoz je dopusten le ob pogojih in na
način, določen v tej uredbi.

(2) Dovoljenja, potrdila ali druge listine iz te uredbe je
prepovedano uporabiti za katerikoli osebek, ki ni osebek, za
katerega je dovoljenje, potrdilo ali listina izdano.

4. člen
(prepoved uvoza osebkov določenih živalskih in rastlinskih

vrst v Republiko Slovenijo)
(1) Uvoz osebkov vrst iz priloge 6 te uredbe je prepo-

vedan.
(2) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka je uvoz

osebkov vrst iz priloge 6 te uredbe iz posamezne države
porekla dovoljen, če je ob vrsti, kateri osebek pripada, v
prilogi 6 te uredbe oznaka v opombi, da je uvoz dovoljen.

(3) Za uvoz osebkov vrst iz prejšnjega odstavka se izda
uvozno dovoljenje, če:

1. je vloga za izdajo uvoznega dovoljenja vložena pred
uvedbo omejitve uvoza ali

2. upravni organ ugotovi, da obstaja pogodba ali naro-
čilo, za katero je plačilo že opravljeno ali zaradi katerega so
osebki že odposlani pred uvedbo omejitve uvoza.

(4) Če ni s to uredbo določeno drugače, se omejitve iz
prvega odstavka tega člena ne uporabljajo za:

– osebke, rojene in gojene v ujetništvu ali umetno raz-
množene,

– osebke, uvožene za namene iz 5., 6. in 7. točke
drugega odstavka 30. člena te uredbe,

– osebke, ki so del gospodinjskih predmetov fizičnih
oseb, ki vstopajo v državo z namenom začasnega ali stalne-
ga prebivanja v njej.

5. člen
(uvoz kožuhov osebkov vrst, ulovljenih z uporabo pasti

stopalk)
(1) Uvoz kožuhov osebkov vrst iz I. poglavja priloge 7

te uredbe ter drugih izdelkov iz osebkov vrst iz II. poglavja
priloge 7 te uredbe, če jih sestavljajo kožuhi osebkov vrst iz
I. poglavja priloge 7 te uredbe, je prepovedan.

(2) Past stopalka je naprava, zasnovana tako, da oseb-
ke zadrži ali ujame s čeljustjo, ki se tesno sklene okoli ene
ali več okončin osebka in tako prepreči sprostitev okončine
ali okončin iz pasti.

(3) Uvoz kožuhov osebkov vrst iz III. poglavja priloge 7
te uredbe se dovoli, če upravni organ po proučitvi podatkov,
ki so na voljo, ugotovi:

1. da je v državi izvoznici lov z uporabo pasti stopalk
prepovedan,

2. da se osebke lovi na način, skladen z mednarodno
dogovorjenimi standardi humanega lova s pastmi ali

3. da so osebki rojeni in gojeni v ujetništvu.
(4) V primeru uvoza iz prejšnjega odstavka mora vlož-

nik mejnemu carinskemu organu na kraju uvoza predložiti
uvozno dovoljenje iz IV. poglavja priloge 7 te uredbe.

6. člen
(uvoz kož, izdelkov iz njih in drugih izdelkov iz osebkov vrst

kapičastih in sedlastih tjulnjev)
(1) Uvoz kož, izdelkov iz njih in drugih izdelkov, pridob-

ljenih iz osebkov vrst iz priloge 9 te uredbe, v komercialne
namene, je prepovedan.

(2) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se uvoz
osebkov iz prejšnjega odstavka iz priloge 9 te uredbe dovo-
li, če so osebki pridobljeni s tradicionalnim eskimskim lo-
vom, ali če je njihov uvoz nekomercialen.

(3) Uvozno dovoljenje se izda, če so izpolnjeni nasled-
nji pogoji:

1. strokovni organ po proučitvi podatkov, ki so na voljo,
poda pisno strokovno mnenje:

– da uvoz osebkov ne vpliva škodljivo na ugodno sta-
nje vrste ali na območje razširjenosti posamezne populacije
te vrste v državi porekla in da ni drugih dejavnikov, poveza-
nih z ohranitvijo vrste, ki onemogočajo izdajo uvoznega do-
voljenja,

– da je uvoz osebkov potreben za napredovanje zna-
nosti ali za nujne biomedicinske namene in se dokaže, da je
ta vrsta edina primerna za te namene, in ni osebkov, rojenih
in gojenih v ujetništvu, ali za raziskovanje ali izobraževanje,
katerega cilj je varstvo ali ohranitev vrste ali

– da gre za uvoz za namene, ki ne škodujejo preživetju
obravnavane vrste;

2. vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja, da
so osebki pridobljeni v skladu s predpisi države porekla o
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varstvu obravnavane vrste, ter izjavo, da bodo osebki upo-
rabljeni za namene iz druge ali tretje alinee prejšnje točke.

(4) V primeru uvoza iz prejšnjega odstavka mora vlož-
nik mejnemu carinskemu organu na kraju uvoza predložiti
uvozno dovoljenje, ki ga izda upravni organ.

2. Uvoz, izvoz in ponovni izvoz osebkov vrst iz držav
pogodbenic konvencije o mednarodni trgovini z

ogroženimi prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi
vrstami

(Uradni list RS – MP, št. 31/99)

7. člen
(uvoz osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe)

(1) Za uvoz osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe iz držav
pogodbenic Konvencije o mednarodni trgovini z ogroženimi
prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami (Uradni list
RS – MP, št. 31/99; v nadaljnjem besedilu: držav pogodbe-
nic) je treba uvozno dovoljenje predložiti mejnemu carinske-
mu organu, ki opravi preverjanje.

(2) Uvozno dovoljenje se izda, če so izpolnjeni nasled-
nji pogoji:

1. če vložnik predloži izvozno dovoljenje oziroma potr-
dilo pristojnega organa države izvoznice, s katerim potrjuje,
da bo za osebke izdano izvozno dovoljenje;

2. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja, da
so osebki pridobljeni v skladu s predpisi države pogodbenice
izvoza ali ponovnega izvoza. Če gre za uvoz osebkov vrst,
določenih v dodatkih Konvencije o mednarodni trgovini z ogro-
ženimi prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami (Uradni
list RS – MP, št. 31/99; v nadaljnjem besedilu: konvencija) je
to izvozno dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu ali kopija
dovoljenja oziroma potrdila, ki ga v skladu s Konvencijo izda
pristojni organ države izvoza oziroma ponovnega izvoza;

3. če upravni organ ugotovi, da se osebke ne uporabi
v komercialne namene;

4. če upravni organ po posvetovanju s strokovnim or-
ganom ugotovi, da ni drugih dejavnikov, povezanih z ohrani-
tvijo vrste, ki onemogočajo izdajo uvoznega dovoljenja;

5. če upravni organ ugotovi, da so vsi živi osebki pri-
pravljeni na prevoz in prepeljani v skladu s predpisi, ki ureja-
jo prevoz in pretovor živali ter zaščito živali;

6. če strokovni organ po preučitvi podatkov, ki so na
voljo, poda pisno strokovno mnenje, iz katerega izhaja:

– da uvoz osebkov ne vpliva škodljivo na ugodno sta-
nje vrste ali na območje razširjenosti posamezne populacije
te vrste,

– da gre za uvoz na podlagi 5., 6. ali 7. točke drugega
odstavka 30. člena te uredbe,

– da gre za uvoz za namene, ki ne škodujejo preživetju
obravnavane vrste,

– da je bivališče za žive osebke v namembnem kraju
ustrezno za njihovo primerno vzdrževanje in oskrbo.

(3) Za izdajo uvoznega dovoljenja za osebke vrst iz
priloge 1 te uredbe ni treba predložiti dokumentacije, da so
osebki pridobljeni v skladu s predpisi države pogodbenice
izvoza ali ponovnega izvoza, če gre za uvoz osebkov vrst, za
katere države pogodbenice niso izrazile pridržka. V tem
primeru se vložniku ne izroči izvirnika uvoznega dovoljenja,
dokler ne predloži izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponov-
nem izvozu.

8. člen
(uvoz osebkov vrst iz priloge 2 te uredbe)

(1) Za uvoz osebkov vrst iz priloge 2 te uredbe iz držav
pogodbenic je treba uvozno dovoljenje predložiti mejnemu
carinskemu organu, ki opravi preverjanje.

(2) Uvozno dovoljenje se izda, če so izpolnjeni nasled-
nji pogoji:

1. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja,
da so osebki pridobljeni v skladu s predpisi države pogod-
benice izvoza ali ponovnega izvoza. Če gre za osebke vrst,
določene v dodatkih Konvencije, je ta dokumentacija izvoz-
no dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu ali kopija dovo-
ljenja oziroma potrdila, ki ga v skladu s konvencijo izda
pristojni organ države izvoza oziroma ponovnega izvoza;

2. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja,
da je bivališče za žive osebke v namembnem kraju ustrezno
opremljeno za njihovo primerno vzdrževanje in oskrbo;

3. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja,
da so vsi živi osebki pripravljeni na prevoz in prepeljani v
skladu s predpisi, ki urejajo prevoz in pretovor živali ter
zaščito živali;

4. če upravni organ po posvetovanju s strokovnim or-
ganom ugotovi, da ni drugih dejavnikov, povezanih z ohrani-
tvijo vrste, ki onemogočajo izdajo uvoznega dovoljenja;

5. če strokovni organ po preučitvi podatkov, ki so na
voljo, poda pisno strokovno mnenje, iz katerega izhaja, da
uvoz osebkov v Republiko Slovenijo ne vpliva škodljivo na
ugodno stanje vrste ali na velikost območja, na katerem živi
obravnavana populacija vrste, ter pri tem upošteva trenutni
ali pričakovan obseg trgovine.

(3) Pisno strokovno mnenje iz 5. točke prejšnjega od-
stavka se lahko uporabi tudi za kasnejše uvoze, če se sta-
nje, na katerega se nanaša pisno strokovno mnenje, bistve-
no ne spremeni.

9. člen
(uvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe)

Za uvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe iz držav
pogodbenic je treba uradno obvestilo o uvozu predložiti
mejnemu carinskemu organu, ki opravi preverjanje. Mejne-
mu carinskemu organu se predloži še:

– izvozno dovoljenje, ki ga v skladu s konvencijo izda
pristojen organ države izvoza in dokazuje, da so osebki
pridobljeni v skladu s predpisi države izvoza ali ponovnega
izvoza, za izvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe iz države
pogodbenice, pri katerih je navedena oznaka v opombah ali

– izvozno dovoljenje, potrdilo o ponovnem izvozu ali
potrdilo o poreklu, ki ga v skladu s konvencijo izda za to
pristojen organ države izvoza ali ponovnega izvoza, za izvoz
ali ponovni izvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe iz
države pogodbenice, če pri državi pogodbenici ni navede-
ne oznake v opombah.

10. člen
(uvoz osebkov vrst iz priloge 4 te uredbe)

Za uvoz osebkov vrst iz priloge 4 te uredbe iz držav
pogodbenic je treba uradno obvestilo o uvozu predložiti
mejnemu carinskemu organu, ki opravi preverjanje.

11. člen
(izjeme pri uvozu osebkov vrst)

Ne glede na določbe 3. in 6. točke drugega odstavka
7. člena te uredbe ter 1., 3. in 4. točke drugega odstavka
8. člena te uredbe, se dovoljenje izda, če vložnik predloži
dokumentacijo, iz katere izhaja:

– da so osebki uvoženi ali pridobljeni v Republiki Slo-
veniji v skladu s predpisi, ki urejajo pridobitev osebkov vrst
ali njihov uvoz in izvoz in se, spremenjeni ali nespremenjeni
ponovno uvažajo ali

– da so obdelani osebki, pridobljeni pred 1. junijem
1947.



Stran 14380 / Št. 104 / 27. 10. 2003 Uradni list Republike Slovenije

12. člen
(izvoz ali ponovni izvoz osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe

iz Republike Slovenije v države pogodbenice)
(1) Za izvoz ali ponovni izvoz osebkov vrst iz priloge 1

te uredbe iz Republike Slovenije v države pogodbenice je
treba izvozno dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu pre-
dložiti mejnemu carinskemu organu, ki opravi preverjanje.

(2) Izvozno dovoljenje se izda, če so izpolnjeni nasled-
nji pogoji:

1. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja:
– da so osebki pridobljeni v skladu s predpisi, ki ureja-

jo njihov odvzem iz narave,
– da gre za zapuščene oziroma pobegle osebke, ki so

ponovno ujeti v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z zapu-
ščenimi ali pobeglimi osebki,

– da so osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji v skla-
du z določbami konvencije ali

– da so osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali va-
njo uvoženi pred 23. aprilom 2000;

2. če vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izhaja:
– da so vsi živi osebki pripravljeni na prevoz in prepe-

ljani v skladu s predpisi, ki urejajo prevoz in pretovor živali
ter zaščito živali,

– da se osebki vrst, ki niso navedene v Dodatku I
Konvencije, ne uporabijo v komercialne namene,

– da je izdano uvozno dovoljenje, če gre za izvoz oseb-
kov vrst iz Dodatka I Konvencije v državo pogodbenico;

3. če upravni organ po posvetovanju s strokovnim or-
ganom ugotovi, da ni drugih dejavnikov, povezanih z ohrani-
tvijo vrste, ki onemogočajo izdajo izvoznega dovoljenja;

4. če strokovni organ po proučitvi podatkov, ki so na
voljo, poda pisno strokovno mnenje, iz katerega izhaja, da
odvzem osebkov iz narave ali njihov izvoz ne vpliva škodljivo
na ugodno stanje vrste ali na velikost območja, na katerem
živi obravnavana populacija vrste.

(3) Potrdilo o ponovnem izvozu se izda, če so izpolnje-
ni pogoji iz 2. in 3. točke prejšnjega odstavka, in če vložnik
predloži dokumentacijo, iz katere izhaja, da so osebki:

1. uvoženi v Republiko Slovenijo v skladu z določbami
te uredbe,

2. vključeni v mednarodno trgovino v skladu z določ-
bami konvencije, če so uvoženi v Republiko Slovenijo pred
23. aprilom 2000 ali

3. zakonito uvoženi na ozemlje Republike Slovenije
pred uveljavitvijo te uredbe.

13. člen
(izvoz ali ponovni izvoz osebkov vrst iz prilog 2 in 3 te
uredbe iz Republike Slovenije v države pogodbenice)

(1) Za izvoz ali ponovni izvoz osebkov vrst iz prilog 2 in
3 te uredbe iz Republike Slovenije v države pogodbenice je
treba izvozno dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu pre-
dložiti mejnemu carinskemu organu, ki opravi preverjanje.

(2) Izvozno dovoljenje se izda, če so izpolnjeni pogoji
iz 1. točke, prve alinee 2. točke, 3. in 4. točke drugega
odstavka prejšnjega člena.

(3) Potrdilo o ponovnem izvozu se izda, če so izpolnje-
ni pogoji iz prve alinee 2. točke, 3. točke drugega odstavka
ter tretjega odstavka prejšnjega člena.

14. člen
(izjeme pri izvozu in ponovnem izvozu osebkov vrst)
Ne glede na določbe druge alinee 2. točke in 4. točke

drugega odstavka 12. člena te uredbe izda upravni organ
izvozno dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu za oseb-
ke, za katere vložnik predloži dokumentacijo, iz katere izha-

ja, da gre za obdelane osebke, pridobljene pred 1. junijem
1947, ali za mrtve osebke, njihove dele ali izdelke iz njih,
pridobljene pred 23. aprilom 2000 v skladu s predpisi, ki
urejajo pridobitev, uvoz in izvoz.

3. Uvoz in izvoz osebkov vrst iz držav nepogodbenic
konvencije o mednarodni trgovini z ogroženimi prosto

živečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami
(Uradni list RS – MP, št. 31/99)

15. člen
(uvoz osebkov vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe iz držav

nepogodbenic)
(1) Za uvoz osebkov vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe iz

držav, ki niso pogodbenice konvencije o mednarodni trgovi-
ni z ogroženimi prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi vr-
stami (Uradni list RS – MP, št. 31/99; v nadaljnjem besedi-
lu: države nepogodbenice), je treba uvozno dovoljenje ali
uradno obvestilo o uvozu predložiti mejnemu carinskemu
uradu, ki opravi preverjanje.

(2) Uvozno dovoljenje se izda, če je za osebke izdano
izvozno dovoljenje ali potrdilo države nepogodbenice, ki ga
izda pristojni organ te države, registriran pri sekretariatu
konvencije, ter v primeru osebkov, odvzetih iz narave, oprav-
ljeno posvetovanje s sekretariatom konvencije. Izvozno do-
voljenje vsebuje:

– ime, žig in podpis organa, pristojnega za izdajo do-
voljenj in potrdil v zvezi z izvozom ali ponovnim izvozom
osebkov,

– popoln naslov izvoznika in uvoznika osebkov,
– znanstveno poimenovenje vrste in število osebkov

ter morebitne oznake in opis osebkov,
– navedbo porekla osebkov,
– številko dovoljenja ali potrdila,
– datum izdaje in datum veljavnosti dokumenta in
– izjavo, da so vsi živi osebki pripravljeni na prevoz in

prepeljani v skladu s predpisi, ki urejajo prevoz in pretovor
živali ter zaščito živali.

(3) Za osebke vrst iz prilog 1 in 2 te uredbe je uvoznik
dolžan priskrbeti dokumentacijo pristojne organizacije drža-
ve izvoza, iz katere izhaja, da izvoz ne vpliva škodljivo na
ugodno stanje vrste v naravi in so osebki pridobljeni v skla-
du s predpisi države izvoza, ki urejajo varstvo prosto živečih
živalskih in rastlinskih vrst.

16. člen
(pogoji za uvoz osebkov vrst iz držav nepogodbenic iz

prilog 1 in 2 te uredbe)
(1) Za uvoz osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe iz držav

nepogodbenic morajo biti izpolnjeni pogoji iz 7. člena te
uredbe.

(2) Za uvoz osebkov vrst iz priloge 2 te uredbe iz držav
nepogodbenic morajo biti izpolnjeni pogoji iz 8. člena te
uredbe.

(3) Ne glede na določbe prvega in drugega odstavka
tega člena se osebke vrst iz prilog 1 in 2 te uredbe, odvzete
iz narave, lahko uvozi iz države nepogodbenice le za name-
ne varstva vrst, in sicer za:

1. nekomercialno gojitev živali,
2. nekomercialno razmnoževanje rastlin,
3. ponovno naselitev v naravo ali
4. raziskovanje.
(4) Za osebke vrst iz prilog 1 in 2 te uredbe, ki so

gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi in katerih uvoz iz
države nepogodbenice je namenjen komercialni dejavnosti,
izda upravni organ uvozno dovoljenje po posvetovanju s
sekretariatom konvencije.
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17. člen
(pogoji za uvoz osebkov vrst iz držav nepogodbenic

iz priloge 3 te uredbe)
Za uvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe iz držav

nepogodbenic je treba predložiti uradno obvestilo o uvozu
mejnemu carinskemu organu ter predložiti dokumentacijo,
iz katere izhaja poreklo osebkov in jo izda pristojen organ
države nepogodbenice ter opraviti preverjanje. Preverjanje
opravi mejni carinski organ.

18. člen
(pogoji za uvoz osebkov vrst iz držav nepogodbenic

iz priloge 4 te uredbe)
Za uvoz osebkov vrst iz priloge 4 te uredbe iz držav

nepogodbenic morajo biti izpolnjeni pogoji iz 10. člena te
uredbe.

19. člen
(izvoz osebkov vrst iz prilog 1, 2 in 3 te uredbe v države

nepogodbenice)
(1) Izvoz osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe v države

nepogodbenice je dovoljen za namene iz tretjega odstavka
16. člena te uredbe ob izpolnjevanju pogojev iz 12. člena te
uredbe.

(2) Izvoz osebkov vrst iz priloge 2 te uredbe v države
nepogodbenice je dovoljen za namene iz tretjega odstavka
16. člena te uredbe ob izpolnjevanju pogojev iz 13. člena te
uredbe.

(3) Za izvoz osebkov vrst iz priloge 3 te uredbe v drža-
ve nepogodbenice morajo biti izpolnjeni pogoji iz 13. člena
te uredbe.

4. Posebna pravila za uvoz živih osebkov tujerodnih
vrst

20. člen
(predložitev poročila o presoji tveganja za naravo za uvoz

živih osebkov tujerodnih vrst)
Za uvoz živih osebkov tujerodnih vrst ali njihovih razvoj-

nih oblik z namenom njihove naselitve ali doselitve v narav-
no okolje ali njihove gojitve ali razmnoževanja, mora vložnik
upravnemu organu v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo
narave, predložiti poročilo o opravljeni presoji tveganja za
naravo.

21. člen
(predložitev uvoznega dovoljenja za uvoz živih osebkov

tujerodnih vrst)
(1) Za uvoz živih osebkov tujerodnih vrst, ki niso nave-

dene v prilogah 1 do 4 te uredbe, je treba uvozno dovolje-
nje predložiti mejnemu carinskemu organu, ki opravi prever-
janje.

(2) Uvozno dovoljenje iz prejšnjega odstavka upravni
organ izda, če so izpolnjeni naslednji pogoji:

1. da je podano pisno strokovno mnenje strokovnega
organa, iz katerega izhaja:

– da uvoz osebkov v Republiko Slovenijo ne vpliva
škodljivo na ugodno stanje vrste ali velikost območja, na
katerem živi obravnavana populacija vrste, ob upoštevanju
trenutnega ali pričakovanega obsega trgovine. To mnenje
velja tudi za kasnejše uvoze, dokler se zgoraj navedeni vidiki
pomembno ne spremenijo,

– da morebitni naključni ali namerni izpust ali pobeg
osebkov v naravno okolje ne ogroža domorodnih živalskih in
rastlinskih vrst v Republiki Sloveniji,

– da je bivališče za žive osebke v namembnem kraju
ustrezno opremljeno za njihovo primerno vzdrževanje in oskr-
bo;

2. da vložnik predloži izjavo, iz katere izhaja namen
uvoza;

3. da upravni organ po posvetovanju s strokovnim or-
ganom ugotovi, da ni dejavnikov, povezanih z ohranitvijo
obravnavane vrste ali domorodnih vrst, ki onemogočajo uvoz
osebkov;

4. da upravni organ ugotovi, da so vsi živi osebki pri-
pravljeni na prevoz in prepeljani v skladu s predpisi, ki ureja-
jo prevoz in pretovor živali ter zaščito živali.

5. Tranzit

22. člen
(tranzit osebkov vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe in živih

osebkov tujerodnih vrst)
(1) Tranzit osebkov vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe in

živih osebkov tujerodnih vrst se prijavi mejnemu carinskemu
organu.

(2) Pri tranzitu osebkov vrst iz prilog 1 in 2 te uredbe je
treba poleg prijave iz prejšnjega odstavka predložiti izvozno
dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu, ki ga izda pristoj-
ni organ države izvoza ali ponovnega izvoza, iz katerega
izhaja namembni kraj osebkov.

(3) Če dokumenti iz prejšnjega odstavka niso izdani
pred izvozom ali ponovnim izvozom, se morajo osebki zase-
či ali odvzeti. Osebkov se ne odvzame, če dokumenti poši-
ljke ne spremljajo, vendar pa se predložijo naknadno in so
izdani v skladu s petim odstavkom 37. člena te uredbe.

6. Pravila oziroma ravnanja v posebnih primerih

23. člen
(uvoz in ponovni uvoz osebnih ali gospodinjskih predmetov

v Republiko Slovenijo)
(1) Določbe te uredbe o uvozu in ponovnem uvozu se

ne uporabljajo za mrtve osebke vrst iz prilog 1 do 4 te
uredbe, njihove dele ali izdelke iz njih, ki so osebni ali
gospodinjski predmeti in se uvažajo ali ponovno uvažajo v
Republiko Slovenijo.

(2) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se določ-
be te uredbe o uvozu in ponovnem uvozu uporabljajo za
osebne ali gospodinjske predmete, ki se uporabljajo za
komercialne namene, prodajo, prikazujejo v komercialne
namene, posedujejo za prodajo, ponujajo za prodajo ali
prevažajo za prodajo.

(3) Ne glede na določbo prvega odstavka tega člena
se določbe te uredbe o uvozu uporabljajo, če gre za osebne
ali gospodinjske predmete iz osebkov vrst, navedenih v pri-
logi 1 te uredbe, ki se v Republiko Slovenijo uvažajo prvič in
jih uvaža fizična oseba s stalnim ali začasnim prebivališčem
v Republiki Sloveniji ali dokaže, da namerava stalno ali zača-
sno prebivati v njej.

(4) Za osebne ali gospodinjske predmete, skupaj z
lovskimi trofejami, se štejejo mrtvi osebki, ki so:

– v osebni prtljagi fizičnih oseb, ki prihajajo iz tujine,
– v imetništvu tuje fizične osebe, ki si ureja stalno ali

začasno prebivališče v Republiki Sloveniji,
– lovske trofeje, ki jih je fizična oseba uplenila, njihov

dejanski uvoz pa poteka naknadno.
(5) Če gre za prvi uvoz osebnih ali gospodinjskih pred-

metov in lovskih trofej iz osebkov vrst, navedenih v prilogi 2
te uredbe, ki ga opravi fizična oseba s stalnim ali začasnim
prebivališčem v Republiki Sloveniji, ni treba predložiti uvoz-
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nega dovoljenja mejnim carinskim organom, če ta oseba
predloži izvirnik dokumenta in kopijo izvoznega dovoljenja
ali potrdila o ponovnem izvozu države izvoznice. Carinski
organ pošlje izvirnik upravnemu organu, potrjeno kopijo pa
vrne fizični osebi.

(6) Če gre za ponovni uvoz osebnih ali gospodinjskih
predmetov in lovskih trofej iz osebkov vrst, navedenih v
prilogi 1 ali 2 te uredbe, ki ga opravi fizična oseba s stalnim
ali začasnim prebivališčem v Republiki Sloveniji, ni treba
predložiti uvoznega dovoljenja carinskemu organu, če ta
oseba predloži carinsko potrjeno kopijo za imetnika, ki je
sestavni del uvoznega ali izvoznega dovoljenja, ali potrjeno
kopijo dokumenta za izvoz ali ponovni izvoz iz prejšnjega
odstavka ali dokument, iz katerega izhaja, da so osebki vrst,
navedenih v prilogi 1 ali 2 te uredbe, zakonito pridobljeni v
Republiki Sloveniji.

(7) Ne glede na določbe petega in šestega odstavka
tega člena uvoznega dovoljenja, izvoznega dovoljenja ali
potrdila o ponovnem izvozu ni treba predložiti za največ:

– 250 gramov kaviarja jesetrovk (Acipenseriformes
spp.) na osebo,

– tri lupine polžev vrste Strombus gigas na osebo,
– tri ropotulje iz kaktej (Cactaceae spp.) na osebo.

24. člen
(izvoz in ponovni izvoz osebnih ali gospodinjskih predmetov

iz Republike Slovenije)
(1) Določbe te uredbe o izvozu in ponovnem izvozu se

ne uporabljajo za mrtve osebke vrst iz prilog 1 do 4 te
uredbe, njihove dele in izdelke iz njih, ki so osebni ali go-
spodinjski predmeti in se iz Republike Slovenije izvažajo ali
ponovno izvažajo, če so:

– v osebni prtljagi fizičnih oseb, ki odhajajo iz Republi-
ke Slovenije,

– v lasti fizičnih oseb, ki dokažejo, da se stalno ali
začasno selijo iz Republike Slovenije.

(2) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka veljajo
določbe te uredbe o izvozu in ponovnem izvozu za osebne
ali gospodinjske predmete in lovske trofeje iz osebkov vrst,
navedenih v prilogi 1 ali 2 te uredbe, ki se uporabljajo za
komercialne namene, prodajo, prikazujejo v komercialne
namene, posedujejo za prodajo, ponujajo za prodajo ali
prevažajo za prodajo ali izvažajo.

(3) Če gre za ponovni izvoz osebnih ali gospodinjskih
predmetov in lovskih trofej iz osebkov vrst, navedenih v
prilogi 1 ali 2 te uredbe, ki ga opravi fizična oseba s stalnim
ali začasnim prebivališčem v Republiki Sloveniji, ni treba
predložiti potrdila o ponovnem izvozu carinskim organom,
če ta oseba predloži carinsko potrjeno kopijo za imetnika, ki
je sestavni del uvoznega ali izvoznega dovoljenja ali kopijo
dokumenta iz petega odstavka prejšnjega člena te uredbe
ali drug dokument, iz katerega izhaja, da so osebki vrst,
navedenih v prilogi 1 ali 2 te uredbe, zakonito pridobljeni v
Republiki Sloveniji.

(4) Ne glede na določbi drugega in tretjega odstavka
tega člena izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem
izvozu ni treba predložiti za največ:

– 250 gramov kaviarja jesetrovk (Acipenseriformes
spp.) na osebo,

– tri lupine polžev vrste Strombus gigas na osebo,
– tri ropotulje iz kaktej (Cactaceae spp.) na osebo.

25. člen
(raziskovalci in raziskovalne organizacije)

(1) Ne glede na določbe 7., 8., 9., 10., 12. in 13. čle-
na te uredbe se uvoz, izvoz in ponovni izvoz, v skladu s
predpisi, ki urejajo varstvo kulturne dediščine, dovoli razi-

skovalcem in raziskovalnim organizacijam, registriranim pri
upravnem organu države, v kateri se nahajajo, če gre za
nekomercialno posojanje, darovanje ali izmenjavo herbarij-
skih rastlin, posušenih ali na kakršen koli drug način shra-
njenih muzejskih osebkov in živih rastlin, označenih z etike-
to iz priloge 13, ki je sestavni del te uredbe, ali podobno
etiketo, ki jo izda ali odobri pristojen upravni organ katere
koli druge države.

(2) Raziskovalce in raziskovalne organizacije iz Repu-
blike Slovenije registrira upravni organ tako, da jim določi
registrsko številko, ki je sestavljena iz petih znakov; prva dva
sta dvočrkovna ISO-koda za državo, zadnji trije pa sestavlja-
jo enkratno številko, ki jo vsakemu raziskovalcu ali razisko-
valni organizaciji dodeli upravni organ.

(3) Raziskovalci in raziskovalne organizacije so dolžni
sestaviti inventar osebkov iz prilog 1 do 4 te uredbe in
omogočiti upravnemu organu vpogled vanj ter ga redno
dopolnjevati.

26. člen
(evidenca raziskovalcev in raziskovalnih organizacij)
(1) Upravni organ registrira in vodi evidenco registrira-

nih raziskovalcev in raziskovalnih organizacij ter njihove na-
zive in naslove posreduje sekretariatu konvencije.

(2) Pogoji za registracijo raziskovalcev in raziskovalnih
organizacij so:

1. da so raziskovalne zbirke osebkov in zapisi v zvezi z
njimi stalno v organizaciji in pod strokovnim nadzorom,

2. da so osebki na razpolago vsem usposobljenim
uporabnikom, vključno z uporabniki iz drugih organizacij in
drugim raziskovalcem,

3. da se o raziskovalnih zbirkah vodi stalna evidenca in
4. da so osebki zakonito pridobljeni z namenom razi-

skovanja in hrambe.

27. člen
(označevanje osebkov raziskovalcev in raziskovalnih

organizacij)
(1) Embalaža, v kateri se prenašajo osebki iz 25. člena

te uredbe, mora biti označena z etiketo iz priloge 13 te
uredbe, ki jo izda upravni organ. Etiketa mora vsebovati
podatke o tipu osebkov (herbarijski material, konzervirani,
zaliti osebki, živ rastlinski material ipd.), ime in naslov poši-
ljatelja ter registrske številke izvoznih in uvoznih raziskoval-
cev ali raziskovalnih organizacij s podpisom odgovorne
osebe.

(2) Raziskovalci in raziskovalne organizacije morajo iz-
polniti vse rubrike etikete iz prejšnjega odstavka in o uporabi
vsake etikete obvestijo upravni organ, tako da vrnejo temu
namenjeni del etikete.

28. člen
(predkonvencijski osebki)

(1) Predkonvencijski osebki so osebki, pridobljeni pred
uveljavitvijo konvencije v državi porekla in Republiki Slove-
niji.

(2) Za dan pridobitve živih ali mrtvih osebkov, odvzetih
iz narave, se šteje dan odvzema osebkov iz naravnega oko-
lja, za dele osebkov ali izdelke iz njih pa dan pridobitve v last
oziroma posest. Če dneva pridobitve osebkov ni mogoče
določiti, takih osebkov ni mogoče šteti za predkonvencij-
ske.

(3) Upravni organ izda potrdilo o predkonvencijskem
statusu osebkov iz prvega odstavka tega člena.

(4) Potrdilo o predkonvencijskem statusu osebkov vse-
buje:

– datum pridobitve osebkov,
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– potrditev, da so osebki pridobljeni pred uveljavitvijo
konvencije v Republiki Sloveniji ali

– da vrsta, kateri osebki pripadajo, ni bila v času prido-
bitve navedena na dodatkih konvencije.

29. člen
(cirkusi in potujoče razstave)

(1) Ne glede na določbe 7., 8., 9., 10., 12. in 13. čle-
na te uredbe je uvoz, izvoz in ponovni izvoz brez uvoznih ali
izvoznih dovoljenj ali potrdila o ponovnem izvozu dovoljen za
osebke, ki so sestavni del cirkusov, potujočih živalskih vr-
tov, razstav rastlin ali drugih potujočih razstav, na podlagi
potrdila o predkonvencijskem statusu osebkov, če gre za
predkonvencijske osebke ali potrdila o gojitvi v ujetništvu ali
umetni razmnožitvi, če gre za osebke, gojene v ujetništvu ali
umetno razmnožene.

(2) Upravni organ za namen iz prejšnjega odstavka izda
potrdilo o predkonvencijskem statusu ali gojitvi v ujetništvu
oziroma umetni razmnožitvi, s katerim dovoljuje večkraten
uvoz ter izvoz osebkov v Republiko Slovenijo in iz nje.

(3) Ne glede na določbo četrtega odstavka 28. člena
te uredbe upravni organ izda potrdilo o predkonvencijskem
statusu osebkov iz prvega odstavka tega člena le, če so
pridobljeni pred 1. julijem 1975 ali pred vključitvijo vrste,
kateri osebki pripadajo, na dodatke konvencije.

(4) Potrdilo iz drugega odstavka tega člena je veljavno
3 leta. Pred pretekom se na zahtevo vložnika veljavnost
lahko podaljša za nadaljnja 3 leta.

(5) Vloga za izdajo potrdila iz drugega odstavka tega
člena vsebuje seznam osebkov ter dokumente, iz katerih
izhaja, kdaj in na kakšen način so osebki pridobljeni, in
dokumente (slike, opise ipd.), iz katerih izhaja, da bodo
osebki prepeljani v skladu z določbami te uredbe.

7. Ravnanje z osebki vrst v komercialne namene

30. člen
(ravnanja z osebki vrst iz prilog 1 in 8 te uredbe

v komercialne namene)
(1) Osebke vrst iz prilog 1 in 8 te uredbe je prepoveda-

no kupovati, ponujati v odkup, jih pridobivati v komercialne
namene, javno prikazovati v komercialne namene, uporab-
ljati za komercialne koristi ter jih prodajati, posojati, najema-
ti, oddajati, posedovati za prodajo, hraniti ali skladiščiti za
prodajo, ponujati za prodajo ali prevažati za prodajo.

(2) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka upravni
organ izjemoma dovoli opravljanje takih ravnanj v naslednjih
primerih:

1. če so osebki vrst pridobljeni v Republiki Sloveniji ali
vanjo uvoženi pred uveljavitvijo te uredbe in vložnik dokaže
upravnemu organu, da so pridobljeni v skladu s predpisi, ki
urejajo varstvo narave,

2. če gre za obdelane osebke, pridobljene pred 1. juni-
jem 1947,

3. če so osebki vrst uvoženi v Republiko Slovenijo v
skladu z določbami te uredbe in se uporabljajo za namene,
ki ne vplivajo škodljivo na ugodno stanje vrste ali na velikost
območja, na katerem živi obravnavana populacija vrste,

4. če so osebki živalskih vrst rojeni in gojeni v ujetniš-
tvu, osebki rastlinskih vrst pa umetno razmnoženi, ali njihovi
deli ali izdelki iz njih,

5. če so nujno potrebni za napredovanje znanosti ali za
nujne bio-medicinske namene in se dokaže, da je ta vrsta
edina primerna za te namene, in kadar ni osebkov te vrste,
rojenih in gojenih v ujetništvu ali umetno razmnoženih,

6. če so namenjeni za gojitev ali razmnoževanje v ko-
rist ohranjanju obravnavane vrste,

7. če so namenjeni raziskovanju ali izobraževanju, ka-
terega cilj je varstvo ali ohranitev vrste ali

8. če izvirajo iz Republike Slovenije in so odvzeti iz
narave v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave.

(3) Ne glede na določbe prvega odstavka tega člena
lahko upravni organ odobri ravnanja iz prvega odstavka tega
člena tudi raziskovalcem in raziskovalnim organizacijam, če
gre za osebke, ki so v zbirki in so namenjeni gojitvi v ujetniš-
tvu ali umetnemu razmnoževanju v korist ohranitvi vrste, ali
raziskavam ali izobraževanju, katerega cilj je ohranitev ali
varstvo vrste, pod pogojem, da se osebki komercialno po-
nujajo le drugim raziskovalnim organizacijam ali raziskoval-
cem, ki so registrirani pri upravnemu organu v skladu s to
uredbo.

(4) O ravnanjih iz drugega in tretjega odstavka tega
člena izda upravni organ potrdilo iz priloge 12, ki je sestavni
del te uredbe.

(5) Potrdilo iz prejšnjega odstavka se izda imetniku
osebkov, vsak nadaljnji imetnik osebkov mora pridobiti novo
potrdilo.

31. člen
(ravnanja z osebki vrst iz priloge 2 uredbe v komercialne

namene)
Prepovedi iz prvega odstavka prejšnjega člena veljajo

tudi za osebke vrst iz priloge 2 te uredbe, razen če vložnik
upravnemu organu predloži dokazilo, iz katerega izhaja, da
so osebki pridobljeni na zakonit način oziroma, če ne izvira-
jo iz Republike Slovenije, da so vanjo uvoženi v skladu s
predpisi, ki urejajo varstvo prosto živečih živalskih in rastlin-
skih vrst.

32. člen
(izjeme glede ravnanja z osebki vrst v komercialne namene)

Določbe prvega odstavka 30. člena te uredbe ne velja-
jo za:

– žive osebke živalskih vrst iz priloge 5 te uredbe in
njihove križance, rojene in gojene v ujetništvu, označene v
skladu z 52. členom te uredbe,

– umetno razmnožene osebke rastlinskih vrst ali
– obdelane osebke, pridobljene pred 1. junijem 1947.

8. Prenos živih osebkov vrst

33. člen
(pogoji za prenos osebkov vrst iz prilog 1 in 8 te uredbe)

(1) Za kakršen koli prenos (prevoz, selitev, nova nasta-
nitev, sprememba bivališča ipd.) živih osebkov vrst iz prilog
1 in 8 te uredbe iz kraja, navedenega v uvoznem dovoljenju
ali kateri koli drugi listini, izdani v skladu s to uredbo, je
potrebno potrdilo iz priloge 12 te uredbe, upravnega or-
gana.

(2) Potrdilo iz prejšnjega odstavka se izda, če so izpol-
njeni naslednji pogoji:

– če oseba, odgovorna za prenos osebkov, na zahtevo
upravnega organa predloži dokumentacijo, iz katere izhaja,
da so osebki pridobljeni v skladu s predpisi, ki urejajo var-
stvo narave,

– če strokovni organ po proučitvi podatkov, ki so na
voljo, poda pisno strokovno mnenje, iz katerega izhaja, da
je bivališče za žive osebke v namembnem kraju ustrezno
opremljeno za njihovo primerno vzdrževanje in oskrbo,

– če upravni organ ugotovi, da ni drugih dejavnikov, ki
onemogočajo izdajo dovoljenja.

(3) Ne glede na prvi odstavek tega člena potrdilo ni
potrebno, če je treba žive osebke prenesti zaradi nujnega
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veterinarskega zdravljenja in se jih takoj po opravljenem
zdravljenju vrne v kraj, od koder so prenešeni.

34. člen
(prenos osebkov vrst iz priloge 2 te uredbe)

Če gre za prenos živih osebkov vrst iz priloge 2 te
uredbe, lahko imetnik osebkov le-te izroči prejemniku po
prejemu njegovega pisnega obvestila o bivališču, opremi in
metodah, ki so potrebni za ustrezno oskrbo osebkov.

35. člen
(upoštevanje predpisov, ki urejajo prevoz in pretovor ter

zaščito živali)
Če gre za prenos živih osebkov vrst iz prilog 1 do 8 te

uredbe v Republiko Slovenijo ali iz nje, zadrževanje med
tranzitom ali pretovarjanjem, se ti pripravijo, selijo in oskrbu-
jejo v skladu s predpisi, ki urejajo prevoz in pretovor živali ter
zaščito živali.

Tretje poglavje
IZDAJA DOVOLJENJ IN POTRDIL

1. Dovoljenja in potrdila

36. člen
(način izdaje dovoljenj in potrdil)

Upravni organ dovoljenja za izvoz, uvoz ali potrdila o
ponovnem izvozu osebkov izda takoj, če vložnik predloži
dokaze, iz katerih izhaja, da:

1. so osebki, navedeni v dodatkih konvencije, pridob-
ljeni pred uveljavitvijo določb konvencije v državi izvoza in
uvoza,

2. so osebki namenjeni za osebno rabo,
3. so osebki rojeni ali gojeni v ujetništvu ali umetno

razmnoženi,
4. so osebki namenjeni posojanju, darovanju ali izme-

njavi herbarijskih zbirk, sušenih ali kako drugače hranjenih
osebkov, muzejskih eksponatov ali živih rastlin v nekomerci-
alnem sodelovanju med raziskovalci ali raziskovalnimi orga-
nizacijami, ki so registrirani pri upravnem organu ali

5. so osebki namenjeni gojitvi ali umetnemu razmnože-
vanju v programih hranitvenega gojenja ali razmnoževanja.

2. Vloge

37. člen
(oblika vloge)

(1) Vloga za izdajo dovoljenj in potrdil na podlagi te
uredbe se predloži upravnemu organu v pisni obliki.

(2) Vloga za izdajo uvoznega, izvoznega dovoljenja ali
potrdila o ponovnem izvozu se vloži pred uvozom osebkov v
Republiko Slovenijo ali njihovim izvozom ali ponovnim izvo-
zom iz nje.

(3) Vložnik mora na vlogi iz prvega odstavka tega člena
navesti resnične podatke, podati resnične izjave in informa-
cije ter predložiti veljavne listine.

(4) Pri uvozu osebkov v Republiko Slovenijo se dovo-
ljenja, potrdila ali druge listine drugih držav štejejo za veljav-
ne, če so izdane in uporabljene za izvoz ali ponovni izvoz iz
te države pred zadnjim dnem svoje veljavnosti in se uporabi-
jo za uvoz v Republiko Slovenijo najkasneje v šestih mese-
cih od dneva izdaje.

(5) Če uvoznik, izvoznik ali ponovni izvoznik pred uvo-
zom, izvozom ali ponovnim izvozom osebkov vlogi za izdajo
dovoljenja, potrdila ali druge listine iz te uredbe ne predloži

dokumentacije države izvoza, uvoza ali ponovnega izvoza iz
7., 8., 9., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 19. in 21. člena te
uredbe, seznani upravni organ z razlogi, zaradi katerih ta
dokumentacija ni predložena. Ta dokumentacija se za oseb-
ke vrst iz prilog 2 in 3 te uredbe in osebke vrst iz priloge 1 te
uredbe, ki se ponovno uvažajo v državo, ali so pridobljeni
pred 1. junijem 1947, lahko izjemoma predloži za nazaj. Ta
izjema se lahko uveljavlja samo, če upravni organ po posve-
tovanju s pristojnimi organi druge države ugotovi, da nepre-
dložitve dokumentacije k vlogi ni mogoče pripisati uvozniku,
izvozniku oziroma ponovnemu izvozniku in je uvoz, izvoz ali
ponovni izvoz teh osebkov skladen z določbami konvencije.

(6) Na uvoznih, izvoznih dovoljenjih in potrdilih o po-
novnem izvozu, izdanih na podlagi prejšnjega odstavka,
upravni organ na obrazcu iz priloge 10 te uredbe v rubriki
23 označi naknadno izdajo dovoljenja, potrdila ali druge
listine in razloge zanjo.

(7) Če upravni organ vlogo zavrne ali zavrže, izda pisno
odločbo.

38. člen
(oblika vloge)

(1) Vloge za izdajo dovoljenj, potrdil in drugih listin za
osebke vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe predloži vložnik na
obrazcu, določenem v prilogi 10, ki je sestavni del te uredbe.

(2) Vloge za izdajo dovoljenj, potrdil in drugih listin za
osebke vrst iz prilog 5 do 9 te uredbe predloži vložnik na
obrazcu, določenem v prilogi 15, ki je sestavni del te ured-
be, oziroma mora vloga vsebovati vse podatke, predpisane
na obrazcu iz priloge 15 te uredbe.

3. Vsebina in oblika obrazcev dovoljenj in potrdil
ter način izdelave in izpolnjevanja

39. člen
(oblika in vsebina uvoznega in izvoznega dovoljenja

in potrdila o ponovnem izvozu)
(1) Uvozna dovoljenja, izvozna dovoljenja in potrdila o

ponovnem izvozu za osebke vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe
se izdajo v obliki in z vsebino na obrazcu, določenem v
prilogi 10 te uredbe. Uvozna dovoljenja, izvozna dovoljenja
in potrdila o ponovnem izvozu so sestavljena iz:

– izvirnika,
– kopije za imetnika,
– kopije za državo izvoza ali ponovnega izvoza pri uvoz-

nih dovoljenjih ali kopije, ki jo carinski organ vrne organu
izdajatelju pri izvoznih dovoljenjih ali potrdilih o ponovnem
izvozu,

– kopije za upravni organ in
– vloge.
(2) Uradno obvestilo o uvozu za osebke vrst iz prilog 3

in 4 te uredbe se izda v obliki in z vsebino na obrazcu,
določenem v prilogi 11, ki je sestavni del te uredbe. Uradno
obvestilo o uvozu je sestavljeno iz:

– izvirnika in
– kopije za uvoznika.
(3) Potrdilo za ravnanje iz drugega in tretjega odstavka

30. člena te uredbe in dovoljenje iz prvega odstavka 33. čle-
na te uredbe se izdata v obliki in z vsebino na obrazcu,
določenem v prilogi 12, ki je sestavni del te uredbe. Potrdilo
je sestavljeno iz:

– izvirnika,
– kopije za upravni organ in
– vloge.
(4) Etiketa iz 27. člena te uredbe se izda v obliki in z

vsebino na obrazcu, določenem v prilogi 13, ki je sestavni
del te uredbe.
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4. Izvedba obrazcev

40. člen
(lastnosti papirja za obrazce)

(1) Papir za obrazce iz prejšnjega člena nima lesnine,
je površinsko obdelan za pisanje in tehta vsaj 55 g/m2.

(2) Velikost obrazcev iz prejšnjega člena, razen etiket,
je 210 × 297 mm (A4) z največjim odstopanjem po dolžini
18 mm manj in 8 mm več.

(3) Papir za obrazce iz prvega odstavka prejšnjega
člena je:

1. bel za izvirnik s sivim vzorcem guilloche za ozadje na
čelni strani;

2. rumen za kopijo za imetnika;
3. bledozelen za kopijo za državo izvoza ali ponovnega

izvoza pri uvoznih dovoljenjih ali kopijo, ki jo carinski organi
vrnejo organu izdajatelju, pri izvoznih dovoljenjih ali potrdilih
o ponovnem izvozu;

4. rožnat za kopijo za upravni organ;
5. bel za vlogo.
(4) Papir za obrazce iz drugega odstavka prejšnjega

člena je:
1. bel za izvirnik;
2. rumen za kopijo za uvoznika.
(5) Papir za obrazce iz tretjega odstavka prejšnjega

člena je:
1. rumen za izvirnik, s sivim vzorcem guilloche za oza-

dje na čelni strani;
2. rožnat za kopijo za upravni organ;
3. bel za vlogo.
(6) Papir za etikete iz četrtega odstavka prejšnjega

člena je bel.

41. člen
(uporaba slovenskega jezika in računalniške oblike)
(1) Obrazci in etiketa iz 39. člena te uredbe so izpol-

njeni in natisnjeni v slovenskem jeziku.
(2) Prevod vsebine se lahko napiše v enem od uradnih

delovnih jezikov konvencije.
(3) Obrazci iz prvega, drugega in tretjega odstavka

39. člena te uredbe se lahko izdajo tudi v računalniški obliki
ter so lahko del računalniškega načina izdajanja.

42. člen
(način izpolnjevanja)

(1) Obrazci se izpolnijo s pisalnim strojem ali tiskalni-
kom.

(2) Vloge za izdajo dovoljenj, potrdil in etiket iz 39.
člena te uredbe se lahko izpolnijo na kakršen koli način,
vendar morajo biti izpolnjene berljivo, s črnilom in z velikimi
tiskanimi črkami.

(3) Na dovoljenjih, potrdilih in uradnih obvestilih ne
sme biti nič zbrisano ali spremenjeno ali popravljeno, razen
če taki popravki niso potrjeni z žigom in podpisom upravne-
ga organa izdajatelja oziroma pri uradnih obvestilih o uvozu
z žigom in podpisom carinskega organa na kraju uvoza.

(4) V dovoljenjih, potrdilih in vlogah za izdajo dovoljenj
in potrdil se uporabijo:

1. kode iz priloge 14, ki je sestavni del te uredbe, za
opis osebkov;

2. enote iz priloge 14 te uredbe za navajanje količin-
skih enot in neto mase;

3. standardni viri nomenklature iz priloge 16, ki je
sestavni del te uredbe, za navajanje znanstvenih imen vrst;

4. kode iz I. poglavja priloge 17, ki je sestavni del te
uredbe, za opredelitev namena posla;

5. kode iz II. poglavja priloge 17 te uredbe za izvor
osebkov.

(5) Če je kateremukoli od dovoljenj, potrdil, uradnih
obvestil ali vlog iz tega člena priložena priloga kot sestavni
del, se to skupaj s številom strani navede na obrazcu. Vsaka
stran priloge vsebuje številko dovoljenja ali potrdila, datum
njegove izdaje ter podpis in žig ali pečat organa, ki je dovo-
ljenje ali potrdilo izdal.

(6) Določbe prvega, drugega, tretjega, 3. in 4. točke
četrtega ter petega odstavka tega člena se uporabljajo tudi
pri odločanju o veljavnosti dovoljenj in potrdil, ki jih za oseb-
ke, ki se uvažajo v Republiko Slovenijo, izdajo države izvo-
za. Če se taka dovoljenja in potrdila nanašajo na osebke, za
katere veljajo s strani države izvoza določene izvozne kvote
ali izvozne kvote, ki jih določi konferenca držav pogodbe-
nic, se sprejmejo le, če sta v njih navedena celotno število
že izvoženih osebkov v tekočem letu skupaj s tistimi, ki jih
vključuje to dovoljenje, in kvota za to vrsto. Potrdila o ponov-
nem izvozu, ki jih izdajo države pogodbenice, se sprejmejo
le, če so na njih navedeni država porekla ter številka in
datum izdaje ustreznega izvoznega dovoljenja in, kadar je to
potrebno, država zadnjega ponovnega izvoza ter številka in
datum izdaje ustreznega potrdila o ponovnem izvozu ali če
vsebujejo primerno utemeljitev za opustitev navedbe teh in-
formacij.

43. člen
(enotnost večjega števila osebkov v pošiljki)

Za vsako pošiljko osebkov, ki se prevažajo skupaj kot
del enega tovora, se izda samostojno uvozno dovoljenje,
uradno obvestilo o uvozu, izvozno dovoljenje ali potrdilo o
ponovnem izvozu.

5. Veljavnost uvoznih in izvoznih dovoljenj in potrdil
o ponovnem izvozu

44. člen
(veljavnost)

(1) Veljavnost uvoznih dovoljenj je 12 mesecev.
(2) Uvozno dovoljenje ni veljavno, če ni veljavnega do-

voljenja, potrdila ali druge listine iz države izvoza ali ponov-
nega izvoza.

(3) Veljavnost izvoznih dovoljenj in potrdil o ponovnem
izvozu je 6 mesecev.

(4) Dovoljenje oziroma potrdilo iz 1. točke drugega
odstavka 12. člena, tretjega odstavka 12. člena, 13. člena,
četrtega odstavka 30. člena in prvega odstavka 33. člena
te uredbe in kopijo za imetnika, ki so sestavni del uvoznega
dovoljenja iz priloge 10 te uredbe, je vložnik dolžan vrniti
upravnemu organu, če:

– živi osebki, na katere se nanaša ta dokumentacija,
poginejo ali propadejo, uidejo ali so uničeni ali

– besedilo, vpisano v rubrikah 2 in 4 na potrdilu iz
priloge 12 te uredbe, pri osebkih vrst iz priloge 1 te uredbe
pa besedilo v rubrikah 3, 6 in 8 na kopiji uporabljenega
uvoznega dovoljenja za imetnika iz priloge 10 te uredbe, ne
ustreza dejanskemu stanju.

(5) Potrdilo iz 3., 5., 6. in 7. točke drugega odstavka in
tretjega odstavka 30. člena te uredbe je vložnik dolžan vrniti
upravnemu organu, če se ugotovi, da besedilo v rubriki 1 na
obrazcu iz priloge 12 te uredbe ne ustreza dejanskemu
stanju.

(6) V primerih iz četrtega odstavka in petega odstavka
tega člena izdajatelj lahko na zahtevo vložnika izda novo
dovoljenje, potrdilo ali drugo listino, ki upošteva nastale
spremembe dejanskega stanja.
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(7) Če se izda dovoljenje, potrdilo ali druga listina, ki
nadomešča preklicano, izgubljeno, ukradeno ali uničeno do-
voljenje, potrdilo ali listino ali, če gre za pretečeno dovoljenje
ali potrdilo o ponovnem izvozu, se v novo dovoljenje, potrdilo
ali drugo listino iz prilog 10 in 12 te uredbe v rubriki, namenje-
ni navedbi posebnih pogojev, navede številka zamenjanega
dovoljenja, potrdila ali druge listine in razlog zamenjave.

(8) Če gre za osebke vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe in
je uvozno ali izvozno dovoljenje ali potrdilo o ponovnem
izvozu preklicano, izgubljeno, ukradeno ali uničeno, upravni
organ, ki je listino izdal, o tem obvesti upravni organ države,
v katero so osebki namenjeni, in sekretariat konvencije.

(9) Vložnik mora vrniti izvirnik in vse kopije pretečene-
ga ali neuporabljenega uvoznega, izvoznega dovoljenja ali
potrdila o ponovnem izvozu upravnemu organu, ki je doku-
ment izdal.

45. člen
(spremembe prilog te uredbe in vanje uvrščene vrste)

Če se spremenijo priloge te uredbe in je vrsta vanje
uvrščena, črtana iz njih ali premeščena iz ene priloge v
drugo, veljajo za tak osebek določbe te uredbe za tisto
prilogo, v kateri je vrsta navedena na dan njenega izvoza,
uvoza, ponovnega izvoza ali vnosa iz morja.

Četrto poglavje

1. Pravila ugotavljanja določenih dejstev

46. člen
(osebki rojeni ali gojeni v ujetništvu)

(1) Šteje se, da so osebki živalske vrste rojeni ali gojeni
v ujetništvu, če upravni organ, po pridobljenem mnenju stro-
kovnega organa, ugotovi:

1. da so ti osebki potomci, pridobljeni iz potomcev,
rojenih ali kako drugače pridobljenih v nadzorovanem oko-
lju, katerih starši so se parili v nadzorovanem okolju ali so
bile njihove gamete kako drugače prenesene vanj, če gre
za spolno razmnoževanje, ali staršev, ki so v nadzorovanem
okolju ob začetku razvoja potomcev, če gre za nespolno
razmnoževanje;

2. da je matična skupina osnovana v skladu s predpisi,
ki urejajo varstvo narave, in na način, ki ne škoduje prežive-
tju te vrste v naravi;

3. da se matična skupina vzdržuje brez vnašanja oseb-
kov iz narave, razen občasnega dodajanja živali, jajc ali
gamet v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave, in na
način, ki ne škoduje preživetju te vrste v naravi, izključno za
naslednje namene:

– da se prepreči ali ublaži škodljivo oplojevanje v ožjem
sorodstvu, pri čemer se obseg takega dodajanja določi gle-
de na potrebo po novem genskem materialu,

– da se odvzeti osebki odstranijo ali
– da se izjemoma uporabijo kot matična skupina;
4. da je matična skupina v nadzorovanem okolju sama

proizvedla potomce druge ali naslednjih generacij, ali da se
z njo ravna na način, za katerega je dokazano, da se z njim v
nadzorovanem okolju zanesljivo pridobijo potomci druge ge-
neracije.

(2) Nadzorovano okolje je okolje, ki je prilagojeno za
pridobivanje osebkov določene vrste in je omejeno tako, da
se prepreči, da bi živali, jajca ali gamete te vrste prišle vanj
ali ga zapustile. Splošne značilnosti takega okolja vključuje-
jo, vendar niso omejene na: umetna bivališča, odstranjeva-
nje odpadkov, zdravstveno oskrbo, zaščito pred plenilci in
umetno preskrbo s hrano.

47. člen
(določitev porekla osebkov)

Če upravni organ odredi, da je treba določiti poreklo
osebkov z analizo krvi ali drugih tkiv, se taka analiza ali
potrebni vzorci dajo na voljo na način, ki ga predpiše ta
organ.

48. člen
(umetno razmnoženi osebki)

(1) Šteje se, da so osebki rastlinske vrste umetno raz-
množeni, če upravni organ, po pridobljenem mnenju stro-
kovnega organa, ugotovi:

1. da so osebki rastlinske vrste pridobljeni iz rastline,
vzgojene iz semena, potaknjenca, dela, kalusnega tkiva ali
drugega rastlinskega tkiva, spore ali drugih propagul v nad-
zorovanih razmerah, to je v umetnem okolju, ki ga človek
močno priredi, kar lahko vključuje rahljanje tal, gnojenje,
obvladovanje plevela, namakanje ali vrtnarske postopke,
kot so sajenje v lončke ali gredice in zaščita pred vreme-
nom;

2. da je kultivirana starševska skupina osnovana v skla-
du s predpisi, ki urejajo varstvo narave, in se vzdržuje na
način, ki ne škoduje preživetju te vrste v naravi;

3. da se s kultivirano starševsko skupino upravlja tako,
da je zagotovljena njena dolgoročna ohranitev;

4. da sta pri cepljenih osebkih tako podlaga kot cepič
umetno razmnožena v skladu s 1., 2. in 3. točko tega
odstavka;

5. da gre za les dreves, gojenih v monokulturnih nasa-
dih.

(2) Pri umetno razmnoženih osebkih vrst iz prilog 2 in 3
te uredbe in umetno razmnoženih križancih, pridobljenih iz
osebkov vrst, ob katerih v opombah iz priloge 1 te uredbe ni
oznake, se lahko fitosanitarno spričevalo šteje za izvozno
dovoljenje ali potrdilo o ponovnem izvozu.

(3) Fitosanitarno spričevalo iz prejšnjega odstavka vse-
buje naslednje bistvene sestavine:

– znanstveno ime na ravni vrste ali, če to ni mogoče pri
taksonih, ki so v prilogah te uredbe vključene kot družine,
na ravni rodu, medtem ko se umetno razmnožene kukavi-
čevke in kaktusovke iz priloge 2 te uredbe navajajo kot take,

– navedbo tipa in količino osebkov,
– žig, pečat ali drugo posebno oznako, ki pomeni, da

je osebek umetno razmnožen v skladu s konvencijo.

49. člen
(razvrstitev osebkov iz priloge 1 te uredbe, če so rojeni in

gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi)
(1) Če so osebki vrst iz priloge 1 te uredbe rojeni in

gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi, zanje veljajo do-
ločbe, ki veljajo za osebke vrst iz priloge 2 te uredbe.

(2) Za ravnanja iz prvega odstavka 30. člena te uredbe
se osebki, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnože-
ni, štejejo za osebke iz priloge 1 te uredbe.

2. Gojitev ali umetno razmnoževanje osebkov vrst

50. člen
(dovoljenje za gojitev ali umetno razmnoževanje osebkov

vrst iz prilog 1, 2 in 8 te uredbe)
Pred začetkom gojitve ali umetnega razmnoževanja

osebkov vrst, navedenih v prilogah 1, 2 in 8 te uredbe za
komercialne namene, je treba pridobiti dovoljenje za gojitev
ali umetno razmnoževanje.
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51. člen
(pogoji za izdajo dovoljenja za gojitev ali umetno

razmnoževanje)
(1) Dovoljenje iz prejšnjega člena se izda, če vložnik

predloži:
1. ime in naslov izvajalca gojitve v ujetništvu ter lokaci-

jo, kjer bo potekala gojitev;
2. datum začetka gojitve;
3. znanstveno poimenovanje gojenih vrst;
4. opis matične skupine, ki vključuje:
– starost in razpoznavne znake (številke oznak) vsake-

ga samca in samice,
– dokazila o zakoniti pridobitvi matične skupine oseb-

kov,
– poznane ali verjetne genetske povezave parov in med

pari matične skupine;
5. trenutno velikost populacije, to je število osebkov po

spolu in starosti, poleg matične skupine;
6. znano ali pričakovano število letne produkcije mladi-

čev;
7. dokumentacijo, iz katere izhaja, da je pridobljena

druga generacija potomcev te vrste in opis uporabljene me-
tode, ali če druga generacija potomcev še ni pridobljena,
opis drugje uporabljenih metod za uspešno gojitev druge
generacije potomcev te vrste v ujetništvu;

8. opis bivalnih razmer in pripomočkov za oskrbo tre-
nutne in predvidene populacije;

9. opis zaščitnih ukrepov za preprečevanje pobega
osebkov v naravo;

10. opis upravljanja z gojitveno populacijo in potomci,
zlasti:

– opis ravnanja s pričakovano produkcijo potomcev,
– opis načrta vključevanja potomcev k matični skupini

za zamenjavo osebkov ali povečanje matične skupine,
– opis razmnoževalne sposobnosti vsake generacije,

vzrejene v ujetništvu;
11. vrsto izdelka, s katerim se pridobi komercialna ko-

rist (živi osebki, meso, jajca, kože, usnje, drugi deli telesa
oziroma izdelki iz njih ipd.);

12. opis metod za označevanje osebkov matične sku-
pine in potomcev ter osebkov, namenjenih izvozu;

13. v primeru gojitve tujerodnih vrst poročilo o oprav-
ljeni presoji tveganja za naravo.

(2) Gojitelj ali izvajalec umetnega razmnoževanja mora
upravnemu organu do 1. marca predložiti letno poročilo o
gojitvi ali umetnem razmnoževanju za prejšnje leto.

(3) Če gojitelj ali izvajalec umetnega razmnoževanja
ravna v nasprotju z določbami te uredbe ali pogoji, pod
katerimi mu je izdano dovoljenje za gojitev ali umetno raz-
množevanje, se mu to dovoljenje odvzame ter prepove na-
daljnja gojitev ali umetno razmnoževanje.

(4) Določbe prvega odstavka tega člena se smiselno
uporabljajo v postopku izdaje in odvzema dovoljenja in pre-
povedi gojitve ali umetnega razmnoževanja za komercialne
namene umetnega razmnoževanja osebkov rastlinskih vrst
iz prilog 1, 2 in 8 te uredbe.

Peto poglavje
OZNAČEVANJE OSEBKOV VRST

52. člen
(označevanje osebkov vrst)

(1) Potrdilo iz četrtega odstavka 30. člena te uredbe
se za žive osebke vretenčarjev izda, če vložnik upravnemu
organu predloži dokumentacijo, da so osebki označeni v
skladu z določbami te uredbe.

(2) Uvozno dovoljenje na podlagi te uredbe se izda, če
vložnik upravnemu organu predloži dokaze, iz katerih izhaja,
da so osebki označeni v skladu s konvencijo.

(3) Na način, določen v 55. členu te uredbe, morajo
biti označeni:

1. osebki vrst, gojeni v ujetništvu v organizaciji, poobla-
ščeni s strani držav pogodbenic;

2. osebki vrst, za farmsko gojitev v organizaciji, poo-
blaščeni s strani Konference držav pogodbenic;

3. osebki vrst iz populacije iz Dodatka I h Konvenciji,
za katero je Konferenca držav pogodbenic odobrila izvozno
kvoto;

4. surovi okli in deli oklov afriškega slona, daljši od
20 cm in težji od 1 kg;

5. surove, strojene oziroma dokončno obdelane kro-
kodilje kože, bočni deli, repi, vratovi, noge, hrbtni trakovi in
drugi deli krokodilov, ki se izvozijo v Republiko Slovenijo, ter
cele surove, strojene ali dokončno obdelane krokodilje ko-
že in bočni deli, ki se ponovno izvozijo v Republiko Slove-
nijo;

6. živi osebki vretenčarjev vrst iz priloge 1 te uredbe, ki
so del potujoče razstave živih živali;

7. kakršnekoli primarne posode (pločevinka, kozarec
ali škatla, v katero se kaviar neposredno pakira) z več kot
249 grami kaviarja, če je na vsaki primarni posodi, ki se
uvozi v Republiko Slovenijo iz države porekla, etiketa za
enkratno uporabo;

8. primarne posode z manj kot 250 grami kaviarja, ki
so v sekundarni posodi, če je na sekundarni posodi, ki se
uvaža v Republiko Slovenijo iz države porekla, etiketa za
enkratno uporabo, na kateri je opisana vsebina.

53. člen
(izdaja potrdil o ponovnem izvozu)

(1) Potrdilo o ponovnem izvozu za osebke, ki so ozna-
čeni v skladu s 1., 2., 3., 4. in 6. točko drugega odstavka
prejšnjega člena in niso znatno spremenjeni, se izda, če
vložnik upravnemu organu predloži dokumentacijo, iz katere
izhaja, da so prvotne oznake nedotaknjene.

(2) Potrdilo o ponovnem izvozu za cele surove, stroje-
ne oziroma dokončno obdelane krokodilje kože in bočne
dele teh kož se izda, če vložnik upravnemu organu predloži
dokumentacijo, da so prvotne oznake nedotaknjene, ali so
osebki označeni z oznako za ponovni izvoz, če so prvotne
oznake izgubljene ali odstranjene.

54. člen
(izvozna dovoljenja za posode s kaviarjem)

Izvozno dovoljenje za kakršnokoli primarno posodo z
več kot 249 grami kaviarja, če je na vsaki primarni posodi
etiketa za enkratno uporabo, in primarno posodo z manj kot
250 grami kaviarja, če je na sekundarni posodi etiketa za
enkratno uporabo, na kateri je opisana vsebina, se izda le,
če vložnik upravnemu organu predloži dokumentacijo, da je
označena v skladu z 52. členom te uredbe.

55. člen
(način označevanja osebkov)

(1) Osebki iz 52. člena te uredbe se označijo na na-
slednji način:

1. ptice, izvaljene in gojene v ujetništvu, se označijo v
skladu s tretjim odstavkom tega člena. Če upravni organ
ugotovi, da tega načina ni mogoče uporabiti zaradi fizičnih
ali vedenjskih značilnosti, se ptice, izvaljene ali gojene v
ujetništvu, označi z enkratno oštevilčenimi nespremenljivimi
mikročipnimi transponderji, ki ustrezajo standardoma ISO
11784:1996 (E) in 11785:1996 (E);
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2. drugi živi osebki vretenčarjev se označijo z enkratno
oštevilčenimi nespremenljivimi mikročipnimi transponderji,
ki ustrezajo standardoma ISO 11784:1996 (E) in
11785:1996 (E). Če upravni organ ugotovi, da tak način
označevanja ni primeren zaradi fizičnih ali vedenjskih značil-
nosti živih osebkov vretenčarjev, se jih označi z enkratno
oštevilčenimi obročki, trakovi, etiketami, vtetoviranimi ozna-
kami ali se s kakršnimi koli drugimi primernimi sredstvi nare-
dijo prepoznavne.

(2) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka tega čle-
na se osebkov iz 52. člena te uredbe ne označi, če upravni
organ ugotovi, da fizične lastnosti osebka v času izdaje
potrdila iz priloge 12 te uredbe ne dopuščajo varne uporabe
katerega koli prej opisanega načina označevanja in v rubriki
20 potrdila iz priloge 12 te uredbe navede, da se osebek
označi naknadno.

(3) V ujetništvu izvaljene in gojene ptice se označijo z
obročkom, ki ima enkratno oznako in je brezšivno sklenjen,
to je z obročkom ali trakom v obliki kroga brez prekinitve ali
spoja, ki ni na noben način spremenjen in je take velikosti,
da ga ni mogoče odstraniti s ptice, potem ko njena noga
povsem zraste po namestitvi v prvih dneh njenega življenja,
ter je industrijsko izdelan za ta namen.

(4) Osebki se štejejo za označene na način iz prvega
odstavka tega člena, če so označeni pred uveljavitvijo te
uredbe ali pred njihovim uvozom v Republiko Slovenijo.

56. člen
(način označitve živih osebkov)

(1) Živi osebki se označijo z oznakami, trakovi, obročki
ali drugimi sredstvi, z označevanjem dela živalskega telesa
ali z vsaditvijo mikročipnega transponderja, na način, ki
omogoča humano oskrbo, dobro počutje osebkov in njiho-
vo naravno vedenje.

(2) Označevanje živih osebkov iz prejšnjega odstavka
izvajajo veterinarji.

57. člen
(uporaba enakovrednih oznak drugih držav)

Šteje se, da so osebki označeni izven Republike Slo-
venije v skladu z določbami te uredbe, če so označeni na
načine označevanja, ki jih odobrijo pristojni organi drugih
držav in so enakovredni s 55. členom te uredbe.

58. člen
(popolnost podatkov o oznaki osebkov)

Če je na podlagi te uredbe za osebke potrebno izdati
dovoljenje, potrdilo ali kakšno drugo listino, se morajo nave-
sti popolni podatki o oznaki osebkov.

Šesto poglavje
RAVNANJE Z ZASEŽENIMI ALI ODVZETIMI OSEBKI

IN OSEBKI IZ ZATOČIŠČ

1. Ravnanje z zaseženimi ali odvzetimi osebki

59. člen
(zaseg ali odvzem osebkov)

(1) V primeru, da gre za kršitev določb te uredbe,
carinski ali inšpekcijski organ zaseže ali odvzame osebke.

(2) Če inšpekcijski organ iz prejšnjega odstavka zase-
že osebke, lahko odredi lastno skrbništvo imetniku, odda v
skrbništvo druge osebe ali v zatočišče.

(3) Inšpekcijski organ ravna na način iz prejšnjega od-
stavka na podlagi pisnega strokovnega mnenja strokovnega
organa o načinu oskrbe in bivališču zaseženih osebkov.

(4) Inšpekcijski organ mora odvzete osebke odstopiti
upravnemu organu.

(5) Organa iz prvega odstavka tega člena lahko zahte-
vata od upravnega organa, da izda potrdilo, s katerim se
potrdi, da osebki pripadajo ali ne pripadajo vrsti, za katero
veljajo določbe te uredbe.

(6) V primeru zasega ali odvzema osebkov zaradi krši-
tev carinskih predpisov, določbe te uredbe pa so spoštova-
ne, carinski organ ravna v skladu s carinskimi predpisi.

(7) Če se ugotovi kršitev določb te uredbe, mora vse
stroške, povezane z zasegom, odvzemom ter skrbjo za oseb-
ke, plačati kršitelj.

60. člen
(vrnitev osebkov na mesto začetka prevoza)

Če prejemnik osebkov ne prizna imetništva oziroma
naročitve prevoza, lahko carinski organ zavrne sprejem po-
šiljke in zahteva od prevoznika, da osebke vrne na mesto
začetka prevoza.

61. člen
(obveščanje o zasegu ali odvzemu večjega števila osebkov)

V primeru zasega večjega števila osebkov vrst iz dodat-
kov konvencije, namenjenih komercialni dejavnosti, upravni
organ o zasegu ali odvzemu in nadaljnjih ukrepih obvesti
sekretariat konvencije in pristojne organe države izvoznice
oziroma uvoznice.

62. člen
(vrnitev živih osebkov živalskih vrst)

(1) Če upravni organ ugotovi državo izvora oziroma
lokacijo, kjer so živi osebki živalskih vrst odvzeti iz narave,
se lahko s soglasjem države izvora te osebke vrne tej državi,
če so izpolnjeni naslednji pogoji:

1. da sta opravljena karantena in veterinarski pregled,
s katerima je nedvoumno ugotovljeno, da živi osebki žival-
skih vrst niso nosilci bolezni oziroma zajedalcev;

2. da so živi osebki živalskih vrst pripravljeni na prevoz
in prepeljani v skladu s predpisi, ki urejajo prevoz in preto-
vor živali ter zaščito živali;

3. da je vrnitev živih osebkov živalskih vrst koristna in
zaželena zaradi ohranitve vrste.

(2) Če ravnanja iz prejšnjega odstavka niso mogoča,
upravni organ opravi poizvedbe o programih doselitve, po-
novne naselitve ali programih gojitve v ujetništvu v tujini
oziroma ali so tovrstni programi v pripravi in odda žive oseb-
ke živalskih vrst, če so zanje izpolnjeni naslednji pogoji:

1. da gre za program doselitve ali ponovne naselitve, ki
je namenjen populaciji vrste;

2. da obstaja možnost oddaje v takšen program;
3. da sta opravljena karantena in veterinarski pregled,

s katerima je nedvoumno ugotovljeno, da niso nosilci bolez-
ni oziroma zajedalcev;

4. da so pripravljeni na prevoz in prepeljani v skladu s
predpisi, ki urejajo prevoz in pretovor živali ter zaščito živali.

63. člen
(druga ravnanja z živimi osebki živalskih vrst)

(1) Upravni organ v primeru, če ravnanje na način iz
prejšnjega člena ni mogoče, odloči o:

1. izpustitvi živih osebkov živalskih vrst v naravo,
2. oddaji živih osebkov živalskih vrst za zadrževanje v

ujetništvu v nekomercialne namene,
3. oddaji raziskovalcem in raziskovalnim organizaci-

jam,
4. oddaji v komercialne namene,
5. prodaji ali
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6. usmrtitvi na način v skladu s predpisi, ki urejajo
usmrtitev.

(2) Upravni organ odloči o izpustitvi živih osebkov žival-
skih vrst v naravo, če:

1. strokovni organ izda pozitivno pisno strokovno mne-
nje o izpustitvi;

2. je vrsta dokazano domorodna v Republiki Sloveniji;
3. izpustitev pripomore k ohranitvi in varovanju vrste;
4. pripadajo isti populaciji kot osebki te vrste v naravi;
5. so njihove vedenjske navade enake kot pri osebkih

te vrste iz narave;
6. se po opravljeni karanteni in veterinarskem pregle-

du nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma zaje-
dalcev, ki se lahko razširijo na osebke te vrste v naravi;

7. se jih lahko izpusti na mesto odvzema iz narave ali v
ekosistem, za katerega je vrsta oziroma populacija, kateri
pripadajo, domorodna.

(3) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov žival-
skih vrst v ujetništvo v nekomercialne namene, če:

1. se jih izvzame iz komercialne dejavnosti;
2. se po opravljeni karanteni in veterinarskem pregle-

du nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma zaje-
dalcev;

3. pravna oseba, ki jih prevzame v oskrbo, opravlja
nekomercialno dejavnost (živalski vrt, reševalni center, druš-
tvo ipd.) oziroma gre za posameznika, usposobljenega za
njihovo pravilno oskrbo ter jih je pripravljen doživljenjsko
oskrbovati v skladu s predpisi, ki urejajo oskrbo živali, in
opravlja nekomercialno dejavnost;

4. ima pravna oseba oziroma posameznik iz prejšnje
točke ustrezne prostore in opremo za njihovo oskrbo v skla-
du s predpisi, ki urejajo bivalne razmere živali prosto živečih
vrst v ujetništvu.

(4) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov žival-
skih vrst raziskovalcem in raziskovalnim organizacijam, če
se po opravljeni karanteni in veterinarskem pregledu ugoto-
vi, da jih ni mogoče pozdraviti, oziroma ni organizacije ali
posameznika, ki jih lahko trajno prevzame v oskrbo. V tem
primeru jih lahko upravni organ preda v uporabo za razisko-
valne namene v skladu s predpisi, ki urejajo pogoje za
zaščito živali pri poskusih. Če gre za žive osebke živalskih
vrst iz priloge 1 ali 8 te uredbe, morajo tovrstne raziskave
koristiti populacijam te ali sorodne vrste v naravi.

(5) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov žival-
skih vrst v komercialne namene, če gre za njihovo oddajo in
trajno zadrževanje za komercialno gojitev te vrste v ujetniš-
tvu pravni ali fizični osebi, ki mora imeti dovoljenje za gojitev
ali umetno razmnoževanje iz 50. člena te uredbe in gre za
vrste iz Dodatka I Konvencije, mora biti pravna ali fizična
oseba registrirana pri sekretariatu konvencije.

(6) Upravni organ odloči o prodaji živih osebkov žival-
skih vrst, če:

1. se jih proda posamezniku ali pravni osebi za nadalj-
nje zadrževanje v ujetništvu;

2. tovrstna prodaja ne bo vzpodbudila ali pospešila
nezakonite trgovine z osebki te vrste;

3. se po opravljeni karanteni in veterinarskem pregle-
du nedvoumno ugotovi, da osebki niso nosilci bolezni oziro-
ma zajedalcev;

4. kupec osebkov ni kršil predpisov, ki urejajo varstvo
prosto živečih živalskih ali rastlinskih vrst;

5. je kupec usposobljen za njihovo ustrezno oskrbo;
6. se jih ne proda naprej.
(7) Upravni organ odloči o usmrtitvi v skladu s predpisi,

ki urejajo usmrtitev, izjemoma in samo v primeru, če z živimi

osebki živalskih vrst ni možno ravnati na enega izmed nači-
nov iz 1., 2., 3., 4., ali 5. točke prvega odstavka tega člena.
Mrtve osebke živalskih vrst se lahko podari muzeju, razisko-
valcem ali raziskovalnim organizacijam, razen če s predpisi,
ki urejajo varstvo prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst,
ni drugače določeno. Če za mrtve osebke živalskih vrst ni
zanimanja, se jih komisijsko uniči.

(8) Pred odločitvijo o načinu ravnanja iz tega člena
mora upravni organ predhodno pridobiti pisno strokovno
mnenje strokovnega organa o načinu ravnanja z osebki ži-
valskih vrst. Upravni organ lahko opravi posvetovanje z or-
ganom države izvoza ali ponovnega izvoza ali z drugo med-
narodno organizacijo.

64. člen
(ravnanja z mrtvimi osebki živalskih vrst)

Mrtve osebke živalskih vrst ter dele ali izdelke iz njih
lahko upravni organ:

1. zadrži za izobraževalne ali raziskovalne namene,
2. odstopi drugim osebam, ki se ukvarjajo z dejavnos-

tmi, namenjenimi ohranjanju narave, zlasti muzejem, šolam,
zbirkam, raziskovalnim organizacijam, raziskovalcem ipd.,
če ni s predpisi, ki urejajo varstvo prosto živečih živalskih in
rastlinskih vrst, drugače določeno,

3. proda ali
4. komisijsko uniči.

65. člen
(ravnanje z živimi osebki rastlinskih vrst)

(1) Če upravni organ ugotovi državo izvora oziroma
lokacijo, kjer so živi osebki rastlinskih vrst odvzeti iz narave,
lahko s soglasjem države izvora ta osebek vrnejo tej državi,
če so izpolnjeni naslednji pogoji:

1. da sta opravljena karantena in fitosanitarni pregled,
s katerima je nedvoumno ugotovljeno, da niso nosilci bolez-
ni oziroma zajedalcev;

2. da je transport hiter ter izveden na način, ki ne
ogroža njihovega preživetja;

3. da je njihova vrnitev koristna in zaželena zaradi ohra-
nitve vrste.

(2) Če ravnanja iz prejšnjega odstavka niso mogoča,
upravni organ opravi poizvedbe o programih doselitve, po-
novne naselitve ali programih umetnega razmnoževanja v
tujini oziroma ali so tovrstni programi v pripravi, ter odda žive
osebke rastlinskih vrst, če so zanje izpolnjeni naslednji
pogoji:

1. da gre za program doselitve ali ponovne naselitve,
namenjen populaciji vrste, kateri pripadajo;

2. da obstaja možnost oddaje v takšen program;
3. da se po opravljeni karanteni in fitosanitarnem pre-

gledu nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma
zajedalcev;

4. da je transport hiter ter izveden na način, ki ne
ogroža njihovega preživetja.

66. člen
(druga ravnanja z živimi osebki rastlinskih vrst)

(1) Upravni organ v primeru, če ravnanja z živimi osebki
rastlinskih vrst na način, določena v prvem ali drugem od-
stavku prejšnjega člena, niso mogoča, odloči o:

1. njihovi doselitvi, naselitvi, zasaditvi, setvi, potaknje-
nju, cepljenju ali drugi obliki vnosa v naravo (v nadaljnjem
besedilu: naselitev),

2. oddaji v nekomercialne namene,
3. oddaji raziskovalcem in raziskovalnim organizacijam,
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4. oddaji v komercialne namene,
5. prodaji ali
6. uničenju.
(2) Upravni organ odloči o naselitvi živih osebkov ras-

tlinskih vrst v naravo, če:
1. strokovni organ izda pozitivno pisno strokovno mne-

nje o naselitvi;
2. je vrsta dokazano domorodna v Republiki Sloveniji;
3. njihova naselitev v naravo pripomore k ohranitvi in

varovanju vrste;
4. pripadajo isti populaciji kot osebki te vrste v naravi

na mestu naselitve;
5. se po opravljeni karanteni in fitosanitarnem pregle-

du nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma zaje-
dalcev, ki se lahko razširijo na osebke te vrste v naravi;

6. se jih naseli na mesto odvzema iz narave ali v ekosi-
stem, za katerega je vrsta oziroma populacija, kateri pripa-
dajo, domorodna.

(3) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov rastlin-
skih vrst v oskrbo v nekomercialne namene, če:

1. se jih izloči iz komercialne dejavnosti;
2. se po opravljeni karanteni in fitosanitarnem pregle-

du nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma zaje-
dalcev;

3. pravna oseba, ki jih prevzame v oskrbo, opravlja
nekomercialno dejavnost (botanični vrt, park, društvo ipd.)
oziroma gre za posameznika, ki je usposobljen za njihovo
pravilno oskrbo, jih je pripravljen doživljenjsko oskrbovati in
opravlja nekomercialno dejavnost;

4. ima pravna oseba oziroma posameznik iz prejšnje
točke ustrezne prostore in opremo za njihovo oskrbo.

(4) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov rastlin-
skih vrst raziskovalcem in raziskovalnim organizacijam, če
se po opravljeni karanteni in fitosanitarnem pregledu nedvo-
umno ugotovi, da jih ni mogoče pozdraviti, oziroma ni prav-
ne osebe ali posameznika, ki jih lahko trajno prevzame v
oskrbo. V tem primeru jih lahko upravni organ preda v upo-
rabo za raziskovalne namene. Če gre za žive osebke rastlin-
skih vrst iz priloge 1 ali 8 te uredbe, morajo tovrstne raziska-
ve koristiti tej ali sorodni vrsti v naravi.

(5) Upravni organ odloči o oddaji živih osebkov rastlin-
skih vrst v komercialne namene, če gre za njihovo oddajo in
trajno zadrževanje za razmnoževanje v komercialne namene
pravni ali fizični osebi, ki mora imeti dovoljenje za gojitev ali
umetno razmnoževanje iz 50. člena te uredbe, in če gre za
vrsto iz Dodatka I Konvencije, mora biti pravna ali fizična
oseba, ki se ji oddajo, registrirana pri sekretariatu konven-
cije.

(6) Upravni organ odloči o prodaji živih osebkov rastlin-
skih vrst, če:

1. se jih proda posamezniku ali pravni osebi za njihovo
nadaljnje zadrževanje v nadzorovanem okolju;

2. tovrstna prodaja ne vzpodbudi ali pospeši nezakoni-
te trgovine z osebki te vrste;

3. se po opravljeni karanteni in fitosanitarnem pregle-
du nedvoumno ugotovi, da niso nosilci bolezni oziroma zaje-
dalcev;

4. kupec ni kršil predpisov, ki urejajo varstvo prosto
živečih živalskih in rastlinskih vrst;

5. je kupec usposobljen za njihovo ustrezno oskrbo;
6. se jih ne proda naprej.
(7) Upravni organ odloči o uničenju živih osebkov ras-

tlinskih vrst izjemoma in samo v primeru, če z živimi osebki
rastlinskih vrst ni možno ravnati na enega izmed načinov iz

1., 2., 3., 4. ali 5. točke prvega odstavka tega člena. Mrtve
osebke rastlinskih vrst se lahko podari muzeju, raziskoval-
cem ali raziskovalnim organizacijam, razen če s predpisi, ki
urejajo varstvo prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst, ni
drugače določeno. Če za mrtve osebke rastlinskih vrst ni
zanimanja, se jih komisijsko uniči.

(8) Pred odločitvijo o načinu ravnanja iz tega člena
mora upravni organ predhodno pridobiti pisno strokovno
mnenje strokovnega organa o načinu ravnanja z osebki ras-
tlinskih vrst. Upravni organ lahko opravi posvetovanje z or-
ganom države izvoza ali ponovnega izvoza ali z drugo med-
narodno organizacijo.

67. člen
(ravnanje z mrtvimi osebki rastlinskih vrst)

Mrtve osebke rastlinskih vrst ter dele ali izdelke iz njih
lahko upravni organ:

1. zadrži za izobraževalne ali raziskovalne namene,
2. odstopi drugim osebam, ki se ukvarjajo z dejavnos-

tmi, namenjenimi ohranjanju narave, zlasti muzejem, šolam,
zbirkam, raziskovalnim organizacijam, raziskovalcem ipd.,

3. proda ali
4. komisijsko uniči.

68. člen
(prepoved prodaje osebkov vrst določenim osebam)

Če gre za prodajo iz šestega odstavka 63. člena,
3. točke 64. člena, šestega odstavka 66. člena ali 3. točke
prejšnjega člena te uredbe, se osebki, ki so predmet proda-
je, ne smejo neposredno ali posredno prodati pravni ali
fizični osebi, kateri so odvzeti ali zaseženi ali osebi, ki krši ali
je kršila predpise, ki urejajo varstvo prosto živečih živalskih
in rastlinskih vrst.

Sedmo poglavje
ORGANI IN NJIHOVE PRISTOJNOSTI

69. člen
(upravni organ)

(1) Naloge upravnega organa po tej uredbi opravlja
ministrstvo, pristojno za varstvo narave.

(2) Naloge iz prejšnjega odstavka so zlasti:
1. izdaja dovoljenj, potrdil in drugih listin iz te uredbe;
2. sodelovanje pri pripravi predpisov za učinkovito izva-

janje konvencije in te uredbe;
3. sodelovanje pri izvajanju označevanja osebkov;
4. odločanje o ravnanju z osebki v primeru zasega in

odvzema;
5. vodenje evidence o raziskovalcih in raziskovalnih

organizacijah;
6. vodenje evidence o mednarodni trgovini z osebki

vrst iz prilog 1 do 4 te uredbe in priprava letnih ter dvoletnih
poročil o trgovini, ki se jih vsako leto posreduje sekretariatu
konvencije do 31. oktobra ter drugim mednarodnim organi-
zacijam v skladu z roki;

7. priprava predlogov za konferenco držav pogodbenic
in sprememb dodatkov konvencije v sodelovanju s strokov-
nim organom;

8. organiziranje, vodenje in izvajanje projektov informi-
ranja, izobraževanja ter ozaveščanja javnosti o trgovini z
ogroženimi vrstami;

9. organiziranje, vodenje in izvajanje usposabljanja nad-
zornih in drugih organov ter sodelovanje z njimi z namenom
učinkovitega izvajanja te uredbe in konvencije;



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14391

10. priprava izhodišč in stališč ter zastopanje Republi-
ke Slovenije na konferencah držav pogodbenic in v odborih
konvencije ter sodelovanje pri delu drugih mednarodnih or-
ganizacij;

11. deluje kot upravni organ konvencije v skladu
z 9. členom konvencije;

12. skrb za stike s sekretariatom konvencije in država-
mi pogodbenicami ter mednarodnimi organizacijami;

13. sodelovanje s strokovnim organom ter redno po-
sredovanje vseh informacij;

14. sodelovanje z drugimi državnimi organi, zlasti nad-
zornimi ter z organizacijami in osebami, povezanimi z var-
stvom narave;

15. posredovanje informacij drugim državnim organom,
zlasti nadzornim;

16. sodelovanje z upravnimi in strokovnimi organi dru-
gih držav ter mednarodnimi organizacijami, pristojnimi za
uveljavitev in izvajanje predpisov s področja varstva narave;

17. sodelovanje z nevladnimi organizacijami na podro-
čju varstva narave;

18. opravljanje drugih nalog iz te uredbe.

70. člen
(strokovni organ)

(1) Naloge strokovnega organa po tej uredbi opravlja
Zavod Republike Slovenije za varstvo narave.

(2) Naloge iz prejšnjega odstavka so zlasti:
1. presojanje, ali izvoz, uvoz, ponovni izvoz ali vnos iz

morja ne ogroža preživetja osebkov vrst iz prilog 1 do 9 te
uredbe;

2. podajanje pisnih strokovnih mnenj in stališč o nači-
nu ravnanja z zaseženimi in odvzetimi osebki;

3. svetovanje o dejavnosti ter načinih ravnanj z zaseže-
nimi in odvzetimi osebki;

4. podajanje pisnih strokovnih mnenj v primerih pro-
gramov doselitve ali ponovne naselitve v naravo;

5. podajanje pisnih strokovnih mnenj, da je imetnik
živih osebkov živalskih in rastlinskih vrst primerno opremljen
z orodji in napravami za skrb zanje, da so zagotovljene
ustrezne bivalne razmere in je imetnik ustrezno usposobljen
za primerno oskrbo;

6. podajanje pisnih strokovnih mnenj, na zahtevo uprav-
nega organa, da so osebki gojeni v ujetništvu ali umetno
razmnoženi;

7. podajanje pisnih strokovnih mnenj, na zahtevo uprav-
nega organa, da je oprema, potrebna za gojitev osebkov v
ujetništvu ali umetno razmnoževanje, ustrezna ter redno
spremljanje tovrstne dejavnosti;

8. podajanje pisnih strokovnih mnenj, na zahtevo uprav-
nega organa o osebkih, ki so predmet odločanja o uvedbi
postopka iz 36. člena te uredbe;

9. podajanje pisnih strokovnih mnenj v primeru uvoza
ali izvoza osebkov, katerih namen je povezan s programi
varstva in ohranitve vrste;

10. podajanje pisnih strokovnih mnenj na zahtevo
upravnega organa o značevanju osebkov;

11. podajanje pisnih strokovnih mnenj na zahtevo uprav-
nega organa o izvoru osebkov;

12. zbiranje podatkov o živalskih in rastlinskih vrstah iz
prilog 1 do 9 te uredbe;

13. sodelovanje s strokovnimi organi držav pogodbe-
nic in drugimi organizacijami s področja varstva narave;

14. v sodelovanju z upravnim organom spremljanje
dovoljenega izvoza in uvoza osebkov in predlaganje ukrepov
za njihovo varstvo;

15. podajanje pisnih strokovnih mnenj na zahtevo
upravnega organa o registraciji raziskovalcev in raziskoval-
nih organizacij;

16. izvajanje strokovne pomoči za natančno taksonom-
sko določitev osebkov v primeru zahteve s strani upravnega
organa, carinske službe, inšpekcij ali policije;

17. udeleževanje na zasedanjih strokovnih odborov kon-
vencije, če je to potrebno;

18. zbiranje in vrednotenje podatkov o nedovoljeni tr-
govini z ogroženimi vrstami in priprava predlogov za zma-
njševanje tovrstnih ravnanj v sodelovanju z upravnim orga-
nom;

19. spremljanje izdaje izvoznih dovoljenj za osebke
vrst iz priloge 2 te uredbe in dejanske izvoze teh osebkov,
podajanje pisnih strokovnih mnenj upravnemu organu, naj
sprejme ukrepe v primeru, če se mora izvoz osebkov vrst iz
priloge 2 te uredbe omejiti, da se ta vrsta na celotnem
območju razširjenosti lahko ohrani na ravni, skladni z njeno
vlogo v ekosistemu, ki je hkrati precej nad ravnijo, pri kateri
je vrsto upravičeno vključiti v prilogo 1 te uredbe;

20. sodelovanje z upravnim organom pri usposabljanju
nadzornih organov ter pri informiranju in ozaveščanju javno-
sti o trgovini z ogroženimi vrstami;

21. sodelovanje z upravnim organom pri pripravi stro-
kovnih podlag, izhodišč in predlogov za obravnavo na kon-
ferencah držav pogodbenic in v odborih konvencije ter za
spremembe dodatkov konvencije;

22. opravljanje drugih nalog iz te uredbe.

71. člen
(carinski organ)

(1) Carinski organ preverja uvoz, izvoz, ponovni izvoz in
tranzit osebkov vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe in živih oseb-
kov tujerodnih vrst ter pri tem zlasti:

1. preverja, ali osebke pri prehodu državne meje
spremlja ustrezno veljavno dovoljenje, potrdilo ali druga do-
kumentacija, ki ga v skladu s to uredbo izda upravni organ,
ali predpisana dokumentacija druge države, izdana v skladu
s konvencijo;

2. preveri, ali osebki ustrezajo podatkom, navedenim na
spremljajočem dokumentu, če je potrebno, to storijo v sode-
lovanju z mejno veterinarsko in fitosanitarno inšpekcijo;

3. v sodelovanju z mejno veterinarsko inšpekcijo pre-
veri, če transport živih osebkov živalskih vrst ustreza pogo-
jem za transport, ki so določeni na spremljajoči dokumen-
taciji;

4. izvaja druge naloge, določene s to uredbo.
(2) Carinski organ obvesti upravni in strokovni organ o

odkritju ali prijavi osebkov, ki so lahko predmet te uredbe,
ali o kršitvah te uredbe ali carinskih predpisov, ki se nanaša-
jo na osebke vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe ter živih osebkov
tujerodnih vrst.

72. člen
(nadzorni organ)

(1) Inšpekcijski nadzor nad izvajanjem določb te ured-
be izvajajo inšpektorji, pristojni za ohranjanje narave.

(2) Uresničevanje določb te uredbe, ki se nanašajo na
delovna področja drugih ministrstev, nadzorujejo tudi in-
špektorji, pristojni za nadzor teh delovnih področij, v skladu
s predpisi, ki urejajo delovanje inšpektorjev.
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Osmo poglavje
MEDNARODNI MEJNI PREHODI, KJER JE DOPUSTEN
UVOZ, IZVOZ, PONOVNI IZVOZ ALI TRANZIT OSEBKOV

VRST IZ PRILOG TE UREDBE

73. člen
(določitev mednarodnih mejnih prehodov)

(1) Uvoz, izvoz, ponovni izvoz ali tranzit osebkov vrst iz
prilog 1 do 9 te uredbe in živih osebkov tujerodnih vrst se
opravlja na mednarodnih mejnih prehodih.

(2) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se živi
osebki živalskih vrst uvozijo, izvozijo, ponovno izvozijo ali so
v tranzitu samo na mednarodnih mejnih prehodih, določe-
nih v predpisu, ki ureja določitev mejnih prehodov za uvoz,
izvoz in prevoz pošiljk živali, proizvodov, surovin in odpad-
kov živalskega izvora, krme, živalskega semena, jajčnih ce-
lic in zarodkov ter drugih predmetov, s katerimi se lahko
prenese kužna bolezen, živi osebki rastlinskih vrst pa samo
na mednarodnih mejnih prehodih, določenih v predpisu, ki
ureja določitev vstopnih mest in minimalnih pogojev za izva-
janje inšpekcijskih pregledov rastlin, rastlinskih proizvodov
in nadzorovanih predmetov na vstopnih mestih.

(3) Kadar pošiljka, uvožena v Republiko Slovenijo, pri-
spe k mejnemu carinskemu organu po morju, zraku ali z
železnico, in če je z enako obliko prevoza in brez vmesnega
skladiščenja odpravljena k drugemu carinskemu organu v
Republiki Sloveniji, ki je določen v prvem ali drugem odstav-
ku tega člena, se opravijo preverjanja in predloži uvozna
dokumentacija pri drugem carinskem organu.

(4) Če se pošiljka, preverjena na carinskem organu iz
prvega ali drugega odstavka tega člena, odpremi na drug
carinski organ, zaradi nadaljevanja carinskega postopka,
drugi carinski organ zahteva predložitev kopije za imetnika
uvoznega dovoljenja iz priloge 10 te uredbe ali kopije za
uvoznika uradnega obvestila o uvozu iz priloge 11 te uredbe
ter lahko opravi dodatna preverjanja, za katera meni, da so
potrebna, da se ugotovi skladnost z določbami te uredbe.

Deveto poglavje
KAZENSKE DOLOČBE

74. člen
(prekrški)

(1) Z globo od 600.000 do 8,000.000 tolarjev se
kaznuje za prekršek pravna oseba, če:

1. ne izpolni pogojev v dovoljenju, potrdilu ali drugi
listini, izdani v skladu s to uredbo (prvi odstavek 3. člena);

2. uporabi listino za katere koli osebke, ki niso osebki,
za katere je bilo dovoljenje, potrdilo ali listina izdano (drugi
odstavek 3. člena);

3. uvozi ali poskuša uvoziti osebke vrst, katerih uvoz je
prepovedan ali uvozi ali poskuša uvoziti osebke vrst brez
uvoznega dovoljenja (prvi in tretji odstavek 4. člena);

4. uvozi ali poskuša uvoziti kožuhe osebkov ter druge
izdelke, ki jih sestavljajo kožuhi takih osebkov ali uvozi ali
poskuša uvoziti kožuhe osebkov ter druge izdelke, ki jih
sestavljajo kožuhi takih osebkov brez dovoljenja upravnega
organa (prvi in tretji odstavek 5. člena);

5. uvozi ali poskuša uvoziti kože ali druge izdelke oseb-
kov, pridobljene iz sedlastih in kapičastih tjulnjev ali uvozi ali
poskuša uvoziti kože ali druge izdelke osebkov, pridobljene
iz sedlastih in kapičastih tjulnjev brez uvoznega dovoljenja
(prvi in tretji odstavek 6. člena);

6. uvozi ali poskuša uvoziti osebke vrst iz priloge 1 te
uredbe brez uvoznega dovoljenja (prvi odstavek 7. člena);

7. uporabi osebke vrst iz priloge 1 te uredbe v naspro-
tju s pogoji iz uvoznega dovoljenja (3. točka prvega odstav-
ka 7. člena);

8. uvozi ali poskuša uvoziti osebke vrst iz priloge 2 te
uredbe brez uvoznega dovoljenja (prvi odstavek 8. člena);

9. ne predloži uradnega obvestila o uvozu za osebke
vrst iz priloge 3 te uredbe (9. člen);

10. ne predloži uradnega obvestila o uvozu za osebke
vrst iz priloge 4 te uredbe (10. člen);

11. izvozi, ponovno izvozi ali poskuša izvoziti ali ponov-
no izvoziti osebke vrst iz priloge 1 te uredbe brez izvoznega
dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu (prvi odstavek
12. člena);

12. izvozi, ponovno izvozi ali poskuša izvoziti ali ponov-
no izvoziti osebke vrst iz priloge 2 ali 3 te uredbe brez
izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem uvozu (prvi
odstavek 13. člena);

13. uvozi ali poskuša uvoziti žive osebke tujerodnih vrst
brez uvoznega dovoljenja (prvi odstavek 21. člena);

14. izvaja tranzit osebkov vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe
in živih osebkov tujerodnih vrst brez predhodne prijave mej-
nemu carinskemu organu (prvi odstavek 22. člena);

15. kupuje, ponuja v odkup, pridobiva v komercialne
namene, uporablja za komercialno korist, javno prikazuje v
komercialne namene, prodaja, poseduje za prodajo, ponuja
za prodajo, prevaža za prodajo, posoja, najema, oddaja,
hrani ali skladišči za prodajo osebke vrst iz priloge 1 ali 8 te
uredbe ali opravlja ta dejanja brez potrdila upravnega orga-
na (prvi in četrti odstavek 30. člena);

16. kupuje, ponuja v odkup, pridobiva v komercialne
namene, uporablja za komercialno korist, javno prikazuje v
komercialne namene, prodaja, poseduje za prodajo, ponuja
za prodajo, prevaža za prodajo, posoja, najema, oddaja,
hrani ali skladišči za prodajo osebke vrst iz priloge 2 te
uredbe, razen če so pridobljeni na zakonit način oziroma,
če ne izvirajo iz Republike Slovenije, da so vanjo uvoženi v
skladu s predpisi, ki urejajo varstvo prosto živečih živalskih
in rastlinskih vrst ali opravlja ta dejanja brez potrdila uprav-
nega organa (31. člen);

17. prenaša žive osebke vrst iz priloge 1 ali 8 te uredbe
brez potrdila (prvi odstavek 33. člena);

18. predhodno pisno ne obvesti prejemnika živih oseb-
kov vrst iz priloge 2 te uredbe (34. člen);

19. poda neresnične podatke, poda lažno izjavo ali
naklepno poda lažno informacijo z namenom pridobitve listi-
ne ali uporabi lažno, ponarejeno ali neveljavno dovoljenje ali
potrdilo ali drug dokument; ali uporabi dovoljenje ali potrdilo
ali dokument, ki je bil spremenjen brez odobritve organa
izdajatelja z namenom pridobitve dovoljenja, potrdila ali dru-
gega dokumenta upravnega organa (tretji odstavek 37. čle-
na);

20. zbriše ali spremeni ali popravi listine, predpisane s
to uredbo, razen če taki popravki niso potrjeni z žigom in
podpisom upravnega organa izdajatelja oziroma pri uradnih
obvestilih o uvozu z žigom in podpisom carinskega organa
na kraju uvoza (tretji odstavek 42. člena);

21. potrdilo iz 3., 5., 6. in 7. točke drugega odstavka
in tretjega odstavka 30. člena te uredbe ne vrne upravnemu
organu (četrti odstavek 44. člena);

22. brez dovoljenja goji ali umetno razmnožuje osebke
vrst iz prilog 1, 2 in 8 te uredbe v komercialne namene
(50. člen).

(2) Z globo od 150.000 do 4,000.000 tolarjev se
kaznuje tudi samostojni podjetnik posameznik, če stori prekr-
šek iz prejšnjega odstavka.
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(3) Z globo od 40.000 do 400.000 tolarjev se kaznuje
za prekršek tudi odgovorna oseba pravne osebe, če stori
prekršek iz prvega odstavka tega člena.

(4) Z denarno kaznijo od 20.000 do 140.000 tolarjev
se kaznuje za prekršek tudi posameznik, če stori prekršek iz
prvega odstavka tega člena.

(5) V primeru katerekoli kršitve določb iz prvega od-
stavka tega člena se izvrši zaseg in odvzem osebkov.

Deseto poglavje
PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

75. člen
(1) Raziskovalci in raziskovalne organizacije, ki name-

ravajo v skladu s to uredbo uvažati, izvažati, ali ponovno
izvažati osebke vrst iz prilog 1 do 9 te uredbe, se morajo
registrirati pri upravnem organu v 3 mesecih od dneva ve-
ljavnosti te uredbe.

(2) Raziskovalci in raziskovalne organizacije iz prej-
šnjega odstavka morajo pripraviti inventar osebkov iz priloge
1 te uredbe, ki so v njihovi lasti ali posesti, in o tem obvestiti
upravni organ najkasneje do 1. februarja 2004.

(3) Pravne ali fizične osebe, ki opravljajo dejavnost
cirkusa ali potujoče razstave, morajo pridobiti potrdilo o
predkonvencijskem statusu, potrdilo o gojitvi v ujetništvu ali
umetnem razmnoževanju osebkov v 3 mesecih od dneva
veljavnosti te uredbe.

(4) Pravne ali fizične osebe, ki opravljajo komercialna
ravnanja v skladu s to uredbo z osebki vrst iz prilog 1 in 8 te
uredbe, morajo pridobiti potrdilo iz 30. člena te uredbe v 3
mesecih od začetka veljavnosti te uredbe.

(5) Pravne ali fizične osebe, ki gojijo osebke vrst iz
prilog 1, 2 in 8 te uredbe, morajo pridobiti dovoljenje iz
50. člena te uredbe v 4 mesecih od dneva veljavnosti te
uredbe.

(6) Pravne ali fizične osebe, ki opravljajo dejavnost
gojenja osebkov vrst iz priloge 1 te uredbe, morajo označiti
matične osebke na način iz 55. člena te uredbe v 4 mese-
cih od dneva veljavnosti te uredbe, potomce matičnih živali
pa pred izdajo izvoznega dovoljenja ali pred njihovo pro-
dajo.

76. člen
Globe iz 74. člena te uredbe se do dne začetka upora-

be zakona o prekrških (Uradni list RS, št. 7/03) v postopku
o prekršku izrekajo kot denarne kazni v mejah, ki so določe-
ne z zakonom o prekrških (Uradni list SRS, št. 25/83,
36/83 – popr., 42/85, 2/86 – popr., 47/87 in 5/90 ter
Uradni list RS, št. 10/91, 13/93, 66/93, 35/97, 73/97 –
odl. US, 87/97, 73/98, 31/00 in 24/01).

77. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 322-18/2003-1
Ljubljana, dne 16. oktobra 2003.
EVA 1998-2511-0049

Vlada Republike Slovenije

dr. Slavko Gaber l. r.
Minister
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PRILOGA 1 
 

SKUPINA VRSTA  
 OPOMBA 

(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME)  
     
MAMMALIA SESALCI    
     
DASYUROMORPHIA     

Dasyuridae zverski vrečarji Sminthopsis longicaudata dolgorepa tankonoga miš 
vrečarica (I) 

  Sminthopsis 
psammophila   (I) 

Thylacinidae tasmanski volkovi Thylacinus cynocephalus 
p.e. tasmanski volk (I) 

     
PERAMELEMORPHIA     

Peramelidae jazbeci vrečarji ali 
bandikuti Chaeropus ecaudatus p.e. kratkonogi jazbec vrečar (I) 

  Macrotis lagotis  
veliki bilbi, veliki 
dolgouhi jazbec vrečar, 
dalgit 

(I) 

  Macrotis leucura  mali bilbi (I) 

  Perameles bougainville  zahodni progasti jazbec 
vrečar, marl (I) 

     
DIPROTODONTIA DIPROTODONTI    

Macropodidae kenguruji in valabiji Lagorchestes hirsutus  zahodni zajčji kenguru, 
rdečkasti zajčji kenguru (I) 

  Lagostrophus fasciatus  progasti zajčji kenguru (I) 
  Onychogalea fraenata  mali kenguru (I) 
  Onychogalea lunata  polmesečarski kenguru (I) 
Potoroidae podganji kenguruji Bettongia spp.  cvileži (I) 

  Caloprymnus campestris 
p.e. 

puščavski podganji 
kenguru (I) 

Vombatidae vombati Lasiorhinus krefftii  
severni dlakonosi, 
kvinslandski dlakonosi, 
mehkodlaki vombat 

(I) 

     
CHIROPTERA NETOPIRJI    
Pteropodidae leteče lisice Acerodon jubatus   (I) 
  Acerodon lucifer p.e.  (I) 
  Pteropus insularis   (I) 
  Pteropus livingstonei   (II) 
  Pteropus mariannus   (I) 
  Pteropus molossinus   (I) 
  Pteropus phaeocephalus  (I) 
  Pteropus pilosus   (I) 
  Pteropus rodricensis  rodrigueška leteča lisica (II) 
  Pteropus samoensis  samoanska leteča lisica (I) 
  Pteropus tonganus   (I) 
  Pteropus voeltzkowi   (II) 
     
PRIMATES PRVAKI    
Callithricidae marmozetke Callimico goeldii  goeldijeva krempljičarka (I) 
  Callithrix aurita  bela čopičarka (I) =305 
  Callithrix flaviceps  rumena marmozetka (I) =305 
  Leontopithecus spp.  leviči (I) =306 
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  Saguinus bicolor  goloobraza tamarinka, 
dvobarvna tamarinka (I) 

  Saguinus geoffroyi  goeffroyeva tamarinka (I) =307 

  Saguinus leucopus  srebrna tamarinka, 
belonogi tamarin (I) 

  Saguinus oedipus  beloglavček, pinché, 
lisztova opica (I) 

Cebidae kapucinke Alouatta coibensis   (I) =308 

  Alouatta palliata  grivasti ali ognjeni 
vriskač (I) 

  Alouatta pigra   (I) =309 
  Ateles geoffroyi frontatus  (I) 

  Ateles geoffroyi 
panamensis   (I) 

  Brachyteles arachnoides pajčarka, miriki (I) 
  Cacajao spp.  uakariji, kratkorepe opice (I) 
  Callicebus personatus  rjava skakačka (II) 
  Chiropotes albinasus  belonosi saki (I) 
  Lagothrix flavicauda  rumenorepi volnaček (I) 
  Saimiri oerstedii   (I) 

Cercopithecidae ozkonose opice Cercocebus galeritus 
galeritus okretni mangabi (I/II) ×701 

  Cercopithecus diana  dolgobrada zamorska 
mačka, diana (I) =310 

  Cercopithecus solatus   (II) 
  Colobus satanas  črna gvereza (II) 
  Macaca silenus  bradač, vanderu (I) 
  Mandrillus leucophaeus  dril (I) =311 
  Mandrillus sphinx  mandril (I) =311 
  Nasalis concolor  svinjski rilčar (I) =312 
  Nasalis larvatus  rilčar (I) 
  Presbytis potenziani  otoški hulman (I) 
  Procolobus pennantii  pennantova rdeča gvereza (I/II) ×702 

  Procolobus preussi  kamerunska rdeča 
gvereza (II) 

  Procolobus rufomitratus rečna rečna gvereza (I) =313 
  Pygathrix spp.  nosani (I) =314 

  Semnopithecus entellus  hanuman, navadni langur, 
sveti langur (I) =315 

  Trachypithecus francoisi francoisov langur (II) 
  Trachypithecus geei  zlati langur (I) =316 
  Trachypithecus johnii  črni langur, nilgiri (II) 
  Trachypithecus pileatus  kapičasti langur (I) =317 
Cheirogaleidae mačji makiji Cheirogaleidae spp.  mačji makiji (I) 

Daubentoniidae dolgoprsteži Daubentonia 
madagascariensis  dogoprstež, aj-aj, aje-aje (I) 

Hominidae velike človeku podobne 
opice Gorilla gorilla  gorila (I) 

  Pan spp.  šimpanzi (I) 
  Pongo pygmaeus  orangutan (I) 
Hylobatidae giboni Hylobatidae spp.  giboni (I) 
Indridae indriji Indridae spp.  indriji (I) 
Lemuridae lemurji Lemuridae spp.  pravi makiji (I) 
Megaladapidae  Megaladapidae spp.   (I) =304 
Tarsiidae nartničarji Tarsius spp.  nartničarji (II) 
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XENARTHRA REDKOZOBCI    
Dasypodidae pasavci Priodontes maximus  veliki pasavec (I) =321 
     
LAGOMORPHA ZAJCI IN ŽVIŽGAČI    
Leporidae zajci in kunci Caprolagus hispidus  ščetinasti zajec (I) 
  Romerolagus diazi  vulkanski kunec (I) 
     
RODENTIA GLODALCI    
Chinchillidae činčile in viskače Chinchilla spp.  činčile (I) °603 
Hystricidae ježevci starega sveta Hystrix cristata  afriški ježevec (III GH) 
Muridae miši in podgane Leporillus conditor  podgana gnezdarica (I) 
  Pseudomys praeconis   (I) 
  Xeromys myoides  neprava podgana plovka (I) 
  Zyzomys pedunculatus   (I) 
Sciuridae veverice Cynomys mexicanus  mehiški prerijski pes (I) 
     
CETACEA KITI IN DELFINI    
  CETACEA spp.  KITI IN DELFINI (I/II) ×703 
CARNIVORA ZVERI    

Canidae psi Canis lupus  volk, sivi volk **(I/II) -101 
×704 

  Canis simensis etiopski šakal, etiopska 
lisica, etiopski volk  

  Speothos venaticus  gozdni pes (I) 
Felidae mačke Acinonyx jubatus  gepard, čita (I) °604 

  Caracal caracal  karakal, puščavski ris **(I) +203 
=339 

  Catopuma temminckii  temmnickova zlata 
mačka (I) =340 

  Felis nigripes  črnonoga mačka (I) 
  Felis silvestris  divja mačka (II) 

  Herpailurus yaguarondi jaguarundi **(I) +204 
=340 

  Leopardus pardalis  ozelot (I) =340 
  Leopardus tigrinus  leopardja mačka (I) =340 
  Leopardus wiedii  dolga mačka, margaj (I) =340 
  Lynx lynx  ris (II) =340 
  Lynx pardinus  južnoevropski ris (I) =341 
  Neofelis nebulosa  dimasti leopard (I) 
  Oncifelis geoffroyi  mala pegasta mačka (I) =340 

  Oreailurus jacobita  andska mačka, gorska 
mačka (I) =340 

  Panthera leo persica  azijski lev (I) 
  Panthera onca  jaguar (I) 
  Panthera pardus  leopard (I) 
  Panthera tigris  tiger (I) 
  Pardofelis marmorata  saharska mačka (I) =340 

  Prionailurus bengalensis 
bengalensis  bengalska mačka **(I) +205 

=340 

  Prionailurus bengalensis 
iriomotensis  japonska mačka (II)=340 

  Prionailurus planiceps  ploščatoglava mačka (I) =340 

  Prionailurus rubiginosus rjasta mačka **(I) +206 
=340 

  Puma concolor coryi  floridska puma (I) =340 

  Puma concolor 
costaricensis   (I) =340 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14397 
 
 

SKUPINA VRSTA  
 OPOMBA 

(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME)  
  Puma concolor cougar  vzhodna puma (I) =340 
  Uncia uncia  snežni leopard ali ibis (I) =342 

Lutrinae vidre Aonyx congicus  kongoška, 
brezkrempljasta vidra 

**(I) +202 
=329 

  Enhydra lutris nereis  morska vidra (I) 
  Lontra felina  obalna vidra (I) =331 
  Lontra longicaudis  južnoameriška vidra (I) =332 
  Lontra provocax  čilska vidra (I) =331 
  Lutra lutra  evropska vidra (I) 

  Pteronura brasiliensis  orjaška vidra, brazilska 
vidra (I) 

Mustelinae podlasice in sorodniki Mustela nigripes  prerijski dihur (I) 
Otariidae južni morski medvedi Arctocephalus philippii  filipov morski medved (II) 

  Arctocephalus townsendi gvadalupski morski 
medved (I) 

Phocidae pravi tjulnji Monachus spp.  pravi tjulnji (I) 

Ursidae medvedi Ailuropoda melanoleuca orjaški panda, bambusni 
medved (I) 

  Ailurus fulgens  mačji panda (I) 

  Helarctos malayanus  malajski medved, sončni 
medved (I) 

  Melursus ursinus  šobar, termitski medved (I) 

  Tremarctos ornatus  očalar, naočar, andski 
medved (I) 

  Ursus arctos  rjavi medved (I/II) ×705 
  Ursus thibetanus  ogrličar (I) =327 
Viverridae cibetovke Prionodon pardicolor  pegasti linsang (I) 
     
PROBOSCIDEA TROBČARJI    
Elephantidae sloni Elephas maximus  indijski slon (I) 
  Loxodonta africana  afriški slon **(I) -102 
     

SIRENIA MORSKE KRAVE ALI 
SIRENE    

Dugongidae dugongi ali vilastorepe 
morske krave Dugong dugon  dugong (I) 

Trichechidae lamantini Trichechidae spp.  lamantini (I/II) ×706 
     
PERISSODACTYLA LIHOPRSTI KOPITARJI    

Equidae konji, osli in zebre Equus africanus  nubijski divji osel, afriški 
osel (I) =343 

  Equus grevyi  grevyjeva zebra, kraljeva 
zebra (I) 

  Equus hemionus  azijski osel (I/II) ×707 
  Equus kiang  tibetanski polosel, kiang (II) =344 
  Equus onager khur  indijski osel (I) =344 

  Equus przewalskii  konj przewalskega, 
mongolski divji konj (I) =345 

  Equus zebra zebra  kapska gorska zebra (I) 
Rhinocerotidae nosorogi Rhinocerotidae spp.  nosorogi **(I) 
Tapiridae tapirji Tapiridae spp.  tapirji **(I) 

   južnoameriški nižinski 
tapir, brazilski tapir (II) 
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ARTIODACTYLA 
SODOPRSTI 
KOPITARJI, 
PARKLJARJI 

   

Antilocapridae  Antilocapra americana  antilopska koza, vilorog (I) +211 
Bovidae rogarji ali votlorogi Addax nasomaculatus  mendiška antilopa (I) 

  Bos gaurus  gaver, džungelsko 
govedo (I) =351 

  Bos mutus  jak, godrnjavi bivol (I) =352 

  Bos sauveli  kuprej, kamboški gozdni 
vol (I) =353 

  Bubalus depressicornis  nižinski anoa (I) =355 
  Bubalus mindorensis  tamaru, mindorski bivol (I) =355 
  Bubalus quarlesi  gorski anoa (I) =355 

  Capra falconeri  markor, vijekoza, 
vijeroga koza (I) 

  Cephalophus jentinki  jentinkov hulež (I) 
  Gazella dama  jelenja gazela (I) 

  Hippotragus niger 
variani  

orjaška črna grivasta 
antilopa (I) 

  Naemorhedus baileyi  rdeči goral (I) =357 
  Naemorhedus caudatus  kitajski goral (I) =357 
  Naemorhedus goral  goral (I) 

  Naemorhedus 
sumatraensis   (I) =358 

  Oryx dammah  sabljarka (I) =359 

  Oryx leucoryx  arabski oriks, arabska 
bajza (I) 

  Ovis ammon hodgsonii  tibetanski argali (I) 

  Ovis ammon 
nigrimontana   (I) 

  Ovis orientalis ophion  rdeča ovca, urial, šapu (I) =360 
  Ovis vignei vignei  urial (I) =361 
  Pantholops hodgsonii  čiru, orongo (I) 
  Pseudoryx nghetinhensis  (I) 

  Rupicapra pyrenaica 
ornata   (I) =362 

Camelidae kamele Vicugna vicugna  vikunja **(I) -104 
Cervidae jeleni Axis calamianensis  kalamijanski jelen (I) =347 
  Axis kuhlii  kuhlov jelen (I) =348 

  Axis porcinus 
annamiticus  svinjski jelen (I) =349 

  Blastocerus dichotomus  močvirski jelen (I) 

  Cervus duvaucelii  močvirski jelen, 
barazinga (I) 

  Cervus elaphus hanglu  hangul (I) 
  Cervus eldii  lirasti jelen,tamin (I) 
  Dama mesopotamica  mezopotamski damjak (I) =350 
  Hippocamelus spp.  huemul (I) 

  Megamuntiacus 
vuquanghensis  orjaški muntjak (I) 

  Muntiacus crinifrons  črni muntjak  (I) 

  Ozotoceros bezoarticus  pampski jelen, kampški 
jelen (I) 

  Pudu puda  čilski pudu (I) 
Moschidae pižmarji Moschus spp.  pižmarji **(I) +210 
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Suidae svinje Babyrousa babyrussa  babirusa, jelenjač (I) 
  Sus salvanius  pritlikava divja svinja (I) 
Tayassuidae pekariji Catagonus wagneri  wagnerjev pekari (I) 
     
AVES PTIČI    
     
STRUTHIONIFORMES TEKAČI    
Struthionidae noji Struthio camelus  noj (I) +212 
     
RHEIFORMES     

Rheidae nanduji Rhea pennata  darwinov nandu ** (I) -108 
=364 

     
TINAMIFORMES DOLGONOGE KURE    
Tinamidae dolgonoge kure Tinamus solitarius  (I) 
     
SPHENISCIFORMES VESLAČI    
Spheniscidae pingvini Spheniscus humboldti   (I) 
     

PODICIPEDIFORMES PONIRKI ALI 
POTAPLJAVCI    

Podicipedidae ponirki Podilymbus gigas   (I) 
     

PROCELLARIIFORMES CEVONOSCI ALI 
VIHARNIKI    

Diomedeidae albatrosi Diomedea albatrus   (I) 
     
PELECANIFORMES VESLONOŽCI    
Fregatidae burnice Fregata andrewsi   (I) 
Pelecanidae pelikani Pelecanus crispus  kodrasti pelikan (I) 
Sulidae beli morski vrani Papasula abbotti   (I) =365 
     
CICONIIFORMES MOČVIRNIKI    

Ardeidae čaplje Bubulcus ibis  kravja čaplja (III GH) 
=366 

  Casmerodius albus  velika bela čaplja (III GH) 
=367 

  Egretta garzetta  mala bela čaplja (III GH) 
Ciconiidae štorklje Ciconia boyciana   (I) =368 
  Ciconia nigra  črna štorklja (II) 
  Ciconia stormi   
  Jabiru mycteria   (I) 
  Leptoptilos dubius   
  Mycteria cinerea   (I) 
Phoenicopteridae plamenci ali flamingi Phoenicopterus ruber  rdeči plamenec (II) =371 
Threskiornithidae ibisi Geronticus calvus   (II) 
  Geronticus eremita   (I) 
  Nipponia nippon   (I) 
  Platalea leucorodia  žličarka (II) 
  Pseudibis gigantea   
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    
Anatidae plovci Anas aucklandica   (I) =372 
  Anas laysanensis   (I) =374 
  Anas oustaleti   (I) =375 
  Anas querquedula   (III GH) 
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  Aythya innotata   

  Aythya nyroca   (III GH) 
=376 

  Branta canadensis 
leucopareia   (I) 

  Branta ruficollis  rdečevrata gos (II) 
  Branta sandvicensis   (I) 
  Cairina scutulata   (I) 
  Mergus octosetaceus   

  Oxyura leucocephala  evropska beloglavka, 
palčja raca (II) 

  Rhodonessa 
caryophyllacea p.e.  (I) 

  Tadorna cristata   
     
FALCONIFORMES UJEDE    
Accipitridae kragulji Accipiter brevipes  kratkonogi skobec (II) 
  Accipiter gentilis  kragulj (II) 
  Accipiter nisus  skobec (II) 
  Aegypius monachus  rjavi jastreb (II) 
  Aquila adalberti   (I) =379 
  Aquila chrysaetos  planinski orel (II) 
  Aquila clanga  veliki klinkač (II) 
  Aquila heliaca  kraljevi orel (I) 
  Aquila pomarina  mali klinkač (II) 
  Buteo buteo  kanja (II) 
  Buteo lagopus  koconoga kanja (II) 
  Buteo rufinus  rjasta kanja (II) 

  Chondrohierax uncinatus 
wilsonii   (I) =380 

  Circaetus gallicus  kačar (II) 
  Circus aeruginosus  rjavi lunj (II) 
  Circus cyaneus  pepelasti lunj (II) 
  Circus macrourus  stepski lunj (II) 
  Circus pygargus  močvirski lunj (II) 
  Elanus caeruleus  lebduh (II) 
  Eutriorchis astur   (II) 
  Gypaetus barbatus  brkati ser (II) 
  Gyps fulvus  beloglavi jastreb (II) 
  Haliaeetus spp.  belorepci (I/II) ×708 
  Harpia harpyja  harpija (I) 

  Hieraaetus fasciatus  sokolji orel, Bonnelijev 
orel, progasti orel (II) 

  Hieraaetus pennatus  mali orel (II) 
  Leucopternis occidentalis  (II) 
  Milvus migrans  črni škarnik (II) 
  Milvus milvus  rjavi škarnik (II) 
  Neophron percnopterus  egiptovski jastreb (II) 
  Pernis apivorus  sršenar (II) 
  Pithecophaga jefferyi  veliki filipinski orel (I) 
Cathartidae jastrebi novega sveta Gymnogyps californianus  (I) 
  Vultur gryphus  kondor (I) 
Falconidae sokoli Falco araea  sejšelska postovka (I) 
  Falco biarmicus  južni sokol (II) 
  Falco cherrug  sokol plenilec (II) 
  Falco columbarius  mali sokol (II) 
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  Falco eleonorae  sredozemski sokol (II) 
  Falco jugger   (I) 
  Falco naumanni  južna postovka (II) 
  Falco newtoni  newtonova postovka **(I) +214 
  Falco pelegrinoides  puščavski sokol (I) =381 
  Falco peregrinus  sokol selec (I) 
  Falco punctatus   (I) 
  Falco rusticolus  arktični sokol (I) 
  Falco subbuteo  škrjančar (II) 
  Falco tinnunculus  postovka (II) 
  Falco vespertinus  rdečenoga postovka (II) 
Pandionidae ribji orli Pandion haliaetus  ribji orel (II) 
     
GALLIFORMES KURE    
Cracidae hokojke Crax alberti   (III CO) 
  Crax blumenbachii   (I) 
  Mitu mitu   (I) =382 
  Oreophasis derbianus   (I) 
  Penelope albipennis   (I) 
  Pipile jacutinga   (I) =384 
  Pipile pipile   (I) =385 
Megapodiidae velenoge kure Macrocephalon maleo   (I) 
Phasianidae poljske kure Catreus wallichii   (I) 

  Colinus virginianus 
ridgwayi  virginijska jerebica (I) 

  Crossoptilon crossoptilon  (I) 
  Crossoptilon harmani   (I) =387 

  Crossoptilon 
mantchuricum   (I) 

  Lophophorus impejanus   (I) 
  Lophophorus lhuysii   (I) 
  Lophophorus sclateri   (I) 
  Lophura edwardsi   (I) 
  Lophura imperialis   (I) 
  Lophura swinhoii   (I) 
  Odontophorus strophium   
  Ophrysia superciliosa   
  Polyplectron emphanum  (I) 
  Rheinardia ocellata  reinardov fazan (I) =389 
  Syrmaticus ellioti  eliotov fazan (I) 
  Syrmaticus humiae   (I) 
  Syrmaticus mikado  mikado fazan (I) 
  Tetraogallus caspius   (I) 
  Tetraogallus tibetanus   (I) 
  Tragopan blythii   (I) 
  Tragopan caboti   (I) 

  Tragopan 
melanocephalus   (I) 

  Tympanuchus cupido 
attwateri  prerijska kokoš (I) 

     
GRUIFORMES ŽERJAVOVCI    
Gruidae žerjavi Grus americana   (I) 
  Grus canadensis  kanadski žerjav (I/II) ×711 
  Grus grus  žerjav (II) 
  Grus japonensis   (I) 
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  Grus leucogeranus  snežni žerjav (I) 
  Grus monacha  meniški žerjav (I) 
  Grus nigricollis   (I) 
  Grus vipio   (I) 
Otididae droplje Ardeotis nigriceps   (I) =391 
  Chlamydotis undulata  ovratničarska droplja (I) 
  Eupodotis bengalensis   (I) =392 
  Eupodotis indica   (II) 
  Otis tarda  velika droplja (II) 
  Tetrax tetrax  mala droplja (II) 
Rallidae tukalice Gallirallus sylvestris   (I) =390 
Rhynochetidae kaguji Rhynochetos jubatus  kagu (I) 
     
CHARADRIIFORMES POBREŽNIKI    
Laridae galebi Larus relictus   (I) 
Scolopacidae kljunači ali sloke Numenius borealis  eskimski škurh (I) 
  Numenius tenuirostris  tenkokljuni škurh (I) 
  Tringa guttifer   (I) 
     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi Caloenas nicobarica  grivasti golob (I) 
  Claravis godefrida   
  Columba livia  skalni golob (III GH) 
  Ducula mindorensis   (I) 
  Leptotila wellsi   
  Streptopelia turtur   (III GH) 
     
PSITTACIFORMES PAPIGE    
Psittacidae papige Amazona arausiaca   (I) 
  Amazona barbadensis   (I) 
  Amazona brasiliensis   (I) 
  Amazona guildingii   (I) 
  Amazona imperialis   (I) 
  Amazona leucocephala   (I) 

  Amazona ochrocephala 
auropalliata  (I) 

  Amazona ochrocephala 
belizensis  (I) 

  Amazona ochrocephala 
caribaea  (I) 

  Amazona ochrocephala 
oratrix  (I) 

  Amazona ochrocephala 
parvipes  (I) 

  Amazona ochrocephala 
tresmariae  (I) 

  Amazona pretrei   (I) 
  Amazona rhodocorytha   (I) =398 
  Amazona tucumana   (I) 
  Amazona versicolor   (I) 
  Amazona vinacea   (I) 
  Amazona viridigenalis   (I) 
  Amazona vittata   (I) 
  Anodorhynchus spp.   (I) 
  Ara ambigua   (I) 
  Ara glaucogularis   (I) =399 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14403 
 
 

SKUPINA VRSTA  
 OPOMBA 

(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME)  
  Ara macao   (I) 
  Ara militaris   (I) 
  Ara rubrogenys   (I) 
  Cacatua goffini   (I) 
  Cacatua haematuropygia  (I) 
  Cacatua moluccensis  moluški kakadu (I) 
  Cyanopsitta spixii  spixov makav (I) 
  Cyanoramphus forbesi   (I) =399a 

  Cyanoramphus 
novaezelandiae   (I) =400 

  Cyclopsitta diophthalma 
coxeni   (I) =401 

  Eos histrio   (I) 
  Eunymphicus cornutus   (I) 

  Geopsittacus occidentalis 
p.e. 

nočna papiga, jamski 
papagaj (I) =402 

  Guarouba guarouba  (I) =402a 
  Neophema chrysogaster   (I) 
  Ognorhynchus icterotis   (I) 
  Pezoporus wallicus  talni papagajček (I) 
  Pionopsitta pileata   (I) 
  Probosciger aterrimus   (I) 
  Propyrrhura couloni  (I) =402b 
  Propyrrhura maracana  (I) =402c 

  Psephotus 
chrysopterygius   (I) 

  Psephotus dissimilis   (I) =403 

  Psephotus pulcherrimus 
p.e.  (I) 

  Psittacula echo   (I) =404 
  Pyrrhura cruentata   (I) 
  Rhynchopsitta spp.   (I) 
  Strigops habroptilus  kakapo, sovji papagaj (I) 
  Vini spp.   (I/II) ×712 
     
CUCULIFORMES KUKAVICE    
Musophagidae sadjejedi Tauraco bannermani   (II) 
    *(II) 
     
STRIGIFORMES SOVE    
Strigidae sove Aegolius funereus  koconogi čuk (II) 
  Asio flammeus  močvirska uharica (II) 
  Asio otus  mala uharica (II) 
  Athene blewitti   (I) 
  Athene noctua  čuk (II) 
  Bubo bubo  velika uharica (II) 
  Glaucidium passerinum  mali skovik (II) 
  Mimizuku gurneyi  lesserjeva uharica (I) =406 

  Ninox novaeseelandiae 
undulata   (I) =407 

  Ninox squamipila natalis  (I) 
  Nyctea scandiaca  snežna sova (II) 
  Otus ireneae   (II) 
  Otus scops  veliki skovik (II) 
  Strix aluco  lesna sova (II) 
  Strix nebulosa  bradata sova (II) 
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  Strix uralensis  kozača (II) 
  Surnia ulula  skobčevka (II) 
Tytonidae pegaste sove Tyto alba  pegasta sova (II) 
  Tyto soumagnei  sumagnejeva sova (I) 
     
APODIFORMES HUDOURNIKI    
Trochilidae kolibriji Glaucis dorhnii   (I) =408 
     
TROGONIFORMES TROGONI    
Trogonidae trogoni Pharomachrus mocinno  kvecal (I) 
     
CORACIIFORMES VPIJATI    
Bucerotidae kljunorožci Aceros nipalensis   (I) 
  Aceros subruficollis   (I) 
  Buceros bicornis  dvorožec (I) 
  Buceros vigil  kljunorožec (I) =410 
     
PICIFORMES PLEZALCI    
Picidae žolne Campephilus imperialis   (I) 

  Dryocopus javensis 
richardsi   (I) 

     
PASSERIFORMES PEVCI    
Atrichornithidae hostniki Atrichornis clamosus  kričavi hostnik (I) 
Cotingidae kičevci Cotinga maculata  kotinga (I) 
  Xipholena atropurpurea  (I) 
Fringillidae ščinkavci Carduelis cucullata   (I) =417 

Hirundinidae lastovke Pseudochelidon 
sirintarae  belooka rečna lastovka (I) 

Icteridae škorčevci Agelaius flavus   (I) =416 

Meliphagidae medarji Lichenostomus melanops 
cassidix   (I) =415 

Muscicapidae muharji Bebrornis rodericanus   (III MU) 

  Dasyornis broadbenti 
litoralis p.e.  (I) 

  Dasyornis longirostris   (I) =413 

  Picathartes 
gymnocephalus   (I) 

  Picathartes oreas   (I) 
Pittidae pite ali bleščeči drozgi Pitta gurneyi   (I) 
  Pitta kochi   (I) 
Sturnidae škorci Leucopsar rothschildi   (I) 
Zosteropidae očalarji Zosterops albogularis   (I) 
     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    
Chelidae kačjevratne želve Pseudemydura umbrina  temna kratkovratka (I) 

Cheloniidae orjaške črepahe, glavate 
karete Cheloniidae spp.   (I) 

Dermochelyidae usnjače Dermochelys coriacea  usnjača (I) 
Emydidae sklednice Batagur baska  batagurka (I) 
  Clemmys muhlenbergi  muhlenbergova sklednica (I) 
  Geoclemys hamiltonii   (I) =438 
  Kachuga tecta  indijska kahuga (I) =439 
  Melanochelys tricarinata  (I) =440 
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  Morenia ocellata   (I) 
  Terrapene coahuila  vodna škatlarica (I) 

Testudinidae kopenske želve, 
kornjače Geochelone nigra  galapaška velikanka, 

galapaška slonača (I) =442 

  Geochelone radiata  prava žarkasta kornjača (I) =443 
  Geochelone yniphora   (I) =443 

  Gopherus 
flavomarginatus   (I) 

  Homopus bergeri   (II) 
  Malacochersus tornieri   (II) 

  Psammobates 
geometricus   (I) =443 

  Pyxis planicauda   (II) 
  Testudo graeca  mavrska kornjača (II) 
  Testudo hermanni  grška kornjača (II) 
  Testudo kleinmanni  egiptovska kornjača (I) 
  Testudo marginata  širokoroba kornača (II) 
  Testudo werneri  (I) =444 
Trionychidae mehkokožne želve Apalone ater   (I) =445 
  Asperidetes gangeticus   (I) =446 
  Asperidetes hurum   (I) =447 
  Asperidetes nigricans   (I) =448 
     
CROCODYLIA KROKODILI    
Alligatoridae aligatorji, kajmani Alligator sinensis  kitajski aligator (I) 

  Caiman crocodilus 
apaporiensis   (I) 

  Caiman latirostris  šakare ali širokogobčni 
kajman **(I) -108a 

  Melanosuchus niger  črni kajman, veliki 
kajman **(I) -109 

Crocodylidae pravi krokodili Crocodylus acutus  šilonosi krokodil (I) 
  Crocodylus cataphractus oklopni krokodil (I) 
  Crocodylus intermedius  orinoški krokodil (I) 
  Crocodylus mindorensis  (I) 
  Crocodylus moreletii  bulasti krokodil (I) 
  Crocodylus niloticus  nilski krokodil **(I) -110 
  Crocodylus palustris  močvirski krokodil (I) 

  Crocodylus porosus  indijski krokodil ali 
letvičar **(I) -111 

  Crocodylus rhombifer  rombasti krokodil, 
kubanski krokodil (I) 

  Crocodylus siamensis  siamski krokodil (I) 
  Osteolaemus tetraspis  toponosi krokodil (I) 
  Tomistoma schlegelii  malajski gavial (I) 
Gavialidae gangeški gaviali Gavialis gangeticus  gavial, kljunasti krokodil (I) 
     
RHYNCHOCEPHALIA     
Sphenodontidae tuatare Sphenodon spp.  tuatara (I) 
     
SAURIA KUŠČARJI    
Chamaeleonidae kameleoni Brookesia perarmata  (I) 
  Chamaeleo chamaeleon  navadni kameleon (II) 
Gekkonidae gekoni Phelsuma guentheri   (II) 
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Iguanidae legvani Brachylophus spp.   (I) 
  Cyclura spp.  vretenorepi legvani (I) 
  Sauromalus varius   (I) 
Lacertidae kuščarice Gallotia simonyi   (I) 
  Podarcis lilfordi  balearska kuščarica (II) 
  Podarcis pityusensis   (II) 
Varanidae varani Varanus bengalensis  bengalski varan (I) 
  Varanus flavescens   (I) 
  Varanus griseus  puščavski varan (I) 
  Varanus komodoensis  komodoški varan (I) 
  Varanus olivaceus   (II) 
     
SERPENTES KAČE    
Boidae udavi Acrantophis spp.   (I) 

  Boa constrictor 
occidentalis   (I) =456 

  Epicrates inornatus   (I) 
  Epicrates monensis  gladkousti udav (I) 
  Epicrates subflavus   (I) 
  Eryx jaculus  stepski udav (II) 

  Sanzinia 
madagascariensis  madagaskarska ovijačka (I) =457 

Bolyeridae  Bolyeria multocarinata   (I) 
  Casarea dussumieri   (I) 
Pythonidae pitoni Python molurus molurus indijski piton (I) =455 
Viperidae gadi Vipera latifii   
  Vipera ursinii  mali gad (I) +215 
     
AMPHIBIA DVOŽIVKE    
     
CAUDATA REPATI KRKONI    
Cryptobranchidae orjaški močeradi Andrias spp.   (I) =466 
     
ANURA BREZREPCI, ŽABE    
Bufonidae krastače Altiphrynoides spp.   (I) =463 
  Atelopus varius zeteki   (I) =463a 
  Bufo periglenes   (I) 
  Bufo superciliaris  rogljičasta krastača (I) 

  Nectophrynoides spp.  neprave drevesne 
krastače (I) 

  Nimbaphrynoides spp.   (I) =463 
  Spinophrynoides spp.   (I) =463 
Microhylidae ozkoustke Dyscophus antongilii   (I) 
Myobatrachidae miobatrahide Rheobatrachus silus   (II) 
     
PISCES RIBE    
     
COELACANTHIFORMES LATIMERIJE    
Coelacanthidae latimerije Latimeria spp.  latimerija (I) 
     
ACIPENSERIFORMES JESETROVKE    
Acipenseridae jesetri Acipenser brevirostrum   (I) 
  Acipenser sturio  atlantski jeseter (I) 
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OSTEOGLOSSIFORMES KOŠČENOJEZIČNICE    
Osteoglossidae koščenojezičnice Scleropages formosus   (I) 
     
CYPRINIFORMES KRAPOVCI    
Catostomidae katostomidi Chasmistes cujus   (I) 
Cyprinidae krapovci Probarbus jullieni   (I) 
     
SILURIFORMES SOMI    
Schilbeidae stekleni somi Pangasianodon gigas  orjaški som (I) 
     
PERCIFORMES OSTRIŽNJAKI    
Sciaenidae grbe Totoaba macdonaldi   (I) =527a 
     
INSECTA ŽUŽELKE    
     
LEPIDOPTERA METULJI    
Papilionidae lastovičarji Ornithoptera alexandrae  (I) 
  Papilio chikae   (I) 
  Papilio homerus  veliki lastovičar (I) 
  Papilio hospiton   (I) 
  Parnassius apollo  gorski apolon (II) 
     
MOLLUSCA MEHKUŽCI    
     
BIVALVIA ŠKOLJKE    
Unionidae škržki Conradilla caelata   (I) 
  Dromus dromas   (I) =469 
  Epioblasma curtisi   (I) =470 
  Epioblasma florentina   (I) =470 
  Epioblasma sampsoni   (I) =470 

  Epioblasma sulcata 
perobliqua   (I) =470 

  Epioblasma torulosa 
gubernaculum   (I) =470 

    (II) =470 

  Epioblasma torulosa 
torulosa   (I) =470 

  Epioblasma turgidula   (I) =470 
  Epioblasma walkeri   (I) =470 
  Fusconaia cuneolus   (I) 
  Fusconaia edgariana   (I) 
  Lampsilis higginsii   (I) 

  Lampsilis orbiculata 
orbiculata   (I) 

  Lampsilis satur   (I) 
  Lampsilis virescens   (I) 
  Plethobasus cicatricosus  (I) 
  Plethobasus cooperianus  (I) 
  Pleurobema plenum   (I) 
  Potamilus capax   (I) =471 
  Quadrula intermedia   (I) 
  Quadrula sparsa   (I) 
  Toxolasma cylindrella   (I) =472 
  Unio nickliniana   (I) =473 

  Unio tampicoensis 
tecomatensis   (I) =474 
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  Villosa trabalis   (I) =475 
     
GASTROPODA POLŽI    
Achatinellidae  Achatinella spp.   (I) 
     
FLORA RASTLINE    
     
Agavaceae agavovke Agave arizonica   (I) 
  Agave parviflora  drobnocvetna agava (I) 
  Nolina interrata   (I) 

Apocynaceae pasjestrupovke Pachypodium 
ambongense   (I) 

  Pachypodium baronii   (I) 
  Pachypodium decaryi   (I) 
Araucariaceae aravkarijevke Araucaria araucana čilska aravkarija (I) 
Cactaceae kakteje Ariocarpus spp.  ariokarpi (I) =479 
  Astrophytum asterias  zvezdasti astrofit (I) =480 
  Aztekium ritteri   (I) 

  Coryphantha 
werdermannii   (I) =481 

  Discocactus spp.   (I) 

  Echinocereus 
ferreirianus ssp. lindsayi  (I) =482 

  Echinocereus schmollii   (I) =483 
  Escobaria minima   (I) =484 
  Escobaria sneedii   (I) =485 
  Mammillaria pectinifera  (I) =486 
  Mammillaria solisioides   (I) 
  Melocactus conoideus   (I) 
  Melocactus deinacanthus  (I) 
  Melocactus glaucescens   (I) 
  Melocactus paucispinus   (I) 
  Obregonia denegrii   (I) 
  Pachycereus militaris   (I) =487 
  Pediocactus bradyi   (I) =488 
  Pediocactus knowltonii   (I) 
  Pediocactus paradinei   (I) 
  Pediocactus peeblesianus  (I) =489 
  Pediocactus sileri   (I) =490 
  Pelecyphora spp.   (I) =491 

  
Sclerocactus 
brevihamatus ssp. 
tobuschii  

 (I) =492 

  Sclerocactus 
erectocentrus   (I) =493 

  Sclerocactus glaucus   (I) =494 

  Sclerocactus 
mariposensis   (I) =495 

  Sclerocactus mesae-
verdae   (I) =496 

  Sclerocactus nyensis  (I) 

  Sclerocactus 
papyracanthus   (I) =497 

  Sclerocactus pubispinus   (I) =498 
  Sclerocactus wrightiae   (I) =498 
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  Strombocactus spp.   (I) 
  Turbinicarpus spp.  turbinikarpusi (I) =499 
  Uebelmannia spp.   (I) =500 
Compositae košarnice Saussurea costus   (I) =501 
Cupresaceae cipresovke Fitzroya cupressoides  ficroja (I) 
  Pilgerodendron uviferum  (I) 
Cycadaceae sagovke Cycas beddomei   (I) 

Euphorbiaceae mlečkovke Euphorbia 
ambovombensis   (I) 

  Euphorbia 
capsaintemariensis   (I) =503 

  Euphorbia cremersii   (I) =504 
  Euphorbia cylindrifolia   (I) =505 
  Euphorbia decaryi   (I) =506 
  Euphorbia francoisii   (I) 
  Euphorbia handiensis   (II) 
  Euphorbia lambii   (II) 
  Euphorbia moratii   (I) =507 

  Euphorbia 
parvicyathophora   (I) 

  Euphorbia quartziticola   (I) 
  Euphorbia stygiana   (II) 
  Euphorbia tulearensis   (I) =508 
Fouquieriaceae fukvijerovke Fouquieria fasciculata   (I) 
  Fouquieria purpusii   (I) 
Leguminosae metuljnice Dalbergia nigra  brazilska dalbergija (I) 
Liliaceae lilijevke Aloe albida   (I) 
  Aloe albiflora   (I) 
  Aloe alfredii   (I) 
  Aloe bakeri   (I) 
  Aloe bellatula   (I) 
  Aloe calcairophila   (I) 
  Aloe compressa   (I) =511 
  Aloe delphinensis   (I) 
  Aloe descoingsii   (I) 
  Aloe fragilis   (I) 
  Aloe haworthioides   (I) =512 
  Aloe helenae   (I) 
  Aloe laeta   (I) =513 
  Aloe parallellifolia   (I) 
  Aloe parvula   (I) 
  Aloe pillansii   (I) 
  Aloe polyphylla   (I) 
  Aloe rauhii   (I) 
  Aloe suzannae   (I) 
  Aloe versicolor   (I) 
  Aloe vossii   (I) 
Nepenthaceae nepentovke Nepenthes khasiana   (I) 
  Nepenthes rajah   (I) 
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Orchidaceae kukavičevke Aerangis ellisii  (I) 
  Cattleya trianaei   (I) °613 
  Cephalanthera cucullata  (II) °613 
  Cypripedium calceolus  lepi čeveljc (II) °613 
  Dendrobium cruentum   (I) °613 
  Goodyera macrophylla   (II) °613 
  Laelia jongheana   (I) °613 
  Laelia lobata   (I) °613 
  Liparis loeselii  loeselijeva grezovka (II) °613 
  Ophrys argolica   (II) °613 
  Ophrys lunulata   (II) °613 
  Orchis scopulorum   (II) °613 
  Paphiopedilum spp.  pafiopedil (I) °613 
  Peristeria elata   (I) °613 
  Phragmipedium spp.   (I) °613 
  Renanthera imschootiana  (I) °613 
  Spiranthes aestivalis  poletna škrbica (II) °613 
  Vanda coerulea  sinjemodra vanda (I) °613 
Pinaceae borovke Abies guatemalensis   (I) 
Podocarpaceae  Podocarpus parlatorei   (I) 
Rubiaceae broščevke Balmea stormiae   (I) 

Sarraceniaceae  Sarracenia rubra ssp. 
alabamensis   (I) =518 

  Sarracenia rubra ssp. 
jonesii   (I) =519 

  Sarracenia oreophila   (I) 
Stangeriaceae  Stangeria eriopus   (I) =521 
Zamiaceae  Ceratozamia spp.   (I) 
  Chigua spp.   (I) 
  Encephalartos spp.  encefalartosi (I) 
  Microcycas calocoma  mikrocikas (I) 
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MAMMALIA SESALCI    
     
MONOTREMATA STOKOVCI    
Tachyglossidae kljunati ježki Zaglossus spp. dolgorili kljunati ježek (II) 
     
DIPROTODONTIA DIPROTODONTI    
Macropodidae kenguruji in valabiji Dendrolagus dorianus   
  Dendrolagus goodfellowi   
  Dendrolagus inustus   (II) 
  Dendrolagus matschiei   
  Dendrolagus ursinus  medvedji kenguru (II) 
Phalangeridae kuskusi in lisičji kuzuji Phalanger orientalis  sivi kuskus (II) 
  Spilocuscus maculatus  pegasti kuskus (II) =301 
     

SCANDENTIA TUPAJE ALI ŠILASTE 
VEVERICE    

Tupaiidae  Tupaiidae spp.  (II) 
     
CHIROPTERA NETOPIRJI    
Pteropodidae leteče lisice Acerodon spp. leteče lisice *(II) 
  Pteropus spp.  *(II) 
     
PRIMATES PRVAKI    
  PRIMATES spp. prvaki *(II) =303 
     
XENARTHRA REDKOZOBCI    
Bradypodidae triprsti lenivci Bradypus variegatus rjavi triprsti lenivec (II) =319 
Dasypodidae pasavci Chaetophractus nationi andski dlakavi pasavec (II) °601 

Myrmecophagidae mravljinčarji Myrmecophaga 
tridactyla veliki mravljinčar (II) 

     
PHOLIDOTA     
Manidae luskavci, storžnjaki Manis spp. luskavci (II) °602 
     
RODENTIA GLODALCI    
Sciuridae veverice Ratufa spp. orjaške veverice (II) 
     
CARNIVORA ZVERI    
Canidae psi Canis lupus volk, sivi volk *(II) +201 
  Cerdocyon thous  šakalska lisica, maikong (II) =324 
  Chrysocyon brachyurus  grivasti volk (II) 
  Cuon alpinus  rdeči volk, kolzun (II) 
  Pseudalopex culpaeus  kalpeška lisica (II) =324 
  Pseudalopex griseus  argentinska lisica (II) =325 

  Pseudalopex 
gymnocercus  azarska lisica, aguaračaj (II) =324 

  Vulpes cana blanfordova lisica (II) 
  Vulpes zerda fenek, puščavska lisica (II) =326 
Felidae mačke Felidae spp. mačke *(II) °603 
Lutrinae vidre Lutrinae spp. vidre *(II) 
Mephitinae skunki Conepatus humboldtii patagonski surili (II) 
Odobenidae mroži Odobenus rosmarus polarni mrož (III CA) 
Otariidae južni morski medvedi Arctocephalus spp. južni morski medvedi *(II) 
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Phocidae pravi tjulnji Mirounga leonina južnomorski slon (II) 
Ursidae medvedi Ursidae spp. medvedi *(II) 
Viverridae cibetovke Cryptoprocta ferox  fosa (II) 
  Cynogale bennettii  vidrasta cibeta (II) 

  Eupleres goudotii  madagaskarska pasasta 
cibeta (II) =335 

  Fossa fossana  fanaloka (II) 
  Hemigalus derbyanus  malajska pasasta cibeta (II) 
  Prionodon linsang  navadni linsang (II) 
     
PROBOSCIDEA TROBČARJI    

Elephantidae sloni Loxodonta africana afriški slon *(II) +207 
°605 

     
PERISSODACTYLA LIHOPRSTI KOPITARJI    
Equidae konji, osli in zebre Equus onager perzijski polosel, onager *(II) =344 
  Equus zebra hartmannae hartmanova gorska zebra (II) 

Rhinocerotidae nosorogi Ceratotherium simum 
simum 

širokousti nosorog, beli 
nosorog 

*(II) °606 
+208 

Tapiridae tapirji Tapirus terrestris južnoameriški nižinski 
tapir, brazilski tapir (II) 

ARTIODACTYLA 
SODOPRSTI 
KOPITARJI, 
PARKLJARJI 

   

Bovidae rogarji ali votlorogi Ammotragus lervia grivasta ovca (II) 
  Bison bison athabascae gozdni bizon (II) 
  Budorcas taxicolor takin (II) 
  Cephalophus dorsalis zalivski hulež (II) 
  Cephalophus monticola  modri hulež (II) 
  Cephalophus ogilbyi  ogilbyjev hulež (II) 
  Cephalophus silvicultor  veliki hulež (II) 
  Cephalophus zebra  zebrasti hulež (II) 

  Damaliscus pygargus 
pygargus  belonosa antilopa (II) =356 

  Gazella cuvieri  cuvierjeva gazela (III TN) 
  Gazella dorcas  navadna gazela (III TN) 
  Gazella leptoceros  vitkoroga gazela (III TN) 
  Kobus leche vodna antilopa (II) 
  Ovis ammon argali *(II) 

  Ovis canadensis kanadska debeloroga 
ovca (II) +211 

  Ovis vignei  *(II) 
  Saiga tatarica sajga (II) 

Camelidae kamele Lama guanicoe  gvanako, rdečerjavi 
gvanako (II) 

  Vicugna vicugna  vikunja *(II) °607 
+209 

Cervidae jeleni Cervus elaphus 
bactrianus baktrijanski jelen (II) 

  Pudu mephistophiles ekvadorski pudu (II) 
Hippopotamidae povodni konji Hexaprotodon liberiensis mali povodni konj (II) =346 

  Hippopotamus amphibius veliki povodni konj,nilski 
povodni konj (II) 

Moschidae pižmarji Moschus spp.  pižmarji *(II) - 105 
Tayassuidae pekariji Tayassuidae spp. belobradi pekari *(II) -103 
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AVES PTIČI    
     
RHEIFORMES     
Rheidae nanduji Rhea americana  navadni nandu (II) 

  Rhea pennata pennata   *(II) +213 
=364 

     
SPHENISCIFORMES VESLAČI    
Spheniscidae pingvini Spheniscus demersus očalasti pingvin (II) 
     
CICONIIFORMES MOČVIRNIKI    
Balaenicipitidae čevljekljuni Balaeniceps rex čevljekljun, abu makub (II) 
Phoenicopteridae plamenci ali flamingi Phoenicopteridae spp.  plamenci *(II) 
Threskiornithidae ibisi Eudocimus ruber rdeči ibis, rdeči srpač (II) 
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    
Anatidae plovci Anas bernieri  (II) 
  Anas formosa formoški kreheljc (II) 
  Coscoroba coscoroba  koskorob, labodnik (II) 
  Cygnus melanocorypha   (II) 
  Dendrocygna arborea   (II) 
  Oxyura jamaicensis   
  Sarkidiornis melanotos  grbasta raca (II) 
     
FALCONIFORMES UJEDE    
  FALCONIFORMES spp. UJEDE *(II) -106 
     
GALLIFORMES KURE    
Cracidae hokojke Crax spp. kosci *(-/III) ×709 
  Ortalis vetula   (III GT/HN) 

  Pauxi spp.   (-/III) ×710 
=383 

  Penelopina nigra  (III GT) 
Phasianidae poljske kure Agelastes meleagrides  (III GH) 
  Arborophila charltonii  (III MY) 

  Arborophila orientalis  (III MY) 
=386 

  Argusianus argus argov fazan (II) 
  Gallus sonneratii   (II) 
  Ithaginis cruentus   (II) 
  Lophura bulweri   
  Lophura diardi   

  Lophura 
erythrophthalma   (III MY) 

  Lophura hatinhensis   
  Lophura hoogerwerfi   
  Lophura ignita   (III MY) 
  Lophura inornata   
  Lophura leucomelanos   
  Pavo muticus  klasasti pav (II) 

  Polyplectron 
bicalcaratum  pavji ali zrcalasti fazan (II) 

  Polyplectron germaini rjavi pavji fazan (II) 
  Polyplectron malacense   (II) 

  Polyplectron 
schleiermacheri   (II) =388 
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GRUIFORMES ŽERJAVOVCI    
Gruidae žerjavi Gruidae spp. žerjavi *(II) 
Otididae droplje Otididae spp. droplje *(II) 
     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi Columba caribaea   
  Didunculus strigirostris zobati golob  
  Gallicolumba luzonica  zabodeni golob (II) 
  Goura spp.   (II) 
     
PSITTACIFORMES PAPIGE    
  PSITTACIFORMES spp. PAPIGE *(II) -107 
     
CUCULIFORMES KUKAVICE    
Musophagidae sadjejedi Corythaeola cristata  veliki turako (III GH) 
  Crinifer piscator   (III GH) 

  Musophaga 
porphyreolopha   (II) =405 

  Musophaga violacea   (III GH) 
  Tauraco spp.  *(II) 
     
STRIGIFORMES SOVE    
  STRIGIFORMES spp. SOVE *(II) 
     
APODIFORMES HUDOURNIKI    
Trochilidae kolibriji Trochilidae spp. kolibriji *(II) 
     
CORACIIFORMES VPIJATI    
Bucerotidae kljunorožci Aceros spp.  *(II) 
  Anorrhinus spp.   (II) =409 
  Anthracoceros spp.   (II) 
  Buceros spp. kljunorožci *(II) 
  Penelopides spp.  (II) 
     
PICIFORMES PLEZALCI    
Capitonidae brkatci Semnornis ramphastinus  (III CO) 
Ramphastidae poprovci ali tukani Baillonius bailloni   (III AR) 
  Pteroglossus aracari   (II) 
  Pteroglossus castanotis   (III AR) 
  Pteroglossus viridis   (II) 
  Ramphastos dicolorus  pisani, zelenokljuni tukan (III AR) 
  Ramphastos sulfuratus   (II) 
  Ramphastos toco  orjaški tukan (II) 
  Ramphastos tucanus   (II) 
  Ramphastos vitellinus   (II) 
  Selenidera maculirostris  (III AR) 
     
PASSERIFORMES PEVCI    
Cotingidae kičevci Rupicola spp.  (II) 
Emberizidae strnadi Gubernatrix cristata  (II) 
  Paroaria capitata   (II) 
  Paroaria coronata   (II) 
  Tangara fastuosa  (II) 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14415 
 
 

 

SKUPINA VRSTA OPOMBA 
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME)  

Estrildidae astrilde Amandava formosa  (II) 
  Padda fuscata   
  Padda oryzivora  (II) 
  Poephila cincta cincta  (II) 
Fringillidae ščinkavci Carduelis yarrellii  (II) =417 
Muscicapidae muharji Cyornis ruckii  (II) =412 
  Garrulax canorus  (II) 
  Leiothrix argentauris   (II) 
  Leiothrix lutea   (II) 
  Liocichla omeiensis   (II) 
Nectariniidae medosesi Anthreptes pallidigaster   
  Anthreptes rubritorques   
Paradisaeidae rajčice Paradisaeidae spp. rajčice (II) 
Pittidae pite ali bleščeči drozgi Pitta guajana  (II) 
  Pitta nympha  (II) =411 
Pycnonotidae dlakavci Pycnonotus zeylanicus  (II) 
Sturnidae škorci Gracula religiosa  (II) 
     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    

Dermatemydidae tabasovke Dermatemys mawii rečna želva, želva 
tabaskovka (II) 

Emydidae sklednice Annamemys annamensis  (II) 
  Callagur borneoensis   (II) 
  Chrysemys picta   
  Clemmys insculpta  gozdna sklednica (II) 
  Cuora spp. azijske poklopnice (II) 
  Heosemys depressa  (II) 
  Heosemys grandis  (II) 
  Heosemys leytensis  (II) 
  Heosemys spinosa  (II) 
  Hieremys annandalii  (II) 
  Kachuga spp.  *(II) 
  Leucocephalon yuwonoi  (II) 
  Mauremys mutica  (II) 
  Orlitia borneensis  (II) 
  Pyxidea mouhotii  (II) 

  Siebenrockiella 
crassicollis  (II) 

  Terrapene spp. škatlarice *(II) 

  Trachemys scripta 
elegans  rdečevratka  =441 

Pelomedusidae pelomeduzne želve Erymnochelys 
madagascariensis   (II) =446 

  Peltocephalus 
dumeriliana   (II) =446 

  Podocnemis spp.   (II) 

Platysternidae  Platysternon 
megacephalum  (II) 

Testudinidae kopenske želve, 
kornjače Testudinidae spp. kopenske želve ali 

kornjače *(II) °608 

Trionychidae mehkokožne želve Chitra spp.  (II) 
  Lissemys punctata  (II) 
  Pelochelys spp.  (II) 
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CROCODYLIA KROKODILI    
  CROCODYLIA spp. KROKODILI *(II) =449 
     
SAURIA KUŠČARJI    
Agamidae agame Uromastyx spp.   (II) 
Chamaeleonidae kameleoni Bradypodion spp.   (II) =452 
  Brookesia spp.  *(II) 
  Calumma spp.   (II) =452 
  Chamaeleo spp. kameleoni *(II) 
  Furcifer spp.   (II) =452 

Cordylidae pasasti in ščitasti 
kuščarji Cordylus spp. pasasta kuščarica (II) =452a 

Gekkonidae gekoni Cyrtodactylus 
serpensinsula   (II) =450 

  Phelsuma spp. dnevni gekoni *(II) =451 
Helodermatidae bradavičarji Heloderma spp.  bradavičar (II) 
Iguanidae legvani Amblyrhynchus cristatus morski legvan (II) 
  Conolophus spp.  (II) 
  Iguana spp.   (II) 
  Liolaemus gravenhorstii   
  Phrynosoma coronatum  krastačar (II) 
Scincidae skinki Corucia zebrata  (II) 
Teiidae teji Crocodilurus amazonicus  (II) =452b 
  Dracaena spp.   (II) 
  Tupinambis spp.  (II) =453 
Varanidae varani Varanus spp. varani *(II) 
Xenosauridae grbičarji Shinisaurus crocodilurus  (II) 
     
SERPENTES KAČE    
Bolyeridae  Bolyeriidae spp.  *(II) =454 
Colubridae goži Clelia clelia  musurana (II) =458 
  Cyclagras gigas   (II) =459 
  Dromicus chamissonis   =460 

  Elachistodon 
westermanni  indijska jamičarka (II) 

  Ptyas mucosus  kitajska podganarica (II) 

Elapidae strupeni goži Hoplocephalus 
bungaroides   (II) 

  Naja atra  (II) =462 
  Naja kaouthia  (II) =462 
  Naja mandalayensis  (II) =462 
  Naja naja  naočarka (II) =462 
  Naja oxiana  (II) =462 
  Naja philippinensis  (II) =462 
  Naja sagittifera  (II) =462 
  Naja samarensis  (II) =462 
  Naja siamensis  (II) =462 
  Naja sputatrix  (II) =462 
  Naja sumatrana  (II) =462 
  Ophiophagus hannah  kraljeva kobra (II) 
Loxocemidae  Loxocemidae spp.  (II) =454 
Pythonidae pitoni Pythonidae spp. pitoni *(II) =454 
Tropidophiidae  Trophidophiidae spp.   (II) =454 

Viperidae gadi Crotalus durissus 
unicolor  =462a 

  Crotalus willardi   
  Vipera wagneri  (II) 
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AMPHIBIA DVOŽIVKE    
     
CAUDATA REPATI KRKONI    
Ambystomidae prečnozobci Ambystoma dumerilii   (II) 
  Ambystoma mexicanum   (II) 
     
ANURA BREZREPCI, ŽABE    
Dendrobatidae podrevnice Dendrobates spp.  podrevnice (II) 
  Epipedobates spp.   (II) =464 
  Minyobates spp.   (II) =464 
  Phyllobates spp. listovke (II) 
Mantellidae  Mantella spp.  (II) 
Microhylidae ozkoustke Scaphiophryne gottlebei  (II) 
Myobatrachidae miobatrahide Rheobatrachus spp.  *(II) 
Ranidae prave žabe Conraua goliath   
  Euphlyctis hexadactylus   (II) =465 
  Hoplobatrachus tigerinus  (II) =465 

  Rana catesbeiana ameriški mukavec, 
volovska žaba  

     
PISCES RIBE    
     
ORECTOLOBIFORMES     
Rhincodontidae  Rhincodon typus  (II) 
     
LAMNIFORMES MORSKI PSI    
Cetorhinidae  Cetorhinus maximus pes orjak (II) 
     

CERATODONTIFORMES AVSTRALSKE 
PLJUČARICE    

Ceratodontidae avstralske pljučarice Neoceratodus forsteri  (II) 
     
ACIPENSERIFORMES JESETROVKE    
Acipenseridae jesetri   (I) 

  ACIPENSERIFORMES 
spp.  JESETROVKE *(II) o608a 

     
OSTEOGLOSSIFORMES KOŠČENOJEZIČNICE    
Osteoglossidae koščenojezičnice Arapaima gigas arapajma (II) 
    (I) 
     
CYPRINIFORMES KRAPOVCI    
Cyprinidae krapovci Caecobarbus geertsi  (II) 
     
SYNGNATHIFORMES MORSKA ŠILA    
Syngnathidae morska šila Hippocampus spp.  (II) °609a 
     
INSECTA ŽUŽELKE    
     
LEPIDOPTERA METULJI    
Papilionidae lastovičarji Atrophaneura jophon  (II) 
  Atrophaneura palu   
  Atrophaneura pandiyana  (II) 
  Baronia brevicornis   
  Bhutanitis spp.   (II) 
  Graphium sandawanum   
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  Graphium stresemanni   
  Ornithoptera spp.  *(II) =467 
  Papilio benguetanus   
  Papilio esperanza   
  Papilio grosesmithi   
  Papilio maraho lastovičar  
  Papilio morondavana   
  Papilio neumoegeni   
  Parides ascanius   
  Parides hahneli   
  Teinopalpus spp.   (II) 
  Trogonoptera spp.   (II) =467 
  Troides spp.   (II) =467 
     
ARACHNIDA     
     
SCORPIONES ŠČIPALCI    
Scorpionidae škorpijoni Pandinus dictator   (II) 
  Pandinus gambiensis   (II) 

  Pandinus imperator  modročrni orjaški 
ščipalec (II) =468 

     
ARANEAE PAJKI    
Theraphosidae ptičji pajki Aphonopelma albiceps   (II) =468a 
  Aphonopelma pallidum   (II) =468a 
  Brachypelma spp.  (II) 
  Brachypelmides klaasi   (II) =468a 
     
ANNELIDA     
     
HIRUDINOIDEA     
Hirudinidae  Hirudo medicinalis medicinska pijavka (II) °609b 
     
MOLLUSCA MEHKUŽCI    
     
BIVALVIA ŠKOLJKE    
Tridacnidae  Tridacnidae spp. školjke velikanke (II) 
Unionidae škržki Cyprogenia aberti  (II) 

  Epioblasma torulosa 
rangiana  (II) =470 

  Pleurobema clava  (II) 
     
GASTROPODA POLŽI    
Camaenidae  Papustyla pulcherrima   (II) =476 

Strombidae  Strombus gigas  rdečeusti perutar, orjaški 
krilnik (II) 

     
CNIDARIA OŽIGALKARJI    
     
HELIOPORACEA     

Helioporidae  Helioporidae spp.  (II) =477 
°610 
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STOLONIFERA     
Tubiporidae  Tubiporidae spp.  (II) °610 
     
ANTIPATHARIA     
  ANTIPATHARIA spp.  (II) 
     
SCLERACTINIA     
  SCLERACTINIA spp.  (II) °610 
     
HYDROZOA TRDOŽIVNJAKI    
Milliporidae  Milleporidae spp.   (II) °610 
Stylasteridae  Stylasteridae spp.   (II) °610 
     
FLORA RASTLINE    
     
Agavaceae agavovke Agave victoriae-reginae viktorijina agava (II) #1 
Amaryllidaceae narcisovke Galanthus spp.  mali zvonček (II) #1 
  Sternbergia spp.  šternbergija (II) #1 
Apocynaceae pasjestrupovke Pachypodium spp.  *(II) #1 
  Rauvolfia serpentina  rauvolfija, kačji koren (II) #2 
Araliaceae bršljanovke Panax ginseng   (II) +216 #3 
  Panax quinquefolius  ameriški žen- šen (II) #3 
Berberidaceae češminovke Podophyllum hexandrum  (II) =478 #2 
Bromeliaceae bromelijevke Tillandsia harrisii   (II) #1 
  Tillandsia kammii   (II) #1 
  Tillandsia kautskyi   (II) #1 
  Tillandsia mauryana   (II) #1 
  Tillandsia sprengeliana   (II) #1 
  Tillandsia sucrei   (II) #1 
  Tillandsia xerographica   (II) #1 
Cactaceae kakteje CACTACEAE spp. kakteje *(II) °611 #4 
Caryocaraceae  Caryocar costaricense  (II) #1 
Crassulaceae  tolstičevke Dudleya stolonifera  (II) #1 
  Dudleya traskiae  (II) 
Cyatheaceae  Cyathea spp.   (II) #1 =502 
Cycadaceae sagovke CYCADACEAE spp. SAGOVKE *(II) #1 
Diapensiaceae diapenzovke Shortia galacifolia   (II) #1 
Dicksoniaceae  Cibotium barometz   (II) #1 
  Dicksonia spp.   (II) +218 #1 
Didiereaceae didierejevke DIDIEREACEAE spp.  DIDIEREJEVKE (II) #1 
Dioscoraceae bljuščevke Dioscorea deltoidea   (II) #1 
Droseraceae rosikovke Dionaea muscipula  muholovka (II) #1 

Euphorbiaceae mlečkovke Euphorbia spp. mlečki *(II) -113 
°612 #1 

Fouquieriaceae fukvijerovke Fouquieria columnaris  (II) #1 
Juglandaceae orehovci Oreomunnea pterocarpa  (II) =509 #1 
Leguminosae metuljnice Pericopsis elata   (II) =510 #5 

  Platymiscium 
pleiostachyum   (II) #1 

  Pterocarpus santalinus  padukovec (II) #6 
Liliaceae lilijevke Aloe spp. aloja, lopatika *(II) -114 #1 
Meliaceae melijevke Swietenia humilis  (II) #1 
  Swietenia macrophylla  (II) +218 #8  
  Swietenia mahagoni  (II) #5 
Nepenthaceae nepentovke Nepenthes spp.  *(II) #1 
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Orchidaceae kukavičevke ORCHIDACEAE spp. KUKAVIČEVKE *(II) =515 #7 
°613a 

Orobanchaceae pojalnikovke Cistanche deserticola   (II)  

Palmae palme Beccariophoenix 
madagascariensis  (II) 

  Chysalidocarpus 
decipiens   (II) #1 

  Lemurophoenix halleuxii  (II) 
  Marojejya darianii  (II) 
  Neodypsis decaryi   (II) #1 
  Ravenea rivularis  (II) 
  Ravenea louvelii  (II) 
  Satranala decussilvae  (II) 
  Voanioala gerardii  (II) 
Portulacaceae tolščakovke Anacampseros spp.   (II) =516 #1 
  Avonia spp.   =517 #1 
  Lewisia serrata   (II) #1 
Primulaceae jegličevke Cyclamen spp.  ciklame (II) °614 #1 
Proteaceae protejevke Orothamnus zeyheri   (II) #1 
  Protea odorata   (II) #1 
Ranunculaceae zlatičevke Adonis vernalis   (II) #2 
  Hydrastis canadensis  hidrastis (II) #3 
Rosaceae rožnice Prunus africana   (II) #1 
Sarraceniaceae  Sarracenia spp.   *(II) #1 
Scrophulariaceae črnobinovke Picrorhiza kurrooa   #3 
Stangeriaceae  Bowenia spp.   =520 #1 
Taxaceae tisovke Taxus wallichiana  (II) #2 =522 
Thymeleaceae volčinovke Aquilaria malaccensis  (II) #1 
Valerianaceae špajkovke Nardostachys grandiflora  =522a #3 
Welwitschiaceae velbičevke Welwitschia mirabilis  velbičevka (II) =523 #1 
Zamiaceae  ZAMIACEAE spp.  *(II) #1 
Zingiberaceae ingverjevke Hedychium philippinense  (II) #1 
Zygophyllaceae jarmolistovke Guaiacum spp.  (II) #1 
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MAMMALIA SESALCI    
     
CHIROPTERA NETOPIRJI    
Phyllostomidae listonosi netopirji Platyrrhinus lineatus  (III UY)=302
     
XENARTHRA REDKOZOBCI    
Dasypodidae pasavci Cabassous centralis  severni golorepi pasavec (III GT) 
  Cabassous tatouay  veliki golorepi pasavec (III GT) =320

Megalonychidae dvoprsti lenivci Choloepus hoffmanni hofmanov dvoprsti 
lenivec (III GT) 

Myrmecophagidae mravljinčarji Tamandua mexicana severni tamandua (III GT) =318
     
RODENTIA GLODALCI    

Agoutidae pake Agouti paca  paka (III HN) 
=323 

Anomaluridae luskorepe veverice Anomalurus beecrofti  beecroftova luskorepa 
veverica (III GH) 

  Anomalurus derbianus  derbyjeva luskorepa 
veverica (III GH) 

  Anomalurus pelii   (III GH) 
  Idiurus macrotis   (III GH) 
Dasyproctidae agutiji Dasyprocta punctata   (III HN) 

Erethizontidae drevesni ježevci Sphiggurus mexicanus  mehiški drevesni ježevec (III HN) 
=322 

  Sphiggurus spinosus  južnoameriški drevesni 
ježevec 

(III UY) 
=322 

Sciuridae veverice Epixerus ebii   (III GH) 
  Marmota caudata   (III IN) 
  Marmota himalayana  himalajski svizec (III IN) 
  Sciurus deppei  (III CR) 
     
CARNIVORA ZVERI    
Canidae psi Canis aureus zlati šakal (III IN) 
  Vulpes bengalensis bengalska lisica (III IN) 

Herpestidae ihneumoni Herpestes brachyurus 
fuscus  rjavi indijski mungo (III IN) =337

  Herpestes edwardsii  indijski mungo (III IN) 

  Herpestes javanicus 
auropunctata  mali indijski mungo (III IN) =338

  Herpestes smithii  rdeči mungo (III IN) 
  Herpestes urva  račji mungo (III IN) 
  Herpestes vitticollis  progastovrati mungo (III IN) 

Hyaenidae hijene Proteles cristatus  pižmova hijena, 
podzemski volk (III BW) 

Mellivorinae medarski jazbeci Mellivora capensis  medarski, dvobarvni 
jazbec (III BW/GH) 

Mustelinae podlasice in sorodniki Eira barbara   (III HN) 
  Galictis vittata  grizon (III CR) =330
  Martes flavigula  harza, pisana kuna (III IN) 
  Martes foina intermedia  kuna belica (III IN) 
  Martes gwatkinsii  nilgirska kuna (III IN) =333
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Procyonidae rakuni Bassaricyon gabbii  pasjedlačji medved (III CR) 

  Bassariscus sumichrasti  srednjeameriški  
podlasičji medved (III CR) 

  Nasua narica  belogobčni nosati 
medved 

(III HN) 
=328 

  Nasua nasua solitaria  koati  (III UY) 
  Potos flavus  vitorepi medved (III HN) 
Viverridae cibetovke Arctictis binturong  binturong (III IN) 

  Civettictis civetta  afriška cibetovka (III BW) 
=334 

  Paguma larvata  črno-beli zvijavt (III IN) 

  Paradoxurus 
hermaphroditus  malajski mustang (III IN) 

  Paradoxurus jerdoni  indijski mustang (III IN) 
  Viverra civettina  velika pegasta cibetovka (III IN) =336
  Viverra zibetha  velika indijska cibetovka (III IN) 
  Viverricula indica  mala indijska cibetovka (III IN) 
     

ARTIODACTYLA 
SODOPRSTI 
KOPITARJI, 
PARKLJARJI 

   

Bovidae rogarji ali votlorogi Antilope cervicapra jelenja antilopa (III NP) 

  Bubalus arnee 
indijski bivol, azijski 
bivol, divji vodni bivol, 
arni 

(III NP) =354

  Damaliscus lunatus lisasta antilopa, sasabi (III GH) 
  Tetracerus quadricornis čusinga, štiriroga antilopa (III NP) 

  Tragelaphus eurycerus  bongo (III GH) 
=363 

  Tragelaphus spekei  močvirska antilopa (III GH) 
Cervidae jeleni Cervus elaphus barbarus  (III TN) 

  Mazama americana 
cerasina veliki rdeči šilar (III GT) 

  Odocoileus virginianus 
mayensis 

gvatemalski belorepi 
jelen (III GT) 

Tragulidae pritlikavi pižmarji Hyemoschus aquaticus vodni pritlikavi pižmar, 
jelenje svinče (III GH) 

     
AVES PTIČI    
     
CICONIIFORMES MOČVIRNIKI    
Ardeidae čaplje Ardea goliath goljat (III GH) 

Ciconiidae štorklje Ephippiorhynchus 
senegalensis afriška sedlarica (III GH) 

  Leptoptilos crumeniferus afriški marabu (III GH) 

Threskiornithidae ibisi Bostrychia hagedash   (III GH) 
=369 

  Bostrychia rara   (III GH) 
=370 

  Threskiornis aethiopicus sveti ibis (III GH) 
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    
Anatidae plovci Alopochen aegyptiacus  nilska gos (III GH) 
  Anas acuta  dolgorepa raca (III GH) 
  Anas capensis  kapska raca (III GH) 

  Anas clypeata  raca žličarica (III GH) 
=373 

  Anas crecca kreheljc (III GH) 
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  Anas penelope žvižgavka (III GH) 
  Cairina moschata moškatna raca (III HN) 
  Dendrocygna autumnalis  (III HN) 

  Dendrocygna bicolor  rumeni žvižgač (III GH/HN) 
=377 

  Dendrocygna viduata  vdovski žvižgač, vdovska 
raca (III GH) 

  Nettapus auritus  (III GH) 
  Plectropterus gambensis ostrožka (III GH) 

  Pteronetta hartlaubii   (III GH) 
=378 

Cathartidae jastrebi novega sveta Sarcoramphus papa kraljevski jastreb (III HN) 
     
GALLIFORMES KURE    
Cracidae hokojke Penelope purpurascens  (III HN) 
Phasianidae poljske kure Agriocharis ocellata  (III GT) 
  Caloperdix oculea  (III MY) 
  Melanoperdix nigra  (III MY) 
  Polyplectron inopinatum  (III MY) 
  Rhizothera longirostris   (III MY) 
  Rollulus rouloul   (III MY) 
  Tragopan satyra tragopan, rogati fazan (III NP) 
     
CHARADRIIFORMES POBREŽNIKI    
Scolopacidae kljunači ali sloke Burhinus bistriatus  (III GT) 
     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi Columba guinea   (III GH) 

  Columba iriditorques   (III GH) 
=393 

  Columba mayeri  (III MU) 
=394 

  Columba unicincta  (III GH) 
  Oena capensis  (III GH) 
  Streptopelia decipiens   (III GH) 
  Streptopelia roseogrisea smejačica (III GH) 

  Streptopelia 
semitorquata   (III GH) 

  Streptopelia senegalensis oazna grlica (III GH) 
  Streptopelia vinacea   (III GH) 

  Treron calva   (III GH) 
=395 

  Treron waalia  (III GH) 
  Turtur abyssinicus   (III GH) 
  Turtur afer   (III GH) 

  Turtur brehmeri   (III GH) 
=396 

  Turtur tympanistria   (III GH) 
=397 

     
PSITTACIFORMES PAPIGE    

Psittacidae papige Psittacula krameri aleksander, ovratniški 
papagajček (III GH) 
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PASSERIFORMES PEVCI    
Cotingidae kičevci Cephalopterus ornatus  ščitar (III CO) 

  Cephalopterus 
penduliger   (III CO) 

Estrildidae astrilde Amadina fasciata   (III GH) 

  Amandava subflava  (III GH) 
=419 

  Estrilda astrild  rečna astrilda (III GH) 
  Estrilda caerulescens  leporepec (III GH) 

  Estrilda melpoda  oranžnolična astrilda, 
oranžnoličnica (III GH) 

  Estrilda troglodytes   (III GH) 
  Lagonosticta rara   (III GH) 
  Lagonosticta rubricata   (III GH) 
  Lagonosticta rufopicta   (III GH) 
  Lagonosticta senegala  amaranta (III GH) 

  Lagonosticta vinacea   (III GH) 
=420 

  Lonchura bicolor   (III GH) 
=421 

  Lonchura cantans   (III GH) 
=422 

  Lonchura cucullata   (III GH) 
=421 

  Lonchura fringilloides  (III GH) 
=421 

  Mandingoa nitidula   (III GH) 
=423 

  Nesocharis capistrata   (III GH) 
  Nigrita bicolor   (III GH) 
  Nigrita canicapilla   (III GH) 
  Nigrita fusconota   (III GH) 
  Nigrita luteifrons   (III GH) 
  Ortygospiza atricollis   (III GH) 

  Parmoptila rubrifrons   (III GH) 
=424 

  Pholidornis rushiae   (III GH) 

  Pyrenestes ostrinus  (III GH) 
=425 

  Pytilia hypogrammica   (III GH) 
  Pytilia phoenicoptera   (III GH) 
  Spermophaga haematina  (III GH) 

  Uraeginthus bengalus   (III GH) 
=426 

Fringillidae ščinkavci Serinus canicapillus   (III GH) 
=418 

  Serinus leucopygius   (III GH) 
  Serinus mozambicus   (III GH) 

Muscicapidae muharji Terpsiphone 
bourbonnensis  (III MU) 

=414 
Ploceidae tkalci Amblyospiza albifrons   (III GH) 

  Anaplectes rubriceps   (III GH) 
=427 

  Anomalospiza imberbis   (III GH) 
  Bubalornis albirostris   (III GH) 
  Euplectes afer   (III GH) 

  Euplectes ardens  ščitasti ali grbasti vidaj (III GH) 
=428 

  Euplectes franciscanus   (III GH) 
=429 
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  Euplectes hordeaceus   (III GH) 

  Euplectes macrourus  golovrati mišak (III GH) 
=430 

  Malimbus cassini   (III GH) 
  Malimbus malimbicus   (III GH) 
  Malimbus nitens   (III GH) 
  Malimbus rubricollis   (III GH) 
  Malimbus scutatus   (III GH) 

  Pachyphantes 
superciliosus   (III GH) 

=431 
  Passer griseus   (III GH) 
  Petronia dentata   (III GH) 

  Plocepasser 
superciliosus   (III GH) 

  Ploceus albinucha   (III GH) 
  Ploceus aurantius   (III GH) 

  Ploceus cucullatus  vaški tkalec, kukavičji 
tkalec 

(III GH) 
=432 

  Ploceus heuglini   (III GH) 

  Ploceus luteolus   (III GH) 
=433 

  Ploceus melanocephalus  (III GH) 
=434 

  Ploceus nigerrimus   (III GH) 
  Ploceus nigricollis   (III GH) 
  Ploceus pelzelni   (III GH) 
  Ploceus preussi   (III GH) 
  Ploceus tricolor   (III GH) 

  Ploceus vitellinus   (III GH) 
=435 

  Quelea erythrops   (III GH) 
  Sporopipes frontalis   (III GH) 

  Vidua chalybeata   (III GH) 
=436 

  Vidua interjecta   (III GH) 
  Vidua larvaticola   (III GH) 
  Vidua macroura   (III GH) 

  Vidua orientalis   (III GH) 
=437 

  Vidua raricola   (III GH) 
  Vidua togoensis   (III GH) 
  Vidua wilsoni   (III GH) 
     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    
Pelomedusidae pelomeduzne želve Pelomedusa subrufa  rdečkasta pelomeduza (III GH) 
  Pelusios adansonii   (III GH) 
  Pelusios castaneus   (III GH) 

  Pelusios gabonensis  črnkasta pelomeduza (III GH) 
=447 

  Pelusios niger  črna pelomeduza (III GH) 
Trionychidae mehkokožne želve Trionyx triunguis afriška trikrempljičarka (III GH) 
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SAURIA KUŠČARJI    

Gekkonidae gekoni Hoplodactylus spp. (III 
NZ)   

  Naultinus spp. (III NZ)   
     
SERPENTES KAČE    
Colubridae goži Atretium schistosum   (III IN) 
  Cerberus rhynchops  ribojedi brujaš (III IN) 
  Xenochrophis piscator   (III IN) =461
Elapidae strupeni goži Micrurus diastema   (III HN) 
  Micrurus nigrocinctus   (III HN) 
Viperidae gadi Crotalus durissus južnoameriška klopotača (III HN) 

  Daboia russellii jesur, verigasti gad (III IN) 
=462c 

     
PISCES RIBE    
     
LAMNIFORMES MORSKI PSI    
Lamnidae  Carcharodon carharias  (III AU) 
     
INSECTA ŽUŽELKE    
     
COLEOPTERA HROŠČI    
Lucanidae  Colophon spp.  (III ZA) 
     
FLORA RASTLINE    
     
Gnetaceae  Gnetum montanum  (III NP) #1 
Leguminosae metuljnice Dipteryx panamensis  (III CR) 

Magnoliaceae magnolijevke Magnolia liliifera var. 
obovata  (III NP) =514 

#1 

Meliaceae melijevke Cedrela odorata  (III CO, PE) 
#5 +217a 

  Swietenia macrophylla  
(III BO, BR, 
CO, CR, MX, 
PE) *218a #5 

Papaveraceae makovke Meconopsis regia  (III NP) #1 
Podocarpaceae  Podocarpus neriifolius  (III NP) #1 
Tetracentaceae  Tetracentron sinense  (III NP) #1 
Thymeleaceae volčinovke Gonystylus spp.  (III ID) #1 
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MAMMALIA SESALCI    
     
CARNIVORA ZVERI    
Canidae psi Vulpes vulpes griffithi   (III IN) §1 
  Vulpes vulpes montana  (III IN) §1 

  Vulpes vulpes pusilla   (III IN) =524 
§1 

Mustelinae podlasice in sorodniki Mustela altaica  altajska podlasica (III IN) §1 

  Mustela erminea 
ferghanae   §1 (III IN) 

  Mustela kathiah  rumenoprsa podlasica (III IN) §1 
  Mustela sibirica sibirska podlasica (III IN) §1 
     
AVES PTIČI    
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    
Anatidae plovci Anas melleri   
     
GALLIFORMES KURE    
Cracidae hokojke Penelope pileata   
Megapodiidae velenoge kure Megapodius wallacei   
Phasianidae poljske kure Arborophila gingica   
  Syrmaticus reevesii kraljevi fazan §2 
     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi Columba oenops   
  Ducula pickeringii   
  Gallicolumba criniger   
  Ptilinopus marchei   
  Turacoena modesta   
     
PASSERIFORMES PEVCI    
Bombycillidae pegami Bombycilla japonica   
Corvidae vrani Cyanocorax caeruleus   
  Cyanocorax dickeyi   
Cotingidae kičevci Procnias nudicollis zvonarček  
Emberizidae strnadi Dacnis nigripes   
  Sporophila falcirostris   
  Sporophila frontalis   
  Sporophila hypochroma   
  Sporophila palustris   
Estrildidae astrilde Amandava amandava   
  Cryptospiza reichenovii   
  Erythrura coloria   
  Erythrura viridifacies   
  Estrilda quartinia  =419a 
  Hypargos niveoguttatus   
  Lonchura griseicapilla   
  Lonchura punctulata   
  Lonchura stygia   
Fringillidae ščinkavci Carduelis ambigua   
  Carduelis atrata   
  Carpodacus roborowskii   
  Pyrrhula erythaca   
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  Serinus canicollis   
  Serinus hyposticus  =418a 
Icteridae škorčevci Sturnella militaris   
Muscicapidae muharji Cochoa azurea   
  Cochoa purpurea   
  Garrulax formosus   
  Garrulax galbanus   
  Garrulax milnei   
  Niltava davidi   
  Stachyris whiteheadi   

  Swynnertonia 
swynnertoni   =526 

  Turdus dissimilis   
Pittidae pite ali bleščeči drozgi Pitta nipalensis   
  Pitta steerii   
Sittidae brglezi Sitta magna   
  Sita yuanensis   
Sturnidae škorci Cosmopsarus regius   
  Mino dumontii   
  Sturnus erythropygius   
Zosteropidae očalarji Zosterops palpebrosus gangeški očalar  
     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    
Carettochelidae  Carettochelys insculpta   
Emydidae sklednice Chinemys nigricans   
  Geoemyda spengleri   
  Melanochelys trijuga   
     
SAURIA KUŠČARJI    
Agamidae agame Acanthosaura armata   

Cordylidae pasasti in ščitasti 
kuščarji Zonosaurus karsteni   

  Zonosaurus laticaudatus   

  Zonosaurus 
madagascariensis   

  Zonosaurus 
quadrilineatus   

Gekkonidae gekoni Geckolepis maculata   

  Rhacodactylus 
auriculatus   

  Rhacodactylus ciliatus   

  Rhacodactylus 
leachianus   

  Uroplatus alluaudi   
  Uroplatus ebenaui   
  Uroplatus fimbriatus ploskorepi gekon  
  Uroplatus guentheri   
  Uroplatus henkeli   
  Uroplatus lineatus   
  Uroplatus malahelo   
  Uroplatus phantasticus   
  Uroplatus sikorae   
  Uroplatus spp., viz.   
Scincidae skinki Teratoscincus microlepis   
  Teratoscincus scincus   
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  Tiliqua gerrardii   
  Tiliqua gigas   
  Tiliqua scincoides veliki modrojezični skink  
  Tribolonotus gracilis   

  Tribolonotus 
novaeguineae   

     
SERPENTES KAČE    
Acrochordidae bradavičarke Acrochordus granulatus obročkasta zrnokožka §1 
  Acrochordus javanicus  javanska zrnokožka §1 
Colubridae goži Ahaetulla prasina   §1 
  Boiga dendrophila  mangrovka §1 
  Elaphe carinata   §1 
  Elaphe radiata   §1 
  Elaphe taeniura   §1 
  Enhydris bocourti   §1 
  Enhydris chinensis   §1 
  Enhydris enhydris   §1 
  Enhydris plumbea   §1 
  Homalopsis buccata  povodni goževec §1 
  Langaha nasuta   

  Lioheterodon 
madagascariensis   

  Ptyas korros   §1 
  Rhabdophis chrysargus   §1 
  Rhabdophis subminiatus  §1 
  Zaocys dhumnades   §1 
Elapidae strupeni goži Bungarus candidus   §1 
  Laticauda colubrina   §1 
  Laticauda crockeri   §1 
  Laticauda laticaudata  navadna morska kača §1 

  Laticauda 
schistorhynchus   §1 

  Laticauda semifasciata   §1 
  Laticauda spp., viz.   
Hydrophiidae  Hydrophis atriceps   §1 
  Hydrophis belcheri   §1 
  Hydrophis bituberculatus  §1 
  Hydrophis brookei   §1 
  Hydrophis caerulescens   §1 
  Hydrophis cantoris   §1 
  Hydrophis coggeri   §1 

  Hydrophis cyanocinctus  modrikasta veslarica, 
modro progasta veslarica §1 

  Hydrophis czeblukovi   §1 
  Hydrophis elegans   §1 
  Hydrophis fasciatus  progasta veslarica §1 
  Hydrophis geometricus   §1 
  Hydrophis gracilis   §1 
  Hydrophis inornatus   §1 
  Hydrophis klossi   §1 
  Hydrophis lamberti   §1 
  Hydrophis lapemoides   §1 
  Hydrophis macdowelli   §1 
  Hydrophis mamillaris   §1 

  Hydrophis 
melanocephalus   §1 
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  Hydrophis melanosoma   §1 
  Hydrophis obscurus   §1 
  Hydrophis ornatus   §1 
  Hydrophis pacificus   §1 
  Hydrophis parviceps   §1 
  Hydrophis semperi  jezerska veslarica §1 
  Hydrophis spiralis   §1 
  Hydrophis spp. , viz.   
  Hydrophis stricticollis   §1 
  Hydrophis torquatus   §1 
  Hydrophis vorisi   §1 
  Lapemis curtus   =528 §1 

Viperidae gadi Calloselasma 
rhodostoma  §1 

Xenopeltidae mavričarke Xenopeltis unicolor  §1 
     
PISCES RIBE    
     
SYNGNATHIFORMES MORSKA ŠILA    

Syngnathidae morska šila Hippocampus 
abdominalis   =529 

  Hippocampus aimei   
  Hippocampus angustus   =530 
  Hippocampus bargibanti   
  Hippocampus bicuspis   

  Hippocampus 
borboniensis   

  Hippocampus 
brachyrhynchus   

  Hippocampus breviceps   =531 

  Hippocampus 
camelopardalis   =532 

  Hippocampus capensis   
  Hippocampus comes   
  Hippocampus coronatus  =533 
  Hippocampus erectus   =534 
  Hippocampus erinaceus   
  Hippocampus fuscus   =535 

  Hippocampus 
hippocampus  

kratkonosi morski 
konjiček =536 

  Hippocampus histrix   
  Hippocampus horai   
  Hippocampus ingens   =537 
  Hippocampus japonicus   
  Hippocampus jayakari   
  Hippocampus kaupii   
  Hippocampus kelloggi   
  Hippocampus kuda   =538 

  Hippocampus 
lichensteinii   =539 

  Hippocampus minotaur   
  Hippocampus planifrons  =540 
  Hippocampus ramulosus  =541 
  Hippocampus reidi   =542 
  Hippocampus sindonis   

  Hippocampus 
spinosissimus   
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  Hippocampus spp. , viz.   
  Hippocampus taeniops   
  Hippocampus takakurae   

  Hippocampus 
trimaculatus   =543 

  Hippocampus tristis   
  Hippocampus whitei   =544 
  Hippocampus zebra   
  Hippocampus zosterae  pritlikavi morski konjiček =545 
     
FLORA RASTLINE    
     
Agavaceae agavovke Calibanus hookeri   
  Dasylirion longissimum   
Araceae kačnikovke Arisaema dracontium   
  Arisaema erubescens   
  Arisaema galeatum   
  Arisaema jacquemontii   
  Arisaema nepenthoides   
  Arisaema sikokianum   
  Arisaema speciosum   

  Arisaema thunbergii var. 
urashima   

  Arisaema tortuosum   
  Arisaema triphyllum   

  Biarum davisii ssp. 
davisii   

  Biarum davisii ssp. 
marmarisense   

  Biarum ditschianum   
Compositae košarnice Arnica montana  navadna arnika §3 °611a 
  Othonna armiana   
  Othonna cacalioides   
  Othonna clavifolia   
  Othonna euphorbioides   
  Othonna hallii   
  Othonna herrei   
  Othonna lepidocaulis   
  Othonna lobata   
  Othonna retrorsa   
Ericaceae vresovke Arctostaphylos uva-ursi vednozeleni gornik §3 
Gentianaceae sviščevke Gentiana lutea košutnik §3 
Lycopodiaceae  lisičjakovke Lycopodium clavatum kijasti lisičjak §3 
Menyanthaceae mrzličevke Menyanthes trifoliata navadni mrzličnik §3 
Parmeliaceae parmelijevke Cetraria islandica  islandski lišaj §3 
Passifloraceae pasijonkovke Adenia fruticosa   
  Adenia glauca   
  Adenia pechuelli   
  Adenia spinosa   
Portulacaceae tolščakovke Ceraria carrissoana   
  Ceraria fruticulosa   
  Ceraria gariepina   

  Ceraria 
longipedunculata   

  Ceraria namaquensis   
  Ceraria pygmaea   
  Ceraria schaeferi   
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  Ceraria spp., viz.   
Trillaceae  Trillium catesbaei   
  Trillium cernuum   
  Trillium flexipes   
  Trillium grandiflorum   
  Trillium luteum   
  Trillium pusillum   
  Trillium recurvatum   
  Trillium rugelii   
  Trillium sessile   
  Trillium undulatum   
 
 
 
PRILOGA 5 
 

SKUPINA VRSTA 
ZNANSTVENO IME SLOVENSKO IME ZNANSTVENO IME SLOVENSKO IME 

    
AVES PTIČI   
    
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI   
Anatidae plovci Anas laysanensis  
  Anas querquedula  
  Aythya nyroca  
  Branta ruficollis rdečevrata gos 
  Branta sandvicensis  
  Oxyura leucocephala evropska beloglavka, palčja raca
    
GALLIFORMES KURE   
Phasianidae poljske kure Catreus wallichi  
  Colinus virginianus ridgwayi virginijska jerebica 
  Crossoptilon crossoptilon  
  Crossoptilon mantchuricum  
  Lophophurus impejanus  
  Lophura edwardsi  
  Lophura swinhoii  
  Polyplectron emphanum  
  Syrmaticus ellioti eliotov fazan 
  Syrmaticus humiae  
  Syrmaticus mikado mikado fazan 
    
COLUMBIFORMES GOLOBI   
Columbidae golobi Columba livia skalni golob 
   
PSITTACIFORMES PAPIGE  
Psittacidae papige Cyanoramphus novaezelandiae 
  Psephotus dissimilis  
    
PASSERIFORMES PEVCI   
Fringillidae ščinkavci Carduelis cucullata  
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SKUPINA / VRSTA OSEBEK  Država izvora 
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) Izvor Tip  

     
FAUNA     
     
MAMMALIA SESALCI    
     
CARNIVORA ZVERI    
Canidae psi    
Canis lupus volk, sivi volk odvzet iz narave (W) Vsi Kirgizistan, Turčija
Felidae mačke    
Lynx lynx ris odvzet iz narave (W) Vsi Azerbajdžan, 

Moldavija, Litva, 
Ukrajina 

     
ARTIODACTYLA SODOPRSTI KOPITARJI, 

PARKLJARJI 
   

Bovidae rogarji ali votlorogi    
Ovis ammon nigrimontana  odvzet iz narave (W) Vsi Kazahstan 
     
AVES PTIČI    
     
FALCONIFORMES UJEDE    
Accipitridae kragulji    
Leucopternis occidentalis  odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador, Peru 
     
FAUNA     
     
MAMMALIA SESALCI    
     
MONOTREMATA STOKOVCI    
Tachyglossidae kljunati ježki    
Zaglossus bruijni  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
     
PRIMATES PRVAKI    
Loridae     
Arctocebus aureus  Odvzet iz narave (W) Vsi Centralnoafriška 

republika, Gabon 
Arctocebus calabarensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Nigerija 
Nycticebus pygmaeus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kambodža, Laos 
     
     
Galagonidae     
Euoticus pallidus (syn. 
Galago elegantulus 
pallidus ) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Nigerija 

Galago matschiei (syn. G. 
inustus ) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Ruanda 

Galago senegalensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Džibuti 
Galagoides demidoff (syn. 
Galago demidovii) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Burkina Faso, 
Centralnoafriška 
republika, Kenija, 
Senegal 

Galagoides zanzibaricus 
(syn. Galago zanzibaricus) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Malavi 

Callithricidae marmozetke    
Callithrix argentata  Odvzet iz narave (W) Vsi Paragvaj 
Calliithrix geoffroyi (syn. 
C. jacchus geoffroyi ) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 

Saguinus labiatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 
Cebidae kapucinke    
Alouatta fusca  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
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Alouatta seniculus  Odvzet iz narave (W) Vsi Trinidad in Tobago
Ateles belzebuth  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Ateles fusciceps  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Ateles geoffroyi  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Ateles paniscus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Callicebus torquatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Cebus albifrons  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvajana 
Cebus capucinus  Odvzet iz narave (W) Vsi Belize, Venezuela 
Cebus olivaceus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Chiropotes satanas  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Lagothrix lagothricha  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cercopithecidae ozkonose opice    
Allenopithecus nigroviridis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cercocebus torquatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Gana 
Cercopithecus ascanius  Odvzet iz narave (W) Vsi Burundi 
Cercopithecus cephus  Odvzet iz narave (W) Vsi Centralnoafriška 

republika 
Cercopithecus dryas 
(vključno C. salongo) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Demokratična 
Republika Kongo 

Cercopithecus 
erythrogaster 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 

Cercopithecus erythrotis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cercopithecus hamlyni  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cercopithecus pogonias  Odvzet iz narave (W) Vsi Kamerun, 

Ekvatorialna 
Gvineja, Nigerija 

Cercopithecus preussi 
(syn. C. lhoesti preussi) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kamerun, 
Ekvatorialna 
Gvineja, Nigerija 

Colobus guereza  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvatorialna 
Gvineja 

Colobus polykomos  Odvzet iz narave (W) Vsi Slonokoščena 
obala, Gana, 
Nigerija 

Lophocebus albigena (syn. 
Cercocebus albigena) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kenija, Nigerija 

Macaca arctoides  Odvzet iz narave (W) Vsi Indija, Malezija, 
Tajska 

Macaca assamensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Nepal 
Macaca cyclopis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Macaca fascicularis  Odvzet iz narave (W) Vsi Bangladeš, Indija 
Macaca maura  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Macaca nemestrina  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Macaca nemestrina 
pagensis 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 

Macaca nigra  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Macaca ochreata  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Macaca sylvanus  Odvzet iz narave (W) Vsi Alžirija, Maroko 
Papio hamadryas  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja-Bisao, 

Liberija, Libija 
Procolobus badius (syn. 
Colobus badius) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 

Procolobus verus (syn. 
Colobus verus) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Benin, 
Slonokoščena 
obala, Gana, Sierra 
Leone, Togo 

Trachypithecus phayrei 
(syn. Presbytis phayrei) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kambodža, 
Kitajska, Indija 

Trachypithecus vetulus 
(syn. Presbytis senex) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Šri Lanka 
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XENARTHRA REDKOZOBCI    
Myrmecophagidae mravljinčarji    
Myrmecophaga tridactyla veliki mravljinčar Odvzet iz narave (W) Vsi Belize, Urugvaj 
     
RODENTIA GLODALCI    
Sciuridae veverice    
Ratufa affinis  Odvzet iz narave (W) Vsi Singapur 
Ratufa bicolor  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
     
CARNIVORA ZVERI    
Canidae psi    
Chrysocyon brachyurus grivasti volk Odvzet iz narave (W) Vsi Bolivija, Peru 
Viverridae cibetovke    
Cynogale bennettii vidrasta cibeta Odvzet iz narave (W) Vsi Brunei, Kitajska, 

Indonezija, 
Malezija, Singapur, 
Tajska 

Eupleres goudotii madagaskarska pasasta 
cibeta 

Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Fossa fossana fanaloka Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Felidae mačke    
Leptailurus serval  Odvzet iz narave (W) Vsi Alžirija 
Oncifelis colocolo  Odvzet iz narave (W) Vsi Čile 
Prionailurus bengalensis bengalska mačka Odvzet iz narave (W) Vsi Makao 
     
PERISSODACTYLA LIHOPRSTI KOPITARJI    
Equidae     
Equus zebra hartmannae hartmanova gorska zebra Odvzet iz narave (W) Vsi Angola 
     
ARTIODACTYLA SODOPRSTI KOPITARJI, 

PARKLJARJI 
   

Bovidae rogarji ali votlorogi    
Saiga tatarica sajga Odvzet iz narave (W) Vsi Kazahstan, Rusija 
Hippopotamidae     
Hexaprotodon liberiensis 
(syn.: Choeropsis 
liberiensis) 

mali povodni konj Odvzet iz narave (W) Vsi Slonokoščena 
obala, Gvineja, 
Gvineja-Bisao, 
Nigerija, Sierra 
Leone 

Hippopotamus amphibius veliki povodni konj,nilski 
povodni konj 

Odvzet iz narave (W) Vsi Gambija, Liberija, 
Malavi, Niger, 
Nigerija, Ruanda, 
Sierra Leone 

Camelidae kamele    
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Lama guanicoe gvanako, rdečerjavi 

gvanako 
Odvzet iz narave (W) Vsi, razen: 

- osebkov registriranih 
čred v Argentini, na 
osnovi predložitve 
dovoljenj, ki so pred 
sprejetjem uvozne 
države članice 
predhodno odobrena s 
strani Sekretariata 
Konvencije, 

- izdelki, pridobljeni s 
striženjem živih 
živali, ki se izvajajo v 
odrobrenih 
upravljalskih 
programih, in ki so 
ustrezno označeni in 
registrirani, 

nekomercialni izvozi volne 
v omejenih količinah za 
testiranja v industriji, do 
500 kg letno 

Argentina 

Lama guanicoe gvanako, rdečerjavi 
gvanako 

Odvzet iz narave (W) Vsi Čile 

Moschidae pižmarji    
Moschus berezovski  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Moschus chrysogaster  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Moschus fuscus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Moschus moschiferus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska, Rusija 
     
AVES PTIČI    
     
CICONIIFORMES MOČVIRNIKI    
Balaenicipitidae čevljekljuni    
Balaeniceps rex čevljekljun, abu makub Odvzet iz narave (W) Vsi Zambija 
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    
Anatidae plovci    
Anas bernieri  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
     
FALCONIFORMES UJEDE    
Accipitridae kragulji    
Accipiter brachyurus  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja 
Accipiter gundlachi  Odvzet iz narave (W) Vsi Kuba 
Accipiter imitator  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja, 
Salomonovi otoki 

Buteo albonotatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Buteo galapagoensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Buteo platypterus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Buteo ridgwayi  Odvzet iz narave (W) Vsi Dominikanska 

Republika, Haiti 
Erythrotriorchis radiatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija 
Gyps bengalensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Gyps coprotheres  Odvzet iz narave (W) Vsi Mozambik, 

Namibija, Svazi 
Gyps indicus  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Gyps rueppelli  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
Harpyopsis novaeguineae  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija, Papua 

Nova Gvineja 
Leucopternis lacernulata  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Lophoictinia isura  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija 
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Polemaetus bellicosus  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
Spizaetus bartelsi  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Stephanoaetus coronatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
Terathopius ecaudatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
Trigonoceps occipitalis  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
Falconidae sokoli    
Falco deiroleucus  Odvzet iz narave (W) Vsi Belize, Gvatemala 
Falco fasciinucha  Odvzet iz narave (W) Vsi Bocvana, Etiopija, 

Kenija, Malavi, 
Mozambik, 
Južnoafriška 
Republika, Sudan, 
Tanzanija, Zambija, 
Zimbabve 

Falco hypoleucos  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija, Papua 
Nova Gvineja 

Micrastur plumbeus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija, 
Ekvador 

Sagittariidae     
Sagittarius serpentarius  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
     
GALLIFORMES KURE    
Phasianidae poljske kure    
Polyplectron 
schleiermacheri 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija, 
Malezija 

     
GRUIFORMES ŽERJAVOVCI    
Gruidae     
Balearica pavonina  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja, Mali 
Balearica regulorum  Odvzet iz narave (W) Vsi Angola, Bocvana, 

Burundi, 
Demokratična 
Republika Kongo, 
Kenija, Lesoto, 
Malavi, Mozambik, 
Namibija, Ruanda, 
Južnoafriška 
Republika, Svazi, 
Uganda, Zambija, 
Zimbabve 

Grus carunculatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Južnoafriška 
Republika 

Grus virgo  Odvzet iz narave (W) Vsi Sudan 
     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi    
Goura cristata  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Goura scheepmakeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Goura victoria  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
     
PSITTACIFORMES PAPIGE    
Psittacidae papige    
Agapornis fischeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Agapornis fischeri  Iz farmske reje (R) Vsi Mozambik 
Agapornis lilianae  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Agapornis nigrigenis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Agapornis pullarius  Odvzet iz narave (W) Vsi Angola, Kenija, 

Mali, Togo 
Agapornis roseicollis  Odvzet iz narave (W) Vsi Bocvana 
Alisterus chloropterus 
chloropterus 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 

Amazona agilis  Odvzet iz narave (W) Vsi Jamajka 
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Amazona auropalliata  Odvzet iz narave (W) Vsi Honduras 
Amazona autumnalis  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Amazona collaria  Odvzet iz narave (W) Vsi Jamajka 
Amazona mercenaria  Odvzet iz narave (W) Vsi Venezuela 
Amazona oratrix  Odvzet iz narave (W) Vsi Belize, Gvatemala, 

Honduras, Mehika 
Amazona xanthops  Odvzet iz narave (W) Vsi Bolivija, Paragvaj 
Ara ararauna  Odvzet iz narave (W) Vsi Trinidad in Tobago
Ara chloropterus  Odvzet iz narave (W) Vsi Argentina, Panama 
Ara couloni  Odvzet iz narave (W) Vsi Bolivija, Brazilija 
Ara severa  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvajana 
Aratinga acuticaudata  Odvzet iz narave (W) Vsi Urugvaj 
Aratinga aurea  Odvzet iz narave (W) Vsi Argentina 
Aratinga auricapilla  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Aratinga erythrogenys  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Aratinga euops  Odvzet iz narave (W) Vsi Kuba 
Aratinga solstitialis  Odvzet iz narave (W) Vsi Venezuela 
Bolborhynchus 
ferrugineifrons 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 

Cacatua sanguinea  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Cacatua sulphurea  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Charmosyna amabilis  Odvzet iz narave (W) Vsi Fidži 
Charmosyna diadema  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cyanoliseus patagonus  Odvzet iz narave (W) Vsi Čile, Urugvaj 
Deroptyus accipitrinus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Eclectus roratus  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Eunymphicus cornutus  Odvzet iz narave (W) Vsi Nova Kaledonija 
Forpus xanthops  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Hapalopsittaca amazonina  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Hapalopsittaca fuertesi  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 
Hapalopsittaca pyrrhops  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Leptosittaca branickii  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Lorius domicella  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Nannopsittaca panychlora  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Neophema splendida  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija 
Pionus chalcopterus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Poicephalus cryptoxanthus  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Poicephalus meyeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Poicephalus robustus  Odvzet iz narave (W) Vsi Bocvana, Gambija, 

Gvineja, Mali, 
Namibija, Nigerija, 
Senegal, 
Južnoafriška 
Republika, Svazi, 
Togo, Uganda 

Poicephalus rufiventris  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Polytelis alexandrae  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija 
Prioniturus luconensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Psittacula alexandri  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Psittacula finschii  Odvzet iz narave (W) Vsi Bangladeš, 

Kambodža 
Psittacula roseata  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Psittacus erithacus  Odvzet iz narave (W) Vsi Benin, Burundi, 

Liberija, Mali, 
Togo 

Psittacus erithacus timneh  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja-Bisao 
Psittrichas fulgidus  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Pyrrhura albipectus  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Pyrrhura cvsiiptera  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 
Pyrrhura leucotis  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
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Pyrrhura orcesi  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Pyrrhura picta  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 
Pyrrhura viridicata  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija 
Tanygnathus gramineus  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Touit melanonotus  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Touit surda  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Trichoglossus johnstoniae  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Triclaria malachitacea  Odvzet iz narave (W) Vsi Argentina, Brazilija
     
CUCULIFORMES KUKAVICE    
Musophagidae sadjejedi    
Musophaga 
porphyreolopha 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Uganda 

Tauraco corythaix  Odvzet iz narave (W) Vsi Mozambik 
Tauraco fischeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Tauraco macrorhynchus  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
     
STRIGIFORMES SOVE    
Tytonidae pegaste sove    
Phodilus prigoginei  Odvzet iz narave (W) Vsi Demokratična 

Republika Kongo 
Tyto aurantia  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja 
Tyto inexspectata  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Tyto manusi  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja 
Tyto nigrobrunnea  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Tyto sororcula  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Strigidae sove    
Asio clamator  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Bubo philippensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Bubo vosseleri  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Glaucidium albertinum  Odvzet iz narave (W) Vsi Demokratična 

Republika Kongo, 
Ruanda 

Ketupa blakistoni  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska, Japonska, 
Rusija 

Ketupa ketupu  Odvzet iz narave (W) Vsi Singapur 
Nesasio solomonensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja, 
Salomonovi otoki 

Ninox affinis  Odvzet iz narave (W) Vsi Indija 
Ninox rudolfi  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Otus angelinae  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Otus fuliginosus  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Otus longicornis  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Otus magicus  Odvzet iz narave (W) Vsi Sejšeli 
Otus mindorensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Otus mirus  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Otus pauliani  Odvzet iz narave (W) Vsi Komori 
Otus roboratus  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Otus rutilus  Odvzet iz narave (W) Vsi Komori 
Pulsatrix melanota  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Scotopelia ussheri  Odvzet iz narave (W) Vsi Slonokoščena 

obala, Gana, 
Gvineja, Liberija, 
Sierra Leone 

Strix davidi  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Strix woodfordii  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvineja 
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APODIFORMES HUDOURNIKI    
Trochilidae kolibriji    
Chalcostigma olivaceum  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
Heliodoxa rubinoides  Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 
     
CORACIIFORMES VPIJATI    
Bucerotidae kljunorožci    
Buceros rhinoceros  Odvzet iz narave (W) Vsi Tajska 
     
PASSERIFORMES PEVCI    
Pittidae pite ali bleščeči drozgi    
Pitta nympha  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi (razen 

Vietnam) 
Pycnonotidae dlakavci    
Pycnonotus zeylanicus  Odvzet iz narave (W) Vsi Malezija 
     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    
Emydidae sklednice    
Callagur borneoensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Cuora amboinensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Malezija 
Emydidae sklednice    
Trachemys scripta elegans rdečevratka Vsi živi Vsi Vsi 
Testudinidae kopenske želve, kornjače    
Geochelone chilensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Argentina 
Geochelone chilensis  Vsi živi Vsi Vsi 
Geochelone denticulata  Odvzet iz narave (W) Vsi Bolivija, Ekvador 
Geochelone denticulata  Vsi živi Vsi Vsi 
Geochelone elegans  Odvzet iz narave (W) Vsi Bangladeš, Pakistan
Geochelone elegans  Vsi živi Vsi Vsi 
Geochelone gigantea  Odvzet iz narave (W) Vsi Sejšeli 
Geochelone pardalis  Odvzet iz narave (W) Vsi Demokratična 

Republika Kongo, 
Mozambik, 
Tanzanija 

Geochelone platynota  Odvzet iz narave (W) Vsi Mianmar 
Gopherus agassizii  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Gopherus berlandieri  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Gopherus polyphemus  Odvzet iz narave (W) Vsi Združene države 

Amerike 
Homopus areolatus  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Homopus boulengeri  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Homopus femoralis  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Homopus signatus  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Indotestudo elongata  Odvzet iz narave (W) Vsi Bangladeš, 

Kitajska, Indija 
Indotestudo forstenii  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Kinixys belliana  Odvzet iz narave (W) Vsi Mozambik 
Kinixys belliana  Iz farmske reje (R) Vsi Benin, Mozambik 
Kinixys belliana  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Kinixys erosa  Odvzet iz narave (W) Vsi Togo 
Kinixys erosa  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Kinixys homeana  Iz farmske reje (R) Vsi Benin 
Kinixys homeana  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Kinixys natalensis  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
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Manouria emys  Odvzet iz narave (W) Vsi Bangladeš, Brunei, 

Kambodža, 
Kitajska, Indija, 
Indonezija, Laos, 
Mianmar, Tajska 

Manouria emys  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Manouria impressa  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi (razen 

Vietnam) 
Manouria impressa  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Psammobates spp.  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Pyxis arachnoides  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Pyxis arachnoides  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Testudo horsfieldii  Odvzet iz narave (W) Živi Vsi 
Testudo horsfieldii  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska, Pakistan 
Pelomedusidae pelomeduzne želve    
Erymnochelys 
madagascariensis 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Podocnemis 
erythrocephala 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija, 
Venezuela 

Podocnemis expansa  Odvzet iz narave (W) Vsi Kolumbija, 
Ekvador, Gvajana, 
Peru, Trinidad in 
Tobago, Venezuela

Podocnemis lewyana  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Podocnemis 
sextuberculata 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Peru 

Podocnemis unifilis  Odvzet iz narave (W) Vsi Surinam 
     
CROCODYLIA KROKODILI    
Alligatoridae aligatorji, kajmani    
Caiman crocodilus  Odvzet iz narave (W) Vsi Salvador, 

Gvatemala, Mehika
Crocodylidae pravi krokodili    
Crocodylus niloticus nilski krokodil Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
     
SAURIA KUŠČARJI    
Agamidae agame    
Uromastyx acanthinurus  Odvzet iz narave (W) Vsi Sudan 
Uromastyx aegyptica  Živali, gojene v ujetništvu, 

pri čemer pa ne zadostijo 
kriterijem iz 49. člena te 
uredbe 

Vsi Egipt 

Uromastyx maliensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Vsi 
Chamaeleonidae kameleoni    
Chamaeleo angeli  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo antimena  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo balteatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo belalandaensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo bifidus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo boettgeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo brevicornis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo campani  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo capuroni  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo cucullatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo deremensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Chamaeleo ellioti  Odvzet iz narave (W) Vsi Burundi 
Chamaeleo fallax  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo feae  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvatorialna 

Gvineja 
Chamaeleo furcifer  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo gallus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo gastrotaenia  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
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Chamaeleo globifer  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo gracilis  Iz farmske reje (R) Vsi Togo 
Chamaeleo guibei  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo hilleniusi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo labordi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo linotus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo malthe  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo minor  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo monoceras  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo nasutus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo oshaughnessyi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo parsonii  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo petteri  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo peyrieresi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo pfefferi  Odvzet iz narave (W) Vsi Kamerun 
Chamaeleo rhinoceratus  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo 
tsaratananensis 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Chamaeleo tuzetae  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Chamaeleo werneri  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Chamaeleo wiedersheimi  Odvzet iz narave (W) Vsi Kamerun 
Chamaeleo willsii  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Furcifer pardalis  Iz farmske reje (R) Vsi Madagaskar 
Cordylidae pasasti in ščitasti 

kuščarji 
   

Cordylus tropidosternum  Odvzet iz narave (W) Vsi Mozambik 
Gekkonidae gekoni    
Phelsuma abbotti  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma antanosy  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma barbouri  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma befotakensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma breviceps  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma cepediana  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma chekei  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma dubia  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma edwardnewtonii  Odvzet iz narave (W) Vsi Mavricius 
Phelsuma flavigularis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma guttata  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma klemmeri  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma leiogaster  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma minuthi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma modesta  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma mutabilis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma pronki  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma pusilla  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma seippi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma serraticauda  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma standingi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Phelsuma trilineata  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Helodermatidae     
Heloderma horridum  Odvzet iz narave (W) Vsi Gvatemala, Mehika
Heloderma suspectum  Odvzet iz narave (W) Vsi Mehika, Združene 

države Amerike 
Iguanidae legvani    
Conolophus pallidus  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Conolophus subcristatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Ekvador 
Iguana iguana  Odvzet iz narave (W) Vsi Salvador 
Scincidae skinki    
Corucia zebrata  Odvzet iz narave (W) Vsi Salomonovi otoki 
Varanidae varani    
Varanus albigularis  Odvzet iz narave (W) Vsi Lesoto 
Varanus beccarii  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14443 
 
 

SKUPINA / VRSTA OSEBEK  Država izvora 
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) Izvor Tip  

     
Varanus bogerti  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja 
Varanus dumerilii  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Varanus exanthematicus  Odvzet iz narave (W) Vsi Benin 
Varanus exanthematicus  Iz farmske reje (R) Vsi Benin, Togo 
Varanus jobiensis (syn. V. 
karlschmidti ) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 

Varanus niloticus  Odvzet iz narave (W) Vsi Burundi, Mozambik
Varanus niloticus  Iz farmske reje (R) Vsi Benin, Togo 
Varanus rudicollis  Odvzet iz narave (W) Vsi Filipini 
Varanus salvadorii  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Varanus salvator  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska, Indija, 

Singapur 
Varanus telenestes  Odvzet iz narave (W) Vsi Papua Nova 

Gvineja 
Varanus teriae  Odvzet iz narave (W) Vsi Avstralija 
Varanus yemenensis  Odvzet iz narave (W) Vsi Savdska Arabija, 

Jemen 
     
SERPENTES KAČE    
Boidae udavi    
Boa constrictor  Odvzet iz narave (W) Vsi Salvador, Honduras
Calabaria reinhardtii  Iz farmske reje (R) Vsi Benin, Togo 
Eryx colubrinis  Odvzet iz narave (W) Vsi Tanzanija 
Eunectes deschauenseei  Odvzet iz narave (W) Vsi Brazilija 
Eunectes murinus  Odvzet iz narave (W) Vsi Paragvaj 
Colubridae goži    
Ptyas mucosus kitajska podganarica Odvzet iz narave (W)  Vsi, razen osebkov iz 

označenih in registriranih 
zalog 102 285 kož, ki so 
bile pridobljene pred 30. 
septembrom 1993, s 
predložitvijo dokazila, da 
je Sekretariat Konvencije 
potrdil veljavnost 
indonezijskega izvoznega 
dovoljenja  

Indonezija 

Pythonidae pitoni    
Morelia boeleni  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Python molurus  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Python reticulatus  Odvzet iz narave (W) Vsi Indija, Singapur 
Python sebae  Odvzet iz narave (W) Vsi Mavritanija, 

Mozambik 
Python sebae  Iz farmske reje (R) Vsi Mozambik 
     
AMPHIBIA DVOŽIVKE    
     
ANURA BREZREPCI, ŽABE    
Dendrobatidae podrevnice    
Dendrobates auratus  Odvzet iz narave (W) Vsi Nikaragva 
Dendrobates tinctorius  Odvzet iz narave (W) Vsi Surinam 
Ranidae prave žabe    
Conraua goliath  Odvzet iz narave (W) Vsi Kamerun 
Mantella aff. baroni  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella baroni (syn. 
Phrynomantis maculatus) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Mantella bernhardi  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella cowani  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella crocea  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella expectata  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
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Mantella haraldmeieri 
(syn. M. madagascariensis 
haraldmeieri) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Mantella laevigata  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella 
madagascariensis 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Mantella manery  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella milotympanum 
(syn. M. aurantiaca 
milotympanum) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Mantella nigricans (syn. 
M. cowani nigricans) 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 

Mantella pulchra  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Mantella viridis  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Rana catesbeiana ameriški mukavec, 

volovska žaba 
Vsi Živi Vsi 

     
INSECTA ŽUŽELKE    
     
LEPIDOPTERA METULJI    
Papilionidae lastovičarji    
Ornithoptera croesus  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Ornithoptera meridionalis  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Ornithoptera tithonus  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Ornithoptera urvillianus  Odvzet iz narave (W) Vsi Salomonovi otoki 
Ornithoptera victoriae  Odvzet iz narave (W) Vsi Salomonovi otoki 
Troides andromache  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
Troides andromache  Iz farmske reje (R) Vsi Indonezija 
     
MOLLUSCA MEHKUŽCI    
     
BIVALVIA  ŠKOLJKE    
Tridacnidae     
Hippopus hippopus  Odvzet iz narave (W) Vsi Nova Kaledonija 
Tridacna derasa  Odvzet iz narave (W) Vsi Tonga 
Tridacna gigas  Odvzet iz narave (W) Vsi Mikronezija, Fidži, 

Indonezija, 
Maršalovi otoki, 
Palau, Papua Nova 
Gvineja, Vanuatu 

Tridacna squamosa  Odvzet iz narave (W) Vsi Tonga 
     
MESOGASTROPODA     
Strombidae      
Strombus gigas rdečeusti perutar, orjaški 

krilnik 
Odvzet iz narave (W) Vsi Antigva in 

Barbuda, Barbados, 
Dominika, Haiti 
(osebki < 23 cm), 
Trinidad in Tobago

     
CNIDARIA OŽIGALKARJI    
     
SCLERACTINIA     
Acroporidae     
Montipora caliculata  Odvzet iz narave (W) Vsi Tonga 
Caryophylliidae     
Catalaphyllia jardinei  Odvzet iz narave (W) Vsi Indonezija 
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FLORA     
     
Amaryllidaceae narcisovke    
Galanthus nivalis navadni mali zvonček Odvzet iz narave (W) Vsi Bosna in 

Hercegovina, 
Bolgarija, Češka, 
Švica, Ukrajina 

Apocynaceae pasjestrupovke    
Pachypodium inopinatum  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Euphorbiaceae mlečkovke    
Euphorbia millotii  Odvzet iz narave (W) Vsi Madagaskar 
Orchidaceae kukavičevke    
Anacamptis pyramidalis  Odvzet iz narave (W) Vsi Estonija, Slovaška, 

Švica, Turčija 
Barlia robertiana  Odvzet iz narave (W) Vsi Malta, Turčija 
Cephalanthera 
damasonium 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Poljska, Slovaška 

Cephalanthera rubra  Odvzet iz narave (W) Vsi Latvija, Litva, 
Norveška, Poljska, 
Slovaška 

Cypripedium japonicum  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska, 
Demokratična 
ljudska republika 
Koreja, Japonska, 
Republika Koreja 

Cypripedium macranthos  Odvzet iz narave (W) Vsi Republika Koreja, 
Rusija 

Cypripedium 
margaritaceum 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 

Cypripedium micranthum  Odvzet iz narave (W) Vsi Kitajska 
Dactylorhiza fuchsii  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Poljska 
Dactylorhiza incarnata  Odvzet iz narave (W) Vsi Norveška, Slovaška
Dactylorhiza latifolia  Odvzet iz narave (W) Vsi Norveška, Poljska, 

Slovaška 
Dactylorhiza maculata  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Litva 
Dactylorhiza romana  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Dactylorhiza russowii  Odvzet iz narave (W) Vsi Litva, Norveška, 

Poljska 
Dactylorhiza traunsteineri  Odvzet iz narave (W) Vsi Lihtenštajn, Poljska
Gymnadenia conopsea  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Litva, 

Slovaška 
Himantoglossum hircinum  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Madžarska, 

Švica 
Nigritella nigra  Odvzet iz narave (W) Vsi Norveška 
Ophrys apifera  Odvzet iz narave (W) Vsi Madžarska 
Ophrys holoserica  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Ophrys insectifera  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Madžarska, 

Latvija, Lihtenštajn, 
Norveška, 
Romunija, Slovaška

Ophrys pallida  Odvzet iz narave (W) Vsi Alžirija 
Ophrys scolopax  Odvzet iz narave (W) Vsi Madžarska 
Ophrys sphegodes  Odvzet iz narave (W) Vsi Madžarska, 

Romunija, Švica 
Ophrys tenthredinifera  Odvzet iz narave (W) Vsi Malta, Turčija 
Ophrys umbilicata  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Orchis coriophora  Odvzet iz narave (W) Vsi Poljska, Rusija, 

Švica 
Orchis italica  Odvzet iz narave (W) Vsi Malta, Turčija 
Orchis laxiflora  Odvzet iz narave (W) Vsi Švica 
Orchis mascula  Odvzet iz narave (W) Vsi Estonija, Litva, 

Poljska 
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Orchis mascula  Odvzet iz narave (W)/Iz 

farmske reje (R) 
Vsi Albanija 

Orchis militaris  Odvzet iz narave (W) Vsi Litva, Poljska, 
Slovaška 

Orchis morio  Odvzet iz narave (W) Vsi Estonija, Litva, 
Poljska, Slovaška, 
Turčija 

Orchis pallens  Odvzet iz narave (W) Vsi Madžarska, Poljska, 
Rusija, Slovaška 

Orchis papilionacea  Odvzet iz narave (W) Vsi Romunija 
Orchis provincialis  Odvzet iz narave (W) Vsi Švica 
Orchis punctulata  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Orchis purpurea  Odvzet iz narave (W) Vsi Poljska, Slovaška, 

Švica, Turčija 
Orchis simia  Odvzet iz narave (W) Vsi Bosna in 

Hercegovina, 
Hrvaška, 
Makedonija, 
Romunija, Švica, 
Turčija 

Orchis tridentata  Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Slovaška, 
Turčija 

Orchis ustulata  Odvzet iz narave (W) Vsi Estonija, Latvija, 
Litva, Poljska, 
Rusija, Slovaška 

Serapias cordigera  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Serapias lingua  Odvzet iz narave (W) Vsi Malta 
Serapias parviflora  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Serapias vomeracea  Odvzet iz narave (W) Vsi Malta, Švica, 

Turčija 
Spiranthes spiralis poletna škrbica Odvzet iz narave (W) Vsi Češka, Lihtenštajn, 

Poljska, Švica 
Primulaceae jegličevke    
Cyclamen intaminatum  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Cyclamen mirabile  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Cyclamen pseudibericum  Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
Cyclamen 
trochopteranthum 

 Odvzet iz narave (W) Vsi Turčija 
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PRILOGA 7 
 
I. POGLAVJE 
 

SKUPINA VRSTA 
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) 

    
MAMMALIA SESALCI   
    
RODENTIA GLODALCI   
Castoridae bobri Castor canadensis kanadski bober 
Microtinae voluharice in lemingi Ondatra zibethicus pižmovka 
    
CARNIVORA ZVERI   
Canidae psi Canis latrans kojot 
  Canis lupus volk 
Felidae mačke Felis rufus rdečerjavi ris 
  Lynx canadensis kanadski ris 
Lutrinae vidre Lutra canadensis kanadska rečna vidra 
Melinae jazbeci Taxidea taxus ameriški jazbec 
Mustelinae podlasice in sorodniki Martes americana smrekova kuna 
  Martes pennanti ribja kuna 
  Martes zibellina sobolj 
  Mustela erminea hermelin 
Procyonidae rakuni Procyon lotor severnoameriški rakun 
 
 
II. POGLAVJE 
 

TARIFNA 
ŠTEVILKA OPIS 

ex 4103 Druge surove kože (sveže ali nasoljene, sušene, lužene, piklane ali drugače konzervirane, vendar ne 
strojene, pergamentno obdelane ali nadalje obdelane), z dlako ali brez nje, cepljene ali necepljene, razen 
kož, ki jih izključujeta opombi 1 (b) ali 1 (c) k poglavju 41Uredbe o kombinirani nomenklaturi s 
carinskimi stopnjami za leto 2003 (Uradni list RS, št. 104/2002)  

ex 4103 90 00 Druge 
ex 4301 Surovi kožuhi (skupaj z glavami, repi, tacami in drugimi kosi ali odrezki, primernimi za krznarstvo), razen 

surovih kož s tarifno številko 4101, 4102 ali 4103 
ex 4301 40 00 Bobrovi, celi, z glavo, repom ali tacami ali brez njih 
ex 4301 80 Drugi kožuhi, celi, z glavo, repom ali tacami ali brez njih 
ex 4301 80 50 Prosto živečih mačk 
ex 4301 80 90 Drugi 
ex 4301 90 00 Glave, repi, tace in drugi kosi ali odrezki, primerni za krznarstvo 
ex 4302 Strojeni ali obdelani kožuhi (skupaj z glavami, repi, tacami in drugimi kosi ali odrezki), nesestavljeni ali 

sestavljeni (brez dodajanja drugih materialov), razen kožuhov s tarifno številko 4303: 
- cele kože, z glavo, repom ali tacami, ali brez njih, nesestavljene 

ex 4302 19 Drugi 
ex 4302 19 10 Bobrovi 
ex 4302 19 70 Prosto živečih mačk 
ex 4302 19 90 Drugi 
ex 4302 20 00 Glave, repi, tace in drugi kosi ali odrezki, nesestavljeni 
ex 4302 30 Cele kože in njihovi kosi ali odrezki, sestavljeni 
ex 4302 30 10 Spuščeno krzno 

Drugi 
ex 4302 30 35 Bobrovi 
ex 4302 30 71 Prosto živečih mačk 
ex 4302 30 75 Drugi 
ex 4303 Oblačila, oblačilni dodatki in drugi krzneni izdelki 
ex 4303 10 Oblačila in oblačilni dodatki 
ex 4303 10 90 Drugi 
ex 4303 90 00 Drugi 
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III. POGLAVJE 
 

DRŽAVA VRSTA 
 (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) 

Belize Procyon lotor severnoameriški rakun 
Bolgarija Canis lupus volk 
Kanada Canis latrans 

Canis lupus 
Castor canadensis 
Felis rufus 
Lutra canadensis 
Lynx canadensis 
Martes americana 
Martes pennanti 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 
Procyon lotor 
Taxidea taxus 

kojot 
volk 
kanadski bober 
rdečerjavi ris 
kanadska vidra 
 
smrekova kuna 
ribja kuna 
hermelin 
pižmovka 
severnoameriški rakun 
ameriški jazbec 

Ljudska republika Kitajska Canis lupus 
Martes zibellina 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 

volk 
sobolj 
hermelin 
pižmovka 

Republika Hrvaška Martes zibellina 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 

sobolj 
hermelin 
pižmovka 

Češka republika Canis lupus 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 

volk 
hermelin 
pižmovka 

Salvador Procyon lotor severnoameriški rakun 
Grenlandija Canis lupus volk 
Madžarska Mustela erminea 

Ondatra zibethicus 
hermelin 
pižmovka 

Jordanija Canis lupus volk 
Republika Koreja Martes zibellina 

Canis lupus 
sobolj 
volk 

Libanon Canis lupus volk 
Mehika Canis lupus 

Canis latrans 
Castor canadensis 
Felis rufus 
Ondatra zibethicus 
Procyon lotor 
Taxidea taxus 

volk 
kojot 
kanadski bober 
rdečerjavi ris 
pižmovka 
severnoameriški rakun 
ameriški jazbec 

Moldavija Canis lupus 
Mustela erminea 

volk 
hermelin 

Nikaragva Procyon lotor severnoameriški rakun 
Norveška Canis lupus 

Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 

volk 
hermelin 
pižmovka 

Pakistan Canis lupus 
Mustela erminea 

volk 
hermelin 

Panama Procyon lotor severnoameriški rakun 
Poljska Canis lupus 

Martes zibellina 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 

volk 
sobolj 
hermelin 
pižmovka 
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Romunija Canis lupus volk 
Ruska federacija Canis lupus 

Martes zibellina 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 
Procyon lotor 

volk 
sobolj 
hermelin 
pižmovka 
severnoameriški rakun 

Slovaška republika Canis lupus 
Martes zibellina 
Mustela erminea 

volk 
sobolj 
hermelin 

Turčija Canis lupus volk 
Združene države Amerike Canis latrans 

Canis lupus 
Castor canadensis 
Felis rufus 
Lutra canadensis 
Lynx canadensis 
Martes americana 
Martes pennanti 
Mustela erminea 
Ondatra zibethicus 
Procyon lotor 
Taxidea taxus 

kojot 
volk 
kanadski bober 
rdečerjavi ris 
kanadska vidra 
 
smrekova kuna 
ribja kuna 
hermelin 
pižmovka 
severnoameriški rakun 
ameriški jazbec 

 



Stran 14450 / Št. 104 / 27. 10. 2003 Uradni list Republike Slovenije 
 
 

IV. POGLAVJE 
 

Organ izdajatelj (ime, naslov, država) 
 
 
 
 
 
 

 
 

POTRDILO 
 

za kožuhe in izdelke iz kožuhov osebkov 
prosto živečih živalskih vrst iz priloge 7 
Uredbe o ravnanjih in načinih varstva pri 

trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami 
 

Potrdilo št.  

 1. Opis izdelkov: 
 
 
 

2. Št. kosov: 

A  3. Neto masa (kg): 
 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka KN: 
 6. Izdelki so iz živali, ki so bile(1):              ujete v (ime države/držav) 
                                                                                                      rojene in vzrejene v ujetništvu 
 1. Opis izdelkov: 

 
 
 

2. Št. kosov: 

B  3. Neto masa (kg): 
 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka KN: 
 6. Izdelki so iz živali, ki so bile(1):               ujete v (ime države/držav) 
                                                                                                      rojene in vzrejene v ujetništvu 
 1. Opis izdelkov: 

 
 
 

2. Št. kosov: 

C  3. Neto masa (kg): 
 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka KN: 
 6. Izdelki so iz živali, ki so bile(1):               ujete v (ime države/držav) 
                                                                                                      rojene in vzrejene v ujetništvu 
 1. Opis izdelka: 

 
 
 

2. Št. kosov: 

D  3. Neto masa (kg): 
 4. Znanstveno ime vrste: 5. Oznaka KN: 
 6. Izdelki so iz živali, ki so bile(1):               ujete v (ime države/držav) 
                                                                                                      rojene in vzrejene v ujetništvu 

Kraj in datum izdaje:                                        Podpis in uradni žig organa izdajatelja: 
 
 
...............................           .............................. 
          kraj                                  datum 

 
(1) Ustrezno odkljukaj 
Če se polja B, C in D ne uporabijo, jih je treba prečrtati. 
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Navodila in razlaga 
 
 
1.  Opis izdelkov z navedbo tarifne številke iz II. poglavja priloge 7 Uredbe o ravnanjih in načinih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 
 
2., 3.  Navedba števila kosov izdelkov in njihova neto masa. 
 
4.  Navedba znanstvenega imena vrste iz I. poglavja priloge 7 Uredbe o ravnanjih in načinih varstva pri 

trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 
 
5.  Za izdelek se navede tarifna številka (KN) iz II. poglavja priloge 7 Uredbe o ravnanjih in načinih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 
 
6.  Navede se državo, v kateri so osebki živalskih vrst, za katere se izdaja potrdilo, odvzeti iz narave ter 

ustrezno odkljuka, če so osebki rojeni in gojeni v ujetništvu. 
 

Polja A, B, C, D se uporabljajo za različne osebke živalskih vrst oziroma izdelke iz njihovih 
kožuhov. Če se katero od polj ne uporablja, se ga prečrta.  
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PRILOGA 8 
 

SKUPINA VRSTA  
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) OPOMBA 

     
MAMMALIA SESALCI    
     
CHIROPTERA  NETOPIRJI    
  CHIROPTERA spp. NETOPIRJI  
     
INSECTIVORA ŽUŽKOJEDI    
Erinaceidae ježi Erinaceus concolor beloprsi jež  
  Erinaceus europaeus  rjavoprsi jež   
Soricidae rovke Soricidae spp. rovke xP8B01 
Talpidae krti Talpa europaea navadni krt  
     
LAGOMORPHA ZAJCI IN ŽVIŽGAČI    
Leporidae zajci in kunci Lepus timidus planinski zajec   
     
RODENTIA GLODALCI    
Gliridae  polhi Dryomis nitedula drevesni polh   

  Muscardinus 
avellanarius podlesek   

Muridae miši in podgane Cricetus cricetus hrček  
Sciuridae veverice Sciurus vulgaris veverica   
     
CARNIVORA ZVERI    
Mustelinae podlasice in sorodniki Mustela erminea velika podlasica   
  Mustela nivalis mala podlasica   
  Mustela putorius dihur 
     
AVES PTIČI    
     
GAVIIFORMES SLAPNIKI    
Gaviidae slapniki Gaviidae spp. slapniki  
     

PODICIPEDIFORMES PONIRKI ALI 
POTAPLJAVCI    

Podicipedidae ponirki Podicipedidae spp. ponirki ×P8B01 
     
PELECANIFORMES VESLONOŽCI    
Pelecanidae pelikani Pelecanidae spp. pelikani  

Phalacrocoracidae kormorani Phalacrocoracidae spp. kormorani  +P8A01 
×P8B01 

     
CICONIIFORMES MOČVIRNIKI    
Ardeidae čaplje Ardeidae spp. čaplje  ×P8B01  
Ciconiidae štorklje Ciconiidae spp. štorklje  
Threskiornithidae ibisi Threskiornithidae spp. ibisi ×P8B01  
     
ANSERIFORMES PLOJKOKLJUNI    

Anatidae  plovci Anatidae spp. plovci +P8A02 
×P8B01   

     
GALLIFORMES  KURE    
Phasianidae poljske kure Alectoris graeca kotorna, skalna jerebica  
  Coturnix coturnix prepelica +P8D02 

Tetraonidae  gozdne ali koconoge 
kure Tetraoninae spp. gozdne ali koconoge kure ×P8B01 

+P8D02 
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SKUPINA VRSTA  
(ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) (ZNANSTVENO IME) (SLOVENSKO IME) OPOMBA 

     
GRUIFORMES ŽERJAVOVCI    
Rallidae tukalice Rallidae spp. tukalice ×P8B01 
     
CHARADRIIFORMES POBREŽNIKI    
Burhinidae  prlivke Burhinus oedicnemus  prlivka  

Charadridae deževniki Charadriidae spp. deževniki  ×P8B01 
+P8D02 

Laridae galebi Laridae spp. galebi  
=P8C07 
×P8B01 
  

Scolopacidae kljunači ali sloke Scolopacidae spp. sloke, kljunači  ×P8B01 
+P8D02 

     
COLUMBIFORMES GOLOBI    
Columbidae golobi Columbidae spp. golobi ×P8B01 
     
CORACIIFORMES  VPIJATI    
Alcedinidae  vodomci Alcedo atthis  vodomec  
Coraciidae zlatovranke Coracias garrulus  zlatovranka  
Meropidae legati ali čebelarji Merops apiaster  čebelar  
Upupidae  smrdokavre Upupa epops  smrdokavra  
     
CUCULIFORMES KUKAVICE    
Cuculidae  kukavice Cuculus canorus kukavica  
     
CAPRIMULGIFORMES  LEŽETRUDNIKI    

Caprimulgidae podhujke ali 
ležetrudniki Caprimulgus europaeus ležetrudnik, podhujka  

     
STRIGIFORMES SOVE    
Strigidae sove Strigidae spp. sove ×P8B01 
     
APODIFORMES  HUDOURNIKI    
Apodidae  hudourniki Apodidae spp. hudourniki  ×P8B01 
     
PICIFORMES PLEZALCI    
Picidae žolne Picidae spp. žolne  
     
PASSERIFORMES PEVCI     

  PASSERIFORMES spp. PEVCI  +P8A06 
×P8B01 

     
REPTILIA PLAZILCI    
     
TESTUDINES ŽELVE    
Emydidae sklednice Emys orbicularis  močvirska sklednica  
     
SAURIA KUŠČARJI    
Anguidae slepci Anguis fragilis slepec  
Lacertidae kuščarice Lacertidae spp. kuščarice  ×P8B01  
     
SERPENTES KAČE    
Colubridae goži Coluber gemonensis  belica  
  Coluber viridiflavus  črnica  
  Coronella austriaca  navadna smokulja  
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  Elaphe longissima  navadni gož, eskulapova 
kača  

  Elaphe quatuorlineata  progasti gož  

  Malpolon 
monspessulanus južnoevropska zrva  

  Natrix natrix belouška  
  Natrix tessellata  kobranka  

  Telescopus fallax  črnostrel, mačjeoka kača, 
črna krpa  

Viperidae gadi Vipera ammodytes modras  
  Vipera aspis rilčasti gad  
  Vipera berus navadni gad  
     
AMPHIBIA DVOŽIVKE    
     
CAUDATA  REPATI KRKONI    

Proteidae  močerilarji Proteus anguinus  navadni močeril, 
človeška ribica  

Salamandridae  močeradi Salamandra atra planinski močerad  
  Triturus spp. pupki ×P8B01  
     
ANURA BREZREPCI, ŽABE    
Bufonidae krastače Bufo bufo navadna krastača  
  Bufo viridis zelena krastača  
Discoglossidae  kolutojezičnice Bombina bombina  nižinski urh  
  Bombina variegata  hribski urh  
Hylidae  rege Hyla arborea  zelena rega  
Pelobatidae  česnovke Pelobates fuscus navadna česnovka  
Ranidae prave žabe Rana arvalis  barska žaba  
  Rana dalmatina  rosnica, sivka  
  Rana latastei laška žaba  
  Rana lessonae pisana žaba  
  Rana ridibunda debeloglavka  
  Rana x esculenta zelena žaba  
  Rana temporaria sekulja  
     
PISCES RIBE    
     
PETROMYZONIFORMES PIŠKURJI    

Petromyzonidae  piškurji Petromyzonidae spp. piškurji  ×P8B01 
  

     
MYXINIFORMES GLENAVICE    
Myxinidae glenavice Myxine glutinosa glenavica  
     
CHONDRICHTHYES HRUSTANČNICE    
Cetorhinidae  Cetorhinus maximus morski pes orjak °P8D02 
     
     
ACIPENSERIFORMES JESETROVKE    
Acipenseridae jesetri Acipenser ruthenus kečiga °P8D01 
     
     
GASTEROSTEIFORMES ZETI    
Gasterosteidae zeti Gasterosteus aculeatus zet  
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SALMONIFORMES LOSOSI    
Umbridae  senčice, umbre Umbra krameri  velika senčica  
     
CYPRINIFORMES KRAPOVCI    
Cobitidae  činklje Cobitis aurata zlata nežica  
  Cobitis elongata  velika nežica   
  Cobitis taenia  nežica   
  Misgurnus fossilis činklja   
  Noemacheilus barbatulus babica  
Cyprinidae krapovci Abramis ballerus kosalj   
  Abramis sapa črnooka   
  Alburnoides bipunctatus pisanka   
  Alburnus alburnus  primorska belica   

  Chalcalburnus 
chalcoides pegunica   

  Chondrostoma genei primorska podust   
  Cyprinus carpio divji krap  
  Gobio albipinnatus  beloplavuti globoček   
  Gobio uranoscopus  zvezdogled   
  Leucaspius delineatus belica   
  Leuciscus souffia  blistavec   
  Pelecus cultratus sabljarka   
  Rhodeus sericeus  pezdirk   
  Rutilus rubilio aula mazenica   
     
ATHERINIFORMES     
Cyprinodontidae  zobati krapovci Aphanius fasciatus  solinarka  
     
SYNGNATHIFORMES MORSKA ŠILA    

Syngnathidae morska šila Hippocampus guttulatus dolgonosi morski 
konjiček °P8D03 

  Nerophis ophidion ravnonoso šilo  
  Syngnathus spp. morska šila   
     
SCORPAENIFORMES BODIKE    
Cottidae  glavači, kaplji Cottus gobio kapelj  
     
PERCIFORMES OSTRIŽNJAKI    
Blenniidae smrkavice Blennius fluviatilis smrkavica   
Gobiidae  glavoči, kapiči Padogobius martensi potočni glavoč   
Gobioesocidae glavači prisesniki Lepadogaster gouani pikasti prisesnik  
Percidae  ostriži Gymnocephalus baloni grbasti okun   
  Gymnocephalus cernuus okun  

  Gymnocephalus 
schraetzer smrkež   

  Zingel streber upiravec   
  Zingel zingel čep   
Sciaenidae grbe Johnius umbra konj, kaval  
     
TETRAODONTIFORMES NAPIHOVALKE    
  Mola mola lopar, morski mesec  
     
TUNICATA  PLAŠČARJI    
  TUNICATA spp. PLAŠČARJI  
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ACRANIA BREZGLAVCI    

  Branchiostoma 
lanceolatum škrgoustka  

ENTEROPNEUSTA ČREVOŠKRGARJI    
  ENTEROPNEUSTA spp. ČREVOŠKRGARJI  
     
INSECTA ŽUŽELKE    
     
COLEOPTERA HROŠČI    
Carabidae krešiči Carabus gigas orjaški krešič  
Cerambycidae  Ergates faber kovač  
  Prionus coriarius strojar  

  Rosalia alpina alpski kozliček, planinski 
kozliček  

Lucanidae  Lucanus cervus rogač   
Scarabeidae  Aegosoma scabricorne   
  Oryctes nasicornis nosorožec  
  Osmoderma eremita eremit, puščavnik  

  COLEOPTERA spp. HROŠČI +P8A03 
×P8B01 

     
LEPIDOPTERA METULJI    
Geometridae  Erannis ankeraria   
Notodontidae  Drymonia vittata   
Saturniidae  Perisomena caecigena kraški pavlinček  
  Saturnia pyri veliki nočni pavlinček  

  LEPIDOPTERA spp. METULJI +P8A04 
×P8B01 

     
ODONATA KAČJI PASTIRJI    
  ODONATA spp. KAČJI PASTIRJI ×P8B01 
     
NEUROPTEROIDEA MREŽEKRILCI    
Ascalaphidae  Libelloides macaronius metuljčnica  
     
ORTHOPTEROIDEA RAVNOKRILCI     
Bacillidae  Bacillus rossius navadni paličnjak  
Tettigoniidae  Saga pedo žagarica  
     
     
HYMENOPTERA KOŽEKRILCI    
Apidae  Apidae spp. čebele in čmrlji  
Formicidae mravlje Formica spp. mravlje  
     
     
ECHINODERMATA IGLOKOŽCI    
     
ASTEROIDEA MORSKE ZVEZDE    

Asteridae navadne morske zvezde Marthasterias glacialis bradavičasta morska 
zvezda  

Asterinidae   Anseropoda placenta listasta morska zvezda  
     
CRINOIDEA MORSKE LILIJE    
Antedonidae  Antedon mediterranea morska lilija  
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ECHINOIDEA NEPRAVILNI MORSKI 
JEŽKI    

Spatangidae  Spatangus purpureus srčasti morski ježek  
     
BRACHIOPODA RAMENONOŽCI    
  BRACHIOPODA spp. RAMENONOŽCI  
     
BRYOZOA MAHOVNJAKI    
     

ASCOPHORA GRMIČASTI 
MAHOVNJAKI    

Sertellidae  Sertella beaniana neptunove čipke =P8C01 
     
ARACHNIDA PAJKOVCI    
     
ARANEAE PAJKI    
  Argyroneta aquatica vodni pajek  
  Dolomedes plantarius   
  Eresus niger   
     
CRUSTACEA RAKI    
     
DECAPODA DESETERONOŽCI    
Astacidae  Astacus astacus potočni rak, jelševec   

  Austropotamobius 
pallipes primorski koščak   

  Austropotamobius 
torrentium navadni koščak   

  Homarus gammarus hlap, jastog =P8C02  
Callianassidae  Upogebia pusilla  =P8C03 

Dromiacea  Dromia personata volnata rakovica, 
žametna rakovica =P8C04 

Galatheidae  Galathea spp.   

Grapsidae  Pachygrapsus 
marmoratus marogasta rakovica  

Inachinae  Macropodia longirostris dolgonogi morski pajek  
  Macropodia rostrata pajkovica  
Majidae  Inachus dorsettensis dolgoklešči morski pajek  
  Lissa spp.   
  Maja squinado veliki morski pajek   
  Maja verrucosa mali morski pajek  
  Pisa spp.   
Parthenopidae  Lambrus spp.   
Pinnotheridae  Pinnotheres pinnotheres   

Xanthidae  Eryphia verrucosa kosmelj, trnastočela 
rakovica =P8C05 

  Pilumnus hirtellus kožuhasta rakovica, rdeča 
rakovica  

     
ECHIURIDA ZVEZDAŠI    
  ECHIURIDA spp. ZVEZDAŠI  
     
SIPUNCULIDA  SIPUNKULIDI     
  SIPUNCULIDA spp. SIPUNKULIDI   
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POLYCHAETA MNOGOŠČETINCI    
     

ERRANTIA ČRVI 
MNOGOŠČETINCI    

Eunicidae  Eunice aphroditois veliki morski črv  
     
SEDENTARIA ČRVI CEVKARJI    

Sabellidae  Spirographis spallanzani spalancanijev črv, 
sivopecljati cevkar  

Serpulidae  Serpula vermicularis pisani pokrovčkar  
     
ANNELIDA     
     
HIRUDINOIDEA     
Hirudinidae  Hirudo medicinalis medicinska pijavka °P8D01 
     
MOLLUSCA MEHKUŽCI    
     
BIVALVIA  ŠKOLJKE    

  BIVALVIA spp. ŠKOLJKE +P8A05 
×P8B01 

Limidae  Lima inflata oranžna lovkarica, lima  
  Lima lima   
Mytiloida  klapavice Lithophaga lithophaga  morski datelj  
  Pinna nobilis leščur  
     
GASTROPODA  POLŽI    

  OPISTOBRANCHIA 
spp. POLŽI ZAŠKRGARJI   

Cassididae Galeodea echinophora grbasti čeladnik =P8C06 
Helicidae Helix aspersa   
 Helix cincta   
 Helix pomatia veliki vrtni polž   
Mitridae  Mitra zonata  progasta mitra  
Turbinidae Astrea rugosa veliki svitek, turban  
     
CNIDARIA OŽIGALKARJI    
     
ANTHOZOA KORALNJAKI    
Alcyoniidae Alcyonium spp.   

Ceriantharia Cerianthus 
membranaceus peščena roža, ceriant  

Epizoanthidae Epizoanthus spp. skorjasti zoantar  
Favidae Cladocora cespitosa jadranska kamena korala °P8D01 
Parazoanthidae Parazoanthus spp. rumeni zoantar  
Plexauridae Eunicella spp. morska drevesca  
    
NEMERTINA NITKARJI    
 NEMERTINA spp. NITKARJI  
    
TURBELLARIA VRTINČARJI    
 TURBELLARIA spp. VRTINČARJI  
    
PORIFERA SPUŽVE    
 PORIFERA spp. SPUŽVE ×P8B01 
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FLORA RASTLINE    
     
PTERIDOPHYTA PRAPROTI    

Adiantaceae laskovke Adiantum capillus- 
veneris venerini lasci  

     
GYMNOSPERMAE GOLOSEMENKE    
Taxaceae tisovke Taxus baccata tisa  
     
ANGIOSPERMAE KRITOSEMENKE    
Amaryllidaceae narcisovke Narcissus poeticus beli narcis  
Apiaceae kobuljnice Eryngium alpinum  alpska možina  
Aquifoliaceae bodikovke Ilex aquifolium  navadna bodika  
Caryophyllaceae klinčnice Dianthus sternbergii  sternbergov nageljček  
Compositae košarnice Arnica montana  arnika °P8D03 

Ericaceae vresovke Rhododendron 
ferrugineum rjasti sleč  

  Rhododendron luteum rumeni sleč  
Gentianaceae sviščevke Gentiana acaulis  kochov svišč  
  Gentiana clusii  clusijev svišč  
  Gentiana lutea  rumeni svišč  
  Gentiana pannonica  panonski svišč  
Iridaceae perunikovke Gladiolus italicus  laški meček  
Liliaceae lilijevke Fritillaria meleagris  močvirska logarica  
  Fritillaria tenella  gorska logarica  
  Lilium bulbiferum  brstična lilija  
  Lilium carniolicum  kranjska lilija  
  Lilium croceum  žafranasta lilija  
  Ruscus aculeatus bodeča lobodika  
  Ruscus hypoglossum širokolistna lobodika  
Orchidaceae kukavičevke Nigritella lithopolitanica kamniška murka °P8D01 
  Nigritella nigra črna murka °P8D01 
  Nigritella rubra rdeča murka °P8D01 
Primulaceae jegličevke Primula auricula avrikelj  
  Primula carniolica kranjski jeglič  
Ranunculaceae zlatičevke Pulsatilla grandis velikonočnica  
Rutaceae rutičevke Dictamnus albus  navadni jesenček  
Thymeleaceae volčinovke Daphne blagayana  blagayev volčin  
  Daphne cneorum  dišeči volčin  
     
FUNGI GLIVE    
     
ASCOMYCETES ZAPRTOTROSNICE    
Helvellaceae loputarke Discina parma  ščitasta medaljonka  
  Gyromitra esculenta  pomladanski hrček  
  Neogyromitra gigas  orjaški hrček  
Pyronemataceae ognjarke Caloscypha fulgens  žareča kupica  
Tuberaceae gomoljarke Tuber spp. gomoljike  
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BASIDIOMYCETES ODPRTOTROSNICE    
Agaricaceae kukmarke Phaeolepiota aurea  bleščava luskarica  
Amanitaceae mušničarke Amanita caesarea  knežja mušnica, karželj  
  Amanita ovoidea  jajčasta mušnica, bela 

žrdana  
  Amanita strobiliformis  velikoluska mušnica  
  Limacella guttata  pokapana spolzenka  
Bankeraceae bodičarke Sarcodon joeides  nenavadni ježevec  
Boletaceae cevarke Boletinus cavipes  votlobetni gobanček  
  Boletopsis leucomelaéna črni gobanovec  
  Boletus dupaini  dupainov goban  
  Boletus fragrans  dišeči goban  
  Boletus impolitus  preprosti goban  
  Boletus junquilleus  žolti goban  
  Boletus regius  kraljevi goban  
  Boletus torosus  težki goban  
  Gyrodon lividus  navadni jelšar  
  Gyroporus castaneus  rjavi bledotrosnik  
  Gyroporus cyanescens  modreči bledotrosnik  
  Leccinum crocipodium  žlahtni ded  
  Leccinum holopus  beli ded  
  Leccinum thalassinum  zelenomodri ded  
  Phylloporus 

rhodoxanthus  rdeči prekatnik  
  Pulveroboletus spp. privihanci   
  Suillus flavidus  rumena lupljivka  
  Suillus tridentinus  tridentinska lupljivka  
Cantharellaceae lisičarke Cantharellus cibarius 

var. amethysteus  
navadna lisička, luskati 
različek  

  Cantharellus lutescens  žolta lisička  
  Gomphus clavatus  čokata žilolistka  
Clathraceae  Clathrus ruber  navadna mrežnica  
Clavariaceae kijarke Artomyces pyxidatus  cvetoča grmulja  
  Sparassis brevipes  hrastov glivec  
  Sparassis nemecii  jelkin glivec  
Coprinaceae tintarke Coprinus picaceus  pisana tintnica  
Fistulinaceae  Fistulina hepatica  jetrasta cevača  
Gomphidiaceae slinarke Chroogomphus 

helveticus  švicarski polžar  
  Gomphidius roseus  rožnati slinar  
Hydnaceae ježarke Hericium spp. bradovec  
Hygrophoraceae polžarke Hygrophorus 

camarophyllus  švedska polževka  

  Hygrophorus 
capreolarius  vinska polževka  

  Hygrophorus speciosus  lepa polževka  
Lycoperdaceae prašničarke Langermannia gigantea  orjaški plešivec  
  Lycoperdon mammiforme zastrta prašnica  
Paxillaceae podviharke Hygrophoropsis 

rufescens  dišeči lisičkovec  
Phallaceae klinčarke Mutinus caninus  pasji klinček  
Polyporaceae luknjarke Faerberia carbonaria  pogoriščni letvičar  
  Laricifomes officinalis  lekarniška macesnovka  
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Russulaceae golobičarke Lactarius lilacinus  lilasta mlečnica  
  Russula rhodopoda  rdečebetna golobica  
  Russula seperina  istrska golobica  
Strobilomycetaceae  Porphyrellus 

porphyrosporus  navadni porfirnik  

  Strobilomyces 
strobilaceus  črni kuštravec  

Tricholomataceae kolobarničarke Catathelasma imperiale  kolobarna dvovenčnica  
  Clitocybe alexandrii  zelenikasta livka  
  Clitocybe maxima  velika livka  
  Floccularia luteovirens  rumeneča venčnica  
  Leucopaxillus 

macrorhizus  glavata velepodvihanka  
  Leucopaxillus tricolor  tribarvna velepodvihanka  
  Rhodotus palmatus  brazdasti klobučar  
  Rugosomyces carneus  mesnobarvni lepoglavec  
  Tricholoma apium  začimbena kolobarnica  
  Tricholoma caligatum  krokodilja kolobarnica  
  Tricholoma colossus  orjaška kolobarnica  
  Tricholoma focale  ovratniška kolobarnica  
  Tricholoma 

goniospermum  križnotrosna kolobarnica  

 
 
 
 
PRILOGA 9 
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MAMMALIA SESALCI    
     
CARNIVORA ZVERI    
Phocidae  pravi tjulnji Cystophora cristata kapičasti tjulenj, kučmar  

  Phoca groenlandica grenlandski tjulenj, 
sedlasti tjulenj  
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PRILOGA 10 
 
1. Izvirnik dovoljenja ali potrdila 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete

iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of Annex 1 

species of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli ina / Quantity

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live

animals) 11. CITES Dodatek / 12. Priloga Uredbe / 13. Vir / 14. Namen / 

CITES Appendix Regulation Annex Source Purpose

15. Država porekla / Country of origin

16. Št. dovoljenja / Permit No 17. Datum izdaje / Date of issue

18. Država zadnjega ponovnega izvoza / Country of last re-export

19. Št. potrdila / Certificate No 20. Datum izdaje / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Posebni pogoji / Special conditions

To dovoljenje/potrdilo velja le, e se žive živali prevažajo skladno s Smernicami CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo pripravo 

na prevoz ali pri letalskem prevozu, s predpisi o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje letalskih prevoznikov (IATA) / The  

permit/certificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live

Wild Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnem) izvozu iz države (ponovnega) izvoza / 25. Dovoli se   uvoz   izvoz   ponovni izvoz

The (re-)export documentation from the country of (re-) export zgoraj opisanega blaga / The importation/exportation/re-exportation 

of the goods described above is hereby permitted

je bila izro ena organu izdajatelju / 

has been surrendered to the issuing authority Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

mora biti izro ena mejnemu carinskemu uradu na kraju vnosa / Ime odgovorne osebe: / 

has to be surrendered to the border customs office of introduction Name of issuing official:

26. Št. tovornega lista: / Bill of Lading: Kraj in datum izdaje: / 

Place and date of issue:

27. Le za carinsko službo / For customs purposes only Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

Dejansko uvožena Število živali, ki so Carinski dokument / Customs document

koli ina / neto masa (kg) / bile ob prihodu Tip: / Type:

Quantity / net mass (kg) mrtve / Number of 

actually imported animals dead on Številka: / Number:

arrival

Datum: / Date:

1

1

IZ
V

IR
N

IK
 / 

O
R

IG
IN

A
L Convention on International Trade in 

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi 

prosto žive imi živalskimi in rastlinskimi vrstami
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Navodila in razlaga  
 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  as veljavnosti izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu ne presega 6 mesecev, as veljavnosti uvoznega dovoljenja pa ne 12 mesecev. Po zadnjem dnevu veljavnosti je ta dokument ni en in 

nima nobene pravne vrednosti, izvirnik in vse kopije pa mora imetnik brez nepotrebnega odlašanja vrniti upravnemu organu izdajatelju. Uvozno dovoljenje ni veljavno, e je bil ustrezen dokument CITES 

iz države (ponovnega) izvoza uporabljen za (ponovni) izvoz po zadnjem dnevu veljavnosti ali e je datum vnosa v Republiko Slovenijo ve  kot šest mesecev po datumu njegove izdaje. 

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave, lahko organ izdajatelj predpiše kraj, v katerem bodo osebki 

nastanjeni, tako da v to okence vpiše podatke o tem kraju. Za kakršno koli selitev, razen nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebki vrnejo nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno 

pridobiti dovoljenje pristojnega upravnega organa. 

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

11.  Vpišemo številko dodatka CITES (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja ali potrdila. 

12.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 2, 3 ali 4), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

13.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode:  

W osebki, odvzeti iz narave 

R osebki iz farmske vzreje 

D osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom 

Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz 

njih 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U vir ni znan (moramo utemeljiti) 

14.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo naslednje kode:  

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, E izobraževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni 

nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi 

15 do 17.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. Kadar je to druga država, je treba v okenci 16 in 17 vpisati podatke o ustreznem 

dovoljenju. 

18 do 20. Država zadnjega ponovnega izvoza je pri potrdilu o ponovnem izvozu država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža, preden se jih ponovno izvozi iz Republike Slovenije. Pri uvoznem dovoljenju 

je to država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža.  

19 in 20.  V okencih 19 in 20 morajo biti podatki o ustreznem potrdilu o ponovnem izvozu. 

21.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

23 do 25. Izpolni uradna oseba. 

26.  Uvoznik/(ponovni) izvoznik ali njegov zastopnik mora, kadar je to primerno, navesti številko tovornega lista. 

27.  Izpolni carinski urad na mestu uvoza v Republiko Slovenijo oziroma na mestu (ponovnega) izvoza. Izvirnik (obrazec 1) je treba vrniti upravnemu organu zadevne države, kopijo za imetnika (obrazec 2) 

pa uvozniku ali (ponovnemu) izvozniku. 

 
 

 
 
Instructions and explanations  

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent.  

2.  The period of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months and of an import permit 12 months. After its last day of validity, this document is void and of no legal value 

whatsoever and the original and all copies must be returned by the holder to the issuing management authority without undue delay. An import permit is not valid where the corresponding CITES 

document from the (re-)exporting country was used for (re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into the Republic of Slovenia is more than six months from its date of issue. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  For live, wild-taken specimens of Annex 1 species, the issuing authority may prescribe the location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any movement, except for urgent 

veterinary treatment and provided the specimens are returned directly to their authorised location, then requires prior authorisation from the competent management authority. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the CITES Appendix (I, II, or III) in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

12.  Enter the number of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species (1, 2, 3 or 4), in which the species is listed at the date of issue of the 

permit/certificate. 

13.  Use one of the following codes to indicate the source:  

W Specimens taken from the wild 

R Specimens originating from a ranching operation 

D Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for commercial purposes in accordance with Article 46. 

and Article 48. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

A Specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 plant species artificially propagated in accordance with Article 48. of 

Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

C Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 animal species bred in captivity in accordance with Article 46. of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

F Specimens of animal species born in captivity, but for which the criteria of Article 46. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species are not met, as 

well as parts and derivatives thereof. 

I Confiscated or seized specimens 

O Pre-Convention 

U Source unknown (must be justified) 

14.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, M bio-medical research, N reintroduction or introduction into the wild, P 

personal, Q circuses and travelling exhibitions, S scientific, T commercial, Z zoos 

15 to 17.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain 

details of the relevant permit.  

18 to 20.  The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported before being re-exported from the Republic of Slovenia. In the case 

of an import permit, it is the re-exporting country from which the specimens are to be imported. 

19 and 20.  Must contain details of the relevant re-export certificate. 

21.  The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature referred to in Annex 16 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species. 

23 to 25.  For official use only. 

26.  The importer/(re)exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill of lading or air waybill. 

27.  To be completed by the customs office of introduction into the Republic of Slovenia, or that of (re-) export as appropriate. The original (form 1) must be returned to the management authority and the 

copy for the holder (form 2) to the importer or (re-) exporter. 
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2. Kopija dovoljenja ali potrdila za imetnika 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete

iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of Annex 1 

species of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli ina / Quantity

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live

animals) 11. CITES Dodatek / 12. Priloga Uredbe / 13. Vir / 14. Namen / 

CITES Appendix Regulation Annex Source Purpose

15. Država porekla / Country of origin

16. Št. dovoljenja / Permit No 17. Datum izdaje / Date of issue

18. Država zadnjega ponovnega izvoza / Country of last re-export

19. Št. potrdila / Certificate No 20. Datum izdaje / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Posebni pogoji / Special conditions

To dovoljenje/potrdilo velja le, e se žive živali prevažajo skladno s Smernicami CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo pripravo 

na prevoz ali pri letalskem prevozu, s predpisi o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje letalskih prevoznikov (IATA) / The  

permit/certificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live

Wild Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnem) izvozu iz države (ponovnega) izvoza / 25. Dovoli se   uvoz   izvoz   ponovni izvoz

The (re-)export documentation from the country of (re-) export zgoraj opisanega blaga / The importation/exportation/re-exportation 

of the goods described above is hereby permitted

je bila izro ena organu izdajatelju / 

has been surrendered to the issuing authority Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

mora biti izro ena mejnemu carinskemu uradu na kraju vnosa / Ime odgovorne osebe: / 

has to be surrendered to the border customs office of introduction Name of issuing official:

26. Št. tovornega lista: / Bill of Lading: Kraj in datum izdaje: / 

Place and date of issue:

27. Le za carinsko službo / For customs purposes only Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

Dejansko uvožena Število živali, ki so Carinski dokument / Customs document

koli ina / neto masa (kg) / bile ob prihodu Tip: / Type:

Quantity / net mass (kg) mrtve / Number of 

actually imported animals dead on Številka: / Number:

arrival

Datum: / Date:
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Convention on International Trade in 

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi 

prosto žive imi živalskimi in rastlinskimi vrstami
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Navodila in razlaga  
 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  as veljavnosti izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu ne presega 6 mesecev, as veljavnosti uvoznega dovoljenja pa ne 12 mesecev. Po zadnjem dnevu veljavnosti je ta dokument ni en in 

nima nobene pravne vrednosti, izvirnik in vse kopije pa mora imetnik brez nepotrebnega odlašanja vrniti upravnemu organu izdajatelju. Uvozno dovoljenje ni veljavno, e je bil ustrezen dokument CITES 

iz države (ponovnega) izvoza uporabljen za (ponovni) izvoz po zadnjem dnevu veljavnosti ali e je datum vnosa v Republiko Slovenijo ve  kot šest mesecev po datumu njegove izdaje. 

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave, lahko organ izdajatelj predpiše kraj, v katerem bodo osebki 

nastanjeni, tako da v to okence vpiše podatke o tem kraju. Za kakršno koli selitev, razen nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebki vrnejo nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno 

pridobiti dovoljenje pristojnega upravnega organa. 

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

11.  Vpišemo številko dodatka CITES (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja ali potrdila. 

12.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 2, 3 ali 4), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

13.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode:  

W osebki, odvzeti iz narave 

R osebki iz farmske vzreje 

D osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom 

Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz 

njih 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U vir ni znan (moramo utemeljiti) 

14.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo naslednje kode:  

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, E izobraževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni 

nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi 

15 do 17.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. Kadar je to druga država, je treba v okenci 16 in 17 vpisati podatke o ustreznem 

dovoljenju. 

18 do 20. Država zadnjega ponovnega izvoza je pri potrdilu o ponovnem izvozu država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža, preden se jih ponovno izvozi iz Republike Slovenije. Pri uvoznem dovoljenju 

je to država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža.  

19 in 20.  V okencih 19 in 20 morajo biti podatki o ustreznem potrdilu o ponovnem izvozu. 

21.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

23 do 25. Izpolni uradna oseba. 

26.  Uvoznik/(ponovni) izvoznik ali njegov zastopnik mora, kadar je to primerno, navesti številko tovornega lista. 

27.  Izpolni carinski urad na mestu uvoza v Republiko Slovenijo oziroma na mestu (ponovnega) izvoza. Izvirnik (obrazec 1) je treba vrniti upravnemu organu zadevne države, kopijo za imetnika (obrazec 2) 

pa uvozniku ali (ponovnemu) izvozniku. 

 
 

 
 
Instructions and explanations  

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent.  

2.  The period of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months and of an import permit 12 months. After its last day of validity, this document is void and of no legal value 

whatsoever and the original and all copies must be returned by the holder to the issuing management authority without undue delay. An import permit is not valid where the corresponding CITES 

document from the (re-)exporting country was used for (re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into the Republic of Slovenia is more than six months from its date of issue. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  For live, wild-taken specimens of Annex 1 species, the issuing authority may prescribe the location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any movement, except for urgent 

veterinary treatment and provided the specimens are returned directly to their authorised location, then requires prior authorisation from the competent management authority. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the CITES Appendix (I, II, or III) in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

12.  Enter the number of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species (1, 2, 3 or 4), in which the species is listed at the date of issue of the 

permit/certificate. 

13.  Use one of the following codes to indicate the source:  

W Specimens taken from the wild 

R Specimens originating from a ranching operation 

D Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for commercial purposes in accordance with Article 46. 

and Article 48. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

A Specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 plant species artificially propagated in accordance with Article 48. of 

Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

C Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 animal species bred in captivity in accordance with Article 46. of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

F Specimens of animal species born in captivity, but for which the criteria of Article 46. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species are not met, as 

well as parts and derivatives thereof. 

I Confiscated or seized specimens 

O Pre-Convention 

U Source unknown (must be justified) 

14.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, M bio-medical research, N reintroduction or introduction into the wild, P 

personal, Q circuses and travelling exhibitions, S scientific, T commercial, Z zoos 

15 to 17.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain 

details of the relevant permit.  

18 to 20.  The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported before being re-exported from the Republic of Slovenia. In the case 

of an import permit, it is the re-exporting country from which the specimens are to be imported. 

19 and 20.  Must contain details of the relevant re-export certificate. 

21.  The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature referred to in Annex 16 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species. 

23 to 25.  For official use only. 

26.  The importer/(re)exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill of lading or air waybill. 

27.  To be completed by the customs office of introduction into the Republic of Slovenia, or that of (re-) export as appropriate. The original (form 1) must be returned to the management authority and the 

copy for the holder (form 2) to the importer or (re-) exporter. 
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3. Kopija dovoljenja ali potrdila, ki jo carinski organ vrne organu izdajatelju 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete

iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of Annex 1 

species of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli ina / Quantity

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live

animals) 11. CITES Dodatek / 12. Priloga Uredbe / 13. Vir / 14. Namen / 

CITES Appendix Regulation Annex Source Purpose

15. Država porekla / Country of origin

16. Št. dovoljenja / Permit No 17. Datum izdaje / Date of issue

18. Država zadnjega ponovnega izvoza / Country of last re-export

19. Št. potrdila / Certificate No 20. Datum izdaje / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Posebni pogoji / Special conditions

To dovoljenje/potrdilo velja le, e se žive živali prevažajo skladno s Smernicami CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo pripravo 

na prevoz ali pri letalskem prevozu, s predpisi o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje letalskih prevoznikov (IATA) / The  

permit/certificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live

Wild Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnem) izvozu iz države (ponovnega) izvoza / 25. Dovoli se   uvoz   izvoz   ponovni izvoz

The (re-)export documentation from the country of (re-) export zgoraj opisanega blaga / The importation/exportation/re-exportation 

of the goods described above is hereby permitted

je bila izro ena organu izdajatelju / 

has been surrendered to the issuing authority Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

mora biti izro ena mejnemu carinskemu uradu na kraju vnosa / Ime odgovorne osebe: / 

has to be surrendered to the border customs office of introduction Name of issuing official:

26. Št. tovornega lista: / Bill of Lading: Kraj in datum izdaje: / 

Place and date of issue:

27. Le za carinsko službo / For customs purposes only Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

Dejansko uvožena Število živali, ki so Carinski dokument / Customs document

koli ina / neto masa (kg) / bile ob prihodu Tip: / Type:

Quantity / net mass (kg) mrtve / Number of 

actually imported animals dead on Številka: / Number:

arrival

Datum: / Date:

Convention on International Trade in 

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi 

prosto žive imi živalskimi in rastlinskimi vrstami

3

3

K
O

P
IJ

A
, k

i j
o

 c
ar

in
sk

i o
rg

an
 v

rn
e 

o
rg

an
u

 iz
d

aj
at

el
ju

* /
 C

op
y 

fo
r 

re
tu

rn
 b

y 
cu

st
o

m
s 

to
 t

he
 is

su
in

g
 a

ut
h

or
ity

*
* 

P
ri

 u
vo

zn
e

m
 d

o
vo

lje
n

ju
 z

a
 o

se
b

ke
 v

rs
t 

iz
 C

IT
E

S
 d

o
d

at
ka

 I
, 

se
 t

a 
ko

p
ija

 la
h

ko
 v

rn
e

 v
lo

žn
ik

u
, 

da
 jo

 p
re

d
lo

ži
 u

pr
a

vn
e

m
u

 o
rg

a
n

u 
dr

ža
ve

 (
p

o
no

vn
e

g
a

) 
iz

vo
za

.

 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14467

Navodila in razlaga  
 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  as veljavnosti izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu ne presega 6 mesecev, as veljavnosti uvoznega dovoljenja pa ne 12 mesecev. Po zadnjem dnevu veljavnosti je ta dokument ni en in 

nima nobene pravne vrednosti, izvirnik in vse kopije pa mora imetnik brez nepotrebnega odlašanja vrniti upravnemu organu izdajatelju. Uvozno dovoljenje ni veljavno, e je bil ustrezen dokument CITES 

iz države (ponovnega) izvoza uporabljen za (ponovni) izvoz po zadnjem dnevu veljavnosti ali e je datum vnosa v Republiko Slovenijo ve  kot šest mesecev po datumu njegove izdaje. 

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave, lahko organ izdajatelj predpiše kraj, v katerem bodo osebki 

nastanjeni, tako da v to okence vpiše podatke o tem kraju. Za kakršno koli selitev, razen nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebki vrnejo nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno 

pridobiti dovoljenje pristojnega upravnega organa. 

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

11.  Vpišemo številko dodatka CITES (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja ali potrdila. 

12.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 2, 3 ali 4), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

13.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode:  

W osebki, odvzeti iz narave 

R osebki iz farmske vzreje 

D osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom 

Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz 

njih 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U vir ni znan (moramo utemeljiti) 

14.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo naslednje kode:  

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, E izobraževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni 

nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi 

15 do 17.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. Kadar je to druga država, je treba v okenci 16 in 17 vpisati podatke o ustreznem 

dovoljenju. 

18 do 20. Država zadnjega ponovnega izvoza je pri potrdilu o ponovnem izvozu država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža, preden se jih ponovno izvozi iz Republike Slovenije. Pri uvoznem dovoljenju 

je to država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža.  

19 in 20.  V okencih 19 in 20 morajo biti podatki o ustreznem potrdilu o ponovnem izvozu. 

21.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

23 do 25. Izpolni uradna oseba. 

26.  Uvoznik/(ponovni) izvoznik ali njegov zastopnik mora, kadar je to primerno, navesti številko tovornega lista. 

27.  Izpolni carinski urad na mestu uvoza v Republiko Slovenijo oziroma na mestu (ponovnega) izvoza. Izvirnik (obrazec 1) je treba vrniti upravnemu organu zadevne države, kopijo za imetnika (obrazec 2) 

pa uvozniku ali (ponovnemu) izvozniku. 

 
 

 
 
Instructions and explanations  

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent.  

2.  The period of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months and of an import permit 12 months. After its last day of validity, this document is void and of no legal value 

whatsoever and the original and all copies must be returned by the holder to the issuing management authority without undue delay. An import permit is not valid where the corresponding CITES 

document from the (re-)exporting country was used for (re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into the Republic of Slovenia is more than six months from its date of issue. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  For live, wild-taken specimens of Annex 1 species, the issuing authority may prescribe the location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any movement, except for urgent 

veterinary treatment and provided the specimens are returned directly to their authorised location, then requires prior authorisation from the competent management authority. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the CITES Appendix (I, II, or III) in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

12.  Enter the number of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species (1, 2, 3 or 4), in which the species is listed at the date of issue of the 

permit/certificate. 

13.  Use one of the following codes to indicate the source:  

W Specimens taken from the wild 

R Specimens originating from a ranching operation 

D Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for commercial purposes in accordance with Article 46. 

and Article 48. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

A Specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 plant species artificially propagated in accordance with Article 48. of 

Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

C Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 animal species bred in captivity in accordance with Article 46. of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

F Specimens of animal species born in captivity, but for which the criteria of Article 46. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species are not met, as 

well as parts and derivatives thereof. 

I Confiscated or seized specimens 

O Pre-Convention 

U Source unknown (must be justified) 

14.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, M bio-medical research, N reintroduction or introduction into the wild, P 

personal, Q circuses and travelling exhibitions, S scientific, T commercial, Z zoos 

15 to 17.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain 

details of the relevant permit.  

18 to 20.  The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported before being re-exported from the Republic of Slovenia. In the case 

of an import permit, it is the re-exporting country from which the specimens are to be imported. 

19 and 20.  Must contain details of the relevant re-export certificate. 

21.  The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature referred to in Annex 16 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species. 

23 to 25.  For official use only. 

26.  The importer/(re)exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill of lading or air waybill. 

27.  To be completed by the customs office of introduction into the Republic of Slovenia, or that of (re-) export as appropriate. The original (form 1) must be returned to the management authority and the 

copy for the holder (form 2) to the importer or (re-) exporter. 
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4. Kopija dovoljenja ali potrdila za organ izdajatelj 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete

iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of Annex 1 

species of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli ina / Quantity

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live

animals) 11. CITES Dodatek / 12. Priloga Uredbe / 13. Vir / 14. Namen / 

CITES Appendix Regulation Annex Source Purpose

15. Država porekla / Country of origin

16. Št. dovoljenja / Permit No 17. Datum izdaje / Date of issue

18. Država zadnjega ponovnega izvoza / Country of last re-export

19. Št. potrdila / Certificate No 20. Datum izdaje / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Posebni pogoji / Special conditions

To dovoljenje/potrdilo velja le, e se žive živali prevažajo skladno s Smernicami CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo pripravo 

na prevoz ali pri letalskem prevozu, s predpisi o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje letalskih prevoznikov (IATA) / The  

permit/certificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and Preparation for Shipment of Live

Wild Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations published by the International Air Transport Association (IATA)

24. Dokumentacija o (ponovnem) izvozu iz države (ponovnega) izvoza / 25. Dovoli se   uvoz   izvoz   ponovni izvoz

The (re-)export documentation from the country of (re-) export zgoraj opisanega blaga / The importation/exportation/re-exportation 

of the goods described above is hereby permitted

je bila izro ena organu izdajatelju / 

has been surrendered to the issuing authority Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

mora biti izro ena mejnemu carinskemu uradu na kraju vnosa / Ime odgovorne osebe: / 

has to be surrendered to the border customs office of introduction Name of issuing official:

26. Št. tovornega lista: / Bill of Lading: Kraj in datum izdaje: / 

Place and date of issue:

27. Le za carinsko službo / For customs purposes only Podpis in uradni žig: / Signature and official stamp:

Dejansko uvožena Število živali, ki so Carinski dokument / Customs document

koli ina / neto masa (kg) / bile ob prihodu Tip: / Type:

Quantity / net mass (kg) mrtve / Number of 

actually imported animals dead on Številka: / Number:

arrival

Datum: / Date:
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Convention on International Trade in 

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi 

prosto žive imi živalskimi in rastlinskimi vrstami
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Navodila in razlaga  
 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  as veljavnosti izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu ne presega 6 mesecev, as veljavnosti uvoznega dovoljenja pa ne 12 mesecev. Po zadnjem dnevu veljavnosti je ta dokument ni en in 

nima nobene pravne vrednosti, izvirnik in vse kopije pa mora imetnik brez nepotrebnega odlašanja vrniti upravnemu organu izdajatelju. Uvozno dovoljenje ni veljavno, e je bil ustrezen dokument CITES 

iz države (ponovnega) izvoza uporabljen za (ponovni) izvoz po zadnjem dnevu veljavnosti ali e je datum vnosa v Republiko Slovenijo ve  kot šest mesecev po datumu njegove izdaje. 

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave, lahko organ izdajatelj predpiše kraj, v katerem bodo osebki 

nastanjeni, tako da v to okence vpiše podatke o tem kraju. Za kakršno koli selitev, razen nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebki vrnejo nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno 

pridobiti dovoljenje pristojnega upravnega organa. 

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

11.  Vpišemo številko dodatka CITES (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja ali potrdila. 

12.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 2, 3 ali 4), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

13.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode:  

W osebki, odvzeti iz narave 

R osebki iz farmske vzreje 

D osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom 

Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz 

njih 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U vir ni znan (moramo utemeljiti) 

14.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo naslednje kode:  

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, E izobraževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni 

nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi 

15 do 17.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. Kadar je to druga država, je treba v okenci 16 in 17 vpisati podatke o ustreznem 

dovoljenju. 

18 do 20. Država zadnjega ponovnega izvoza je pri potrdilu o ponovnem izvozu država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža, preden se jih ponovno izvozi iz Republike Slovenije. Pri uvoznem dovoljenju 

je to država ponovnega izvoza, iz katere se osebke uvaža.  

19 in 20.  V okencih 19 in 20 morajo biti podatki o ustreznem potrdilu o ponovnem izvozu. 

21.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

23 do 25. Izpolni uradna oseba. 

26.  Uvoznik/(ponovni) izvoznik ali njegov zastopnik mora, kadar je to primerno, navesti številko tovornega lista. 

27.  Izpolni carinski urad na mestu uvoza v Republiko Slovenijo oziroma na mestu (ponovnega) izvoza. Izvirnik (obrazec 1) je treba vrniti upravnemu organu zadevne države, kopijo za imetnika (obrazec 2) 

pa uvozniku ali (ponovnemu) izvozniku. 

 
 

 
 
Instructions and explanations  

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent.  

2.  The period of validity of an export permit or re-export certificate shall not exceed 6 months and of an import permit 12 months. After its last day of validity, this document is void and of no legal value 

whatsoever and the original and all copies must be returned by the holder to the issuing management authority without undue delay. An import permit is not valid where the corresponding CITES 

document from the (re-)exporting country was used for (re-)export after its last day of validity or if the date of introduction into the Republic of Slovenia is more than six months from its date of issue. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  For live, wild-taken specimens of Annex 1 species, the issuing authority may prescribe the location at which they are to be kept by including details thereof in this box. Any movement, except for urgent 

veterinary treatment and provided the specimens are returned directly to their authorised location, then requires prior authorisation from the competent management authority. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the CITES Appendix (I, II, or III) in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

12.  Enter the number of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species (1, 2, 3 or 4), in which the species is listed at the date of issue of the 

permit/certificate. 

13.  Use one of the following codes to indicate the source:  

W Specimens taken from the wild 

R Specimens originating from a ranching operation 

D Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for commercial purposes in accordance with Article 46. 

and Article 48. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

A Specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 plant species artificially propagated in accordance with Article 48. of 

Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

C Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 animal species bred in captivity in accordance with Article 46. of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

F Specimens of animal species born in captivity, but for which the criteria of Article 46. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species are not met, as 

well as parts and derivatives thereof. 

I Confiscated or seized specimens 

O Pre-Convention 

U Source unknown (must be justified) 

14.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, M bio-medical research, N reintroduction or introduction into the wild, P 

personal, Q circuses and travelling exhibitions, S scientific, T commercial, Z zoos 

15 to 17.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain 

details of the relevant permit.  

18 to 20.  The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported before being re-exported from the Republic of Slovenia. In the case 

of an import permit, it is the re-exporting country from which the specimens are to be imported. 

19 and 20.  Must contain details of the relevant re-export certificate. 

21.  The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature referred to in Annex 16 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species. 

23 to 25.  For official use only. 

26.  The importer/(re)exporter or his agent must, where appropriate, indicate the number of the bill of lading or air waybill. 

27.  To be completed by the customs office of introduction into the Republic of Slovenia, or that of (re-) export as appropriate. The original (form 1) must be returned to the management authority and the 

copy for the holder (form 2) to the importer or (re-) exporter. 
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5. Vloga za izdajo dovoljenja ali potrdila 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete

iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of Annex 1 

species of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 10. Koli ina / Quantity

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live

animals) 11. CITES Dodatek / 12. Priloga Uredbe / 13. Vir / 14. Namen / 

CITES Appendix Regulation Annex Source Purpose

15. Država porekla / Country of origin

16. Št. dovoljenja / Permit No 17. Datum izdaje / Date of issue

18. Država zadnjega ponovnega izvoza / Country of last re-export

19. Št. potrdila / Certificate No 20. Datum izdaje / Date of issue

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Prosim za zgoraj navedeno dovoljenje/potrdilo. / I hereby apply for the permit/certificate indicated above.

Opombe (npr. o namenu vnosa, podatki o bivališ u za žive osebke, itn.)

Remarks (e.g. on purpose of introduction, details of accomodation for live specimens, etc.)

. Prilagam potrebno dokazno dokumentacijo in izjavljam, 

da so vsi navedeni podatki po mojem najboljšem vedenju 

in prepri anju to ni. Izjavljam, da do sedaj še ni bila 

zavrnjena vloga za dovoljenje/potrdilo za navedene 

osebke. / I attach the necessary documentary evidence and 

declare that all the particulars provided are to the best of my 

knowledge and belief correct. I declare that an application for 

a permit/certificate for the above specimens was not 

previously rejected.

Žive živali se bodo prevažale skladno s Smernicami 

CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo Podpis / Signature

pripravo na prevoz ali, pri letalskem prevozu, s predpisi 

o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje 

letalskih prevoznikov (IATA). / Live animals will be Ime vložnika / Name of applicant

transported in compliance with the CITES Guidelines for the 

Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animals 

or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations Kraj in datum / Place and date

published by the International Air Transport Association 

(IATA).

5

5

V
L

O
G

A
 / 

A
P

P
LI

C
A

T
IO

N Convention on International Trade in 

Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi 

prosto žive imi živalskimi in rastlinskimi vrstami
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Navodila in razlaga 

 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  Se ne uporablja.  

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Se izpolni le na obrazcu vloge za žive osebke vrst iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave.  

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

11.  Vpišemo številko dodatka CITES (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

12.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 2, 3 ali 4), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

13.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode: 

W osebki, odvzeti iz narave 

R osebki iz farmske vzreje 

D osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom 

Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz 

njih 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 

U vir ni znan (moramo utemeljiti) 

 

14.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo naslednje kode: 

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, E izobraževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni 

nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi 

15 do 17.  Država porekla je država, v kateri so bili osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. Kadar je to druga država, je treba v okenci 16 in 17 vpisati podatke o ustreznem 

dovoljenju. 

18 do 20.  Država zadnjega ponovnega izvoza je pri potrdilu o ponovnem izvozu država ponovnega izvoza, iz katere so bili osebki uvoženi, preden so se ponovno izvozili iz Republike Slovenije. Pri uvoznem 

dovoljenju je to država ponovnega izvoza, iz katere se bodo osebki uvozili. V okencih 19 in 20 morajo biti podatki o ustreznem potrdilu o ponovnem izvozu. 

21.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami.  

23 do 25.  Navedemo im ve  podatkov in upravi imo kakršnokoli opustitev zgoraj zahtevanih informacij.  

 

 

 

 

Instructions and explanations 
 
 
1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. 

2.  Not applicable. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  To be completed only on the application form in the case of live, wild-taken specimens of Annex 1 species. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species. 

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the CITES Appendix (I, II, or III) in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

12.  Enter the number of the Annex (1, 2, 3 or 4), in which the species is listed at the date of issue of the permit/certificate. 

13.  Use one of the following codes to indicate the source:  

W Specimens taken from the wild 

R Specimens originating from a ranching operation 

D Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for commercial purposes and specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for commercial purposes in accordance with Article 46. 

and Article 48. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

A Specimens of Annex 1 plant species artificially propagated for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 plant species artificially propagated in accordance with Article 48. of 

Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

C Specimens of Annex 1 animal species bred in captivity for non-commercial purposes and specimens of Annexes 2 and 3 animal species bred in captivity in accordance with Article 46. of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species, as well as parts and derivatives thereof 

F Specimens of animal species born in captivity, but for which the criteria of Article 46. of Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant species are not met, as 

well as parts and derivatives thereof. 

I Confiscated or seized specimens 

O Pre-Convention 

U Source unknown (must be justified) 

 

14.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be (re-)exported/imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, M bio-medical research, N reintroduction or introduction into the wild, P 

personal, Q circuses and travelling exhibitions, S scientific, T commercial, Z zoos 

15 to 17.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or artificially propagated. Where this is a third country, boxes 16 and 17 must contain 

details of the relevant permit.  

18 to 20.  The country of last re-export is, in the case of a re-export certificate, the re-exporting country from which the specimens were imported before being re-exported from the Republic of Slovenia. In the case 

of an import permit, it is the re-exporting country from which the specimens are to be imported. 

21.  The scientific name must be in accordance with the standard references for nomenclature referred to in Annex 16 to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species. 

23.  Provide as many details as possible and justify any omissions to the information required above.  
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6. Ravnanje z obrazci iz priloge 10 
 
 
1. UVOZNA DOVOLJENJA 
 

1.1. to ka 
 

(1) Pri izpolnjevanju obrazca za izdajo uvoznega dovoljenja iz priloge 10 mora vložnik izpolniti rubrike 1, 3 do 6 in 8 

do 23 na obrazcu vloge in rubrike 1, 3, 4, 5 in 8 do 22 na izvirniku in vseh kopijah. Upravni organ lahko dolo i, da se 

izpolni le obrazec vloge, pri emer se lahko taka vloga nanaša na ve  kot eno pošiljko. 

 

(2) Vloga mora vsebovati informacije ter priložene dokumente, na podlagi katerih upravni organ izda dovoljenje. e 

dolo ene informacije v vlogi niso navedene, je razlog za nenavedbo potrebno utemeljiti. Kadar vložnik predloži vlogo 

za dovoljenje, ki se nanaša na osebke, za katere je bila vloga že zavrnjena, je dolžan o prejšnji zavrnitvi obvestiti 

upravni organ. 

 

1.2. to ka 
 

(1) Pri uvoznih dovoljenjih, izdanih za osebke vrst iz Dodatka I Konvencije in iz priloge 1 Uredbe o ravnanjih in 

na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, se "kopija za državo izvoza ali ponovnega izvoza" 

lahko vrne vložniku, da jo predloži upravnemu organu države izvoza ali ponovnega izvoza. Izvirnik se zadrži do 

predložitve ustreznega izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu. 

 

(2) Kadar se "kopija za državo izvoza ali ponovnega izvoza" ne vrne vložniku, upravni organ vložniku izda pisno 

izjavo, da bo uvozno dovoljenje izdano ter navede, pod katerimi pogoji bo dovoljenje izdal. 

 

1.3. to ka 
 

Uvoznik ali njegov pooblaš eni zastopnik preda izvirnik (obrazec 1), "kopijo za imetnika" (obrazec 2), in e je to 

dolo eno v uvoznem dovoljenju, kakršno koli dokumentacijo države izvoza ali ponovnega izvoza carinskemu organu 

na kraju uvoza. V rubriki 26 se lahko navede tudi številko tovornega lista. 

 

1.4. to ka 
 

Carinski organ iz prejšnje to ke te priloge po izpolnitvi rubrike 27 na izvirniku (obrazec 1) in "kopiji za imetnika" 

(obrazec 2) vrne "kopijo za imetnika" uvozniku ali njegovemu pooblaš enemu zastopniku. Izvirnik (obrazec 1) in 

kakršna koli dokumentacija iz države izvoza ali ponovnega izvoza pa se pošljejo naprej na na in, dolo en v 3. to ki. 

 
2. IZVOZNA DOVOLJENJA IN POTRDILA O PONOVNEM IZVOZU 
 
2.1. to ka 
 

(1) Pri izpolnjevanju obrazca za izdajo izvoznega dovoljenja ali potrdila o ponovnem izvozu iz priloge 10 mora 

vložnik izpolniti rubrike 1, 3, 4, 5 in 8 do 23 na obrazcu vloge in rubrike 1, 3, 4, 5 in 8 do 22 na izvirniku in vseh 

kopijah. Upravni organ lahko dolo i, da se izpolni le obrazec vloge, pri emer se lahko taka vloga nanaša na ve  kot 

eno pošiljko. 

 

(2) Vloga mora vsebovati informacije ter priložene dokumente, na podlagi katerih upravni organ izda dovoljenje. e 

dolo ene informacije v vlogi niso navedene, je razlog za nenavedbo potrebno utemeljiti. Kadar vložnik predloži vlogo 

za dovoljenje, ki se nanaša na osebke, za katere je bila vloga že zavrnjena, je dolžan o prejšnji zavrnitvi obvestiti 

upravni organ. 

 

(3) e se skupaj z vlogo za izdajo potrdila o ponovnem izvozu predloži "kopija za imetnika" uvoznega dovoljenja, 

"kopija za uvoznika" uradnega obvestila o uvozu ali potrdilo, izdano na podlagi takega obvestila, se ti dokumenti 

vrnejo vložniku šele potem, ko se popravi število osebkov, za katere ostane dokument veljaven. Tak dokument se ne 

vrne vložniku, e je potrdilo o ponovnem izvozu izdano za celotno število osebkov, za katere velja, ali kadar se ga 

zamenja skladno s 4.2. to ko te priloge.  

 

(4) Dolo be prvega odstavka te to ke se uporabljajo tudi, kadar se potrdilo predloži skupaj z vlogo za izvozno 

dovoljenje. 
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(5) e so bili pod nadzorom upravnega organa osebki ozna eni posamezno zato, da je omogo eno lažje sklicevanje na 

dokumente iz prvega in drugega odstavka te to ke, teh dokumentov ni treba neposredno predložiti skupaj z vlogo pod 

pogojem, da je njihova številka navedena v vlogi. 

 

(6) e v primeru ponovnega izvoza osebkov niso predložena dokazila iz prvega, drugega in tretjega odstavka te to ke, 

upravni organ z posvetovanjem z upravnim organom druge države ugotovi, ali so bili osebki, ki se bodo ponovno 

izvozili, uvoženi v Republiko Slovenijo v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave. 

 

2.2. to ka 
 

Izvoznik, ponovni izvoznik ali njegov pooblaš eni zastopnik preda izvirnik (obrazec 1), "kopijo za imetnika" (obrazec 

2) in "kopijo za organ izdajatelj" (obrazec 3) carinskemu organu. V rubriki 26 se lahko navede tudi številko tovornega 

lista. 

 

2.3. to ka 
 

Carinski urad iz prejšnje to ke po izpolnitvi rubrike 27 vrne izvirnik (obrazec 1) in "kopijo za imetnika" (obrazec 2) 

(ponovnemu) izvozniku ali njegovemu pooblaš enemu zastopniku. "Kopija za organ izdajatelj" (obrazec 3) se pošlje 

naprej na na in, dolo en v 3. to ki. 

 

3. VRA ANJE DOKUMENTOV, PREDLOŽENIH CARINSKEMU ORGANU, ORGANU IZDAJATELJU 
 

3.1. to ka 
 

(1) Carinski organ po opravljenem postopku upravnemu organu pošlje vse dokumente, ki so mu bili predloženi. 

 

(2) Ne glede na dolo be prvega odstavka te to ke lahko carinski organ v elektronski obliki potrdi predložitev 

dokumentov, ki jih je izdal upravni organ. 

 
4. POTRDILA 
 

4.2. to ka 
 

(1) Kadar se pošiljka, ki jo vklju uje "kopija za imetnika" (obrazec 2) uvoznega dovoljenja ali drugo potrdilo, razdeli 

ali kadar zaradi drugih razlogov besedilo, vpisano v tak dokument, ne odraža ve  dejanskega stanja, lahko upravni 

organ vnese popravke ali izda eno ali ve  ustreznih potrdil, e ugotovi, da je dokument, ki bo zamenjan, veljaven. 

 

(2) Ob izdaji potrdila, ki zamenjuje "kopijo za imetnika" (obrazec 2) uvoznega dovoljenja ali predhodno izdano 

potrdilo, upravni organ, ki izdaja potrdilo, tak dokument zadrži. 
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PRILOGA 11 
 
1. Izvirnik uradnega obvestila o uvozu 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Uvoznik / Importer

URADNO OBVESTILO O UVOZU
Import notification

2. Država uvoza / Country of import  3. Datum uvoza / Date of import

4. Država porekla / Country of origin 5. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re-) export

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

A CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

B CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

C CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

D CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

CITES Appendix

E

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

CITES Appendix

F

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

13. Za zgoraj navedene osebke, ki sodijo k vrstam iz dodatka III k 14. Uradni žig mejnega carinskega urada: / Official stamp of border customs office:

CITES, prilagam potrebne dokumente države (ponovnega) izvoza. / 

For specimens above which are of species listed in Appendix III to 

CITES, I attach the necessary documents from the (re-) exporting country.

Podpis uvoznika ali njegovega pooblaš enega zastopnika / 

Signature of importer or his authorised representative
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Uredba o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z  
živalskimi in rastlinskimi vrstami 
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Navodila in razlaga 
 

 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

 

4.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. 

 

5.  Se uporablja le, kadar država, iz katere se osebke uvaža, ni država porekla. 

 

6.  Opis mora biti im bolj natan en. 

 

9.  Znanstveno ime mora biti ime, uporabljeno v prilogi 3 ali 4 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

10.  Vpišemo III za vrste iz CITES dodatka III. 

 

12.  Vpišemo številko 3 ali 4 priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, v 

kateri je vrsta navedena.  

 

13.  Uvoznik mora carinskemu uradu na kraju vnosa v Republiko Slovenijo predložiti podpisan izvirnik (obrazec 1) in "kopijo 

za uvoznika" (obrazec 2), kadar je primerno skupaj z dokumenti države (ponovnega) izvoza, povezanimi z dodatkom III k 

CITES. 

 

14.  Carinski urad pošlje potrjen izvirnik (obrazec 1) upravnemu organu svoje države in vrne potrjeno "kopijo za uvoznika" 

(obrazec 2) uvozniku ali njegovemu pooblaš enemu zastopniku. 

 

 
 

 

 

 
Instructions and explanation 
 

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. 

 

4.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or 

artificially propagated. 

 

5.  Only applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin. 

 

6.   Description must be as precise as possible. 

 

9.  The scientific name must be the name used in Annex 3 or 4 to Regulation on management and methods of protection in 

trade with animal and plant species. 

 

10.  Enter III for species listed in Appendix III to CITES.  

 

12.  Enter the number (3 or 4) of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and 

plant species in which the species is listed. 

 

13.  The importer has to submit the signed original (form 1) and 'copy for the importer' (form 2), where appropriate together 

with CITES Appendix III documents from the (re-)exporting country to the customs office of introduction into the 

Republic of Slovenia.  

 

14.  The customs office shall send the stamped original (form 1) to the management authority of his country and return the 

stamped 'copy for the importer' (form 2) to the importer or his authorized representative. 
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2. Kopija uradnega obvestila o uvozu za uvoznika 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Uvoznik / Importer

URADNO OBVESTILO O UVOZU
Import notification

2. Država uvoza / Country of import  3. Datum uvoza / Date of import

4. Država porekla / Country of origin 5. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re-) export

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

A CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

B CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

C CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

D CITES Appendix

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

CITES Appendix

E

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

6. Opis osebkov (skupaj s številko dokumenta o (ponovnem) 7. Neto masa (kg) / Net mass (kg) 8. Koli ina / Quantity

izvozu za vrste iz dodatka III k CITES) / Description of specimens 

(including (re-) export document number for CITES Appendix III species) 9. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species 10. Dodatek CITES / 

CITES Appendix

F

11. Doma e ime vrste / Common name of species 12. Priloga Uredbe / 

Regulation Annex

13. Za zgoraj navedene osebke, ki sodijo k vrstam iz dodatka III k 14. Uradni žig mejnega carinskega urada: / Official stamp of border customs office:

CITES, prilagam potrebne dokumente države (ponovnega) izvoza. / 

For specimens above which are of species listed in Appendix III to 

CITES, I attach the necessary documents from the (re-) exporting country.

Podpis uvoznika ali njegovega pooblaš enega zastopnika / 

Signature of importer or his authorised representative
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živalskimi in rastlinskimi vrstami 

Regulation on Management and Methods of Protection in Trade with 

Animal and Plant Species
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Navodila in razlaga 
 

 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

 

4.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. 

 

5.  Se uporablja le, kadar država, iz katere se osebke uvaža, ni država porekla. 

 

6.  Opis mora biti im bolj natan en. 

 

9.  Znanstveno ime mora biti ime, uporabljeno v prilogi 3 ali 4 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

10.  Vpišemo III za vrste iz CITES dodatka III. 

 

12.  Vpišemo številko 3 ali 4 priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, v 

kateri je vrsta navedena.  

 

13.  Uvoznik mora carinskemu uradu na kraju vnosa v Republiko Slovenijo predložiti podpisan izvirnik (obrazec 1) in "kopijo 

za uvoznika" (obrazec 2), kadar je primerno skupaj z dokumenti države (ponovnega) izvoza, povezanimi z dodatkom III k 

CITES. 

 

14.  Carinski urad pošlje potrjen izvirnik (obrazec 1) upravnemu organu svoje države in vrne potrjeno "kopijo za uvoznika" 

(obrazec 2) uvozniku ali njegovemu pooblaš enemu zastopniku. 

 

 
 

 

 

 
Instructions and explanation 
 

 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. 

 

4.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity, or 

artificially propagated. 

 

5.  Only applies where the country from which the specimens are imported is not the country of origin. 

 

6.   Description must be as precise as possible. 

 

9.  The scientific name must be the name used in Annex 3 or 4 to Regulation on management and methods of protection in 

trade with animal and plant species. 

 

10.  Enter III for species listed in Appendix III to CITES.  

 

12.  Enter the number (3 or 4) of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and 

plant species in which the species is listed. 

 

13.  The importer has to submit the signed original (form 1) and 'copy for the importer' (form 2), where appropriate together 

with CITES Appendix III documents from the (re-)exporting country to the customs office of introduction into the 

Republic of Slovenia.  

 

14.  The customs office shall send the stamped original (form 1) to the management authority of his country and return the 

stamped 'copy for the importer' (form 2) to the importer or his authorized representative. 
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3. Ravnanje z obrazci iz priloge 11 
 
 

1. URADNA OBVESTILA O UVOZU 
 

1.1. to ka 
 

Pri izpolnjevanju obrazca uradnega obvestila o uvozu iz priloge 11 mora uvoznik ali njegov pooblaš eni zastopnik 

izpolniti rubrike 1 do 13 na izvirniku (obrazec 1) in kopiji za uvoznika (obrazec 2) uradnega obvestila o uvozu in ju 

skupaj s preostalo dokumentacijo države izvoza ali ponovnega izvoza predati carinskemu organu na kraju uvoza. 

 

1.2. to ka 
 

Carinski organ iz prejšnje to ke po izpolnitvi rubrike 14 na izvirniku (obrazec 1) in "kopiji za uvoznika" (obrazec 2) 

vrne "kopijo za uvoznika" uvozniku ali njegovemu pooblaš enemu zastopniku. Izvirnik (obrazec 1) in kakršna koli 

dokumentacija iz države izvoza ali ponovnega izvoza pa se pošljejo naprej na na in, dolo en v 2. to ki. 

 

2. VRA ANJE DOKUMENTOV, PREDLOŽENIH CARINSKEMU ORGANU, ORGANU IZDAJATELJU 
 

2.1. to ka 
 

(1) Carinski organ mora po opravljenem postopku upravnemu organu poslati vse dokumente, ki so bili predloženi. 

 

(2) Ne glede na dolo be prvega odstavka te to ke lahko carinski organ v elektronski obliki potrdi predložitev 

dokumentov, ki jih je izdal upravni organ. 

 
3. POTRDILA 
 
3.1. to ka 
 

(1) Kadar se pošiljka, ki jo vklju uje "kopija za uvoznika" (obrazec 2) uradnega obvestila o uvozu ali drugo potrdilo, 

razdeli ali kadar zaradi drugih razlogov besedilo, vpisano v tak dokument, ne odraža ve  dejanskega stanja, lahko 

upravni organ vnese popravke ali izda eno ali ve  ustreznih potrdil, e ugotovi, da je dokument, ki bo zamenjan, 

veljaven. 

 

(2) Ob izdaji potrdila, ki zamenjuje "kopijo za uvoznika" (obrazec 2) uradnega obvestila o uvozu ali predhodno izdano 

potrdilo, upravni organ, ki izdaja potrdilo, tak dokument zadrži. 
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PRILOGA 12 
 
1. Izvirnik potrdila 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
1. Imetnik Št.

POTRDILO
Ni za uporabo zunaj  

Republike Slovenije

2. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 ali 8 Uredbe o  3. Upravni organ izdajatelj

ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, 

odvzete iz narave

4. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive osebke) 5. Neto masa (kg) 6. Koli ina

7. Dodatek CITES 8. Priloga Uredbe 9. Vir

10. Država porekla

11. Št. dovoljenja 12. Datum izdaje

16. Znanstveno ime vrste 13. Država uvoza

17. Doma e ime vrste 14. Št. dokumenta 15. Datum izdaje

18. Potrjujemo:

1 da so zgoraj navedeni osebki vzeti iz narave v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 da so zgoraj navedeni osebki zapuš eni ali pobegli osebki, ki so ponovno ujeti v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z zapuš enimi ali pobeglimi osebki; 

3 da so zgoraj navedeni osebki rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi;

4 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi v skladu z dolo bami Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

5 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred uveljavitvijo Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini

z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

6 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred 23. aprilom 2000;

7 da se zgoraj navedene osebke uporabi za napredek v znanosti, gojitvi, razmnoževanju, raziskavah ali izobraževanju ali za druge neškodljive

namene.

19. Namen izdaje tega dokumenta je:

1 potrditi, da je osebek, ki se (ponovno) izvaža, pridobljen v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 izvzeti osebke vrste iz priloge 1 ali 8 iz prepovedi v zvezi s komercialnimi ravnanji iz prvega odstavka 30. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

3 dovoliti selitev živega osebka vrste iz priloge 1 ali 8 znotraj Republike Slovenije iz kraja, navedenega na uvoznem dovoljenju ali 

kakršnem koli potrdilu.

20. Posebni pogoji

Potrdilo velja le za imetnika, navedenega v okencu 1.

Ime odgovorne osebe Kraj in datum Podpis in žig

1

1

IZ
V

IR
N

IK

Uredba o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z  

živalskimi in rastlinskimi vrstami 
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Navodila in razlaga 
 

 

1.  Polno ime in naslov imetnika potrdila, ne njegovega zastopnika. 

 

 2.  Se izpolni le, e uvozno dovoljenje za te osebke predpisuje kraj, v katerem se osebke nastani, ali kadar se zahteva, 

da so osebki, odvzeti iz narave v Republiki Sloveniji, nastanjeni v dovoljenem kraju. 

 

Za kakršno koli selitev iz navedenega kraja, razen zaradi nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebke 

vrne nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno dovoljenje pristojnega upravnega organa (glej okence 19). 

 

4.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

5/6.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

7.  Vpišemo številko CITES dodatka (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

8.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 

2, 3, 4 ali 8), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

9.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode: 

 
W  osebki, odvzeti iz narave 

R  osebki iz farmske vzreje 

D  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz 

priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom Uredbe o ravnanjih in 

na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A  osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi 

osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki 

živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F  v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri 

trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

I  odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 

O  predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U  vir ni znan (moramo utemeljiti) 

 

 
10 do 12.  Država porekla je država, v kateri so bili osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno 

razmnoženi. 

 

13 do 15.  Država uvoza je država, izdajateljica uvoznega dovoljenja za te osebke. 

 

16.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 
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2. Kopija potrdila za organ izdajatelj 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
1. Imetnik Št.

POTRDILO
Ni za uporabo zunaj  

Republike Slovenije

2. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 ali 8 Uredbe o  3. Upravni organ izdajatelj

ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, 

odvzete iz narave

4. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive osebke) 5. Neto masa (kg) 6. Koli ina

7. Dodatek CITES 8. Priloga Uredbe 9. Vir

10. Država porekla

11. Št. dovoljenja 12. Datum izdaje

16. Znanstveno ime vrste 13. Država uvoza

17. Doma e ime vrste 14. Št. dokumenta 15. Datum izdaje

18. Potrjujemo:

1 da so zgoraj navedeni osebki vzeti iz narave v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 da so zgoraj navedeni osebki zapuš eni ali pobegli osebki, ki so ponovno ujeti v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z zapuš enimi ali pobeglimi osebki; 

3 da so zgoraj navedeni osebki rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi;

4 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi v skladu z dolo bami Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

5 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred uveljavitvijo Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini

z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

6 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred 23. aprilom 2000;

7 da se zgoraj navedene osebke uporabi za napredek v znanosti, gojitvi, razmnoževanju, raziskavah ali izobraževanju ali za druge neškodljive

namene.

19. Namen izdaje tega dokumenta je:

1 potrditi, da je osebek, ki se (ponovno) izvaža, pridobljen v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 izvzeti osebke vrste iz priloge 1 ali 8 iz prepovedi v zvezi s komercialnimi ravnanji iz prvega odstavka 30. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

3 dovoliti selitev živega osebka vrste iz priloge 1 ali 8 znotraj Republike Slovenije iz kraja, navedenega na uvoznem dovoljenju ali 

kakršnem koli potrdilu.

20. Posebni pogoji

Potrdilo velja le za imetnika, navedenega v okencu 1.

Ime odgovorne osebe Kraj in datum Podpis in žig
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Navodila in razlaga 
 

 

1.  Polno ime in naslov imetnika potrdila, ne njegovega zastopnika. 

 

  2.  Se izpolni le, e uvozno dovoljenje za te osebke predpisuje kraj, v katerem se osebke nastani, ali kadar se zahteva, 

da so osebki, odvzeti iz narave v Republiki Sloveniji, nastanjeni v dovoljenem kraju. 

 

Za kakršno koli selitev iz navedenega kraja, razen zaradi nujne veterinarske oskrbe in pod pogojem, da se osebke 

vrne nemudoma v dovoljeni kraj, je potrebno predhodno dovoljenje pristojnega upravnega organa (glej okence 19). 

 

4.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

5/6.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

7.  Vpišemo številko CITES dodatka (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

8.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 

2, 3, 4 ali 8), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

9.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode: 

 
W  osebki, odvzeti iz narave 

R  osebki iz farmske vzreje 

D  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz 

priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom Uredbe o ravnanjih in 

na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A  osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi 

osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki 

živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F  v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri 

trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

I  odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 

O  predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U  vir ni znan (moramo utemeljiti) 

 

 
10 do 12.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. 

 

13 do 15.  Država uvoza je država, izdajateljica uvoznega dovoljenja za te osebke. 

 

16.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 
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3. Vloga za izdajo potrdila 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA 
1. Imetnik Št.

POTRDILO
Ni za uporabo zunaj  

Republike Slovenije

2. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 1 ali 8 Uredbe o  3. Upravni organ izdajatelj

ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, 

odvzete iz narave

4. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive osebke) 5. Neto masa (kg) 6. Koli ina

7. Dodatek CITES 8. Priloga Uredbe 9. Vir

10. Država porekla

11. Št. dovoljenja 12. Datum izdaje

16. Znanstveno ime vrste 13. Država uvoza

17. Doma e ime vrste 14. Št. dokumenta 15. Datum izdaje

18. Potrjujemo:

1 da so zgoraj navedeni osebki vzeti iz narave v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 da so zgoraj navedeni osebki zapuš eni ali pobegli osebki, ki so ponovno ujeti v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z zapuš enimi ali pobeglimi osebki; 

3 da so zgoraj navedeni osebki rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi;

4 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi v skladu z dolo bami Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

5 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred uveljavitvijo Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini

z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

6 da so zgoraj navedeni osebki pridobljeni v Republiki Sloveniji ali vanjo uvoženi pred 23. aprilom 2000;

7 da se zgoraj navedene osebke uporabi za napredek v znanosti, gojitvi, razmnoževanju, raziskavah ali izobraževanju ali za druge neškodljive

namene.

19. Namen izdaje tega dokumenta je:

1 potrditi, da je osebek, ki se (ponovno) izvaža, pridobljen v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo narave;

2 izvzeti osebke vrste iz priloge 1 ali 8 iz prepovedi v zvezi s komercialnimi ravnanji iz prvega odstavka 30. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva

pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami;

3 dovoliti selitev živega osebka vrste iz priloge 1 ali 8 znotraj Republike Slovenije iz kraja, navedenega na uvoznem dovoljenju ali 

kakršnem koli potrdilu.

20. Opombe

Prilagam potrebno dokazno dokumentacijo in izjavljam, da so vsi

navedeni podatki po mojem najboljšem vedenju in prepri anju to ni.

Izjavljam, da do sedaj še ni bila zavrnjena vloga za

dovoljenje/potrdilo za navedene osebke.

Ime odgovorne osebe Podpis in žig Kraj in datum

3

3

V
L
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G

A

Uredba o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z  

živalskimi in rastlinskimi vrstami 
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Navodila in razlaga 
 

 

1.  Polno ime in naslov imetnika potrdila, ne njegovega zastopnika. 

 

  2.  Se izpolni le za žive osebke vrst iz priloge 1 ali 8, odvzete iz narave. 

 

4.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

5/6.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

7.  Vpišemo številko CITES dodatka (I, II ali III), v katerem je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

8.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami (1, 

2, 3, 4 ali 8), v kateri je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja/potrdila. 

 

9.  Za navedbo vira uporabimo naslednje kode: 

 
W  osebki, odvzeti iz narave 

R  osebki iz farmske vzreje 

D  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst iz 

priloge 1, ki so umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu s 46. in 48. lenom Uredbe o ravnanjih in 

na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

A  osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, ki so umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in umetno razmnoženi 

osebki rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu z 48. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

C  osebki živalskih vrst iz priloge 1, ki so gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in v ujetništvu gojeni osebki 

živalskih vrst iz prilog 2 in 3, v skladu s 46. lenom Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

F  v ujetništvu rojeni osebki živalskih vrst, za katere merila iz 46. lena Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri 

trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz njih 

I  odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 

O  predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora  

U  vir ni znan (moramo utemeljiti) 

 

 
10 do 12.  Država porekla je država, v kateri so osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. 

 

13 do 15.  Država uvoza je država, izdajateljica uvoznega dovoljenja za te osebke. 

 

16.  Znanstveno ime mora biti v skladu s standardnimi viri nomenklature iz priloge 16 Uredbe o ravnanjih in na inih 

varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

 

18.          Navedemo im ve  podatkov in upravi imo kakršno koli opustitev zgoraj zahtevanih informacij. 
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4. Ravnanje z obrazci iz priloge 12 
 
 

1. POTRDILA 
 
1.1. to ka 
 

(1) Vložnik mora izpolniti rubrike 1, 2 in 4 do 19 na obrazcu vloge in rubrike 1 in 4 do 18 na izvirniku in vseh kopijah. 

Upravni organ lahko dolo i, da se izpolni le obrazec vloge, pri emer se taka vloga nanaša na izdajo ve  potrdil. 

 

(2) e dolo ene informacije v vlogi niso navedene, je potrebno navesti in utemeljiti, zakaj informacije niso navedene. 

Kadar vložnik predloži vlogo za potrdilo, ki se nanaša na osebke, za katere je bila vloga že zavrnjena, je dolžan o 

prejšnji zavrnitvi obvestiti upravni organ. 

 

1.2. to ka 
 

(1) Kadar se pošiljka, ki jo vklju uje potrdilo, razdeli ali kadar zaradi drugih razlogov besedilo, vpisano v tak 

dokument, ne odraža ve  dejanskega stanja, lahko upravni organ vnese popravke ali izda eno ali ve  ustreznih potrdil, 

e ugotovi, da je dokument, ki bo zamenjan, veljaven. 

 

(2) Ob izdaji potrdila, ki zamenjuje predhodno izdano potrdilo, upravni organ, ki izdaja potrdilo, tak dokument zadrži. 

 

2. VRA ANJE DOKUMENTOV, KI SO BILI PREDLOŽENI CARINSKEMU ORGANU, ORGANU 
IZDAJATELJU 
 

2.1. to ka 
 

(1) Carinski organ mora po opravljenem postopku upravnemu organu poslati vse dokumente, ki so bili predloženi. 

 

(2) Ne glede na dolo be prvega odstavka te to ke lahko carinski organ v elektronski obliki potrdi predložitev 

dokumentov, ki jih je izdal upravni organ. 
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PRILOGA 14 
 

Opis Koda Priporočene 
enote 

Nadomestne 
enote 

Razlaga 

Skorja BAR kg  Drevesna skorja (sveža, posušena ali uprašena; 
nepredelana) 

Telo BOD št. kg Skoraj cele mrtve živali, skupaj s svežimi ali 
predelanimi ribami, nagačenimi želvami, 
konzerviranimi metulji, plazilci v alkoholu, 
celimi nagačenimi lovskimi trofejami, itn. 

Kost BON kg št. Kosti, skupaj s čeljustmi 
Calipee CAL kg  Calipee ali calipash (želvji hrustanec za juho) 
Oklep CAP št. kg Surovi ali neobdelani celi oklepi vrst iz reda 

Testudinata 
Rezbarski izdelek CAR kg m3 Rezbarski izdelki (skupaj z lesenimi in končnimi 

lesenimi izdelki, kot so pohištvo, glasbeni 
instrumenti in rokodelski izdelki).  
Opomba: pri nekaterih vrstah se lahko izdeluje 
več kot en tip izdelkov (npr. iz rogov in kosti); 
kadar je potrebno, se v opisu navede tip izdelka 
(npr. rezbarski izdelek iz roga) 

Kaviar EGG kg  Kaviar 
Iveri CHP kg  Iveri lesa, zlasti vrst Aquilaria malaccensis in 

Pterocarpus santalinus 
Krempelj CLA št. kg Kremplji – npr. predstavnikov skupin Felidae, 

Ursidae ali Crocodylia  
Opomba: "želvji kremplji" so navadno luske in ne 
pravi kremplji 

Blago CLO m2 kg Blago – če blago ni narejeno samo iz dlake vrste 
iz dodatkov Konvencije, se teža dlake te vrste, če 
je le mogoče, namesto pod "CLO" vpiše pod 
"HAI" 

Korala (surova) COR kg št. Mrtve korale in koralni kamni  
Opomba: trgovina se navaja po številu kosov le, 
če se osebki koral prevažajo v vodi 

Kultura CUL št. stekleničk, 
itn. 

 Kulture umetno razmnoženih rastlin 

Izdelki DER kg/l  Izdelki (tisti, ki niso vključeni drugje v tabeli) 
Posušena rastlina DPL št.  Posušene rastline – npr. herbarijski osebki 
Uho EAR št.  Ušesa – običajno slonja 
Jajce EGG št. kg Cela mrtva ali izpihana jajca (glej tudi "kaviar") 
Jajce (živo) EGL št. kg Živa jajca – običajno jajca ptičev in plazilcev, 

vendar so vključena jajca rib in nevretenčarjev 
Ekstrakt EXT kg l Ekstrakt – običajno rastlinski ekstrakti 
Pero FEA kg/št. peruti št. Peresa – pri predmetih (npr. slikah), narejenih iz 

peres, navedemo število predmetov 
Vlakno FIB kg m Vlakna – npr. rastlinska vlakna, vendar so 

vključene strune za teniške loparje 
Cvet FLO kg  Cvetovi 
Cvetlični lonček FPT št.  Cvetlični lončki iz delov rastlin, npr. vlaken 

drevesastih praproti  
Opomba: žive rastline, s katerimi se trguje v 
"skupinskih lončkih", se navedejo kot "žive 
rastline" in ne kot cvetlični lončki 

Žabji kraki LEG kg  Žabji kraki 
Sadež FRU kg  Sadeži 
Noga FOO št.  Noge – npr. slona, nosoroga, povodnega konja, 

leva, krokodila, itn. 
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Opis Koda Priporočene 
enote 

Nadomestne 
enote 

Razlaga 

Žolč GAL kg  Žolč 
Žolčni mehur GAB št. kg Žolčni mehur 
Oblačilo GAR št.  Oblačila - tudi rokavice in klobuki, vendar ne 

čevlji; vključene obrobe ali okraski na oblačilih 
Spolovilo GEN kg št. Odstranjeni in posušeni penisi 
Cepilna podlaga GRS št.  Cepilne podlage (brez cepičev) 
Dlaka HAI kg g Dlaka – vključena vsa živalska dlaka, npr. slona, 

jaka, vikunje, gvanaka 
Rog HOR št. kg Rogovi – vključena rogovja 
Usnjen izdelek 
(majhen) 

LPS št.  Majhni industrijski usnjeni izdelki, npr. pasovi, 
jermeni, sedeži za kolesa, listnice za shranjevanje 
čekov ali kreditnih kartic, uhani, ročne torbe, 
obeski za ključe, beležnice, torbice, čevlji, 
mošnjički za tobak, denarnice, pasovi za ure 

Usnjen izdelek 
(velik) 

LPL št.  Veliki industrijski usnjeni izdelki – npr. aktovke, 
pohištvo, potovalke, kovčki 

Živ osebek LIV št.  Žive živali in rastline. Osebki živih koral, ki se 
prevažajo v vodi, se navedejo le s številom kosov 

List LVS št. kg Listi 
Hlodi LOG m3  Ves neobdelan les, z odstranjeno ali 

neodstranjeno skorjo ali beljavo, ali grobo 
obdelan za predelavo, zlasti v žagan les, 
vlakninski les ali furnir.  
Opomba: trgovina s hlodi lesa za posebne 
namene, s katerimi se trguje glede na težo (npr. 
gvajak, Guaiacum spp.) se navede v kg 

Meso MEA kg  Meso, vključno z ribjim mesom, če ribe niso cele 
(glej "telo") 

Zdravilo MED kg/l  Zdravilo 
Mošus MUS g  Mošus 
Olje OIL kg l Olje – npr. želv, tjulnjev, kitov, rib, različnih 

rastlin 
Kos – kost BOP kg  Kosi kosti, neobdelani 
Kos – rog HOP kg  Kosi rogov, neobdelani – vključeni ostanki 
Kos – slonovina IVP kg  Kosi slonovine, neobdelani – vključeni ostanki 
Plošča PLA m2  Plošče kožuhov – vključene preproge, če so 

narejene iz več kožuhov 
Prah POW kg  Prah 
Korenina ROO št. kg Korenine, čebulice, korenike ali gomolji 
Žagan les SAW m3  Enostavno dolžinsko razžagan ali profilno oblan 

les; običajno debelejši od 6 mm.  
Opomba: trgovina z žaganim lesom za posebne 
namene, s katerimi se trguje glede na težo (npr. 
gvajak, Guaiacum spp.) se navede v kg 

Luska SCA kg  Luska – npr. želve, drugega plazilca, ribe, 
luskavca 

Seme SEE kg  Semena 
Lupina SHE št. kg Surova ali neobdelana lupina mehkužcev 
Bočni del SID št.  Bočni deli ali bočni deli kož; krokodilji "Tinga 

frames" niso vključeni (glej pod "koža") 
Okostje SKE št.  Skoraj cela okostja 
Koža SKI št.  Skoraj cele kože, surove ali strojene, skupaj s 

krokodiljimi Tinga frames 
Kos kože SKP št.  Kosi kože – vključeni ostanki, surove ali strojene 
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Opis Koda Priporočene 
enote 

Nadomestne 
enote 

Razlaga 

Lobanja SKU št.  Lobanje 
Juha SOU kg l Juha – npr. želvja 
Znanstveni 
material 

SPE kg/l/ml  Znanstveni material – vključeni kri, tkiva (npr. 
ledvica, vranica, itn.), histološki preparati, itn. 

Steblo STE št. kg Rastlinska stebla 
Rep TAI št. kg Repi – npr. kajmana (za usnje) ali lisice (za 

obrobe oblačil, ovratnike, boe, itn.) 
Zob TEE št. kg Zobje – npr. kita, leva, povodnega konja, 

krokodila, itn. 
Les TIM m3 kg Surov les, razen žagarskih hlodov in žaganega 

lesa 
Trofeja TRO št.  Trofeja – vsi deli trofeje ene živali, če se izvažajo 

skupaj: npr. rogova (2), lobanja, koža vratnega 
dela, koža hrbtnega dela, rep in noge (to je 10 
osebkov) sestavljajo eno trofejo. Vendar, če se 
izvažajo na primer le lobanja in rogova živali, se 
skupaj navedejo kot ena trofeja. Sicer se predmeti 
navedejo ločeno. Celo nagačeno telo se navede 
pod "BOD". Sama koža se navede pod "SKI" 

Okel TUS št. kg Skoraj celi okli, obdelani ali neobdelani. 
Vključeni okli, vendar ne drugi zobje, slonov, 
povodnih konjev, mrožev, narvalov 

Furnir 
– luščeni furnir 
– rezani furnir 

VEN m3, m2 kg Tanke plasti ali pole lesa, enakomerne debeline 
običajno 6 mm ali manj, običajno luščene 
(luščeni furnir) ali rezane (rezani furnir) za 
izdelavo vezanih plošč, furniranje pohištva, 
zaboje iz furnirja, itn. 

Vosek WAX kg  Vosek, vključena ambra 
 

 

 

 

 
Razlaga enot (uporabijo se lahko enakovredne nemetrične merske enote) 
 

g gram m meter 

kg kilogram m2 kvadratni meter 

l liter m3 kubični meter 

cm3 kubični centimeter št. število osebkov 

ml mililiter 
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PRILOGA 15 
 
1. Vloga za izdajo dovoljenja ali potrdila 
 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
1. Izvoznik/Ponovni izvoznik / Exporter/Re-exporter DOVOLJENJE / POTRDILO Št. / No

Permit / Certificate

UVOZ /Import

IZVOZ /Export 2. Velja do: / Last day of validity:

PONOVNI IZVOZ /Re-export

3. Uvoznik / Importer  

4. Država (ponovnega) izvoza / Country of (re)-export

5. Država uvoza / Country of import

6. Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz priloge 8 Uredbe o 7. Upravni organ izdajatelj / Issuing Management Authority

ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, 

odvzete iz narave / Authorized location for live wild-taken specimens of 

Annex 8 of Regulation on management and methods of protection in trade 

with animal and plant species

8. Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom, datumom rojstva za žive 9. Neto masa (kg) / Net mass (kg)  

osebke) / Description of specimens (incl. marks, sex/date of birth of live 

animals) 10. Koli ina / Quantity

11. Priloga Uredbe / Regulation Annex

12. Vir / Source

13. Namen / Purpose

14. Država porekla / Country of origin

21. Znanstveno ime vrste / Scientific name of species

22. Doma e ime vrste / Common name of species

23. Prosim za zgoraj navedeno dovoljenje/potrdilo. / I hereby apply for the permit/certificate indicated above.

Opombe (npr. o namenu vnosa, podatki o bivališ u za žive osebke, itn.)

Remarks (e.g. on purpose of introduction, details of accomodation for live specimens, etc.)

Prilagam potrebno dokazno dokumentacijo in izjavljam, 

. da so vsi navedeni podatki po mojem najboljšem vedenju 

in prepri anju to ni. Izjavljam, da do sedaj še ni bila 

zavrnjena vloga za dovoljenje/potrdilo za navedene 

osebke. / I attach the necessary documentary evidence and 

declare that all the particulars provided are to the best of my 

knowledge and belief correct. I declare that an application for 

a permit/certificate for the above specimens was not 

previously rejected.

Žive živali se bodo prevažale skladno s Smernicami 

CITES za prevoz živih prosto žive ih živali in njihovo Podpis / Signature

pripravo na prevoz ali, pri letalskem prevozu, s predpisi 

o živih živalih, ki jih je objavilo Mednarodno združenje 

letalskih prevoznikov (IATA). / Live animals will be Ime vložnika / Name of applicant

transported in compliance with the CITES Guidelines for the 

Transport and Preparation for Shipment of Live Wild Animals 

or, in the case of air transport, the Live Animals Regulations Kraj in datum / Place and date

published by the International Air Transport Association 

(IATA).
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Navodila in razlaga 
 

1.  Polno ime in naslov dejanskega (ponovnega) izvoznika, ne njegovega zastopnika. 

2.  Se ne uporablja. 

3.  Polno ime in naslov dejanskega uvoznika, ne njegovega zastopnika. 

6.  Se izpolni le na obrazcu vloge za žive osebke vrst iz priloge 8 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z 

živalskimi in rastlinskimi vrstami, odvzete iz narave. 

8.  Opis mora biti im bolj natan en in mora vsebovati oznake, spol, datum rojstva za žive osebke. Vsebovati mora tudi 

tri rkovno kodo iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami. 

9/10.  Uporabimo enote koli ine in/ali neto mase iz priloge 14 Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in 

rastlinskimi vrstami. 

11.  Vpišemo številko priloge Uredbe o ravnanjih in na inih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, v kateri 

je vrsta navedena v asu izdaje dovoljenja. e vrsta ni navedena v nobeni prilogi te uredbe, to navedemo.  

12.  Za navedbo vira uporabimo eno od naslednjih kod: 

W osebki, odvzeti iz narave, R osebki iz farmske gojitve, C osebki živalskih vrst, gojeni v ujetništvu, A umetno 

razmnoženi osebki rastlinskih vrst, I odvzeti ali zaseženi osebki, U vir ni znan (mora biti utemeljeno). 

13.  Za navedbo namena (ponovnega) izvoza/uvoza osebkov uporabimo eno od naslednjih kod: 

B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje, G botani ni vrtovi, H lovske trofeje, L uveljavljanje, M biomedicinske 

raziskave, N ponovna naselitev ali naselitev v naravo, P osebni nameni, Q cirkusi in potujo e razstave, S znanstveni 

nameni, T komercialni nameni, Z živalski vrtovi. 

14.  Država izvora je država, v kateri so bili osebki odvzeti iz narave, rojeni in gojeni v ujetništvu ali umetno razmnoženi. 

15.  Znanstveno ime vrste, ki se uvaža, izvaža ali ponovno izvaža.  

16.  Doma e ime vrste, ki se uvaža, izvaža ali ponovno izvaža, navedemo, e je poznano. 

17.  Navedemo im ve  podatkov in upravi imo kakršnokoli opustitev zahtevanih informacij.  

 

 

Instructions and explanations 
 

1.  Full name and address of the actual (re-)exporter, not of an agent. 

2.  Not applicable. 

3.  Full name and address of the actual importer, not of an agent. 

6.  To be completed only on the application form in case of  live, wild-taken specimens of Annex 8 species of Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species. 

8.  Description must be as precise as possible and include a three-letter code in accordance with Annex 14 to Regulation on 

management and methods of protection in trade with animal and plant species. 

9/10.  Use the units of quantity and/or net mass in accordance with those contained in Annex 14 of Regulation on management 

and methods of protection in trade with animal and plant species.  

11.  Enter the number of the Annex to Regulation on management and methods of protection in trade with animal and plant 

species, in which the species is listed at the date of issue of the permit. Must be indicated if species is not listed in any 

Annex. 

12.  Use one of the following codes to indicate the source: 

W Specimens taken from the wild, R Specimens originating from a ranching operation, C Specimens of animal species 

bred in captivity for non-commercial purposes, A Artificially propagated specimens of plant species, I Confiscated or 

seized specimens with another source code, U Source unknown (must be justified) with another source code. 

13.  Use one of the following codes to indicate the purpose for which the specimens are to be imported:  

B breeding in captivity or artificial propagation, E educational, G botanical gardens, H hunting trophies, L enforcement, 

M bio-medical research, N reintroduction or, introduction into the wild, P personal, Q circuses and travelling exhibitions, 

S scientific, T commercial, Z zoos. 

14.  The country of origin is the country where the specimens were taken from the wild, born and bred in captivity or 

artificially propagated. 

15.  The scientific name of the species to be imported or (re-) exported. 

16.  Common name, if known, of the species to be imported or (re-) exported. 

17.  Provide as many details as possible and justify any omissions to the informations required above. 
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PRILOGA 16 
 
a) Mammal species of the world: A taxonomic and geographic reference, 2. izdaja, (uredila D. E. Wilson in 
D. M. Reeder, 1993, Smithsonian Institute Press) za nomenklaturo sesalcev, razen za rod Balaenoptera v 
Rice, D.W., 1998: Marine mammals of the World. Systematics and distribution. Posebna izdaja št. 4: i-ix, 
1-231; The Society for Marine Mammals. 
 
b) A reference list of the birds of the world (J. J. Morony, W. J. Bock in J. Farrand Jr, 1975, American 
Museum of Natural History) za imena redov in družin ptic. 
 
c) Distribution and taxonomy of birds of the world (C. G. Sibley in B. L. Monroe Jr, 1990, Yale University 
Press) in A supplement to: Distribution and taxonomy of birds of the world (Sibley in Monroe, 1993; Yale 
University Press) za imena rodov in vrst ptic. 
 
d) Schildkröte, Krokodile, Brückenechsen (Wermuth, H. in R. Mertens, 1996 (ponatis), i-xxvi, 1-506, Gustav 
Fischer Verlag, Jena, ISBN 3-437-35048-X) za imena krokodilov, želv in tuatar, ter A revised checklist with 
distribution maps of the turtles of the world (Iverson, J.B., 1992: i-xiii, 1-363, privately printed, J.B. Iverson, 
Dept of Biology, Earlham College, Richmond, Indiana 47374, United States of America, ISBN 
0-9617431-0-5) za razširjenost želv. 
 
e) Herpetology (Pough, F.H., R.M. Andrews, J.E. Cadle, M.L. Crump, A.H. Savitzky in K.D. Wells, 1998, 
i-xi, 1-577) za ločevanje družin podreda Sauria. 
 
f) Chamaeleonidae (C.J.J. Klaver in W. Böhme, 1997. Das Tierreich 112: i-xv, 1-85; Walter de Gruyter, 
Berlin, New York, ISBN 3-11-015187-1) za vrstna imena vseh kameleonov. 
 
g) Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina – Herpetofauna de las selvas subtropicales, puna y 
pampa. 1993 (Cei, José M. In Monografie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali), Lizards of Brazilian 
Amazonia (Avila Pires, T.C.S., 1995, Zool. Verh. 299: 1-706, Nationaal Natuurhistorisch Museum, Leiden, 
ISBN 90-73239-40-0); A new species of Tupinambis (Squamata: Teiidae) from Central Brazil, with an 
analysis of morphological and genetic variation in the genus [Colli, G.R., A.K. Péres in H.J. da Cunha, 
1998, Herpetologica 54 (4): 477-492]; ter A new species of Tupinambis Daudin, 1802 (Squamata, Teiidae) 
from Central Brazil (Manzani, P.R. in A.S. Abe, 1997, Boletim do Museu Nacional. Nov. Ser. Zool. 382: 
1-10) za vrstna imena rodu Tupinambis. 
 
(h) Snake species of the world: A taxonomic and geographic reference: Volume 1 (Campbell, McDiamid in 
Touré, 1997), izdano pod okriljem Herpetologists' League, za nomenklaturo kač, razen za naslednje primere: 
še naprej se uporabljajo naslednja imena madagaskarskih udavov: Acrantophis dumerilii Jan, 1860, 
Acrantophis madagascariensis (Duméril & Bibron, 1844) in Sanzinia madagascariensis (Duméril & Bibron, 
1844); pri rodovih Calabaria, Charina in Lichanura se še naprej uporabljajo naslednja imena: Calabaria 
reinhardtii (Schlegel, 1848), Charina bottae (Blainville, 1935) in Lichanura trivirgata (Cope, 1861); pri 
podvrstah Python molurus se upoštevata dve podvrsti, to sta P. m. molurus (Linnaeus, 1758) in P. m. 
bivittatus Kuhl, 1820. 
 
(i) Amphibian species of the world: A taxonomic and geographic reference (D. R. Frost, 1985, Allen Press in 
The Association of Systematics Collections) in Amphibian species of the world: Additions and corrections 
(W. E. Duellman, 1993, University of Kansas) za nomenklaturo dvoživk ter A review of the genus Mantella 
(Anura, Ranidae, Mantellinae): taxonomy, distribution and conservation of Malagasy poison frogs, (Vences, 
M., F. Glaw in W. Böhme, 1999; Alytes 17(1-2): 3-72) za rod Mantella. 
 
(j) Catalog of Fishes. (Eschmeier, W. N., 1998, Vol. 1. Introductory materials. Species of Fishes A-L: 1-958. 
Vol. 2. Species of Fishes M-Z: 959-1820. Vol. 3. Genera of Fishes. Species and genera in a classification. 
Literature cited. Appendices: 1821-2905. California Academy of Sciences, ISBN 0-940228-47-5) za 
taksonomijo in imena vseh rib. 
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(k) Pri rodu Brachypelma naj se uporabljajo naslednja imena: 
Brachypelma albopilosum Valerio, 1980; 
Brachypelma angustum Valerio, 1980; 
Brachypelma auratum Schmidt, 1992; 
Brachypelma aureoceps (Chamberlin, 1917); 
Brachypelma baumgarteni Smith, 1993; 
Brachypelma boehmei Schmidt & Klaas, 1994; 
Brachypelma embrithes (Chamberlin & Ivie, 1936); 
Brachypelma emilia (White, 1856); 
Brachypelma epicureanum (Chamberlin, 1925); 
Brachypelma fossorium Valerio, 1980; 
Brachypelma mesomelas (Pickard-Cambridge, 1892); 
Brachypelma sabulosum (Pickard-Cambridge, 1897); 
Brachypelma smithi (Pickard-Cambridge, 1897) (vključuje sinonima Brachypelma annitha in Brachypelma 
harmorii); 
Brachypelma vagans (Ausserer, 1875). 
 
(l) The Plant Book, ponatis, (D. J. Mabberley, 1990, Cambridge University Press) za rodovna imena vseh 
rastlin v CITES, razen če so nadomeščena s standarnimi kontrolnimi seznami, ki jih sprejme Konferenca 
pogodbenic, kot je navedeno v odstavkih (n) do (r). 
 
(m) A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8. izdaja (J. C. Willis, dopolnil H. K. Airy Shaw, 1973, 
Cambridge University Press) za rodovne sinonime, ki niso navedeni v The Plant Book, razen če so 
nadomeščeni s standarnimi kontrolnimi seznami, ki jih sprejme Konferenca pogodbenic, kot je navedeno v 
odstavkih (m) do (q). 
 
(n) A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne in K.D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), 
Proceedings of the Third International Conference on Cycad Biology, str. 55-64, Cycad Society of South 
Africa, Stellenbosch) ter dopolnila, ki jih sprejme Odbor za nomenklaturo, kot smernica za navajanje imen 
vrst družin Cycadaceae, Stangeriaceae in Zamiaceae. 
 
(o) The Bulb Checklist (1997, zbrali the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom) in dopolnila, ki jih 
sprejme Odbor za nomenklaturo, kot smernica za navajanje imen vrst rodov Cyclamen (Primulaceae) ter 
Galanthus in Sternbergia (Liliaceae). 
 
(p) The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae) (1997, izdal German Federal Agency 
for Nature Conservation) in dopolnila, ki jih sprejme Odbor za nomenklaturo, kot smernica za navajanje 
imen vrst sukulentnih mlečkovk. 
 
(q) CITES Cactaceae checklist, druga izdaja (1999, zbrali D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United 
Kingdom) in dopolnila, ki jih sprejme Odbor za nomenklaturo, kot smernica za navajanje imen vrst družine 
Cactaceae. 
 
(r) CITES orchid checklist, (zbrali the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom) in dopolnila, ki jih 
sprejme Odbor za nomenklaturo, kot smernica za navajanje imen vrst rodov Cattleya, Cypripedium, Laelia, 
Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione in Sophronitis (Volume I, 1995) ter Cymbidium, 
Dendrobium, Disa, Dracula in Encyclia (Volume 2, 1997). 
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PRILOGA 17 
 
I. POGLAVJE 
 
B gojitev v ujetništvu ali umetno razmnoževanje 

E izobraževanje 

G botanični vrtovi 

H lovske trofeje 

L uveljavljanje 

M  biomedicinske raziskave 

N ponovna naselitev ali naselitev v naravo 

P osebni nameni 

Q cirkusi in potujoče razstave 

S znanstveni nameni 

T komercialni nameni 

Z živalski vrtovi 
 
 
II. POGLAVJE 
 
W osebki, odvzeti iz narave 

 
R osebki iz farmske vzreje 

 
D osebki živalskih vrst iz priloge 1, gojeni v ujetništvu v komercialne namene, in osebki rastlinskih vrst 

iz priloge 1, umetno razmnoženi v komercialne namene, v skladu z 46. in 48. členom Uredbe o 
ravnanjih in načinih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in 
izdelki iz njih 
 

A osebki rastlinskih vrst iz priloge 1, umetno razmnoženi v nekomercialne namene, in osebki 
rastlinskih vrst iz prilog 2 in 3, ki so umetno razmnoženi, v skladu z 48. členom Uredbe o ravnanjih 
in načinih varstva pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 
 

C osebki živalskih vrst iz priloge 1, gojeni v ujetništvu v nekomercialne namene, in osebki živalskih 
vrst iz prilog 2 in 3, gojeni v ujetništvu, v skladu s 46. členom Uredbe o ravnanjih in načinih varstva 
pri trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami, ter njihovi deli in izdelki iz njih 
 

F v ujetništvu rojene živali, za katere merila iz 46. člena Uredbe o ravnanjih in načinih varstva pri 
trgovini z živalskimi in rastlinskimi vrstami niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz njih 
 

I odvzeti ali zaseženi osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 
 

O predkonvencijski osebki; uporablja se le skupaj s še eno kodo izvora 
 

U izvor ni znan (mora biti utemeljeno) 
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PRILOGA 18 
 
1. Razlaga opomb k prilogam 1, 2, 3 in 4 
 
1.1. Vrste, vključene v priloge 1, 2, 3 in 4, se navajajo: 
 
a) z imenom vrste; ali 
b) kot vse vrste višjega taksona ali določen del njegovih vrst. 
 
1.2. Okrajšava 'spp.' se uporablja za označevanje vseh vrst višjega taksona. 
 
1.3. Druga navajanja sistematskih enot, višjih od vrste, so le informativna ali za namene klasifikacije. 
 
1.4. Za rastlinske taksone pod ravnijo vrste se uporabljajo naslednje okrajšave: 
 
a) 'ssp.' se uporablja za označevanje podvrst; 
b) 'var(s).' se uporablja za označevanje varietete (varietet), in 
c) 'fa.' se uporablja za označevanje oblik. 
 
1.5. Okrajšava 'p.e.' se uporablja za označevanje vrst, ki so domnevno izumrle. 
 
1.6. Zvezdica '*' ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da je ena ali več zemljepisno ločenih populacij, 
podvrst ali vrst te vrste ali višjega taksona vključenih v Prilogo 1 in izvzetih iz Priloge 2. 
 
1.7. Dve zvezdici '**' ob imenu vrste ali višjega taksona pomenita, da je ena ali več zemljepisno ločenih 
populacij, podvrst ali vrst te vrste ali višjega taksona vključenih v Prilogo 2 in izvzetih iz Priloge 1. 
 
1.8. Znaki '(I)', '(II)' in '(III)' in znak 'x', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona se nanašajo 
na dodatke Konvencije, v katerih je ta vrsta navedena, kot je navedeno v opombah 9 do 12. Če pri imenu ni 
nobene od teh oznak, ta vrsta ni navedena v dodatkih Konvencije. 
 
1.9. (I) ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da je ta vrsta ali višji takson vključen v dodatek I 
Konvencije. 
 
1.10. (II) ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da je ta vrsta ali višji taskon vključen v dodatek II 
Konvencije. 
 
1.11. (III) ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da je ta vrsta ali višji takson vključen v dodatek III 
Konvencije. Pri tem je država, v zvezi s katero je vrsta ali višji takson vključen v dodatek III, navedena z 
dvočrkovno kodo, kot sledi:  
 
BO (Bolivija), BR (Brazilija), BW (Bocvana), CA (Kanada), CO (Kolumbija), CR (Kostarika), GB 
(Združeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska), GH (Gana), GT (Gvatemala), HN (Honduras), IN 
(Indija), MY (Malezija), MU (Mauritius), NP (Nepal), TN (Tunizija), UY (Urugvaj) in ZA (Južna Afrika). 
 
1.12. Znak '×', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona v Prilogi 1 ali 2, pomeni, da so 
določene zemljepisno ločene populacije, vrste, skupine vrst ali družine te vrste oziroma višjega taksona 
navedene v dodatku I, II ali III Konvencije, kot sledi: 
 
×701 Vrsta je navedena v dodatku II, podvrsta Cercocebus galeritus galeritus pa je navedena v 

dodatku I. 
  
×702 Vrsta je navedena v dodatku II, podvrsta Procolobus pennantii kirkii (se navaja tudi kot 

Colobus bodius kirkii) pa je navedena v dodatku I. 
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×703 Vse vrste so navedene v dodatku II razen vrst Lipotes vexillifer, Platanista spp., Bernardius 
spp., Hyperoodon spp., Physeter catodon (vključuje sinonim Physeter macrocephalus), 
Sotalia spp., Sousa spp., Neophocaena phocaenoides, Phocoena sinus, Eschrichtius robustus 
(vključuje sinonim Eschrichtius glaucus), Balaenoptera spp. (razen populacije Balaenoptera 
acutorostrata na zahodni Grenlandiji), Megaptera novaeangliae, Eubalaena spp. (prej 
vključena v rod Balaena) in Caperea marginata, ki so navedene v dodatku I. Osebki vrst iz 
dodatka II Konvencije, ki jih odvzamejo prebivalci Grenlandije skladno z dovoljenjem, ki ga 
izda pristojni organ, vključno z izdelki in derivati, razen mesnih izdelkov, namenjenih 
trgovini, se obravnavajo kot da sodijo v Prilogo 2. Za žive osebke črnomorske populacije 
Tursiops truncatus, odvzete iz narave in s katerimi se trguje za primarno komercialne namene, 
je določena ničelna letna izvozna kvota. 

  
×704 Populacije Butana, Indije, Nepala in Pakistana so navedene v dodatku I, druge populacije so 

navedene v dodatku II. 
  
×705 Populacije Butana, Kitajske, Mehike in Mongolije in podvrsta Ursus arctos isabellinus so 

navedene v dodatku I, druge populacije in podvrste so navedene v dodatku II. 
  
×706 Trichechus inunguis in Trichechus manatus sta navedeni v dodatku I. Trichechus senegalensis 

je navedena v dodatku II. 
  
×707 Vrsta je navedena v dodatku II, podvrsta Equus hemionus hemionus pa je navedena v dodatku 

I. 
  
×708 Haliaeetus albicilla in Haliaeetus leucocephalus sta navedeni v dodatku I, druge vrste v 

dodatku II. 
  
×709 Naslednje vrste so navedene v dodatku III: Crax alberti, Crax daubentoni in Crax globulosa 

za Kolumbijo in Crax rubra za Kolumbijo Kostariko, Gvatemalo in Honduras. 
  
×710 Pauxi pauxi je navedena v dodatku III za Kolumbijo. 
  
×711 Vrsta je navedena v dodatku II, podvrsti Grus canadensis nesiotes in Grus canadensis pulla pa 

sta navedeni v dodatku I. 
  
×712 Vini ultramarina je navedena v dodatku I, druge vrste so v dodatku II. 

 
 
1.13. Znak '-', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da so določene zemljepisno 
ločene populacije, vrste, skupine vrst ali družine te vrste oziroma višjega taksona izvzete iz tiste priloge, kot 
sledi: 
 
-101 Populacije Španije severno od Duera, grške populacije severno od 39. vzporednika. 
  
-102 Populacije Bocvane, Namibije, Južne Afrike in Zimbabveja. 
  
-103 Populacija Pecari tajacu Mehike in Združenih držav Amerike. 
  
-104   – Argentina: populacija province Jujuy in polprosto živeče populacije provinc Jujuy, Salta, 

Catamarca, La Rioja in San Juan. 
– Bolivija: celotna populacija 
– Čile: populacija Primera Región 
– Peru: celotna populacija 

  
-105 Populacije Afganistana, Butana, Indije, Mjanmara, Nepala in Pakistana. 
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-106 Cathartidae, razen vrste Sarcoramphus papa, ki je navedena v Prilogi 3 te uredbe. 
  
-107 Melopsittacus undulatus, Nymphicus hollandicus. 
  
-108 Populacija Rhea pennata pennata Argentine in Čila. 
  
-108a Populacija Argentine. 
  
-109 Populacija Ekvadorja, za katero velja letna izvozna kvota nič, dokler letne izvozne kvote ne 

odobrita Sekretariat konvencije in Strokovna skupina za krokodile Komisije za ohranitev vrst 
pri Svetovni zvezi za ohranitev narave (IUCN/SSC). 

  
-110 Populacije Bocvane, Etiopije, Kenije, Madagaskarja, Malavija, Mozambika, Južne Afrike, 

Ugande, Tanzanije (ob upoštevanju letne izvozne kvote največ 1600 prosto živečih osebkov 
skupaj z lovskimi trofejami, poleg osebkov iz farmske vzreje), Zambije in Zimbabveja. 

  
-111 Populacije Avstralije, Indonezije in Papue Nove Gvineje. 
  
-112 Populacija Argentine in Čila. 
  
-113 Vse vrste, ki niso sukulenti. 
  
-114 Aloe vera; se navaja tudi kot Aloe barbadensis. 

 
 
1.14. Znak '+', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da so le določene zemljepisno 
ločene populacije, podvrste ali vrste te vrste oziroma višjega taksona vključene v tisto prilogo, kot sledi: 
 
 
+201 Populacije Španije severno od Duera, grške populacije severno od 39. vzporednika. 
  
+202 Populacije Kameruna in Nigerije. 
  
+203 Populacija Azije. 
  
+204 Populacija srednje in severne Amerike. 
  
+205 Populacije Bangladeša, Indije in Tajske. 
  
+206 Populacija Indije. 
  
+207 Populacije Bocvane, Namibije, Južne Afrike in Zimbabveja. 
  
+208 Populacija Južne Afrike. 
  
+209   – Argentina: populacija province Catamarca 

– Bolivija: celotna populacija 
– Čile: populacija Primera Región 

  
+210 Populacije Afganistana, Butana, Indije, Mjanmara, Nepala in Pakistana. 
  
+211 Populacija Mehike. 
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+212 Populacije Alžirije, Burkine Faso, Kameruna, Srednjeafriške republike, Čada, Malija, 
Mavretanije, Maroka, Nigra, Nigerije, Senegala in Sudana. 

  
+213 Populacije Argentine in Čila 
  
+214 Populacija Sejšelov. 
  
+215 populacija Evrope, razen območja nekdanjih republik Sovjetske zveze. 
  
+216 Populacija Ruske federacije. 
  
+217 Populacija Argentine in Čila. 
  
+217a Populacija Kolumbije in Peruja. 
  
+218 Populacije Neotropika; uvrstitev stopi v veljavo 15.11.2003 
  
+218a V veljavi do 15.11.2003 
  
1.15. Znak '=', ki mu sledi številka, poleg imena vrste ali višjega taksona pomeni, da se ime te vrste ali 
taksona razume kot sledi: 
 
=301 Se navaja tudi kot Phalanger maculatus 
  
=302 Se navaja tudi kot Vampyrops lineatus 
  
=303 Vključuje družino Tupaiidae 
  
=304 Prej vključena v družino Lemuridae 
  
=305 Prej vključena kot podvrsta vrste Callithrix jacchus 
  
=306 Vključuje rodovni sinonim Leontideus 
  
=307 Prej vključena v vrsto Saguinus oedipus 
  
=308 Prej vključena kot Alouatta palliata 
  
=309 Prej vključena kot Alouatta palliata (villosa) 
  
=310 Vključuje sinonim Cercopithecus roloway 
  
=311 Prej vključena v rod Papio 
  
=312 Vključuje rodovni sinonim Simias 
  
=313 Vključuje sinonim Colobus badius rufomitratus 
  
=314 Vključuje rodovni sinonim Rhinopithecus 
  
=315 Se navaja tudi kot Presbytis entellus 
  
=316 Se navaja tudi kot Presbytis geei in Semnopithecus geei 
  
=317 Se navaja tudi kot Presbytis pileata in Semnopithecus pileatus 
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=318 Prej vključena kot Taminua tetradactyla (deloma) 
  
=319 Vključuje sinonima Bradypus boliviensis in Bradypus griseus 
  
=320 Vključuje sinonim Cabassous gymnurus 
  
=321 Vključuje sinonim Priodontes giganteus 
  
=322 Vključuje rodovni sinonim Coendou 
  
=323 Vključuje rodovni sinonim Cuniculus 
  
=324 Prej vključena v rod Dusicyon 
  
=325 Vključuje sinonim Dusicyon fulvipes 
  
=326 Vključuje rodovni sinonim Fennecus 
  
=327 Se navaja tudi kot Selenarctos thibetanus 
  
=328 Prej vključena kot Nasua nasua 
  
=329 Se navaja tudi kot Aonyx microdon ali Paraonyx microdon 
  
=330 Vključuje sinonim Galictis allamini 
  
=331 Prej vključena v rod Lutra 
  
=332 Prej vključena v rod Lutra; Vključuje sinonime Lutra annectens, Lutra enudris, Lutra incarum 

in Lutra platensis 
  
=333 Prej vključena v Martes flavigula 
  
=334 Vključuje rodovni sinonim Viverra 
  
=335 Vključuje sinonim Eupleres major 
  
=336 Prej vključena kot Viverra megaspila 
  
=337 Prej vključena kot Herpestes fuscus 
  
=338 Prej vključena kot Herpestes auropunctatus 
  
=339 Se navaja tudi kot Felis caracal in Lynx caracal 
  
=340 Prej vključena v rod Felis 
  
=341 Se navaja tudi kot Felis pardina ali Felis lynx pardina 
  
=342 Prej vključena v rod Panthera 
  
=343 Se navaja tudi kot Equus asinus 
  
=344 Prej vključena v vrsto Equus hemionus 
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=345 Se navaja tudi kot Equus caballus przewalskii 
  
=346 Se navaja tudi kot Choeropsis liberiensis 
  
=347 Se navaja tudi kot Cervus porcinus calamianensis 
  
=348 Se navaja tudi kot Cervus porcinus kuhlii 
  
=349 Se navaja tudi kot Cervus porcinus annamiticus 
  
=350 Se navaja tudi kot Cervus dama mesopotamicus 
  
=351 Izključuje udomačeno obliko vrste Bos gaurus, ki se navaja kot Bos frontalis 
  
=352 Izključuje udomačeno obliko vrste Bos mutus, ki se navaja kot Bos grunniens 
  
=353 Vključuje rodovni sinonim Novibos 
  
=354 Izključuje udomačeno obliko vrste Bubalus arnee, ki se navaja kot Bubalus bubalis 
  
=355 Vključuje rodovni sinonim Anoa 
  
=356 Se navaja tudi kot Damaliscus dorcas dorcas 
  
=357 Prej vključena v vrsto Naemorhedus goral 
  
=358 Se navaja tudi kot Capricornis sumatraensis 
  
=359 Vključuje sinonim Oryx tao 
  
=360 Vključuje sinonim Ovis aries ophion 
  
=361 Prej vključena kot Ovis vignei 
  
=362 Se navaja tudi kot Rupicapra rupicapra ornata 
  
=363 Se navaja tudi kot Boocercus eurycerus; vključuje rodovni sinonim Taurotragus 
  
=364 Se navaja tudi kot Pterocnemia pennata 
  
=365 Se navaja tudi kot Sula abbotti 
  
=366 Se navaja tudi kot Ardeola ibis 
  
=367 Se navaja tudi kot Egretta alba in Ardea alba 
  
=368 Se navaja tudi kot Ciconia ciconia boyciana 
  
=369 Se navaja tudi kot Hagedashia hagedash 
  
=370 Se navaja tudi kot Lampribis rara 
  
=371 Vključuje Phoenicopterus roseus 
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=372 Vključuje sinonima Anas chlorotis in Anas nesiotis 
  
=373 Se navaja tudi kot Spatula clypeata 
  
=374 Se navaja tudi kot Anas platyrhynchos laysanensis 
  
=375 Verjetno križanec med Anas platyrhynchos in Anas superciliosa 
  
=376 Se navaja tudi kot Nyroca nyroca 
  
=377 Vključuje sinonim Dendrocygna fulva 
  
=378 Se navaja tudi kot Cairina hartlaubii 
  
=379 Se navaja tudi kot Aquila heliaca adalberti 
  
=380 Se navaja tudi kot Chondrohierax wilsonii 
  
=381 Se navaja tudi kot Falco peregrinus babylonicus in Falco peregrinus pelegrinoides 
  
=382 Se navaja tudi kot Crax mitu mitu 
  
=383 Se navaja tudi kot genus Crax 
  
=384 Prej vključena v rod Aburria 
  
=385 Prej vključena v rod Aburria; se navaja tudi kot Pipile pipile pipile 
  
=386 Prej vključena kot Arborophila brunneopectus (deloma) 
  
=387 Prej vključena v vrsto Crossoptilon crossoptilon 
  
=388 Prej vključena v vrsto Polyplectron malacense 
  
=389 Vključuje sinonim Rheinardia nigrescens 
  
=390 Se navaja tudi kot Tricholimnas sylvestris 
  
=391 Se navaja tudi kot Choriotis nigriceps 
  
=392 Se navaja tudi kot Houbaropsis bengalensis 
  
=393 Se navaja tudi kot Turturoena iriditorques; prej vključena kot Columba malherbii (deloma) 
  
=394 Se navaja tudi kot Nesoenas mayeri 
  
=395 Prej vključena kot Treron australis (deloma) 
  
=396 Se navaja tudi kot Calopelia brehmeri; vključuje sinonim Calopelia puella 
  
=397 Se navaja tudi kot Tympanistria tympanistria 
  
=398 Se navaja tudi kot Amazona dufresniana rhodocorytha 
  
=399 Z vrsto se velikokrat trguje pod napačnim imenom Ara caninde 
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=399a Se navaja tudi kot Cyanoramphus auriceps forbesi 
  
=400 Vključuje vrsto Cyanoramphus cookii 
  
=401 Se navaja tudi kot Opopsitta diophthalma coxeni 
  
=402 Se navaja tudi kot Pezoporus occidentalis 
  
=402a Se navaja tudi kot Aratinga guarouba 
  
=402b Se navaja tudi kot Ara couloni 
  
=402c Se navaja tudi kot Ara maracana 
  
=403 Prej vključena v vrsto Psephotus chrysopterygius 
  
=404 Se navaja tudi kot Psittacula krameri echo 
  
=405 Prej vključena v rod Gallirex; se navaja tudi kot Tauraco porphyreolophus 
  
=406 Se navaja tudi kot Otus gurneyi 
  
=407 Se navaja tudi kot Ninox novaeseeliniae royana 
  
=408 Prej navedena kot Ramphodon dorhnii 
  
=409 Vključuje rodovni sinonim Ptilolaemus 
  
=410 Prej vključena v rod Rhinoplax 
  
=411 Se navaja tudi kot Pitta brachyura nympha 
  
=412 Se navaja tudi kot Muscicapa ruecki ali Niltava ruecki 
  
=413 Se navaja tudi kot Dasyornis brachypterus longirostris 
  
=414 Se navaja tudi kot Tchitrea bourbonnensis 
  
=415 Se navaja tudi kot Meliphaga cassidix 
  
=416 Vključuje rodovni sinonim Xanthopsar 
  
=417 Prej vključena v rod Spinus 
  
=418 Prej vključena kot Serinus gularis (deloma) 
  
=418a Se navaja tudi kot Serinus citrinelloides 
  
=419 Se navaja tudi kot Estrilda subflava ali Sporaeginthus subflavus 
  
=419a Se navaja tudi kot Estrilda melanotis 
  
=420 Prej vključena kot Lagonosticta larvata (deloma) 
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=421 Vključuje rodovni sinonim Spermestes 
  
=422 Se navaja tudi kot Euodice cantans; prej vključena kot Lonchura malabarica (deloma) 
  
=423 Se navaja tudi kot Hypargos nitidulus 
  
=424 Prej vključena kot Parmoptila woodhousei (deloma) 
  
=425 Vključuje sinonima Pyrenestes frommi in Pyrenestes rothschildi 
  
=426 Se navaja tudi kot Estrilda bengala 
  
=427 Se navaja tudi kot Malimbus rubriceps ali Anaplectes melanotis 
  
=428 Se navaja tudi kot Coliuspasser ardens 
  
=429 Prej vključena kot Euplectes orix (deloma) 
  
=430 Se navaja tudi kot Coliuspasser macrourus 
  
=431 Se navaja tudi kot Ploceus superciliosus 
  
=432 Vključuje sinonim Ploceus nigriceps 
  
=433 Se navaja tudi kot Sitagra luteola 
  
=434 Se navaja tudi kot Sitagra melanocephala 
  
=435 Prej vključena kot Ploceus velatus 
  
=436 Se navaja tudi kot Hypochera chalybeata; vključuje sinonime Vidua amauropteryx, Vidua 

centralis, Vidua neumanni, Vidua okavangoensis in Vidua ultramarina 
  
=437 Prej vključena kot Vidua paradisaea (deloma) 
  
=438 Se navaja tudi kot genus Damonia 
  
=439 Prej vključena kot Kachuga tecta tecta 
  
=440 Vključuje rodovna sinonima Nicoria in Geoemyda (deloma) 
  
=441 Se navaja tudi kot Chrysemys scripta elegans 
  
=442 Se navaja tudi kot Geochelone elephantopus; se navaja tudi v rodu Testudo 
  
=443 Se navaja tudi kot genus Testudo. 
  
=444 Prej vključena v Testudo kleinmanni 
  
=445 Prej vključena v rod Trionyx. Se navaja tudi v rodu Aspideretes 
  
=446 Prej vključena v rod Trionyx 
  
=447 Prej vključena v Podocnemis spp. 
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=448 Se navaja tudi kot Pelusios subniger 
  
=449 Vključuje Alligatoridae, Crocodylidae in Gavialidae 
  
=450 Se navaja tudi v rodu Nactus 
  
=451 Vključuje rodovni sinonim Rhoptropella 
  
=452 Prej vključena v Chamaeleo spp. 
  
=452a Vključuje rod Pseudocordylus 
  
=452b Prej naveden kot Crocodilurus lacertinus 
  
=453 Tupinambis merianae (Duméril in Bibron, 1839) je bila do 1. avgusta 2000 navedena kot T. 

teguixin (Linnaeus, 1758) (Porazdelitev: severna Argentina, Urugvaj, Paragvaj, južna 
Brazilija, sega v južni del amazonske Brazilije). Tupinambis teguixin (Linnaeus, 1758) je bila 
do 1. avgusta 2000 navedena kot Tupinambis nigropunctatus (Spix, 1824) (Porazdelitev: 
Kolumbija, Venezuela, Gvajani, ekvadorski del Amazonije, Peru, Bolivija in Brazilija, v 
Braziliji južno v državo Sao Paulo). 

  
=454 Prej vključena v družino Boidae. 
  
=455 Vključuje sinonim Python molurus pimbura. 
  
=456 Se navaja tudi kot Constrictor constrictor occidentalis. 
  
=457 Vključuje sinonim Sanzinia minitra 
  
=458 Vključuje sinonim Pseudoboa cloelia 
  
=459 Se navaja tudi kot Hydrodynastes gigas 
  
=460 Se navaja tudi kot Alsophis chamissonis 
  
=461 Prej vključena v rod Natrix 
  
=462 Prej navedena kot Naja naja 
  
=462a Prej vključena kot Crotalus unicolor 
  
=462b Prej vključena kot Bothrops schlegelii 
  
=462c Prej vključena kot Vipera russelli 
  
=462d Prej vključena kot Bothrops nasutus 
  
=462e Prej vključena kot Bothrops ophryomegas 
  
=463 Prej vključena v Nectophrynoides 
  
=463a Prej navedena kot Atelopus varius zeteki 
  
=464 Prej vključena v Dendrobates 
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=465 Se navaja tudi kot Rana 
  
=466 Vključuje rodovni sinonim Megalobatrachus 
  
=467 Sensu D'Abrera 
  
=468 Vključuje sinonima Pininus africanus in Heterometrus roeseli 
  
=468a Prej vključena v rod Brachypelma 
  
=469 Se navaja tudi kot Conchodromus dromas 
  
=470 Se navaja tudi v rodovih Dysnomia in Plagiola 
  
=471 Vključuje rodovni sinonim Proptera 
  
=472 Se navaja tudi v rodu Carunculina 
  
=473 Se navaja tudi kot Megalonaias nickliniana 
  
=474 Se navaja tudi kot Cyrtonaias tampicoensis tecomatensis in Lampsilis tampicoensis 

tecomatensis 
  
=475 Vključuje rodovni sinonim Micromya 
  
=476 Vključuje rodovni sinonim Papuina 
  
=477 Vključuje le družino Helioporidae z eno vrsto Heliopora coerulea 
  
=478 Se navaja tudi kot Podophyllum emodi in Sinopodophyllum hexinrum 
  
=479 Vključuje rodovna sinonima Neogomesia in Roseocactus 
  
=480 Se navaja tudi v rodu Echinocactus 
  
=481 Vključuje sinonim Coryphantha densispina 
  
=482 Se navaja tudi kot Echinocereus lindsayi 
  
=483 Se navaja tudi v rodu Wilcoxia; vključuje Wilcoxia nerispina 
  
=484 Se navaja tudi v rodu Coryphantha; vključuje sinonim Escobaria nellieae 
  
=485 Se navaja tudi v rodu Coryphantha; vključuje Escobaria leei kot podvrsto 
  
=486 Vključuje sinonim Solisia pectinata 
  
=487 Se navaja tudi v rodovih Backebergia, Cephalocereus in Mitrocereus; vključuje sinonim 

Pachycereus chrysomallus 
  
=488 Vključuje Pediocactus bradyi ssp. despainii in Pediocactus bradyi ssp. winkleri in sinonime 

Pediocactus despainii, Pediocactus simpsonii ssp. bradyi in Pediocactus winkleri; se navaja 
tudi v rodu Toumeya. 

  



Stran 14506 / Št. 104 / 27. 10. 2003 Uradni list Republike Slovenije 
 
 

=489 Se navaja tudi v rodovih Navajoa, Toumeya in Utahia vključuje sinonime Pediocactus 
fickeisenii, Navajao peeblesianu ssp. fickeisenii in Navajoa fickeisenii. 

  
=490 Se navaja tudi kot rodova Echinocactus in Utahia 
  
=491 Vključuje rodovni sinonim Encephalocarpus 
  
=492 Se navaja tudi v rodu Pediocactus; vključuje sinonim Ancistrocactus tobuschii in Ferocactus 

tobuschii 
  
=493 Se navaja tudi v rodovih Echinomastus, Neolloydia in Pediocactus; vključuje sinonima 

Echinomastus acunensis in Echinomastus krausei. 
  
=494 Vključuje sinonime Ferocactus glaucus, Sclerocactus brevispinus, Sclerocactus wetlinicus in 

Sclerocactus wetlinicus ssp. ilseae; se navaja tudi v rodu Pediocactus. 
  
=495 Se navaja tudi v rodovih Echinomastus, Neolloydia in Pediocactus. 
  
=496 Se navaja tudi v rodovih Coloradoa, Ferocactus in Pediocactus. 
  
=497 Se navaja tudi v rodovih Pediocactus in Toumeya. 
  
=498 Se navaja tudi v rodovih Ferocactus in Pediocactus. 
  
=499 Vključuje rodovna sinonima Gymnocactus in Normanbokea; se navaja tudi v rodovih 

Kadenicarpus, Neolloydia, Pediocactus, Pelecyphora, Strombocactus, Thelocactus in 
Toumeya. 

  
=500 Se navaja tudi v rodu Parodia. 
  
=501 Se navaja tudi kot Saussurea lappa. 
  
=502 Vključuje rodove Alsophila, Nephelea, Sphaeropteris in Trichipteris. 
  
=503 Se navaja tudi kot Euphorbia decaryi var. capsaintemariensis. 
  
=504 Vključuje Euphorbia cremersii fa. viridifolia in Euphorbia cremersii var. rakotozafyi 
  
=505 Vključuje Euphorbia cylindrifolia ssp. tuberifera 
  
=506 Vključuje Euphorbia decaryi vars. ampanihyensis, robinsonii in spirosticha 
  
=507 Vključuje Euphorbia moratii vars. antsingiensis, bemarahensis in multiflora 
  
=508 Se navaja tudi kot Euphorbia capsaintemariensis var. tulearensis 
  
=509 Se navaja tudi kot Engelhardia pterocarpa 
  
=510 Se navaja tudi v rodu Afrormosia. 
  
=511 Vključuje Aloe compressa vars. rugosquamosa, schistophila in paucituberculata. 
  
=512 Vključuje Aloe haworthioides var. aurantiaca. 
  
=513 Vključuje Aloe laeta var. maniaensis. 
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=514 Prej vključena v Talauma hodgsonii; se navaja tudi kot Magnolia hodgsonii in Magnolia 

cinollii var. obvata. 
  
=515 Vključuje družini Apostasiaceae in Cypripediaceae kot poddružini Apostasioideae in 

Cypripedioideae 
  
=516 Anacampseros australiana in A. kurtzii se navajata tudi v rodu Grahamia 
  
=517 Prej vključena v Anacampseros spp. 
  
=518 Se navaja tudi kot Sarracenia alabamensis 
  
=519 Se navaja tudi kot Sarracenia jonesii 
  
=520 Prej vključena v Zamiaceae spp. 
  
=521 Vključuje sinonim Stangeria paradoxa 
  
=522 Se navaja tudi kot Taxus baccata ssp. wallichiana 
  
=522a Ne vključuje vrste Valeriana jatamansi Jones 
  
=523 Vključuje sinonim Welwitschia bainesii 
  
=524 Vključuje sinonim Vulpes vulpes leucopus 
  
=525 Se navaja tudi kot Erithacus pectardens 
  
=526 Se navaja tudi kot Pogonocichla swynnertoni 
  
=527 Se navaja tudi kot Platylophus leucopterus 
  
=527a Prej navedena kot Cynoscion macdonaldi 
  
=528 Vključuje Lapemis hardwickii 
  
=529 Vključuje Hippocampus agnesiae, Hippocampus bleekeri, Hippocampus graciliformis in 

Hippocampus macleayina. 
  
=530 Vključuje Hippocampus elongatus in Hippocampus subelongatus. 
  
=531 Vključuje Hippocampus tuberculatus. 
  
=532 Vključuje Hippocampus subcoronatus. 
  
=533 Vključuje Hippocampus fasciatus in Hippocampus mohnikei. 
  
=534 Vključuje Hippocampus brunneus, Hippocampus fascicularis, Hippocampus hudsonius, 

Hippocampus kinkaidi, Hippocampus laevicaudatus, Hippocampus marginalis, Hippocampus 
punctulatus, Hippocampus stylifer, Hippocampus tetragonurus in Hippocampus villosus. 

 � 
=535 Vključuje Hippocampus obscurus 
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=536 Vključuje Hippocampus antiquorum, Hippocampus antiquus, Hippocampus brevirostris, 
Hippocampus europeaus, Hippocampus heptagonus, Hippocampus pentagonus in 
Hippocampus vulgaris. 

  
=537 Vključuje Hippocampus ecuadorensis, Hippocampus gracilis, Hippocampus hildebrini in 

Hippocampus ringens. 
  
=538 Vključuje Hippocampus atterimus, Hippocampus barbouri, Hippocampus fisheri, 

Hippocampus hilonis, Hippocampus melanospilos, Hippocampus moluccensis, Hippocampus 
natalensis, Hippocampus polytaenia, Hippocampus rhyncomacer, Hippocampus taeniopterus 
in Hippocampus valentyni. 

  
=539 Vključuje Hippocampus suezensis 
  
=540 Vključuje Hippocampus dahli in Hippocampus lenis. 
  
=541 Vključuje Hippocampus atrichus, Hippocampus guttulatus, Hippocampus jubatus, 

Hippocampus longirostris, Hippocampus microcoronatus, Hippocampus microstephanus, 
Hippocampus multiannularis, Hippocampus rosaceus in Hippocampus trichus. 

  
=542 Vključuje Hippocampus obtusus in Hippocampus poeyi. 
  
=543 Vključuje Hippocampus chinensis, Hippocampus kampylotrachelos, Hippocampus 

manadensis, Hippocampus mannulus in Hippocampus sexmaculatus. 
  
=544 Vključuje Hippocampus novaeholliniae. 
  
=545 Vključuje Hippocampus regulus in Hippocampus rosamondae. 

 
 
1.16. Znak '°', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona se razume, kot sledi: 
 
°601 Določena je bila letna izvozna kvota nič. Vsi osebki se štejejo za osebke vrste, vključene v 

Prilogo 1, in zanje se ustrezno uporabljajo določbe te uredbe. 
  
°602 Določena je bila letna izvozna kvota nič za osebke vrst Manis crassicaudata, Manis 

pentadactyla in Manis javanica, ki se vzamejo iz narave in s katerimi se trguje predvsem v 
komercialne namene. 

  
°603 Za osebke udomačenih oblik določbe te uredbe ne veljajo. 
  
°604 Letne izvozne kvote za žive osebke in lovske trofeje se odobrijo kot sledi: 

Bocvana: 5 
Namibija: 150 
Zimbabve: 50 
Za trgovino s takimi osebki veljajo določbe 7. člena te uredbe. 

  
°605 1. Populacije Bocvane, Namibije in Južne Afrike: 

Izključno zato, da se dovolijo:  
1) trgovina z lovskimi trofejami v nekomercialne namene;  
2) trgovina z živimi živalmi, namenjenimi za varstvene programe in situ; 
3) trgovina s kožami; 
4) trgovina z usnjenimi izdelki v nekomercialne namene; 
5) trgovina z registrirano surovo slonovino (za Bocvano in Namibijo, celi okli in kosi; za 
Južno Afriko, celi okli in rezani kosi slonovine, dolgi vsaj 20 cm ter težki vsaj 1 kg).  
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Trgovina z osebki se: 
- dovoli le iz registriranih državnih zalog države porekla (zasežena slonovina ali slonovina 

neznanega izvora je izključena) in v primeru Južne Afrike le slonovine s poreklom iz 
Nacionalnega parka Kruger; 

- dovoli le s trgovskimi partnerji, preverjenimi s strani Sekretariata ter po posvetovanju s 
Stalnim odborom glede ustreznosti nacionalne zakonodaje in nadzora nad domačim 
trgovanjem, s katerima se zagotavi, da se uvožena slonovina ne bo ponovno izvozila in se 
bo z njo upravljalo skladno z zahtevami Resolucije 10.10; 

- ne dovoli pred majem 2004 ter v nobenem primeru, preden Sekretariat ne preveri države 
predvidenega uvoza; 

- dovoli v količini 20.000 kg (Bocvana), 10.000 kg (Namibija) in 30.000 kg (Južna Afrika) 
slonovine, ki je odposlana kot enotna pošiljka pod strogim nadzorom Sekretariata. 

 
Vsi drugi osebki se štejejo za osebke vrste, vključene v Prilogo 1, in zanje se ustrezno 
uporabljajo določbe te uredbe. Da se to zagotovi pri primerih, ko naj bi bili a) namembni kraji 
za žive živali 'ustrezni in sprejemljivi' in/ali b) namen uvoza 'nekomercialen', se izvozna 
dovoljenja in potrdila o ponovnem izvozu lahko izdajo šele potem, ko je upravni organ 
izdajatelj od upravnega organa države uvoza prejel potrdilo, da: 
 
je pri a), strokovni organ skladno s četrto alinejo 6. točke drugega odstavka 7. člena pregledal 
objekte za nastanitev in da je bilo ugotovljeno, da ima prejemnik ustrezno opremo za 
nastanitev in oskrbo živali; in/ali 
da se pri b), upravni organ skladno s 3. točko drugega odstavka 7. člena prepriča, da osebek ne 
bo uporabljen predvsem v komercialne namene; in 
 
2. Populacije Zimbabveja: 
Izključno zato, da se dovolijo:  
1) izvoz lovskih trofej v nekomercialne namene;  
2) izvoz živih živali, namenjenih v primerne in sprejemljive kraje; 
3) izvoz kož;  
4) izvoz usnjenih izdelkov in rezbarskih izdelkov iz slonovine v nekomercialne namene.  
 
Vsi drugi osebki se štejejo za osebke vrste, vključene v Prilogo 1, in zanje se ustrezno 
uporabljajo določbe te uredbe. Da se to zagotovi pri primerih, ko naj bi bili a) namembni kraji 
za žive živali 'ustrezni in sprejemljivi' in/ali b) namen uvoza 'nekomercialen', se izvozna 
dovoljenja in potrdila o ponovnem izvozu lahko izdajo šele potem, ko je upravni organ 
izdajatelj od upravnega organa države uvoza prejel potrdilo, da: 
je pri a), strokovni organ skladno s četrto alinejo 6. točke drugega odstavka 7. člena pregledal 
objekte za nastanitev in da je bilo ugotovljeno, da ima prejemnik ustrezno opremo za 
nastanitev in oskrbo živali; in/ali 
da se pri b), upravni organ skladno s 3. točko drugega odstavka 7. člena prepriča, da osebek ne 
bo uporabljen predvsem v komercialne namene. 

  
°606 Izključno zato, da se dovoli mednarodna trgovina z živimi osebki, namenjenimi v primerne in 

sprejemljive kraje, ter z lovskimi trofejami. Vsi drugi osebki se štejejo za osebke vrste, 
vključene v Prilogo 1, in zanje se ustrezno uporabljajo določbe te uredbe. 

  
°607 Izključno zato, da se dovoli mednarodna trgovina z volno, ostriženo z živih vikunj iz 

populacij, vključenih v Prilogo 2 (glej +209), in iz preostalih zalog 3249 kg volne v Peruju v 
času devetega zasedanja Konference pogodbenic (november 1994) ter z blagom in predmeti iz 
te volne, vključno z luksuznimi ročnimi izdelki in pleteninami. Na spodnji strani blaga in na 
obrobi mora biti logotip, ki so ga sprejele države na območju razširjenosti vrste, podpisnice 
Convenion para la Conservación y Manejo de la Vicuńa, napis 'VICUNA – DRŽAVA 
POREKLA', odvisno od države porekla. Vsi drugi osebki se štejejo za osebke vrste, vključene 
v Prilogo 1, in zanje se ustrezno uporabljajo določbe te uredbe. 
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°608 Določena je bila letna izvozna kvota nič za osebke vrste Geochelone sulcata, ki se vzamejo iz 

narave in s katerimi se trguje predvsem v komercialne namene. 
  
°608a Za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji, se uporabljajo določbe za vrste iz 

Priloge 8. 
  
°609 Določa le plavuti in dele plavuti, poleg celih živali. 
  
°609a V veljavo stopi 15. maja 2004. 
  
°609b Za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji, se uporabljajo določbe za vrste iz 

Priloge 8. 
  
°609c S 15. majem 2004 so vse vrste morskih konjičkov (Hippocampus spp.) navedene v Prilogi 2 te 

uredbe. 
  
°610 Za fosile določbe uredbe ne veljajo. 
  
°611 Za umetno razmnožene osebke naslednjih križancev in/ali kultivarjev določbe uredbe ne 

veljajo: 
Hatiora x graeseri 
Schlumbergera x buckleyi 
Schlumbergera russelliana x Schlumbergera truncata 
Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata 
Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata 
Schlumbergera truncata (kultivarji) 
Cactaceae spp. barvni mutanti brez klorofila, cepljene na podlage: Harrisia 'Jusbertii', 
Hylocereus trigonus ali Hylocereus undatus 
Opuntia microdasys (kultivarji) 

  
°611a Za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji, se uporabljajo določbe za vrste iz 

Priloge 8. 
  
°612 Za umetno razmnožene osebke kultivarjev vrste Euphorbia trigona določbe uredbe ne veljajo. 
  
°613 Za kulture sejancev ali tkivne kulture v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in 

vitro in se prevažajo v sterilnih posodah, ne veljajo določbe uredbe. 
  
°613a Za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji, se uporabljajo določbe za vrste iz 

Priloge 8. 
  
°614 Za umetno razmnožene osebke kultivarjev vrste Cyclamen persicum določbe uredbe ne 

veljajo. Vendar pa se ta izjema ne uporablja za osebke, s katerimi se trguje kot z dormantnimi 
gomolji. 
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1.17. Skladno z definicijo osebka iz 8. točke prvega odstavka 2. člena te uredbe, znak '#', ki mu sledi 
številka, ob imenu vrste ali višjega taksona, vključenega v Prilogo 2 ali 3, določa dele ali izdelke, ki so za 
namene uredbe navedeni v zvezi s tem taksonom, kot sledi: 
 
#1 določa vse dele in izdelke razen: 

a) semen, spor in peloda (vključno s poliniji), 
b) kultur sejancev ali tkivnih kultur v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in vitro 
in se prevažajo v sterilnih posodah, in 
c) rezanega cvetja umetno razmnoženih rastlin; 

  
#2 določa vse dele in izdelke razen: 

a) semen in peloda; 
b) kultur sejancev ali tkivnih kultur v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in vitro 
in se prevažajo v sterilnih posodah; 
c) rezanega cvetja umetno razmnoženih rastlin, in 
d) kemičnih derivatov in končnih farmacevtskih izdelkov; 

  
#3 določa cele ali narezane korenine in dele korenin, razen izdelkov ali derivatov kot so prah, 

tablete, ekstrakti, toniki, čaji in slaščice; 
  
#4 določa vse dele in izdelke razen: 

a) semen, razen semen mehiških kaktusov z mehiškim poreklom, in peloda; 
b) kultur sejancev ali tkivnih kultur v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in vitro 
in se prevažajo v sterilnih posodah; 
c) rezanega cvetja umetno razmnoženih rastlin, 
d) sadežev ter delov in izdelkov iz sadežev adventivnih ali umetno razmnoženih rastlin, in 
e) ločenih filokladijev ter delov in izdelkov iz ločenih filokladijev adventivnih ali umetno 
razmnoženih rastlin rodu Opuntia podrodu Opuntia; 

  
#5 določa hlode, žagan les in furnir; 
  
#6 določa hlode, iverje in nepredelane odpadne kose; 
  
#7 določa vse dele in izdelke razen: 

a) semen in peloda (vključno s poliniji); 
b) kultur sejancev ali tkivnih kultur v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in vitro 
in se prevažajo v sterilnih posodah; 
c) rezanega cvetja umetno razmnoženih rastlin; 
d) sadežev ter delov in izdelkov iz sadežev umetno razmnoženih rastlin rodu Vanilla; in 
e) umetno razmnoženih osebkov križancev iz rodu Phalaenopsis, če: 
- pošiljko osebkov, s katerimi se trguje, sestavljajo posamezni zabojniki (na primer škatle, 
zaboji, letvenice), ki vsak vsebuje vsaj 100 rastlin; 
- vse rastline v enem zabojniku pripadajo istemu križancu; 
- so rastline v zabojniku zaradi visoke stopnje enotnosti glede velikosti, rasti, čistosti, 
nepoškodovanosti koreninskega sistema in splošne odsotnosti poškodb lahko prepoznavne kot 
umetno razmnožene;  
- rastline nimajo lastnosti osebkov iz narave, kot so poškodbe zaradi žuželk ali drugih živali, 
prisotnost gliv ali alg na listih, ali mehanske poškodbe korenin, listov ali drugih delov, 
povzročene ob odvzemu osebkov iz narave; in 
- je pošiljka opremljena s spremno dokumentacijo, na kateri je navedeno število rastlin in ki je 
podpisana s strani pošiljatelja. 

  
#8 določa hlode, žagan les, furnir in vezan les; 
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1.18. Ker pri nobeni vrsti ali višjem taksonu RASTLINE iz Priloge 1 ni oznake, ki bi pomenila, da bi bilo 
treba z njenimi križanci ravnati v skladu z določbami 7. člena uredbe, se z umetno razmnoženimi križanci, 
pridobljenimi iz ene ali več takih vrst ali taksonov, lahko trguje s potrdilom o umetni razmnožitvi, in da za 
semena in pelod (vključno s poliniji), rezano cvetje, kulture sejancev ali tkivne kulture (v trdnem ali tekočem 
mediju, ki so bile pridobljene in vitro in se prevažajo v sterilnih posodah) teh križancev ne veljajo določbe 
uredbe. 
 
 
1.19. Glede živalskih vrst iz Priloge 4 določbe veljajo le za žive osebke in cele ali skoraj cele mrtve osebke, 
razen pri taksonih s sledečimi oznakami, ki kažejo, da so vključeni tudi drugi deli in izdelki: 
 
§1 Kakršne koli cele ali skoraj cele kože, surove ali strojene; 
  
§2 Kakršno koli perje ali kakršne koli kože ali drugi deli s perjem. 
 
 
1.20. Glede rastlinskih vrst iz Priloge 4 določbe veljajo le za žive osebke, razen pri taksonih s sledečimi 
oznakami, ki kažejo, da so vključeni tudi drugi deli in izdelki: 
 
§3 Posušene ali sveže rastline, vključujoč: liste, korenine/korenike, stebla, semena/spore, lubje in 

sadeže. 
 
 
 
 
PRILOGA 19 
 
1. Razlaga opomb k prilogi 8 
 
1.1. Vrste, vključene v prilogo 8, se navajajo: 
 
a) z imenom vrste; ali 
b) kot vse vrste višjega taksona ali določen del njegovih vrst. 
 
1.2. Okrajšava 'spp.' se uporablja za označevanje vseh vrst višjega taksona. 
 
1.3. Druga navajanja sistematskih enot, višjih od vrste, so le informativna ali za namene klasifikacije. 
 
1.4. Znak '+', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da so le določene zemljepisno 
ločene populacije, podvrste ali vrste te vrste oziroma višjega taksona vključene v tisto prilogo, kot sledi: 
 
+P8A01 Vključuje vse vrste, razen kontinentalne podvrste velikega kormorana (Phalacrocorax carbo 

sinensis) 
  
+P8A02 Vključuje vse vrste, razen race mlakarice (Anas platyrhynchos) 
  
+P8A03 Vključuje vse vrste hroščev nad gozdno mejo 
  
+P8A04 Vključuje vse vrste metuljev nad gozdno mejo 
  
+P8A05 Vključuje vse sladkovodne vrste školjk 
  
+P8A06 Vključuje vse vrste, razen šoje (Garullus glandarius), srake (Pica pica) in sive vrane (Corvus 

cornix) 
 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14513 
 
 

1.5. Znak '×', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona pomeni, da so določene zemljepisno 
ločene populacije, vrste, skupine vrst ali družine te vrste oziroma višjega taksona navedene v drugih prilogah 
te uredbe, kot sledi: 
 
×P8B01 Vključuje vse vrste, razen vrst, ki so navedene v prilogi 1 te uredbe 

 
1.6. Znak '=', ki mu sledi številka, poleg imena vrste ali višjega taksona pomeni, da se ime te vrste ali taksona 
razume kot sledi: 
 
=P8C01 Se navaja tudi kot Retepora beaniana 
  
=P8C02 Se navaja tudi kot Astacus gammarus 
  
=P8C03 Se navaja tudi kot Upogebia litoralis 
  
=P8C04 Se navaja tudi kot Dromia vulgaris 
  
=P8C05 Se navaja tudi kot Eriphe spinifrons 
  
=P8C06 Se navaja tudi kot Cassidaria echinophora 
  
=P8C07 Vključuje družino Sternidae 

 
 
1.7. Znak '°', ki mu sledi številka, ob imenu vrste ali višjega taksona se razume, kot sledi: 
 
°P8D01 Samo za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji; ostali osebki te vrste so 

navedeni v prilogi 2 te uredbe. 
  
°P8D02 Samo za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji; ostali osebki te vrste so 

navedeni v prilogi 3 te uredbe. 
  
°P8D03 Samo za izvoz osebkov, odvzetih iz narave v Republiki Sloveniji; ostali osebki te vrste so 

navedeni v prilogi 4 te uredbe. 
 
1.8. Za vse osebke živalskih vrst, ki stalno živijo v podzemeljskih jamah in podzemeljskih vodah (pravi 
troglobionti) ter osebke živalskih vrst, ki se preko ozemlja Republike Slovenije selijo, veljajo pogoji, skladni 
z določbami, kot da gre za osebke živalskih vrst iz priloge 8.  
 
1.9. Določbe te uredbe ne veljajo za semena in pelod (vključno s poliniji), rezano cvetje, kulture sejancev ali 
tkivne kulture (v trdnem ali tekočem mediju, ki so bile pridobljene in vitro in se prevažajo v sterilnih 
posodah), za osebke rastlinskih vrst iz priloge 8 te uredbe. 
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4612. Poročilo o oceni neposredne škode in potrebnih sredstev za odpravo posledic potresa 

Na podlagi tretjega odstavka 2. člena zakona o popotresni obnovi objektov in spodbujanju razvoja v Posočju 
(Uradni list RS, št. 45/98, 67/98, 110/99, 59/01 in 110/02 – ZGO-1) je Vlada Republike sprejela 

 
P O R O Č I L O 

o oceni neposredne škode in potrebnih sredstev za odpravo posledic potresa 
 

1. Objekti visoke gradnje -   
škoda in ocena potrebnih sredstev za odpravo posledic potresa  

    
   Število Škoda Število Stroški 

    poškodovanih obnovljenih obnove 
   objektov (mio SIT) 

(v cenah iz 
leta 1998) 

objektov (mio SIT) 
(v tekočih 

cenah) 
BOVEC: Trenta, Soča, Lepena 111 655,60

 Čezsoča  62 425,60
 Mala vas  82 965,30
 Dvor  21 102,90
 Kal Koritnica 39 255,80
 Trg Golobarskih žrtev 46 730,40
 Kot  50 405,00
 Brdo  24 87,20
 Klanc  16 86,05
 Bovec 1  47 314,60
 Bovec 2  33 328,10
 BOVEC SKUPAJ 1.328 3.103 531 4.357,00

KOBARID: Drežniške Ravne 59 647,00
 Magozd, Jezerca 38 293,40
 Drežnica  52 258,10
 Koseč  16 71,00
 Krn, Vrsno  37 259,60
 Ljibušne, Smast, Sužid 18 68,40
 Idrsko, Ladra 31 132,50
 Trnovo, Svino, Mlinsko 19 160,00
 Kobarid in ostalo 126 1596,60
 KOBARID SKUPAJ 1.035 1.697 396 3.487,00

TOLMIN: Čadrg, Žabče 17 113,80
  Zadlaz-Čadrg, Zadlaz-Žabče 16 99,50
 Zatolmin  26 362,10
 Kamno  6 46,90
 Volarje  13 55,50
 Selišče, Selce 5 16,60
 Tolmin 1  47 255,40
 Tolmin 2  149 1490,90
 Tolmin 3  90 1044,90

 TOLMIN SKUPAJ 1.145 1.669 369 3.486,00
JESENICE, KRANJSKA GORA 180 221 14 95,20
BOHINJ, BLED, RADOVLJICA 92 506 29 414,20
CERKNO, IDRIJA  191 393 56 664,90
ŠK. LOKA, ŽELEZNIKI, ŽIRI, POLJANE-GOR. 
VAS, LOGATEC 

84 252 42 273,70

SKUPAJ:   4.055 7.841 1.437 12.777,00
 



Uradni list Republike Slovenije Št. 104 / 27. 10. 2003 / Stran 14515 
 
 

 

2. Javna infrastruktura nizke gradnje – ocena škode in potrebnih sredstev za obnovo 
Zap. 
št. 

Občina Opis Škoda (SIT) – 
v cenah v letih 
1998 in 1999 

Predvidena 
sredstva za 

obnovo (SIT) v 
tekočih cenah 

           
1 BLED Občinske ceste s pripadajočimi objekti 4.400.000   
2 BOHINJ Krajevna pot, Bohinj-Sred. Vas 3.644.255   
3 BOVEC Most pri Matevžu (mostna konstrukcija)           

    Most pri Kašci   Lepena     
    Dostopna pot most Podbreg     
    Most pod Bregom  Soča     
    Most Kršovec     
    Most Log - Čezsoški   ožina     
    Širitev ožine Jablenca     
    Podporni zid pokopališča  Bovec in     
    Podporni zid pokopališča Trenta     
    Most Klin     
    Krila šestih brvi       Brv h Gojču     
                                       k Pstini     
                                       k Matevžu     
                                       h Kukču     
                                       k Maslc     
                                       k Plajerju     
    Deponija Kal Koritnica 1     
    Deponija Kal Koritnica 2     
    Deponija Lisičja Vodenca     
    Lok. c. L 7501 Trdnjava Kluže - Zg. Bavščica     
    Soča – Lepena     
    LC Lepena - Vrsnik (Mišja vas)     
    LC Kal – Koritnica     
    LC Čezsoča – Logčezsoški     
    LC Ravni laz R30     
    Zavrzelno - Javna pot Bovec     
    Jablenca 8(22) Penovič Ida-nad. SH     
    Jablanca 9-HOSNER     
    LC Čezsoča – Fulc     
    LC Plužna – Podklopca     
    Skalomet Kašca – Klin     
    LC Zapoden     
    LC Zadnjica     
    Ureditev zalednih vod TGŽ 30 – 34     
    ZALEDNE VODE TGŽ 39-40 (hudournik)     
    Kanalizacija + cesta Mala vas     
    Prim.Infrastruktura Ledina 1     
    Prim.Infrastruktura Koroška vas     
    Ureditev primarne infrastrukture Dvor     
    Ureditev ceste in infrastrukture Radulje     
    Mala vas 12-20 Ureditev zalednih vod in 

podpornih zidov 
    

    INFRASTRUKTURA  ČEZSOČA 100 1. FAZA     
    Ruta-Kršovec Zagotovitev prevoznosti in 

odvodnjavanje 
    

    Ureditev ulic – kanalizacij     
    Infrastruktura Brdo – jug     
    Komunalna infrastruktura  v Logu pod Mangartom   
    cesta Rupa     
    Brdo zahod     
    Slatenik Jablenca     
    BOVEC SKUPAJ 212.239.255          822.991.983

4 CERKNO Cesta Cerkno Črni vrh     
    Cesta Reka Bukovo Grahovo     
    Lokalna cesta Reka – Bukovo     
    Plaz Travnik     
    Plaz v Jesenici     
    Plaz v Labinjah     
    Plaz Gorenji Noveki     
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Zap. 
št. 

Občina Opis Škoda (SIT) – 
v cenah v letih 
1998 in 1999 

Predvidena 
sredstva za 

obnovo (SIT) v 
tekočih cenah 

    Plaz v Zakojci     
    BUKOVO-ZAKOJCA     
    GORJE-ZAKRIŽ-BUKOVO 1. faza     
    GORJE-ZAKRIŽ-BUKOVO 2. faza     
    ŽABŽE – SELC     
    VEHARŠE-HMENICA-GOR-JAZNE     
    VOJKOVA GRAPA – JAKOBČ     
    STRAŽA - OTALEŽ -JAZNE 1. faza     
    STRAŽA - OTALEŽ -JAZNE 2. faza     
    DOLENJI NOVAKI - RAZPOTJE     
    ŠENT. GORA – BUKOVO     
    ZAKRIŽ – CERKNO     
    REKA – OREHEK     
    LAHARN - POLICE-SANACIJA PLAZIŠČA     
    MOST – REKA     
    LESKOVCA –NOVAKI     
    MOST CEGOVNICA     
    CERKNO SKUPAJ 36.295.660          419.681.590

5 GORENJA VAS KC Hotavlje – Slajka 409.500   
    R 324 Gorenja Vas- Ljubljanica 1.156.000   

6 IDRIJA MOST PRI DIVJEM JEZERU     
    Most pri Travniku     
    Most v Zali     
    Sanacija plazu v Bazoviški grapi     
    Obnova mostu Gačnik     
    IDRIJA SKUPAJ   156.824.773

7 JESENICE ni prijavljenih cest     
8 KOBARID Vodovodno omrežje z vodohranom     

    Vodovod do naselja     
    Vodovod v naselju     
    Usad Vrsno     
    NAPOLEONOV MOST     
    VRSNO – KRN     
    Krajevna cesta Drežnica - Magozd, kamnite 

zložbe 
    

    Krajevna cesta Drežnica - Magozd,  
oporni zidovi na odseku M3 

  

    Kr. Cesta Drežnica - Magozd,  
sanacija mostu na odseku M3 

    

    Kr. cesta Drežnica - Magozd, 
oporni zidovi na odseku M3 do M5 – voz. konstr. 

    Kr. cesta Drežnica - Magozd, 
oporni zidovi na odseku M5 

    

    ZAGATNA PILOTNA STENA Kobarid-Drežnica     
    LOJTRA - POD. ZID Kob.-Drežnica DR-2     
    USAD - POD. ZID Kobarid-Drežnica-DR-5     
    POD. ZID Napoleonov most-Drežnica-DR-3     
    PODPORNI ZID JEZERCA     
    Krn - ureditev poti v Polog št. 14     
    Krn - ureditev dostopne poti na Brdo     
    Krn - ureditev skupnega dela poti v Polog št. 14 

in na Brdo 
    

    Krn - ureditev poti in mostu na Hum 23, 24     
    DEPONIJA DR. RAVNE I. FAZA     
    DEPONIJA DR. RAVNE II. FAZA     
    DEPONIJA  DREŽNICA     
    Krajevna cesta križišče Ravne –  

Zgornje ravn, podporni zid k hiši 2B-1 
  

    Krajevna cesta križišče Ravne –  
Zgornje ravn, podporni zid k hiši 2B-2 

  

    Krajevna cesta križišče Ravne –  
Zgornje ravn, podporni zid DR1/1 

  

    Krajevna cesta križišče Ravne –    
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Zap. 
št. 

Občina Opis Škoda (SIT) – 
v cenah v letih 
1998 in 1999 

Predvidena 
sredstva za 

obnovo (SIT) v 
tekočih cenah 

Zgornje ravn, podporni zid DR1/2 
    PREPLASTITEV CESTE JEZERCA -

DR.RAVNE 
    

    Krajevna cesta v vasi Magozd podporni zid M1     
    Krajevna cesta v vasi Magozd M2     
    DOSTOPNA POT  - Pokopališče Drežnica     
    Cesta Sp. Drež. ra. - Brdo Dr 3-Brdo     
    Cesta Sp. Drež. ra. - Zg. Drež. ra. Dr 2/1     
    Cesta Sp. Drež. ra. - Zg. Drež. ra. Dr 2/2     
    Cesta Sp. Drež. ra. - Zg. Drež. ra. Dr 2/3     
    Regulacija potoka Dr. Ravne     
    Kanalizacija  I. faza Dr. Ravne     
    Kanalizacija II. Faza Dr. Ravne     
    DOKONČANJE INFR DR. RAVNE (57)     
    JR - kabelska kanalizacija DR     
    TT 1 - kabelska kanalizacija DR     
    TT 2 - kabelska kanalizacija DR     
    Dostopna pot do čist. Naprave DR     
    ČN - čistilna naprava DR     
    NN 1 - kabelska kanalizacija DR     
    NN 2 – kabelska kanalizacija DR     
    Kobarid – Drežnica     
    PREPLASTITEV CESTE DREŽ. - MAG.      
    Sp. Drežniške Ravne - Zg. Drežniške Ravne     
    PREPL. CESTE VRSNO – KRN     
    MOST DREŽNICA – DREŽNIŠKE RAVNE     
    Kobarid-ureditev prometne infrastrukture po 

potresu 
    

    KOBARID SKUPAJ 489.925.750       1.061.574.751
9 KRANJSKA GORA ni prijavljenih cest     
10 LOGATEC ni prijavljenih cest     
11 NAKLO ni prijavljenih cest     
12 RADOVLJICA ni prijavljenih cest     
13 ŠKOFJA LOKA ni prijavljenih cest     
14 TOLMIN Krajevna cesta Drobočnik - Gorenji Log     

    Krajevna cesta Modrej - Bača pri  Modreju     
    Krajevna cesta Kamno - Foni      
    Krajevna cesta Polog – Planina     
    Krajevna cesta Polog – Javorca     
    ZATOLMIN – POLOG     
    ZATOLMIN - POLOG II faza     
    Krajevna cesta Zatolmin - Čadrg 1.faza     
    Krajevna cesta Zatolmin - Čadrg 2.faza     
    Krajevna cesta Modrjan - Zadlaz – Čadrg     
    Krajevna cesta Ljubinj – Stador     
    Krajevna cesta Kneža - Kneške ravne     
    Krajevna cesta Hudajužna - Obloke 1. faza     
    Krajevna cesta Hudajužna - Obloke 2. faza     
    zid št. 2     
    Usad Trtnik     
    Krajevna cesta Podbrdo – Bača     
    Krajevna cesta Podbrdo - Petrovo brdo     
    Krajevna cesta Podbrdo – Porezen     
    Krajevna cesta Bukovski vrh – Šentviška gora     
    LC 3101 Grahovo – Bukovo     
    LC 7519 Tolmin Kneža (Plaz Ljubinj )                     
    Usad na LC Ljubinj-Podmelec     
    LC 7523 Markaduc – Klavže     
    LC 7515 Tolmin - Kamno - podporna zidova v km  

8+478 - 8+603 in v km 5+200 
    Podporni zid pri Kamnem     
    Propust pri Kamnem     
    LC 7517 Kamno – Vrsno     
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Zap. 
št. 

Občina Opis Škoda (SIT) – 
v cenah v letih 
1998 in 1999 

Predvidena 
sredstva za 

obnovo (SIT) v 
tekočih cenah 

    LC 7518 Poljubinj - Žabče – Zadlaz     
    LC 7521 Koritnica - Rut 1. faza     
    LC 7521 Koritnica - Rut 2. faza     
    LC 7522 Hudajužna – Stržišče     
    LC Hudajužna - Stržišče-odcep Znojile     
    LC 7525 Most na Soči – Lom     
    Most Kamno     
    Deponija Štrklepce     
    Most Volarje     
    Most Volarje 2. faza     
    Vodovod Tolminske Ravne,kanalizacija in 

vodohran 
    

    podporni zidovi     
    ceste Tolminske ravne     
    Lok. Cesta 043060 Bukovo - Zakojca –

Hudajužna 
    

    Lok. Cesta 420160 Idrija pri Bači – Ponikve     
    Lok. Cesta 630560 Oblakov vrh - Zatreb –

Gačnik 1. faza 
    

    Lok. Cesta 630560 Oblakov vrh - Zatreb –
Gačnik 2. faza 

    

    Kraj. Cesta 920310 Ava – Hobar     
    Kraj. Cesta 920340 Podbrdo - Štefan – Kebler     
    Brv čez Tolminko     
    SLAP –MARKADUC - ŠENTV. GORA     
    Oporni zid na Slapu ob Idrijci     
    Oporni zid nad Slapom ob Idrijci     
    TREBUŠA - KLJUKC – MOST     
    STRŽIŠČE PODPORNI ZID-pokopališče     
    TOLMIN SKUPAJ 291.433.792       1.021.070.587

15 ŽELEZNIKI ni prijavljenih cest     
16 ŽIRI ni prijavljenih cest     

    VSOTA 1.039.504.212       3.482.143.685
 
3. Izvajanje nalog državne tehnične pomoči, ki obsega: 
 

*  svetovanje in strokovno pomoč v zvezi s popotresno obnovo objektov, 
*  pripravo dokumentacije za popotresno obnovo objektov osebam zasebnega prava, 
*  pripravo ureditvenih načrtov za urejanje prostora na območju popotresne obnove, 
*  pomoč lastnikom in upravljavcem nepremičnin na območju popotresne obnove pri pridobivanju dovoljenj 

in drugih listin, potrebnih za izvedbo gradbenih del v zvezi z odpravo posledic potresa, 
*  strokovni nadzor obnovitvenih del,   
*  nadzor smotrne in namenske rabe sredstev državne pomoči in stanovanjskih posojil in 
*  refundacijo stroškov začasne preselitve. 

 
Namen porabe 

sredstev 
Sredstva 
proračunske 
rezerve za leto 
1999 
 

(SIT) 

Sredstva 
proračunske 
rezerve za leto 
2000  
 

(SIT) 

Sredstva 
proračunske 
rezerve za leto 
2001 
 

(SIT) 

Sredstva 
proračunske 
rezerve za leto 
2002 
 

(SIT) 

Sredstva 
proračunske 
rezerve za leto 
2003 
 

(SIT) 

Celotna višina 
sredstev 
 
 
 
(SIT) 

 
SKUPAJ 
 

 
1.758.000.000 

 
825.000.000 

 
315.000.000 

 
319.000.000 

 
322.000.000 
 
 

 
3.539.000.000 

 
Št. 224-12/2001-9 
Ljubljana, dne 16. oktobra 2003 

 
Vlada Republike Slovenije 

 
dr. Slavko Gaber l. r. 

Minister 
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MINISTRSTVA
4613. Pravilnik o sporočanju podatkov za kemikalije

Na podlagi prvega odstavka 35. člena zakona o kemi-
kalijah (Uradni list RS, št. 36/99, 11/01 – ZFfS in 65/03)
izdaja minister za zdravje

P R A V I L N I K
o sporočanju podatkov za kemikalije

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina in namen predpisa)

(1) Ta pravilnik določa način predložitve in obnavljanja
podatkov ter izjeme iz sporočanja podatkov o kemikalijah.
Podatki se sporočajo za vzpostavitev in vodenje nacionalne-
ga seznama kemikalij, ki se proizvajajo v Republiki Sloveniji
ali se vnašajo v Republiko Slovenijo.

(2) Seznam kemikalij se vzpostavi in vodi pri Uradu
Republike Slovenije za kemikalije (v nadaljnjem besedilu:
urad) in se uporablja za potrebe varovanja zdravja ljudi in
okolja v Republiki Sloveniji.

2. člen
(pomen izrazov)

(1) Za potrebe tega pravilnika se uporabljajo izrazi iz
zakona o kemikalijah (Uradni list RS, št. 36/99, 11/01 –
ZFfS in 65/03; v nadaljnjem besedilu: zakon).

(2) EC številka je identifikacijska številka snovi iz sez-
namov snovi Evropske unije.

(3) Vnos je vsako dejanje, ki povzroči prenos kemikali-
je iz druge države na ozemlje Republike Slovenije. Prevoz
kemikalije se ne šteje kot vnos kemikalije.

(4) Zavezanec po tem pravilniku je:
1. pravna ali fizična oseba, ki proizvaja nevarno kemi-

kalijo v Republiki Sloveniji,
2. pravna ali fizična oseba, ki vnaša nevarno kemikalijo

v Republiko Slovenijo za poklicno uporabo.

II. SPOROČANJE PODATKOV

3. člen
(obseg kemikalij in način predložitve podatkov)

(1) Zavezanec mora za vsako nevarno kemikalijo, ki je
glede na njene nevarne lastnosti razvrščena v katero izmed
skupin iz 10. točke 2. člena zakona, sporočiti uradu nasled-
nje podatke:

1. splošni podatki zavezanca,
2. trgovsko ime kemikalije,
3. varnostni list,
4. oznaka po nomenklaturi carinske tarife,
5. ali je kemikalija snov ali pripravek,
6. ali se kemikalija proizvaja pri zavezancu ali se vnaša

v Republiko Slovenijo,
7. področja uporabe z oceno tržnih deležev,
8. kemijska sestava.
(2) Podatke iz 1., 2. in 3. točke prejšnjega odstavka

mora zavezanec sporočiti najpozneje ob prvi prepustitvi ke-
mikalije tretjemu ali ob prvem vnosu kemikalije v Republiko
Slovenijo na obrazcu iz priloge 1 tega pravilnika. Podatke iz
4. do 8. točke prejšnjega odstavka mora zavezanec sporo-
čiti najpozneje do 31. marca v naslednjem letu po prvi pre-

pustitvi kemikalije tretjemu ali prvem vnosu kemikalije v Re-
publiko Slovenijo na obrazcu iz priloge 2 tega pravilnika.

(3) Zavezanec mora za vse kemikalije iz prvega od-
stavka tega člena, ki so vpisane v seznam kemikalij, naj-
pozneje do 31. marca tekočega leta sporočiti uradu podat-
ke o proizvodnji in dajanju v promet ter vnosu kemikalij v
Republiki Sloveniji v preteklem letu na obrazcu iz priloge
3 tega pravilnika.

4. člen
(obnavljanje podatkov)

(1) Zavezanec mora sporočiti uradu spremembe kate-
rih koli podatkov o kemikaliji iz prvega odstavka prejšnjega
člena na obrazcih iz priloge 1 in priloge 2 tega pravilnika.

(2) Podatke iz prejšnjega odstavka mora zavezanec
sporočiti uradu najpozneje do 31. marca tekočega leta za
podatke iz preteklega leta.

(3) Sporočanje sprememb splošnih podatkov zavezan-
ca iz 1. točke prvega odstavka prejšnjega člena ni potre-
bno, če so bile te spremembe sporočene na podlagi pred-
pisa, ki ureja postopke pridobitve dovoljenja za opravljanje
dejavnosti (44. člen zakona).

(4) Ne glede na drugi odstavek tega člena mora zave-
zanec, ki vnaša kemikalijo v Republiko Slovenijo in v skladu
z zakonom ne potrebuje dovoljenja za opravljanje dejavno-
sti, sporočiti uradu spremembe splošnih podatkov zavezan-
ca iz 1. točke prvega odstavka prejšnjega člena najpozneje
v 15 dneh od nastanka spremembe.

(5) Ne glede na drugi odstavek tega člena mora zave-
zanec takoj ob uvedbi spremembe sporočiti uradu:

1. spremembe trgovskega imena kemikalije iz 2. točke
prvega odstavka prejšnjega člena,

2. spremembe varnostnega lista iz 3. točke prvega
odstavka prejšnjega člena, če so potrebne zaradi povečane
nevarnosti kemikalije za zdravje ljudi.

5. člen
(sporočanje v elektronski obliki)

Urad lahko določi obliko in način sporočanja podatkov
iz 3. in 4. člena tega pravilnika v elektronski obliki.

6. člen
(vpis v seznam kemikalij)

(1) Urad po prejemu podatkov iz 3. člena tega pravilni-
ka vpiše kemikalijo v seznam kemikalij, za vsako sporočeno
kemikalijo določi evidenčno in sporočilno številko ter sporo-
čilno številko sporoči zavezancu.

(2) Urad po prejemu podatkov iz 4. člena tega pravilni-
ka po potrebi spremeni evidenčno in sporočilno številko
kemikalije ter sporočilno številko sporoči zavezancu.

7. člen
(izjeme)

(1) Ne glede na 3. člen tega pravilnika zavezancem ni
potrebno sporočiti podatkov za kemikalije, navedene v prilo-
gi 4 tega pravilnika.

(2) Določbe prvega in drugega odstavka 3. člena ter
določbe 4. člena tega pravilnika ne veljajo za biocide, za
katere se podatki že sporočajo v skladu s predpisi o dajanju
biocidov v promet.

8. člen
(izbris iz seznama kemikalij)

Zavezanec, ki je umaknil kemikalijo iz prometa na ozem-
lju Republike Slovenije ali kemikalije ne vnaša več v Repu-
bliko Slovenijo, mora to sporočiti uradu ob letnem sporoča-
nju količin iz tretjega odstavka 3. člena tega pravilnika. Urad
vnese spremembo v seznam kemikalij.
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9. člen
(tajnost podatkov)

(1) Če zavezanec ustrezno utemelji, da mu razkritje
določenih podatkov, ki predstavljajo proizvodne ali poslovne
skrivnosti, drugim osebam razen pooblaščenim organom in
ustanovam lahko povzroči poslovno škodo, jih lahko označi
s stopnjo tajnosti.

(2) Če se zavezanec odloči, da bo razkril podatke,
katere je označil s stopnjo tajnosti, mora o tem pisno obve-
stiti urad.

III. KONČNE DOLOČBE

10. člen
(razveljavitev pravilnika)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati pra-
vilnik o sporočanju podatkov za kemikalije (Uradni list RS,
št. 73/99 in 45/00).

11. člen
(uveljavitev pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 022-5/2003
Ljubljana, dne 10. oktobra 2003.
EVA 2003-2711-0040

dr. Dušan Keber l. r.
Minister

za zdravje
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Dodatna navodila
a. V 2. točki vpišite v osmi in deveti stolpec tabele za

vse kemikalije, ki so namenjene splošni uporabi (nedoločljiv
kupec):

– ožja področja uporabe kemikalije, kot npr. čistilo za
odtoke, čistilo za kopalnice, čistilo za pohištvo, sredstvo za
strojno pomivanje posode, sredstvo za zaščito lesa, sred-
stvo proti zmrzovanju, foto razvijalec, lepilo za les, odstra-
njevalec madežev, kemikalija za plavalne bazene,

– načine uporabe kemikalije, kot npr. razpršiti, nama-
zati, potrositi, politi, namočiti,

b. V 2.1. točki vpišite za vsako kemikalijo, navedeno v
2. točki, podatke o kemijski sestavi:

b.1. V primeru, kadar snov vsebuje dodatke za stabil-
nost ali nečistote, je treba poleg snovi navesti tudi vse do-
datke ali nečistote, ki so razvrščene glede na njihove nevar-
ne lastnosti v katero izmed skupin iz 10. točke 2. člena
zakona in prispevajo k razvrstitvi snovi. Koncentracije se
navedejo v intervalu od 0 do 3% kolikor se da natančno,
višje koncentracije so lahko zaokrožene na celo število. V
primeru nenamernih standardnih nihanj zaradi proizvodne-
ga postopka, se navedejo srednje vrednosti koncentracij-
skega intervala.

b.2. Za pripravek je treba navesti vsebovane nevarne
snovi. Snovi, ki so razvrščene po nevarnih lastnostih v kate-
ro izmed skupin (f) do (o) glede na 10. točko 2. člena
zakona, je treba navesti v primeru, kadar je v skladu s
predpisi, ki določajo izdelavo varnostnega lista, predpisana
navedba teh snovi v 2. točki varnostnega lista.Vse navede-
ne snovi, ki so razvrščene po nevarnih lastnostih v katero
izmed skupin (a) do (e) glede na 10. točko 2. člena zakona,
je treba navesti, kadar prispevajo k razvrstitvi pripravka. Kon-
centracije se navedejo v intervalu od 0 do 3% kolikor se da
natančno, višje koncentracije so lahko zaokrožene na celo
število. V primeru nenamernih standardnih nihanj zaradi pro-
izvodnega postopka, se navedejo srednje vrednosti kon-
centracijskega intervala.

Za pripravke v tekoči obliki je treba vedno navesti snov,
ki predstavlja glavno (največje) nosilno topilo pripravka, ne
glede na to, če ni razvrščena v katero izmed skupin nevar-
nosti glede na 10. točko 2. člena zakona.

b.3. Kot koncentracije so v tem navodilu vedno mišlje-
ni masni odstotki.

b.4. V primeru, da zavezanec od dobavitelja/proizva-
jalca kemikalije ne pridobi vseh zahtevanih podatkov o ke-
mijski sestavi, se lahko zavezanec dogovori z dobavite-
ljem/proizvajalcem, da ta sam predloži manjkajoče podatke
neposredno uradu. Pri tem mora navesti ime zavezanca in
trgovsko ime kemikalije na slovenskem trgu.

b.5. Podatkov o kemijski sestavi ni treba priložiti za
tiste kemikalije, za katere so vsi zahtevani podatki o kemijski
sestavi v skladu z zahtevami zgornjih točk b.1. in b.2. že
navedeni v 2. točki varnostnega lista.
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Priloga 4

Kemikalije, za katere ni potrebno sporočiti podatkov

1. Kemikalije, ki so glede na nevarne lastnosti razvrščene kot eksplozivne, oksidativne, zelo lahko vnetljive, lahko
vnetljive ali vnetljive in se letno na proizvajalca/vnašalca proizvajajo ali vnašajo v količinah manjših od 100 kg.

2. Kemikalije, ki so izključno namenjene uporabi v laboratorijih (laboratorijske kemikalije) in se letno na proizvajal-
ca/vnašalca proizvajajo ali vnašajo v količinah manjših od 100 kg.

3. Kemikalije, ki so izključno namenjene izdelavi zdravil (surovine za zdravila).
4. Nafta in naftni derivati ter druge organske kemikalije, ki se uporabljajo za pogonsko gorivo ali kurjavo.
5. Naslednje kemikalije, glede na nomenklaturo carinske tarife:
– celotno poglavje 25 – sol; žveplo; zemljine in kamen; sadra, apno in cement,
– celotno poglavje 26 – rude, žlindre in pepeli,
– tarifne oznake 2701 – črni premog, tudi briketi raznih oblik iz črnega premoga,

2702 – rjavi premog (lignit), aglomeriran ali neaglomeriran, razen gagata,
2703 – šota (vključno šotna slama), neaglomerirana ali aglomerirana,
2704 – koks in polkoks iz črnega premoga, rjavega premoga, lignita ali šote, neaglo-

meriran ali aglomeriran; retortno oglje,
2705 – plin iz črnega premoga, vodni plin, generatorski plin in podobni plini, razen

naftnih plinov in drugih plinskih ogljikovodikov,
2714 – bitumen in asfalt, naravni; bituminozni in oljni skrilavci in katranski pesek;

asfaltiti in asfaltne kamnine,
– tarifna oznaka 3101 – gnojila živalskega ali rastlinskega izvora, nepomešana ali med seboj pome-

šana ali kemično obdelana; gnojila, dobljena z mešanjem ali kemično obdela-
vo proizvodov živalskega ali rastlinskega izvora,

– tarifna oznaka 3406 – sveče, svečke in podobno,
– celotno poglavje 39 – plastične mase in proizvodi iz plastičnih mas,
– celotno poglavje 47 – celuloza, lesna ali iz drugih vlaknastih celuloznih materialov; papirni ali

kartonski odpadki in ostanki,
– celotna poglavja 68 do 81

Ne glede na zgoraj navedena poglavja je za naslednje kemikalije potrebno sporočiti podatke za vpis v seznam kemikalij:
– tarifna oznaka 2503 – žveplo vseh vrst, razen sublimiranega, usedlinskega in koloidnega žvepla,
– tarifna oznaka 2511 – naravni barijev sulfat (barit), naravni barijev karbonat (viterit), žgan ali nežgan,

razen barijevega oksida iz tarifne številke 2816,
– tarifna oznaka 2524 – azbest,
– tarifne oznake 3901 do 3914 – primarne oblike plastičnih mas, ki so namenjene uporabi kot surovine,
– tarifna oznaka 6812 10 – predelana azbestna vlakna; mešanice na bazi azbesta ali na bazi azbesta z

magnezijevim karbonatom,
– tarifna oznaka 7804 20 – prah in luskine iz svinca.

4614. Pravilnik o postopkih zbiranja, shranjevanja in
uporabe krvotvornih matičnih celic

Na podlagi petega odstavka 9. člena zakona o odvze-
mu in presaditvi delov človeškega telesa zaradi zdravljenja
(Uradni list RS, št. 12/00) izdaja minister za zdravje

P R A V I L N I K
o postopkih zbiranja, shranjevanja in uporabe

krvotvornih matičnih celic

1. člen
Ta pravilnik določa postopke zbiranja, shranjevanja in

uporabe krvotvornih matičnih celic, namenjenih za zdravlje-
nje s presaditvijo.

2. člen
Krvotvorne matične celice po tem pravilniku so avto-

logne in sorodne ali nesorodne alogenične krvotvorne ma-
tične celice.

3. člen
Posamezni pojmi v tem pravilniku imajo naslednji po-

men:
– krvotvorne matične celice so primitivne pluripoten-

tne celice s sposobnostjo samoobnovitve in diferenciacije v
vse vrste krvnih celic,

– avtologna presaditev – presajene krvotvorne matič-
ne celice so prejemnikove,

– alogenična presaditev – presajene krvotvorne matič-
ne celice so od sorodne ali nesorodne tkivno skladne ose-
be,

– zbiranje pomeni različne postopke, s katerimi dobi-
mo potrebno število krvotvornih matičnih celic za uspešno
presaditev,

– shranjevanje in predelava pomenita postopke, ki za-
gotavljajo kakovostno in varno uporabo krvotvornih matičnih
celic od njihovega odvzema do presaditve,

– prevoz je postopek prenosa krvotvornih matičnih ce-
lic od kraja odvzema do kraja presaditve,

– standardni operativni postopki so natančna pisna na-
vodila o posameznih strokovnih opravilih v postopkih zbira-
nja, shranjevanja in prevoza krvotvornih matičnih celic, pri-
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prave prejemnika na presaditev ter samo presaditev krvo-
tvornih matičnih celic, ki jih izdelajo pravne osebe iz
4. člena tega pravilnika in so usklajene s sodobnimi stro-
kovnimi smernicami in standardi.

4. člen
Z zbiranjem, shranjevanjem, prevozom in uporabo kr-

votvornih matičnih celic se lahko ukvarjajo pravne osebe, ki
izpolnjujejo kadrovske, prostorske, tehnične in druge pogo-
je, določene s posebnim predpisom, ki ga izda minister,
pristojen za zdravje.

Zbiranje krvotvornih matičnih celic iz kostnega mozga
in vse postopke presaditve izvaja Transplantacijski center.

Dejavnosti vezane na delovanje Registra nesorodnih
dajalcev krvotvornih matičnih celic (v nadaljnjem besedilu:
Slovenija–Donor) in na zbiranje krvotvornih matičnih celic iz
periferne venske in placentarne krvi ter na predelavo in
shranjevanje vseh pripravkov iz krvotvornih matičnih celic
izvaja Zavod Republike Slovenije za transfuzijsko medicino.

5. člen
Avtologne in alogenične krvotvorne matične celice se

zbirajo na naslednje načine:
– s punkcijo kostnega mozga iz ploščatih kosti,
– iz periferne venske krvi s postopkom citafereze,
– iz placentarne krvi s punkcijo popkovnične vene ob

doslednem upoštevanju vseh načel medicinske etike ter
dobre klinične in proizvodne prakse.

6. člen
Pred zbiranjem je potrebno posredovati dajalcu in pre-

jemniku vse informacije povezane s postopki zbiranja, pre-
delave, shranjevanja in presajanja krvotvornih matičnih celic
ter pridobiti njuni pisni privolitvi.

V primeru zbiranja krvotvornih matičnih celic iz placen-
tarne krvi je potrebna pisna privolitev matere.

7. člen
Za posredovanje informacij dajalcu pred postopkom

zbiranja krvotvornih matičnih celic je odgovoren zdravnik, ki
izvaja zbiranje.

Dajalec posebej pisno potrdi izjavo o poučenosti ter
soglasje k zbiranju krvotvornih matičnih celic.

Za mladoletnega dajalca, mlajšega od 15 let in polno-
letnega dajalca, ki mu je s sklepom sodišča odvzeta poslov-
na sposobnost, izjavo in soglasje iz prejšnjega odstavka
potrdi njegov zakoniti zastopnik.

Vir pridobitve in način uporabe krvotvornih matičnih
celic krvotvornih matičnih celic določi konzilij Transplanta-
cijskega centra.

8. člen
Zbiranje krvotvornih matičnih celic mora potekati v skla-

du s standardnimi operativnimi postopki, ki zagotavljajo mak-
simalno varnost dajalca in predvideno zadostno število zbra-
nih krvotvornih matičnih celic.

Za izvedbo zbiranja iz prejšnjega odstavka je odgovo-
ren zdravnik, ki vodi postopek zbiranja.

9. člen
Zbrane krvotvorne matične celice se uporabijo za pre-

saditev neposredno po odvzemu ali pa se jih po potrebi
pred tem ustrezno predela oziroma v primeru avtologne
presaditve shrani s posebnim postopkom zmrzovanja.

Za prenos krvotvornih matičnih celic v Transplantacij-
ski center oziroma v javni zdravstveni zavod, kjer se izvaja
njihova predelava in shranjevanje, je odgovoren zdravnik iz
drugega odstavka prejšnjega člena.

V primeru odvzema krvotvornih matičnih celic sloven-
skemu nesorodnemu dajalcu za prejemnika iz tujine, ki mu
bodo opravili presaditev v transplantacijskem centru v tujini,
je za prenos odgovoren kurir transplantacijskega centra ozi-
roma registra nesorodnih dajalcev krvotvornih matičnih ce-
lic v tujini.

Vse postopke iskanja nesorodnega dajalca krvotvornih
matičnih celic izvaja Slovenija-Donor.

Izbor nesorodnega dajalca krvotvornih matičnih celic
potrdi konzilij Transplantacijskega centra.

Slovenija-Donor organizira in izvaja pridobivanje krvnih
vzorcev ter prenos krvotvornih matičnih celic izbranih neso-
rodnih dajalcev iz tujine za prejemnike v Republiki Sloveniji.

10. člen
Za zagotavljanje kakovosti v pripravku krvotvornih ma-

tičnih celic se določa:
– krvna skupina AB0 in RhD,
– fenotip HLA (pri alogenični presaditvi),
– anti HIV I/II,
– HbsAg
– anti HBc (kadar se zahteva),
– anti HCV,
– anti Sifilis,
– anti CMV (kadar se zahteva),
– anti – HTLV I/II (po potrebi),
– sterilnost,
– vitalnost levkocitov,
– število levkocitov, enojedrnih celic in krvotvornih ma-

tičnih celic (CD34 + celic).

11. člen
Vrečka s krvotvornimi matičnimi celicami mora biti oz-

načena s podatki, ki vsebujejo:
– naziv pripravka – vrsta krvotvornih matičnih celic,
– kodo dajalca,
– ime proizvajalca,
– datum odvzema,
– prostornino krvotvornih matičnih celic,
– ime in prostornina dodanih sredstev proti strjevanju,
– ime in priimek/kodo prejemnika, ki so mu krvotvorne

matične celice namenjene,
– vrsto in datum predelave – obdelave pripravka,
– temperaturo hranjenja,
– v primeru alogenične presaditve pa še krvno skupino

AB0 in RhD dajalca ter rezultate testiranja na prisotnost
nepričakovanih protiteles, kadar so ta prisotna,

– v primeru avtologne presaditve mora biti zapisana
oznaka »Samo za avtologno uporabo«.

12. člen
Zbrane krvotvorne matične celice se dodatno predelu-

jejo skladno z zahtevami dobre proizvodne prakse.
Krvotvorne matične celice se shranjujejo zmrznjene pri

temperaturi od –80° C do –196° C, odvisno od uporablje-
nega krioprotektorja.

Prenehanje hranjenja krvotvornih matičnih celic za pre-
jemnika odredi vodja Transplantacijskega centra in o tem
pisno obvesti odgovornega zdravnika na Zavodu Republike
Slovenije za transfuzijsko medicino, ki enkrat letno pripravi
pregled stanja zmrznjenih shranjenih pripravkov krvotvornih
matičnih celic in ga predstavi konziliju Transplantacijskega
centra.

Z neuporabljenimi pripravki krvotvornih matičnih celic
se ravna v skladu s pravilnikom o skladiščenju, oddaji, pre-
vozu in odstranjevanju neuporabljene krvi in krvnih priprav-
kov (Uradni list RS, št. 100/02).
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13. člen
Kadar se zbrane krvotvorne matične celice prenašajo

znotraj posameznega javnega zdravstvenega zavoda, se v ta
namen uporabljajo posebni toplotni izolirani čvrsti vsebniki,
ki preprečujejo poškodbe in morebitno iztekanje vsebine.

14. člen
V primeru prevoza krvotvornih matičnih celic iz javnega

zdravstvenega zavoda, kjer je bil opravljen odvzem, v drug
transplantacijski center, se za prenos uporablja vsebnik iz
prejšnjega člena.

Vsebnik iz prejšnjega odstavka mora biti opremljen z
dokumentacijo, ki vsebuje:

– datum odvzema krvotvornih matičnih celic,
– kodo dajalca,
– kodo ter ime in priimek prejemnika,
– naslov, telefonsko/fax številko ter ime in priimek

zdravnika, ki je opravil odvzem,
– naslov, telefonsko/fax številko ter ime in priimek

zdravnika iz transplantacijskega centra, kjer bo presaditev
opravljena.

Iz dokumentacije iz prejšnjega odstavka mora biti razvi-
dno opozorilo v slovenskem in angleškem jeziku, da vse-
bnik ne sme biti izpostavljen ionizirajočemu sevanju pri mo-
rebitnih carinskih in varnostnih pregledih. Kurir mora imeti
vsebnik ves čas prenosa pri sebi.

V primeru prenosa krvotvornih matičnih celic nesoro-
dnega dajalca iz tujine v Republiko Slovenijo vse postopke
organizira, vodi in izvaja Slovenija–Donor.

15. člen
Vsebniku so lahko priloženi vzorci krvi oziroma krvotvor-

nih matičnih celic, ki jih zahteva Transplantacijski center.
Priložena mora biti dokumentacija, ki vsebuje:
– ime in priimek/kodo prejemnika,
– naslov transplantacijskega centra,
– ime in priimek kurirja,
– kodo dajalca,
– naslov odvzemnega centra z imenom in priimkom

odgovornega zdravnika,
– datum odvzema,
– število vrečk,
– celotni volumen pripravka,
– uporabljeni antikoagulans,
– število celic z jedrom,
– število priloženih vzorcev krvi in/ali krvotvornih ma-

tičnih celic,
– število celic na kg telesne mase,
– podatke o prevozu: datum in uro dostave v tran-

splantacijski center, podpis kurirja o predaji
in podpis odgovornega zdravnika o prejemu krvotvor-

nih matičnih celic.
Podatki iz prejšnjega odstavka so natančneje določeni

v obrazcu, ki ga izda Slovenija-Donor v soglasju z minis-
trom, pristojnim za zdravje.

16. člen
Prenos krvotvornih matičnih celic se mora opraviti na

najhitrejši možni način, tako da od časa odvzema do presa-
ditve ne mine več kot 24 ur. Prenos poteka pri sobni tempe-
raturi.

V primeru, da bi lahko čas od odvzema do presaditve
presegal 24 ur, mora biti notranjost vsebnika ohlajena na 4° C.

17. člen
Odgovorna oseba v javnem zdravstvenem zavodu, kjer

se opravi odvzem krvnih vzorcev oziroma krvotvornih matič-

nih celic, pripravi vso dokumentacijo in uredi prevoz znotraj
Republike Slovenije, za prenos v tujino pa je odgovoren
kurir transplantacijskega centra oziroma registra nesorodnih
dajalcev krvotvornih matičnih celic v tujini.

18. člen
Odgovorna oseba za prevoz vzorcev in krvotvornih ma-

tičnih celic mora o nameravanem prevozu prek državne
meje obvestiti Slovenija – Transplant in Carinsko upravo
Republike Slovenije.

19. člen
Zdravljenje s presaditvijo krvotvornih matičnih celic se

izvaja pri uveljavljenih medicinskih indikacijah in v okviru
klinično raziskovalnih študij. V slednjem primeru mora Tran-
splantacijski center pridobiti soglasje Komisije za medicin-
sko etiko pri Ministrstvu za zdravje ter soglasji dajalca in
prejemnika.

20. člen
Za vodenje dokumentacije o postopkih pred presadi-

tvijo, ob presaditvi krvotvornih matičnih celic in po njej se
uporablja pravilnik o načinu vodenja evidenc opravljenih
odvzemov in presaditev delov človeškega telesa (Uradni list
RS, št. 70/03).

21. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0220-45/2003
Ljubljana, dne 6. oktobra 2003.
EVA 2000-2711-0057

dr. Dušan Keber l. r.
Minister

za zdravje

4615. Pravilnik o dopolnitvah pravilnika o higieni živil

Na podlagi četrtega odstavka 3. člena in četrtega od-
stavka 17. člena zakona o zdravstveni ustreznosti živil in
izdelkov ter snovi, ki prihajajo v stik z živili (Uradni list RS, št.
52/00 in 42/02) izdaja minister za zdravje

P R A V I L N I K
o dopolnitvah pravilnika o higieni živil

1. člen
V pravilniku o higieni živil (Uradni list RS, št. 60/02) se

za 32. členom doda nov 32.a člen, ki se glasi:

“32.a člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika se prenehajo upo-

rabljati pravilnik o higienskih in sanitarno-tehničnih pogojih,
ki jih morajo izpolnjevati objekti za pripravo in delitev hrane
(Uradni list SRS, št. 6/90 in Uradni list RS, št. 5/93),
pravilnik o posebni delovni obleki in obutvi oseb, ki prihajajo
pri opravljanju svojih nalog in nalog v proizvodnji ali prometu
v neposreden dotik z živili (Uradni list SRS, št. 35/82) in
pravilnik o zagotavljanju higienske neoporečnosti živil ras-
tlinskega izvora in pripravljenih jedi ter kruha in peciva med
prevozom (Uradni list SRS, št. 17/85).”.
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2. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0220-48/2003
Ljubljana, dne 6. oktobra 2003.
EVA 2003-2711-0050

dr. Dušan Keber l. r.
Minister

za zdravje

4616. Pravilnik o postopkih za uveljavljanje pravic iz
zavarovanja za starševsko varstvo

Na podlagi 53. člena zakona o starševskem varstvu in
družinskih prejemkih (Uradni list RS, št. 97/01 in 76/03)
izdaja minister za delo, družino in socialne zadeve

P R A V I L N I K
o postopkih za uveljavljanje pravic iz zavarovanja

za starševsko varstvo

SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določa vsebina obrazcev, na ka-

terih se vlagajo zahteve za uveljavljanje posameznih vrst
pravic iz zavarovanja za starševsko varstvo (starševski do-
pust, starševsko nadomestilo in pravica do plačila prispev-
kov za socialno varnost zaradi krajšega delovnega časa
zaradi starševstva) in za pomoč ob rojstvu otroka, predpisu-
je vrsta dokazil o izpolnjevanju pogojev za pridobitev posa-
meznih vrst pravic ter določa natančnejši postopek za uve-
ljavljanje navedenih pravic.

2. člen
Pravice iz zavarovanja za starševsko varstvo uveljavljajo

zavarovanci na podlagi prijave v zavarovanje in na podlagi
obračunanih prispevkov za starševsko varstvo.

3. člen
Osnove za plačilo prispevkov za starševsko varstvo,

tako zavarovanca kot delodajalca, so enake osnovam za
plačilo prispevkov za obvezno pokojninsko zavarovanje.

4. člen
Center za socialno delo (v nadaljnjem besedilu: center)

po uradni dolžnosti pridobi podatke o dejstvih, potrebnih za
obravnavo vloge in za odločanje o pravicah iz lastne eviden-
ce, kot tudi iz uradnih evidenc, ki jih vodijo upravni in drugi
državni organi, organi lokalnih skupnosti ali nosilci javnih
pooblastil (na primer rojstvo, smrt, stalno oziroma začasno
prebivališče, državljanstvo, izvleček iz evidence o vključitvi v
starševsko varstvo) razen, če stranka to izrecno prepove.

Dokazila, s katerimi center že razpolaga, stranki ni
potrebno prilagati ob uveljavljanju posamezne pravice.

I. PRAVICA DO STARŠEVSKEGA DOPUSTA

5. člen
Pravico do vseh vrst starševskega dopusta se uveljavlja

pri krajevno pristojnem centru. Center stranki izroči vse

obrazce, ki jih ta potrebuje za uveljavljanje posamezne pra-
vice in jo seznani z nadaljnjim postopkom uveljavljanja posa-
mezne pravice ter posledicami zamude rokov iz 16., 22.,
29., 33. in 37. člena zakona o starševskem varstvu in dru-
žinskih prejemkih (Uradni list RS, št. 97/01 in 76/03, v
nadaljnjem besedilu: zakon) ter jo opozori na obveznosti do
delodajalca.

6. člen
Delodajalec potrjuje, da je seznanjen s predvidenim

datumom nastopa posamezne vrste starševskega dopusta
tako, da potrdi obrazec Priloga št. S-2 – potrdilo deloda-
jalca o zaposlitvi. Osebe, ki samostojno opravljajo prido-
bitno ali poklicno dejavnost in kmetje, to potrdilo izpolnijo
sami.

7. člen
Center v roku 15 dni po priznanju posamezne vrste

starševskega dopusta obvesti delodajalca vlagatelja oziro-
ma vlagateljice (v nadaljnjem besedilu: vlagatelja) o prizna-
nju posamezne vrste pravice do starševskega dopusta, tako
da mu posreduje potrdilo o priznanju posamezne vrste star-
ševskega dopusta. Če je vlagatelj samozaposlena oseba,
center na enak način obvesti pristojni organ za registracijo
samostojne dejavnosti. Če je vlagatelj brezposelna oseba,
center obvesti pristojno območno enoto Zavoda Republike
Slovenije za zaposlovanje.

1. Pravica do porodniškega dopusta

1.1. Pravica do porodniškega dopusta matere

8. člen
Pravico do porodniškega dopusta uveljavlja mati pri

centru, ki je krajevno pristojen glede na njeno stalno prebi-
vališče, na obrazcu S-1/1- vloga za uveljavitev pravice
do porodniškega dopusta. Pravico uveljavlja 60 dni pred
predvidenim datumom poroda.

Vlagatelj mora vlogi priložiti potrdilo o predvidenem
datumu poroda, ki ga izda osebni ginekolog na obrazcu
Priloga št. S-1 – potrdilo o predvidenem datumu poro-
da ter potrdilo delodajalca na obrazcu Priloga št. S-2 –
potrdilo delodajalca o zaposlitvi.

9. člen
Mati mora obvestiti delodajalca o nastopu porodniške-

ga dopusta in o predvidenem datumu poroda s predložitvijo
potrdila o predvidenem datumu poroda, ki ga izda osebni
ginekolog na obrazcu Priloga št. S-1 – potrdilo o predvi-
denem datumu poroda in s tem, da mu predloži v izpolni-
tev obrazec Priloga št. S-2 – potrdilo delodajalca o
zaposlitvi.

Če delodajalec na obrazcu Priloga št. S-2 – potrdilo
delodajalca o zaposlitvi ne potrdi, da je seznanjen s pred-
videnim nastopom porodniškega dopusta, mati o tem obvesti
center, ki v skladu z zakonom nadaljuje s postopkom.

10. člen
Osebni ginekolog na obrazec Priloga št. S-1 – potr-

dilo o predvidenem datumu poroda vpiše predvideni da-
tum poroda in v skladu z odločitvijo matere obkroži podatek,
koliko dni pred predvidenim datumom poroda bo mati na-
stopila porodniški dopust; to je 28 dni ali 42 dni pred pred-
videnim datumom poroda. Osebni ginekolog mora bodočo
mater predhodno seznaniti z možnostjo izbire obveznega
datuma nastopa porodniškega dopusta, kot je določen v
drugem odstavku 19. člena zakona. En izvod obrazca Prilo-
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ga št. S-1 pošlje osebni ginekolog osebnemu zdravniku
matere.

11. člen
Če mati na dan poroda še ni nastopila porodniškega

dopusta, nastopi porodniški dopust z dnem rojstva otroka.
Center in delodajalca je treba o tem obvestiti v treh dneh po
rojstvu otroka.

Ob predložitvi obvestila pristojnega zdravstvenega za-
voda o predčasnem porodu lahko mati neizrabljen del poro-
dniškega dopusta v trajanju do 28 dni izrabi tudi po rojstvu
otroka. Če mati pristojnemu centru ne predloži obvestila o
predčasnem porodu, lahko izrabi le 77 dni porodniškega
dopusta.

12. člen
Materi pripada od dneva rojstva otroka najmanj 42 dni

porodniškega dopusta.
Če mati rodi mrtvega otroka, mora sama ali kdo drug o

tem obvestiti pristojni center najkasneje v 30 dneh od dneva
poroda. Dokazilo o tem je obvestilo pristojnega zdravstve-
nega zavoda.

Če otrok umre v času porodniškega dopusta matere,
pripada materi najmanj 42 dni porodniškega dopusta od
rojstva otroka, od dneva smrti otroka pa 10 dni, vendar
skupno trajanje porodniškega dopusta ne more biti daljše
od 105 dni. Mati ali kdo drug mora o smrti otroka obvestiti
pristojni center najkasneje v osmih dneh od smrti otroka.

Če mati zapusti otroka, zapustitev otroka ugotavlja
center.

1.2. Pravica do porodniškega dopusta očeta, druge
osebe ali enega od starih staršev otroka

13. člen
Oče, druga oseba ali eden od starih staršev otroka

lahko uveljavlja pravico do porodniškega dopusta le v prime-
rih iz 20. in 21. člena zakona in če dejansko neguje in
varuje otroka.

Oče, druga oseba ali eden od starih staršev otroka ima
pravico do porodniškega dopusta v trajanju 77 dni od roj-
stva otroka, zmanjšano za toliko dni, kolikor je otrok star, ko
nastopi porodniški dopust oče ali druga oseba ali eden od
starih staršev.

14. člen
Oče, druga oseba ali eden od starih staršev otroka

uveljavlja pravico do porodniškega dopusta pri centru, kjer
je bila materi priznana pravica do porodniškega dopusta, na
obrazcu S-1/1-O – vloga za uveljavitev pravice do po-
rodniškega dopusta očeta ali druge osebe. V primeru,
da materi ni bila priznana pravica do porodniškega dopusta,
vlagatelj uveljavlja pravico do porodniškega dopusta prav
tako v skladu z 52. členom zakona.

Vlagatelj mora vlogi priložiti potrdilo delodajalca na
obrazcu Priloga št. S-2 – potrdilo delodajalca o zapo-
slitvi ter zapisnik o priznanju očetovstva, če rojstvo še ni
bilo vpisano v rojstno matično knjigo.

15. člen
Če uveljavlja pravico do porodniškega dopusta oče,

ker je mati zapustila otroka ali na podlagi mnenja pristojnega
zdravnika, da mati trajno oziroma začasno ni sposobna za
samostojno življenje in delo, mora vlogi za uveljavitev pravi-
ce priložiti mnenje pristojnega zdravnika o materini trajni ali
začasni nesposobnosti za samostojno življenje in delo v
času trajanja porodniškega dopusta.

Če mati zapusti otroka, zapustitev otroka ugotavlja
center.

16. člen
Kadar oče uveljavlja pravico do porodniškega dopu-

sta namesto matere, mlajše od 18 let, ki ima status vajen-
ke, učenke, dijakinje oziroma študentke, mora vlogi poleg
dokazil iz 14. člena tega pravilnika priložiti še naslednja
dokazila:

– soglasje matere na obrazcu Priloga št. S-3 – so-
glasje matere, ki ga mora mati podpisati pred uradno
osebo na centru;

– potrdilo o šolanju ali o vpisu matere, s katerim doka-
zuje, da ima status vajenke, učenke, dijakinje oziroma štu-
dentke in

– podpisano izjavo očeta, da varuje in neguje otroka
na obrazcu Priloga št. S-8 – izjava o varstvu otroka.

17. člen
Pravico do porodniškega dopusta lahko uveljavlja dru-

ga oseba, če izpolnjuje pogoje, določene v 3. točki 3. člena
zakona.

18. člen
Pravico do porodniškega dopusta lahko uveljavlja eden

od starih staršev, če te pravice ne uveljavlja oče in je mati
otroka mlajša od 18 let ter ima status vajenke, učenke,
dijakinje oziroma študentke. Vlogi je potrebno priložiti doka-
zila iz 14. in 16. člena tega pravilnika.

2. Pravica do očetovskega dopusta

19. člen
Oče ima pravico do očetovskega dopusta v trajanju 90

dni v obliki polne odsotnosti z dela. Pravico do 15 dni
očetovskega dopusta, za katero ima oče pravico do očetov-
skega nadomestila, mora oče izkoristiti v času od rojstva
otroka do izteka porodniškega dopusta matere. Pravico do
75 dni očetovskega dopusta v obliki polne odsotnosti z dela
pa lahko oče koristi v času porodniškega dopusta matere, v
času dopusta za nego in varstvo otroka ali do dopolnjenega
osmega leta starosti otroka.

Očetovski dopust lahko oče koristi v strnjenem nizu ali
po dnevih. Če oče izrabi očetovski dopust po dnevih, se
trajanje pravice določi v delovnih dnevih tako, da se mu
prizna 70% pripadajočih koledarskih dni očetovskega dopu-
sta, pri čemer se število dni zaokroži navzgor. To pomeni,
da očetu za 90 koledarskih dni očetovskega dopusta pripa-
da 63 delovnih dni očetovskega dopusta, za 15 koledarskih
dni očetovskega dopusta pa mu pripada 11 delovnih dni
očetovskega dopusta.

20. člen
Če mati nima pravice do porodniškega dopusta in te

pravice ne uveljavlja oče, mora oče izrabiti pravico do
15 dni očetovskega dopusta, za katero ima pravico do oče-
tovskega nadomestila, do 77. dneva starosti otroka, to je v
istem obdobju, kot če bi mati imela pravico do porodniške-
ga dopusta.

21. člen
Pravico do očetovskega dopusta oče uveljavlja na

obrazcu S-1/2 – vloga za uveljavitev pravice do oče-
tovskega dopusta 60 dni pred predvidenim datumom po-
roda matere, lahko pa 30 dni pred predvidenim datumom
nastopa očetovskega dopusta pri krajevno pristojnem cen-
tru, skladno z 52. členom zakona.



Stran 14530 / Št. 104 / 27. 10. 2003 Uradni list Republike Slovenije

Vlogi priloži potrdilo na obrazcu Priloga št. S-2 –
potrdilo delodajalca o zaposlitvi, in izjavo na obrazcu
Priloga št. S-8 – izjava o varstvu otroka, iz katere je
razvidno, da neguje in varuje otroka.

22. člen
Oče nima pravice do očetovskega dopusta oziroma

mu pravica do očetovskega dopusta preneha, če otrok živi
pri materi ali drugi osebi ter oče ne varuje in neguje otroka
ali če očetovstvo ni urejeno ali je bila očetu odvzeta roditelj-
ska pravica za tega otroka oziroma so mu bili prepovedani
stiki z otrokom skladno s posebnim zakonom.

Pravica do očetovskega dopusta preneha očetu na-
slednji dan po vročitvi odločbe o dodelitvi otroka v varstvo in
vzgojo materi ali odločbe o namestitvi otroka pri drugi osebi
ali odločbe o odvzemu roditeljske pravice oziroma prepove-
di stikov z otrokom skladno s posebnim zakonom, ali s
smrtjo otroka.

3. Pravica do dopusta za nego in varstvo otroka

3.1. Pravica staršev do dopusta za nego in varstvo
otroka

23. člen
Pravico do dopusta za nego in varstvo otroka uveljavlja

eden od staršev na obrazcu S-1/3 – vloga za uveljavitev
pravice do dopusta za nego in varstvo otroka, hkrati z
uveljavljanjem pravice do porodniškega dopusta oziroma do
očetovskega dopusta, če pravico do dopusta za nego in
varstvo otroka uveljavlja oče, sicer pa 30 dni pred potekom
porodniškega dopusta. Pravico se uveljavlja pri centru, ki je
krajevno pristojen v skladu z 52. členom zakona. Če vlaga-
teljica ni mati, mora oče na vlogi navesti tudi podatke o
materi.

Pravico do daljšega dopusta za nego in varstvo otroka,
zaradi rojstva dvojčkov ali več hkrati živorojenih otrok, roj-
stva nedonošenčka oziroma nedonošenčkov, rojstva otro-
ka, ki potrebuje posebno nego in varstvo ter v primeru, ko
starša že ob rojstvu otroka varujeta in vzgajata najmanj dva
otroka v starosti do osmih let, se uveljavlja istočasno, na
istem obrazcu.

24. člen
Pravico do daljšega dopusta za nego in varstvo otroka

za otroka, ki potrebuje posebno nego in varstvo lahko uve-
ljavlja eden od staršev naknadno, vendar najkasneje do
18. meseca starosti otroka, na obrazcu S-1/3-N – vloga
za naknadno uveljavitev pravice do dopusta za nego
in varstvo otroka. Vlogi priloži zdravstveno dokumentacijo,
izjavo enega od staršev, da bo pravico uveljavljal sam na
obrazcu Priloga št. S-5 – izjava matere ali očeta, da
uveljavlja pravico do dopusta za nego in varstvo otro-
ka sam/a ali dogovor staršev na enem od obrazcev Prilo-
ga št. S-4, S- 4.1 ali S-4.2 in potrdilo delodajalca obrazcu
Priloga št. S-2-potrdilo delodajalca o zaposlitvi.

25. člen
Če mati nima pravice do porodniškega dopusta in te

pravice ni uveljavljal oče, lahko mati ali oče uveljavljata pravi-
co do dopusta za nego in varstvo otroka 30 dni pred pote-
kom 77 dni starosti otroka.

Pravico do dopusta za nego in varstvo otroka se prizna
neposredno po poteku 77 dni starosti otroka, to je v istem
obdobju, kot če bi bila pravica do porodniškega dopusta
priznana. Če mati ali oče uveljavljata pravico do dopusta za
nego in varstvo otroka po poteku 77 dni starosti otroka, se

trajanje pravice skrajša za toliko dni, kolikor je otrok star na
dan, ko eden od staršev predloži centru popolno vlogo
oziroma mu pravica pripada, zmanjšano za 77 dni.

26. člen
Vlogi mora vlagatelj priložiti potrdilo delodajalca na

obrazcu Priloga št. S-2 – potrdilo delodajalca o zapo-
slitvi ter obvestilo pristojnega zdravstvenega zavoda, če
uveljavlja pravico v skladu s četrtim odstavkom 26. člena
zakona.

27. člen
Če eden od staršev uveljavlja pravico do dopusta za

nego in varstvo otroka sam, vlogi priloži še izjavo, da pravico
uveljavlja sam v dogovoru z drugim staršem. Izjavo poda na
obrazcu Priloga št. S-5 – izjava matere ali očeta, da
uveljavlja pravico do dopusta za nego in varstvo otro-
ka sam/a. Izjave ni potrebno priložiti v primerih, če očetov-
stvo ni urejeno, če je bila enemu od staršev odvzeta roditelj-
ska pravica za tega otroka ali če so enemu od staršev
prepovedani stiki z otrokom.

28. člen
Pravico do dopusta za nego in varstvo otroka lahko

uveljavljata za istega otroka oba starša, vendar pravice ne
moreta koristiti hkrati v obliki polne odsotnosti z dela, lahko
pa jo koristita v obliki delne odsotnosti z dela, vsak v obsegu
do največ polovične tedenske delovne obveznosti, kot je
zanju veljala pred nastopom starševskega dopusta. Pri tem
skupno trajanje pravice ne sme presegati z zakonom dolo-
čenega obsega.

Starša lahko koristita hkrati za istega otroka oziroma
otroke v obliki polne odsotnosti z dela le toliko dni dopusta
za nego in varstvo otroka, kolikor znaša daljši dopust za
nego in varstvo otroka zaradi dveh ali več hkrati živorojenih
otrok, za otroka, ki potrebuje posebno nego in varstvo in
zaradi rojstva otroka v družini, v kateri starša že ob rojstvu
otroka varujeta in vzgajata najmanj dva otroka v starosti do
osmih let. Pri tem skupno trajanje pravice ne sme presegati
z zakonom določenega obsega.

29. člen
Dopust za nego in varstvo otroka lahko starša koristita

v strnjenem nizu v obliki polne ali delne odsotnosti z dela.

30. člen
Kadar oba starša v skladu z zakonom uveljavljata pravi-

co do dopusta za nego in varstvo otroka v obliki polne
odsotnosti z dela (izmenično koriščenje dopusta), časovno
razporeditev koriščenja dopusta za nego in varstvo otroka
medsebojno dogovorita z dogovorom na obrazcu Priloga
št. S-4.1 – dogovor staršev – polna odsotnost z dela,
iz katerega je razvidno obdobje koriščenja dopusta vsakega
od staršev. Vsak delodajalec za svojega zaposlenega s pod-
pisom in žigom potrdi, da je seznanjen s predvidenim ob-
dobjem koriščenja dopusta za nego in varstvo otroka.

Kadar oba starša, v skladu s prvim odstavkom
28. člena tega pravilnika, uveljavljata pravico do dopusta za
nego in varstvo otroka v obliki delne odsotnosti z dela,
časovno razporeditev koriščenja dopusta za nego in varstvo
otroka medsebojno dogovorita starša in delodajalca z dogo-
vorom na obrazcu Priloga št. S-4.2 – dogovor staršev in
delodajalcev – časovna razporeditev delne odsotno-
sti z dela, iz katerega je razvidno obdobje ter časovna
razporeditev koriščenja dopusta vsakega od staršev. Pri tem
delna odsotnost z dela ne more biti daljša od polovičnega
obsega tedenske delovne obveznosti vsakega od staršev
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pred nastopom starševskega dopusta. Dogovor na obrazcu
Priloga št. S-4.2 podpiše in potrdi z žigom vsak delodaja-
lec za svojega zaposlenega.

Vsak od staršev uveljavlja pravico do dopusta za nego
in varstvo otroka s samostojno vlogo, dogovor staršev in
delodajalcev (na obrazcu Priloga št. S-4.1 ali obrazcu Pri-
loga št. S-4.2) pa vlogi priloži le mati. Podatke iz dogovora
center upošteva tudi pri vlogi, ki jo vloži oče.

31. člen
Kadar oba starša v skladu z zakonom uveljavljata pravi-

co do koriščenja dopusta za nego in varstvo otroka, morata
skleniti dogovor na obrazcu Priloga št. S-4 – dogovor
staršev, na katerem določita obdobje, v katerem bosta
koristila pravico do dopusta za nego in varstvo otroka isto-
časno v obliki polne odsotnosti z dela.

Vsak od staršev uveljavlja pravico do dopusta s samo-
stojno vlogo, dogovor staršev (na obrazcu Priloga št. S-4)
pa vlogi priloži le mati. Podatke iz dogovora center upošteva
tudi pri vlogi, ki jo vloži oče.

32. člen
Pisni dogovor o izrabi dopusta za nego in varstvo otro-

ka lahko starša spremenita v primeru, če nastopi razlog za
podaljšanje dopusta za nego in varstvo otroka, če pričakuje-
ta rojstvo drugega otroka, v primeru bolezni enega od star-
šev, napotitve enega od staršev na delo v tujino, odsotnosti
enega od staršev zaradi izobraževanja ter izgube oziroma
spremembe zaposlitve enega od staršev. Spremenjeni do-
govor je potrebno priložiti na enakem obrazcu kot je določe-
no v 30. in 31. členu tega pravilnika.

Spremenjenemu dogovoru je potrebno priložiti ustrez-
no dokazilo:

– potrdilo zdravniške komisije, če obstaja razlog poda-
ljšanja dopusta za nego in varstvo otroka,

– obvestilo zdravnika o pričakovanem rojstvu otroka,
– mnenje zdravnika v primeru bolezni enega od star-

šev,
– obvestilo delodajalca o napotitvi enega od staršev na

delo v tujino,
– potrdilo o vključitvi v izobraževanje,
– odpoved pogodbe o zaposlitvi ali
– drugo ustrezno dokazilo o okoliščini, ki je podlaga za

spremembo dogovora.
Spremenjenemu dogovoru na obrazcu Priloga št. S-4

ali Priloga št. S-4.1 in Priloga št. S-4.2 – dogovor staršev
je potrebno priložiti za vsakega od staršev tudi obrazec
Priloga št. S-2 – potrdilo delodajalca o zaposlitvi.

33. člen
Pisni dogovor med staršema preneha veljati tudi, če

eden od staršev zapusti otroka ali na podlagi mnenja pristoj-
nega zdravnika, da eden od staršev trajno oziroma začasno
ni sposoben za samostojno življenje in delo, za kar je centru
potrebno priložiti mnenje pristojnega zdravnika o trajni ali
začasni nesposobnosti za samostojno delo in življenje v
času trajanja dopusta za nego in varstvo otroka za enega od
staršev.

Če mati ali oče zapusti otroka, zapustitev ugotavlja
center.

Če pisni dogovor med staršema preneha veljati, neiz-
koriščen del dopusta izrabi le eden od staršev, za kar mora
centru priložiti še obrazec Priloga št. S-2 – potrdilo delo-
dajalca o zaposlitvi.

3.2. Pravica druge osebe ali enega od starih staršev
otroka do dopusta za nego in varstvo otroka

34. člen
Druga oseba lahko uveljavlja pravico do dopusta za

nego in varstvo otroka, če izpolnjuje pogoje določene v
3. točki 3. člena zakona. Pravico uveljavlja v skladu z dolo-
čili 23. člena tega pravilnika. Vlogi mora priložiti dokazila iz
24. in 26. člena tega pravilnika.

Dopust za nego in varstvo otroka lahko koristi druga
oseba le v strnjenem nizu v obliki polne odsotnosti z dela.

35. člen
Pravico do dopusta za nego in varstvo otroka lahko

uveljavlja eden od starih staršev, če te pravice ne uveljavlja
oče in je mati otroka ob rojstvu otroka mlajša od 18 let ter
ima status vajenke, učenke, dijakinje oziroma študentke.
Pravico uveljavlja v skladu z določili 22. člena tega pravilni-
ka. Vlogi mora poleg dokazil iz 24. in 26. člena tega pravil-
nika priložiti tudi naslednja dokazila:

– soglasje matere na obrazcu Priloga št. S-3 – so-
glasje matere, ki ga mora mati podpisati pred uradno
osebo na centru,

– potrdilo o šolanju oziroma vpisu matere, s katerim
dokazuje, da ima status vajenke, učenke, dijakinje oziroma
študentke,

– podpisano izjavo očeta, da ne bo uveljavljal pravice
do dopusta za nego in varstvo otroka, razen v primerih, če
očetovstvo ni urejeno, če je bila očetu odvzeta roditeljska
pravica za tega otroka ali če so mu prepovedani stiki s tem
otrokom ter

– izjavo o varstvu otroka na obrazcu Priloga št. S-8 –
izjava o varstvu otroka.

Dopust za nego in varstvo otroka lahko koristi eden od
starih staršev otroka le v strnjenem nizu v obliki polne odsot-
nosti z dela.

4. Posvojiteljski dopust

36. člen
Pravico do posvojiteljskega dopusta uveljavlja posvoji-

telj ali oseba, ki ji je otrok zaupan v vzgojo in varstvo z
namenom posvojitve, na obrazcu S-1/4 – vloga za uvelja-
vitev pravice do posvojiteljskega dopusta na krajevno
pristojnem centru glede na prebivališče posvojitelja oziroma
osebe, ki ji je otrok dodeljen v varstvo in vzgojo z namenom
posvojitve.

Vlogi mora vlagatelj priložiti potrdilo delodajalca na
obrazcu Priloga št. S-2 – potrdilo delodajalca o zapo-
slitvi ter dokončno odločbo o posvojitvi otroka ali dokon-
čno odločbo o namestitvi otroka v vzgojo in varstvo z name-
nom posvojitve.

Vlagatelj mora obvestiti delodajalca o izrabi posvojitelj-
skega dopusta najkasneje v treh dneh po nastopu razlogov
za koriščenje te pravice.

37. člen
Posvojitelj oziroma oseba, ki ji je otrok zaupan v vzgojo

in varstvo z namenom posvojitve, lahko uveljavlja pravico do
posvojiteljskega dopusta do dopolnjenega četrtega oziroma
desetega leta starosti otroka.

Pravico lahko koristi eden od posvojiteljev v strnjenem
nizu ob polni odsotnosti z dela, lahko pa jo koristita oba
posvojitelja hkrati v strnjenem nizu ob polni ali delni odsot-
nosti z dela enega ali obeh staršev, pri čemer skupno traja-
nje dopusta ne sme presegati 150 oziroma 120 dni. Če
uveljavljata pravico oba posvojitelja ali osebi, katerima je bil
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otrok zaupan v vzgojo in varstvo z namenom posvojitve,
predložita centru vsak svojo vlogo.

38. člen
Če je posvojitelj ali druga oseba dobil v vzgojo in var-

stvo otroka pred prvim letom starosti otroka in je že koristil
dopust za nego in varstvo otroka za istega otroka, ima pravi-
co do izrabe posvojiteljskega dopusta samo v primeru, če je
trajal dopust za nego in varstvo otroka manj kot 150 dni.
Razliko do 150 dni uveljavlja na obrazcu S-1/4 – vloga za
uveljavitev pravice do posvojiteljskega dopusta.

39. člen
Pravica do posvojiteljskega dopusta preneha z nasled-

njim dnem po premestitvi otroka drugam ali naslednji dan
po smrti otroka.

II. PRAVICA DO STARŠEVSKEGA NADOMESTILA

1. Uveljavljanje pravice do starševskega nadomestila
na podlagi pravice do starševskega dopusta

40. člen
Pravico do starševskega nadomestila uveljavlja eden

od staršev ali druga oseba na obrazcu S-2/1 – vloga za
uveljavitev pravice do starševskega nadomestila, če
uveljavlja pravico na podlagi pridobljene pravice do staršev-
skega dopusta.

Pravico do porodniškega nadomestila uveljavlja mati
60 dni pred predvidenim datumom poroda oziroma istoča-
sno z uveljavljanjem pravice do porodniškega dopusta. Pra-
vico do očetovskega nadomestila uveljavlja oče 60 dni pred
predvidenim datumom poroda matere oziroma istočasno z
uveljavljanjem pravice do očetovskega dopusta. Pravico do
nadomestila za nego in varstvo otroka uveljavlja eden od
staršev ali oba starša 30 dni pred iztekom porodniškega
dopusta. Pravico do posvojiteljskega nadomestila uveljavlja
eden od posvojiteljev ali oba posvojitelja oziroma oseba, ki ji
je otrok zaupan v vzgojo in varstvo z namenom posvojitve
najkasneje 30 dni po nastopu posvojiteljskega dopusta.

41. člen
Ne glede na dolžino trajanja očetovskega dopusta ima

oče pravico do očetovskega nadomestila za 15 dni očetov-
skega dopusta, če dopust koristi od rojstva otroka do izteka
porodniškega dopusta matere. Za 75 dni očetovskega do-
pusta, ki ga lahko koristi v času porodniškega dopusta ma-
tere, v času dopusta za nego in varstvo otroka oziroma do
dopolnjenega osmega leta starosti otroka, mu Republika
Slovenija zagotavlja plačilo prispevkov za socialno varnost
od minimalne plače, ki velja na dan plačila prispevkov.

42. člen
Vlagatelj na vlogi označi vrsto starševskega nadomesti-

la, ki ga uveljavlja ter predviden datum nastopa starševske-
ga dopusta.

Če vlagatelj uveljavlja davčno olajšavo za družinske
člane, na vlogi navede ime in priimek posameznega družin-
skega člana, EMŠO, davčno številko ter sorodstveno ra-
zmerje. Če vlagatelj želi, da se mu od nadomestila odteguje
dodatno zdravstveno zavarovanje, mora to označiti na vlogi.

Vlogi mora vlagatelj priložiti podatke o plači, nadome-
stilu plače oziroma osnovi od katere so bili obračunani pri-
spevki za starševsko varstvo na obrazcu Priloga št. S-6 –
podatki o plači oziroma osnovi, od katere so bili obra-
čunani prispevki ter fotokopijo dokumenta, iz katerega je

razvidno številka osebnega računa. Podatki na obrazcu Pri-
loga št. S-6 morajo biti izpolnjeni za zadnjih dvanajst mese-
cev pred mesecem vložitve prve vloge za eno od vrst star-
ševskega dopusta za istega otroka.

43. člen
Podatke o plači in nadomestilu plače v primeru odsot-

nosti z dela zaradi bolezni ali nege otroka, od katere so bili
obračunani prispevki za starševsko varstvo, na obrazcu Pri-
loga S-6 – podatki o plači oziroma osnovi, od katere
so bili obračunani prispevki izpolni in potrdi delodajalec.
Delodajalec za vlagatelja na istem obrazcu označi morebit-
ne odtegljaje, ki se morajo odtegovati od starševskega na-
domestila ter na center posreduje pripadajočo dokumenta-
cijo.

Podatke o osnovi, od katere so bili obračunani pri-
spevki za starševsko varstvo za zavarovance in 4., 5. in 6.
točke 6. člena zakona potrdi davčni organ.

Podatke o nadomestilu za čas zadržanosti od dela, od
katerega so bili obračunani prispevki za starševsko varstvo
in ga je izplačeval Zavod za zdravstveno zavarovanje Slove-
nije (v nadaljnjem besedilu: ZZZS) za osebe, ki samostojno
opravljajo pridobitno ali poklicno dejavnost, pri njih zaposle-
ne osebe in kmete, potrdi ZZZS.

Podatke o denarnem nadomestilu ali o denarni pomoči
za čas brezposelnosti, od katerega so bili obračunani pri-
spevki za starševsko varstvo potrdi Zavod Republike Slove-
nije za zaposlovanje.

Podatke o starševskem nadomestilu ali o delnem plači-
lu za izgubljeni dohodek, od katerega so bili obračunani
prispevki za starševsko varstvo in podatke o osnovi, od
katere so bili obračunani prispevki za socialno varnost zara-
di dela s krajšim delovnim časom zaradi starševstva, potrdi
center.

2. Uveljavljanje pravice do starševskega nadomestila
brez pravice do starševskega dopusta

44. člen
Kadar vlagatelj v skladu z drugim odstavkom 39. člena

zakona ne uveljavlja pravice do starševskega dopusta, uve-
ljavlja pravico do starševskega nadomestila na obrazcu
S-2/2 – vloga za uveljavitev pravice do starševskega
nadomestila – brez dopusta.

Vlagatelj vlogi priloži fotokopijo dokumenta, iz katerega
je razvidna številka osebnega računa. Če uveljavlja davčno
olajšavo za družinske člane, na vlogi navede ime in priimek
posameznega družinskega člana, za katerega uveljavlja olaj-
šavo, EMŠO, davčno številko ter sorodstveno razmerje. Če
vlagatelj želi, da se mu od nadomestila plačuje dodatno
zdravstveno zavarovanje, mora to označiti na vlogi in priložiti
ustrezna dokazila.

45. člen
Če mati nima pravice do porodniškega dopusta, uve-

ljavlja pravico do porodniškega nadomestila na podlagi potr-
dila o predvidenem datumu poroda, ki ga izda osebni gine-
kolog na obrazcu Priloga št. S-1 – potrdilo o
predvidenem datumu poroda. Pravico uveljavlja 60 dni
pred predvidenim datumom poroda. Materi pripada pravica
do porodniškega nadomestila 28 dni pred predvidenim da-
tumom poroda in traja 105 dni.

Pravico do porodniškega nadomestila ima pod enakimi
pogoji kot pravico do porodniškega dopusta tudi oče, druga
oseba ali eden od starih staršev otroka.
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46. člen
Če oče nima pravice do očetovskega dopusta, lahko

uveljavlja pravico do 15 dni očetovskega nadomestila, ki ga
koristi v času porodniškega dopusta matere, pri čemer se
smiselno uporabljajo določbe tega pravilnika iz poglavja “Pra-
vica do očetovskega dopusta”, razen v delu, ki se nanaša
na delodajalca ter določbe 43. člena tega pravilnika.

47. člen
Kadar eden od staršev, druga oseba ali eden od sta-

rih staršev otroka nima pravice do dopusta za nego in
varstvo otroka, uveljavlja pravico do nadomestila za nego
in varstvo otroka 30 dni pred iztekom pravice do porodni-
škega dopusta oziroma porodniškega nadomestila. Pri tem
se smiselno uporabljajo določbe tega pravilnika iz poglavja
“Pravica do dopusta za nego in varstvo otroka”, razen v
delu, ki se nanaša na delodajalca, ter določbe 42. člena
tega pravilnika.

Na obrazcu S-2/2 – vloga za uveljavitev pravice do
starševskega nadomestila – brez dopusta eden od star-
šev, druga oseba ali eden od starih staršev otroka uveljavlja
tudi morebitno pravico do daljšega trajanja prejemanja na-
domestila za nego in varstvo otroka zaradi rojstva dvojčkov
ali več hkrati živorojenih otrok, rojstva nedonošenčka oziro-
ma nedonošenčkov, rojstva otroka, ki potrebuje posebno
nego in varstvo ter v primeru, ko starša že ob rojstvu otroka
varujeta in vzgajata najmanj dva otroka v starosti do osmih
let in pa pravico do naknadnega uveljavljanja pravice do
nadomestila zaradi kasneje ugotovljenega zdravstvenega sta-
nja otroka.

48. člen
Center upravičence do starševskega nadomestila iz

drugega odstavka 39. člena zakona prijavi v zavarovanje na
predpisanih obrazcih M.

3. Osnova za izračun starševskega nadomestila

49. člen
Osnova za posamezno vrsto starševskega nadomestila

je povprečna osnova, od katere so bili obračunani prispevki
za starševsko varstvo v zadnjih 12 mesecih pred mesecem
vložitve prve vloge za eno od vrst starševskega dopusta.

Če je osnova, od katere so bili obračunani prispevki za
starševsko varstvo plača, se kot osnova v posameznem
mesecu upošteva bruto plača, od katere so bili obračunani
prispevki. Delodajalec na obrazcu Priloga št. S-6 – podat-
ki o plači oziroma osnovi, od katere so bili obračunani
prispevki navede tudi datum izplačila plače za posamezni
mesec.

Če je vlagatelj v tem obdobju prejemal nadomestilo
plače (bolniško nadomestilo, nadomestilo za nego otroka
oziroma družinskega člana, starševsko nadomestilo, nado-
mestilo za brezposelnost) ali denarno pomoč kot brezposel-
na oseba, se kot osnova za izračun starševskega nadome-
stila upošteva višina nadomestila plače ali denarne pomoči,
od katere so bili obračunani prispevki za starševsko varstvo.

Če je vlagatelj v tem obdobju prejemal delno plačilo za
izgubljeni dohodek ali so se mu plačevali prispevki za soci-
alno varnost zaradi dela s krajšim delovnim časom zaradi
starševstva, se kot osnova za izračun starševskega nado-

mestila upošteva višina delnega plačila za izgubljeni doho-
dek, od katerega so bili obračunani prispevki za starševsko
varstvo oziroma osnova, od katere so bili obračunani pri-
spevki za socialno varnost zaradi dela s krajšim delovnim
časom zaradi starševstva.

Če je vlagatelj v zadnjih dvanajstih mesecih pred mese-
cem vložitve prve vloge za eno od vrst starševskega dopu-
sta prejemal plačo oziroma nadomestilo plače pri več delo-
dajalcih ali če je vlagatelj zaposlen pri več delodajalcih s
krajšim delovnim časom od polnega, posreduje podatke o
plači in nadomestilu plače na obrazcu Priloga št. S-6 –
podatki o plači oziroma osnovi, od katere so bili obra-
čunani prispevki za vsakega delodajalca posebej.

50. člen
Za mesece, za katere je iz obrazca oziroma obrazcev

Priloga št. S-6 – podatki o plači oziroma osnovi, od
katere so bili obračunani prispevki razvidno, da v zad-
njih 12 mesecih vlagatelj ni prejemal plače ali nadomestila
plače oziroma zanj niso bili obračunani prispevki za staršev-
sko varstvo, center upošteva 55% minimalne plače. Pri tem
upošteva višino minimalne plače, ki velja v mesecu vložitve
prve vloge za eno od vrst starševskega dopusta za istega
otroka.

51. člen
Za vlagatelje, ki nimajo pravice do starševskega dopu-

sta, pa so bili zavarovani za starševsko varstvo najmanj 12
mesecev v zadnjih treh letih, center kot osnovo upošteva
55% minimalne plače. Tako določeno osnovo poveča za
2% minimalne plače za vsak mesec zavarovanja za staršev-
sko varstvo v zadnjih treh letih, vendar povečanje osnove ne
more biti večje od 50% minimalne plače. Pri tem upošteva
višino minimalne plače, ki velja v mesecu vložitve prve vloge
za eno od vrst starševskega nadomestila za istega otroka.

52. člen
Ob izrabi prenesenega dopusta za nego in varstvo

otroka je osnova za določitev starševskega nadomestila ena-
ka osnovi, ki se v času koriščenja prenesenega dopusta
uporablja za izračun nadomestila zaradi začasne odsotnosti
od dela zaradi bolezni. Ta podatek pridobi vlagatelj od delo-
dajalca na obrazcu Priloga št. S-7 -obvestilo delodajalca
o prenesenem dopustu in ga posreduje centru.

4. Uskladitev starševskega nadomestila

53. člen
Starševska nadomestila se usklajujejo z rastjo izhodi-

ščne plače za negospodarske dejavnosti, ki je objavljena v
Uradnem listu Republike Slovenije.

Uskladitev se opravi za starševska nadomestila, za ka-
tere je bila osnova določena, do dne, ko začne veljati nova
višina izhodiščne plače.

5. Izplačilo starševskega nadomestila

54. člen
Izplačilo očetovskega nadomestila, nadomestila za ne-

go in varstvo otroka ter posvojiteljskega nadomestila ne
more biti višje od dvainpolkratnika povprečne mesečne pla-
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če v Republiki Sloveniji na podlagi zadnjih znanih uradnih
podatkov o mesečnih plačah.

Izplačilo starševskega nadomestila ne more biti nižje
od 55% minimalne plače, ki velja v mesecu izplačila nado-
mestila.

55. člen
Starševska nadomestila se izplačujejo najkasneje do

15. v mesecu za pretekli mesec. Mesečno časovno razpo-
reditev izplačil v posameznem koledarskem letu določi mini-
strstvo, pristojno za varstvo družine (v nadaljnjem besedilu:
ministrstvo).

6. Dobroimetje

56. člen
Če starša ali druga oseba ne izrabi dopusta za nego in

varstvo otroka v obsegu, kot je določen z zakonom, lahko
pravico do pripadajočega dela nadomestila za dopust za
nego in varstvo otroka uveljavlja kot dobroimetje na obrazcu
S-1/3 – vloga za uveljavitev pravice do dopusta za
nego in varstvo otroka. O načinu izrabe dobroimetja se
morata starša dogovoriti na istem obrazcu. Center izda
odločbo o višini dobroimetja in načinu izrabe dobroimetja
hkrati z odločbo o nadomestilu za nego in varstvo otroka.

57. člen
Višina dobroimetja je enaka višini nadomestila po pla-

čilu davkov in prispevkov, ki bi ga upravičenec prejemal v
mesecih, če bi koristil pravico do dopusta za nego in var-
stvo otroka. Višina dobroimetja ne sme presegati petkratni-
ka pripadajočega mesečnega nadomestila.

Center pravni ali fizični osebi za namene iz 58. člena
tega pravilnika posreduje obvestilo o višini razpoložljivih sred-
stev za plačilo obveznosti iz naslova dobroimetja.

58. člen
Pred koriščenjem dobroimetja upravičenec do dobro-

imetja predloži centru dokazila:
– potrdilo o vključenosti otroka, zaradi katerega je bila

upravičencu priznana pravica do dobroimetja, v varstvo prav-
ni ali fizični osebi, ki ima dovoljenje za opravljanje dejavnosti
varstva otrok,

– pri notarju overjeno pogodbo o najemu stanovanja,
– pri notarju overjeno pogodbo o nakupu stanovanja

ali hiše,
– pravnomočno gradbeno dovoljenje, ki ni starejše od

dveh let in se glasi na ime upravičenca ter račun ali predra-
čun za nabavo materiala oziroma storitev za gradnjo stano-
vanjske hiše,

– lokacijsko informacijo, ki se glasi na ime upravičen-
ca in račun oziroma predračun za nabavo materiala ali stori-
tev za adaptacijo stanovanja ali hiše.

59. člen
Dobroimetje za plačilo za varstvo otroka izplačuje mini-

strstvo mesečno za že opravljeno storitev na račun pravne
ali fizične osebe, v rokih, ki veljajo za izplačila iz proračuna
(35 dni po prejemu računa).

Dobroimetje za plačilo najemnine za stanovanje se iz-
plačuje mesečno za pretekli mesec na podlagi najemne

pogodbe, ki jo centru posreduje upravičenec do dobroime-
tja. Izplačilo se opravi v rokih, ki veljajo za izplačila iz prora-
čuna (35 dni po prejemu računa).

Dobroimetje za reševanje stanovanjskega vprašanja iz-
plača ministrstvo v enkratnem znesku, v skladu z roki, ki
veljajo za izplačila iz proračuna.

60. člen
Dobroimetje se lahko izrabi do osmega leta starosti

otroka oziroma do vstopa otroka v šolo.

III. PRAVICA STARŠEV DO PLAČILA PRISPEVKOV
ZA SOCIALNO VARNOST ZARADI KRAJŠEGA

DELOVNEGA ČASA

61. člen
Eden od staršev, ki neguje in varuje otroka do tretjega

leta starosti otroka oziroma neguje in varuje težje gibalno
oviranega otroka ali zmerno ali težje duševno prizadetega
otroka, po tretjem letu starosti vendar ne dlje kot do 18. leta
starosti otroka, ima pravico delati krajši delovni čas; to pravi-
co pridobi pri svojem delodajalcu. Delodajalec mu zagotav-
lja pravico do plače po dejanski delovni obveznosti, pri
centru pa stranka uveljavlja pravico do plačila sorazmerne-
ga dela prispevkov za socialno varnost do polne delovne
obveznosti. Osnova za plačilo prispevkov za socialno var-
nost je sorazmerni del minimalne plače, ki velja na dan
plačila prispevkov.

62. člen
Pravico do plačila sorazmernega dela prispevkov za

socialno varnost do polne delovne obveznosti uveljavlja eden
od staršev na obrazcu S-3/1 – vloga za uveljavitev pravi-
ce do plačila prispevkov zaradi dela s krajšim delov-
nim časom zaradi starševstva. Vlogi mora vlagatelj prilo-
žiti pogodbo o zaposlitvi z določbo o opravljanju dela s
krajšim delovnim časom od polnega, iz katere mora biti
razvidno obdobje, v katerem bo eden od staršev delal krajši
delovni čas ter število ur dela na teden oziroma število ur
dela na dan.

Če vlagatelj ali drugi od staršev ni uveljavljal pravice
do dodatka za nego otroka, starejšega od treh let in mlaj-
šega od 18 let, zaradi katerega uveljavlja pravico do plačila
prispevkov za socialno varnost zaradi dela s krajšim delov-
nim časom zaradi starševstva, mora vlogi priložiti še zdrav-
stveno dokumentacijo, v kateri zadnji izvid ni starejši od
enega leta.

63. člen
Pravico do plačila sorazmernega dela prispevkov za

socialno varnost do polne delovne obveznosti uveljavlja vla-
gatelj najkasneje 60 dni po pridobitvi pravice do dela s
krajšim delovnim časom od polnega. V tem primeru se mu
pravica prizna z dnem, ko začne delati s krajšim delovnim
časom od polnega. Če pravice ne uveljavlja v tem roku, mu
pripada pravica do plačila sorazmernega dela prispevkov za
socialno varnost od dneva vložitve popolne vloge.

Na podlagi priznane pravice do plačila sorazmernega
dela prispevkov za socialno varnost do polne delovne ob-
veznosti center upravičenca prijavi v zavarovanje na predpi-
sanih obrazcih M.
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IV. POSEBNI DOLOČBI

64. člen
Mati lahko pravico do pomoči ob rojstvu otroka uveljav-

lja tudi z isto vlogo, s katero uveljavlja pravico do porodni-
škega dopusta, in sicer na obrazcu S-1/1 – vloga za uve-
ljavitev pravice do porodniškega dopusta.

65. člen
Vsi obrazci, določeni s tem pravilnikom, so njegov se-

stavni del.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

66. člen
V obdobju od uveljavitve tega pravilnika do 31. decem-

bra 2004, se šteje, v skladu drugim odstavkom 119. člena
zakona, da je bila oseba zavarovana za starševsko varstvo,
če je bila zavarovana za pravico do nadomestila za čas
zadržanosti z dela po predpisih o zdravstvenem zavarova-
nju. V tem obdobju se kot dokazilo o zavarovanju za staršev-
sko varstvo upošteva izvleček iz evidence o vključitvi v zava-
rovanje za pravico do nadomestila za čas zadržanosti z dela
po predpisih o zdravstvenem zavarovanju, ki ga izda pristoj-
na enota Zavoda za zdravstveno zavarovanje Slovenije.

67. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati pra-

vilnik o postopkih za uveljavljanje pravic iz zavarovanja za
starševsko varstvo (Uradni list RS, št. 59/02).

68. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem

listu Republike Slovenije.

Št. 017-01-041/03
Ljubljana, dne 10. oktobra 2003.
EVA 2003-2611-0060

dr. Vlado Dimovski l. r.
Minister za delo, družino

in socialne zadeve
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DRUGI DRŽAVNI ORGANI
IN ORGANIZACIJE

4617. Statut Detektivske zbornice Republike Slovenije

Na podlagi 20. člena zakona o spremembah in dopol-
nitvah zakona o detektivski dejavnosti (Uradni list RS, št.
96/02) in drugega odstavka 7. člena zakona o detektivski
dejavnosti (Uradni list RS, št. 7/03, uradno prečiščeno
besedilo) je skupščina Detektivske zbornice Republike Slo-
venije na izredni seji dne 23. maja 2003 sprejela

S T A T U T
Detektivske zbornice Republike Slovenije

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Detektivska zbornica Republike Slovenije (v nadaljnjem

besedilu: zbornica) je poklicna, interesna in strokovna orga-
nizacija detektivov, ki opravlja v skladu z zakonom o detek-
tivski dejavnosti (Uradni list RS, št. 7/03, uradno prečišče-
no besedilo, v nadaljnjem besedilu: zakon), s tem statutom
in drugimi predpisi zbornice določene naloge za delovanje
in razvoj detektivstva ter zastopa poklicne in socialne intere-
se svojih članov.

2. člen
Obvezni člani zbornice so domači in tuji detektivi, ki v

Republiki Slovenije opravljajo detektivsko dejavnost kot svo-
boden poklic ali v detektivski družbi.

3. člen
(1) Zbornica je pravna oseba.
(2) Zbornico zastopa in predstavlja predsednik.

4. člen
(1) Ime zbornice je: Detektivska zbornica Republike

Slovenije.
(2) Kratica imena zbornice je: DeZRS.
(3) Sedež zbornice je v Ljubljani.

5. člen
Pečat zbornice je ovalne oblike, v njem je besedilo z

enako vsebino in grafično podobo kot jo ima znak zbornice
iz 6. člena tega statuta.

6. člen
Znak zbornice je ovalne položne oblike, v katerem je

napis: Detektivska zbornica Republike Slovenije, ki obkroža
obris Slovenije, v katerega je umeščena pajkova mreža z
izhodiščnem v položaju Ljubljane.

II. ZBORNICA

7. člen
(1) Zbornica opravlja naloge določene z zakonom in

predpisi, izdanimi na njegovi podlagi ter naloge določene v
tem statutu ali opredeljene v njenih programskih in razvojnih
aktih ali v drugih splošnih aktih.

(2) Zbornica spremlja in obravnava delo in problemati-
ko detektivov, zastopa poklicne in socialne interese svojih
članov, brani čast in dobro ime detektivskega poklica ter
člane pred neupravičenimi in neutemeljenimi očitki, grajami

in posegi državnih organov in njim pravno, materialno in
moralno pomaga ter po potrebi daje strokovno in pravno
pomoč v postopkih pred državnimi in drugimi organi.

(3) Zbornica vodi in vzdržuje evidence detektivov, dr-
žavljanov Republike Slovenije; tujih detektivov, ki imajo v
Republiki Slovenije pravico opravljati detektivsko dejavnost
pod nazivom »detektiv«; tujih detektivov, ki imajo v Republiki
Sloveniji pravico opravljati detektivsko dejavnost pod poklic-
nim nazivom iz svoje matične države; izdanih in odvzetih
detektivskih licenc; detektivskih družb, ki v Sloveniji oprav-
ljajo detektivsko dejavnost; izrečenih disciplinskih ukrepov;
izdanih soglasij k vpisu detektivske družbe v sodni register;
druge evidence.

(4) Zbornica ureja disciplinsko odgovornost detektivov,
ki pomenijo kršitev dolžnosti pri opravljanju detektivskega
poklica, ter dejanja, ki pomenijo kršitev dolžnosti vestnega
opravljanja detektivskega poklica ter ureja postopek pred
častnim razsodiščem.

8. člen
Zbornica kot javno pooblastilo opravlja naslednje nalo-

ge:
– daje in odvzema licenco detektiva;
– v soglasju z ministrstvom, pristojnim za notranje za-

deve določi program detektivskega izpita, in način opravlja-
nja detektivskega izpita iz 8. člena zakona.

9. člen
(1) O podelitvi oziroma odvzemu licence odloča zbor-

nica v upravnem postopku.
(2) Zoper odločbo iz prejšnjega odstavka ima prosilec

za izdajo licence za opravljanje detektivske dejavnosti pravi-
co do pritožbe, ki se vloži pri zbornici, ki je odločbo izdala.
O pritožbi zoper odločbo odloči ministrstvo, pristojno za
notranje zadeve v 30 dneh.

(3) Odločbo, izdano v postopku podelitve oziroma od-
vzema licence, pošlje zbornica v 15 dneh od njene izdaje
ministrstvu, pristojnemu za notranje zadeve.

III. ORGANIZACIJA ZBORNICE

1. Organi zbornice

10. člen
Organi zbornice so:
– skupščina;
– upravni odbor;
– predsednik;
– nadzorni odbor;
– častno razsodišče.

11. člen
Za opravljanje določenih nalog zbornice skupščina in

upravni odbor lahko ustanovita stalne ali občasne komisije
in odbore kot svoja delovna telesa.

Skupščina

12. člen
(1) Skupščina je najvišji organ zbornice.
(2) Skupščino zbornice tvorijo vsi detektivi, vpisani v

evidenco detektivov, ki jo vodi zbornica.

13. člen
Skupščina zbornice ima naslednje pristojnosti:
– sprejema statut zbornice;
– sprejema kodeks detektivske poklicne etike;
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– sprejema poslovnik o svojem delu;
– sprejema finančni načrt in potrjuje zaključni račun

zbornice;
– voli in razrešuje predsednika in podpredsednika, čla-

ne upravnega odbora, člane nadzornega odbora, predse-
dnika in člane častnega razsodišča;

– imenuje in razrešuje člane komisij in odborov, ki jih
ustanovi kot svoja delovna telesa;

– obravnava poročilo upravnega odbora zbornice, nad-
zornega odbora, častnega razsodišča in svojih delovnih te-
les (komisij in odborov);

– obravnava problematiko dela detektivov in druga vpra-
šanja, ki se nanašajo na opravljanje detektivskega poklica,
na skladen razvoj detektivske dejavnosti, na položaj in na
materialne pogoje detektivov;

– obravnava druga vprašanja v okviru nalog zbornice,
določenih z zakonom, s tem statutom in z drugimi splošnimi
akti zbornice.

14. člen
Skupščina se skliče po potrebi, najmanj pa enkrat let-

no.

15. člen
(1) Skupščino skliče upravni odbor zbornice na svojo

pobudo ali na zahtevo najmanj 30 detektivov.
(2) Detektivi, ki zahtevajo sklic skupščine, morajo pre-

dložiti upravnemu odboru pisno zahtevo s predlogom za
dnevni red.

(3) Upravni odbor mora sklicati skupščino v 30 dneh
po prejemu zahteve. Po preteku tega roka lahko skliče skup-
ščino predlagatelj.

16. člen
Sklic skupščine s predlogom dnevnega reda mora biti

poslan članom zbornice najmanj 15 dni pred dnem, določe-
nim za zasedanje (sejo) skupščine. Sklicu mora biti prilože-
no gradivo za delo skupščine.

17. člen
(1) Skupščina je sklepčna, če je navzoča več kot polo-

vica detektivov članov zbornice.
(2) Če predsednik zbornice na podlagi liste navzočih

članov (detektivov) zbornice ugotovi, da ni navzoča več kot
polovica članov zbornice, odloži začetek dela skupščine za
nadaljnje pol ure. Po preteku tega časa velja skupščina za
sklepčno ne glede na število navzočih članov zbornice (de-
tektivov).

18. člen
(1) Skupščina sklepa z večino opredeljenih glasov »ZA«

ali »PROTI« navzočih članov zbornice (detektivov), vzdržani
(neopredeljeni) glasovi ne štejejo.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek skupščina sklepa z
večino glasov navzočih članov zbornice o:

– spremembah in dopolnitvah ustanovitvene pogodbe;
– sprejemanju statuta in spremembah ter dopolnitvah

statuta;
– statusnih spremembah zbornice;
– prenehanju delovanja zbornice;
– drugih zadevah, če zakon, ta statut ali drug splošni

akt zbornice določa, da se sprejemajo z večino glasov nav-
zočih članov zbornice.

(3) Glasovanje je javno, če ni s tem statutom ali s
poslovnikom o delu skupščine drugače določeno.

19. člen
(1) Delo skupščine vodijo delovna telesa, ki jih izvoli

skupščina na predlog predsednika zbornice, in sicer:
– delovno predsedstvo, ki ima predsednika in dva čla-

na;
– verifikacijsko komisijo, ki ima tri člane;
– volilno komisijo, ki ima predsednika in dva člana (v

primeru volitev);
– zapisnikarja;
– dva overovatelja.
(2) Delovno predsedstvo tvorijo predsednik, dva člana,

zapisnikar in dva overovatelja zapisnika.
(3) Do izvolitve delovnega predsedstva vodi delo skup-

ščine predsednik zbornice.

20. člen
(1) Skupščina s tajnim glasovanjem voli in razrešuje

predsednika, podpredsednika, člane upravnega odbora,
člane nadzornega odbora, predsednika in člane častnega
razsodišča.

(2) Ne glede na predhodni odstavek lahko skupščina
sklene, da se volitve članov v organe zbornice opravijo z
javnim glasovanjem.

21. člen
(1) Postopek kandidiranja vodi upravni odbor.
(2) Upravni odbor lahko za kandidiranje kandidatov za

člane organov zbornice in njihovih delovnih teles imenuje
kandidacijsko komisijo, ki ima predsednika in dva člana.

22. člen
Volitve članov v organe zbornice vodi volilna komisija,

ki jo izvoli skupščina.

23. člen
(1) Če članu organa zbornice ali njegovemu namestni-

ku predčasno preneha mandat, se opravijo nadomestne
volitve.

(2) Nadomestne volitve se ne opravijo, če je do izteka
mandatne dobe preostalo manj kot šest mesecev, razen če
bi bilo brez izvolitve novega člana ali njegovega namestnika
onemogočeno delo organa.

24. člen
Članu organa zbornice predčasno preneha mandat:
– če se izbriše iz evidence detektivov;
– če mu opravljanje detektivskega poklica miruje ali ga

iz opravičenih razlogov dalj časa ne more opravljati;
– če odstopi;
– če je razrešen.

25. člen
(1) Razrešitev lahko predlagajo:
– upravni odbor;
– nadzorni odbor;
– častno razsodišče;
– predsednik zbornice;
– najmanj ena tretjina detektivov.
(2) Tisti, za katerega se predlaga razrešitev, mora biti

obveščen o predlogu za razrešitev in mu mora biti omogo-
čeno, da se pred odločanjem o razrešitve izjavi o navedbah
v predlogu.

26. člen
Skupščina podrobneje uredi svoje delo s poslovnikom.
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Upravni odbor

27. člen
Upravni odbor vodi delo in poslovanje zbornice.

28. člen
(1) Upravni odbor ima devet članov, ki jih izvoli skup-

ščina zbornice za štiri leta.
(2) Predsednik zbornice in podpredsednik sta po svoji

funkciji člana upravnega odbora.
(3) Delo upravnega odbora vodi predsednik zbornice,

v njegovi odsotnosti pa podpredsednik ali član upravnega
odbora, ki ga pooblasti predsednik oziroma podpredsednik.

29. člen
Upravni odbor ima naslednje pristojnosti:
– sklicuje skupščino zbornice in pripravlja gradivo za

skupščino;
– izvršuje sklepe skupščine;
– določa predloge statuta, kodeksa detektivske po-

klicne etike in drugih splošnih aktov zbornice, ki jih spreje-
ma skupščina zbornice;

– določa predlog finančnega načrta in sprejema za-
ključni račun zbornice;

– lahko sklene pogodbo o zavarovanju detektivov za
škodo, ki bi utegnila nastati stranki v zvezi z opravljanjem
detektivskega poklica, in določa višino detektivskega zava-
rovalnega prispevka zbornici;

– predlaga tarifne postavke detektivskih storitev in daje
pojasnila o uporabi tarifnih postavk;

– odloča v upravnem postopku o vpisih v evidenco
detektivov; v posebno evidenco detektivov tujih državljanov
ter o izbrisih iz teh evidenc;

– daje soglasje k vpisu detektivske družbe v sodni regi-
ster;

– predlaga izbris detektivske družbe iz sodnega regis-
tra, če ni pravno organizacijsko organizirana skladno z za-
konom o detektivski dejavnosti;

– imenuje člane izpitne komisije, člane programskega
sveta ter člane drugih komisij in odborov, ki jih ustanovi kot
svoja delovna telesa;

– sprejema programe strokovnega izpopolnjevanja de-
tektivov;

– sprejema programe za opravljanje detektivskega iz-
pita;

– obravnava problematiko dela detektivov in druga vpra-
šanja, ki se nanašajo na opravljanje detektivskega poklica,
na skladen razvoj detektivske dejavnosti, na položaj in na
materialne pogoje detektivov;

– odloča na drugi stopnji o pritožbah zoper odločbe
častnega razsodišča;

– imenuje in razrešuje sekretarja zbornice;
– odloča o sklenitvi delovnih in pogodbenih razmerij z

delavci strokovne službe zbornice;
– odloča o sklenitvi drugih pogodb;
– določa višino prispevkov (zneskov) iz 45. člena tega

statuta;
– opravlja druge naloge, določene s tem statutom in z

drugimi splošnimi akti zbornice.

30. člen
(1) Seje upravnega odbora sklicuje in vodi predsednik

zbornice.
(2) Seja je sklepčna, če je navzoča večina članov uprav-

nega odbora.
(3) Upravni odbor sprejema sklepe z večino opredelje-

nih glasov »za« ali »proti« navzočih članov.

Predsednik

31. člen
Predsednik zbornice:
– zastopa in predstavlja zbornico doma in v tujini;
– izvršuje sklepe skupščine in upravnega odbora zbor-

nice;
– podeljuje detektivske izkaznice in značke;
– podeljuje detektivske licence ter priznanja zbornice;
– izdaja sklepe in odločbe s področja svojih nalog;
– odobrava izplačila denarnih zneskov do vrednosti dva

tisoč (EUR) tolarske protivrednosti po srednjem tečaju ban-
ke Slovenije, o čemer je dolžan polletno obveščati člane
upravnega odbora zbornice;

– v nujnih primerih ukrepa v zadevah iz pristojnosti
upravnega odbora zbornice, o čemer je dolžan obvestiti
člane upravnega odbora v 15 dneh;

– podpisuje in objavlja splošne akte, katere je sprejela
skupščina zbornice ali upravni odbor;

– daje predloge za uvedbo disciplinskega postopka
pred častnim razsodiščem zoper detektive, ki so utemeljeno
osumljeni, da so s svojim dejanjem ali ravnanjem storili di-
sciplinski prekršek;

– opravlja druge naloge, za katere ga pooblasti upravni
odbor.

32. člen
Predsednik zbornice opravlja funkcijo neprofesional-

no, upravičen pa je do povračila potnih in drugih stroškov
povezanih ali v zvezi z opravljanem del in nalog predsednika
zbornice.

33. člen
(1) Če je predsednik zbornice odsoten ali zadržan, ga

nadomešča podpredsednik ali član upravnega odbora, ki
ga pooblasti predsednik.

(2) Predsednik zbornice lahko s pisnim pooblastilom
pooblasti podpredsednika ali člana upravnega odbora za
opravljanje določenih nalog iz svoje pristojnosti.

Nadzorni odbor

34. člen
(1) Nadzorni odbor ima skupaj s predsednikom tri čla-

ne.
(2) Predsednika in člane nadzornega odbora izvoli

skupščina za štiri leta.

35. člen
(1) Nadzorni odbor nadzoruje finančno poslovanje zbor-

nice.
(2) Nadzorni odbor najmanj dvakrat letno pregleda fi-

nančno poslovanje in premoženjsko stanje zbornice in o
tem poroča upravnemu odboru in skupščini zbornice.

(3) Nadzorni odbor pregleda zaključni račun (bilanco
uspeha in bilanco stanja) zbornice in sestavi poročilo za
skupščino.

Častno razsodišče

36. člen
Častno razsodišče ima sedem članov, katere izvoli

skupščina za štiri leta.

37. člen
(1) Častno razsodišče vodi postopek pred častnim raz-

sodiščem in odloča v disciplinskih zadevah zoper detektiva
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zaradi kršitev dolžnosti pri opravljanju detektivskega poklica
ali kršitev vestnega opravljanja dela ter kršitev kodeksa de-
tektivske poklicne etike, statuta zbornice in drugih njenih
aktov.

(2) Častno razsodišče vodi postopek in odloča tudi
o sporih med člani zbornice, člani zbornice in tretjimi
osebami.

(3) Častno razsodišče odloča v senatu treh članov, ki
ga imenuje predsednik častnega razsodišča.

38. člen
Postopek pred častnim razsodiščem ureja pravilnik o

postopku pred častnim razsodiščem DeZRS, ki ga sprejme
skupščina zbornice.

39. člen
(1) Predlog za uvedbo postopka pred častnim razsodi-

ščem zoper detektiva zaradi kršitev iz 37. in 67. člena tega
statuta lahko podajo:

– nadzorni odbor;
– državni organ nadzora;
– član zbornice;
– prizadeta stranka.
(2) Predlagatelja postopka pred častnim razsodiščem

zoper člana zbornice (detektiva) ne moreta biti častno raz-
sodišče in upravni odbor zbornice.

2. Sekretar in strokovna služba zbornice

40. člen
Sekretar/ka zbornice vodi strokovno službo zbornice,

skrbi za pripravo gradiva za delo upravnega odbora in skup-
ščine zbornice ter druge organe zbornice in delovna telesa
skupščine in upravnega odbora in za koordinacijo dela or-
ganov zbornice.

41. člen
(1) Sekretarja/ko zbornice imenuje in razrešuje uprav-

ni odbor zbornice.
(2) Sekretar/ka se lahko imenuje za določen ali nedo-

ločen čas.

42. člen
(1) Za sekretarja/ko je lahko imenovana oseba, ki ima

najmanj višjo izobrazbo ustrezne smeri in pet let delovnih
izkušenj. Upravni odbor lahko poleg teh določi še druge
pogoje, ki jih mora izpolnjevati oseba za sekretarja/ko zbor-
nice.

(2) Sekretar/ka zbornice je lahko v delovnem ali v
pogodbenem razmerju.

43. člen
(1) Organizacijo strokovne službe zbornice, sistemati-

zacijo delovnih mest in delovna razmerja delavcev v strokov-
ni službi zbornice ureja pravilnik, ki ga sprejme upravni od-
bor zbornice.

(2) Delovna razmerja delavcev v strokovni službi zbor-
nice se urejajo skladno z delovno pravno zakonodajo in
kolektivno pogodbo o delovnih razmerjih med delavci in
detektivi.

(3) O sklenitvi delovnih in pogodbenih razmerij z
delavci strokovne službe zbornice odloča upravni odbor
zbornice.

44. člen
Za čas, ko zbornica nima organizirane svoje strokovne

službe ali jo ima le delno organizirano lahko upravni odbor

zbornice s pravno ali fizično osebo sklene pogodbeno ra-
zmerje za opravljanje določenih del in nalog za potrebe
strokovne službe zbornice.

IV. SREDSTVA ZA DELO IN FINANČNO POSLOVANJE
ZBORNICE

45. člen
Prihodki zbornice so:
– članarine in drugi prispevki detektivov;
– vpisnine detektivov v evidenco detektivov;
– vpisnine detektivskih kandidatov za vpis v evidenco

kandidatov za opravljanje detektivskega izpita;
– vplačila detektivskih kandidatov za opravljanje detek-

tivskega izpita;
– sredstva od prodaje storitev iz poslovne dejavnosti

zbornice;
– denarne kazni, izrečene v disciplinskem postopku

zoper detektive;
– darila in volila;
– obresti in drugi prihodki iz opravljanja nalog zbor-

nice.

46. člen
Finančno poslovanje zbornice se opravlja skladno s

finančnimi predpisi in računovodskimi standardi.

V. POGOJI ZA PODELITEV LICENCE ZA OPRAVLJANJE
DETEKTIVSKE DEJAVNOSTI IN POSTOPEK PODELITVE

OZIROMA ODVZEMA LICENCE

Pogoji za podelitev licence za opravljanje detektivske
dejavnosti

47. člen
Upravni odbor zbornice na podlagi pisne vloge izda v

upravnem postopku licenco za opravljanje detektivske de-
javnosti prosilcu, ki izpolnjuje pogoje navedene v 8. členu
zakona.

48. člen
Predsednik izpitne komisije za opravljanje detektivske-

ga izpita je predstavnik zbornice.

49. člen
(1) K vlogi za izdajo licence za opravljanje detektivske

dejavnosti mora prosilec priložiti naslednje dokazne listine:
– potrdilo o državljanstvu Republike Slovenije;
– notarsko overjeno kopijo diplome o končani višji ali

visoki šoli;
– izpis dejstev iz kazenske evidence ministrstva, pri-

stojnega za pravosodje;
– potrdilo kazenskega sodišča, da zoper njega ne teče

kazenski postopek zaradi naklepnega kaznivega dejanja, ki
se preganja po uradni dolžnosti;

– potrdilo ministrstva, pristojnega za notranje zadeve,
da v zadnjih dveh letih pred vložitvijo vloge za izdajo licence
za opravljanje detektivske dejavnosti ni opravljal nalog poo-
blaščenih uradnih oseb ministrstva, pristojnega za notranje
zadeve ali obveščevalno–varnostnih služb;

– potrdilo pristojne izobraževalne organizacije o znanju
slovenskega jezika na nivoju srednje šolske izobrazbe, če
prosilec ni končal višje ali visoke šole v Sloveniji. Šteje se,
da prosilec govorno in pisno obvlada slovenski jezik, če je
končal katerokoli štiriletno srednjo šolo v Sloveniji.
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(2) Dokazne listine iz prve, tretje, četrte, pete in šeste
alinee ne smejo biti starejše od 30 dni.

Postopek podelitve licence za opravljanje detektivske
dejavnosti

50. člen
(1) Upravni postopek za podelitev licence za opravlja-

nje detektivske dejavnosti vodi sekretar oziroma sekretarka
zbornice.

(2) Predsednik zbornice lahko za vodenje tega postop-
ka pooblasti tudi enega izmed članov upravnega odbora.

(3) Odločbo o podelitvi licence iz prvega odstavka tega
člena podpišeta predsednik kot zastopnik zbornice in poo-
blaščena oseba za vodenje upravnega postopka.

(4) Odločba mora imeti uvod, izrek, obrazložitev in
pravni pouk.

51. člen
Upravni odbor da predhodno soglasje k podelitvi licen-

ce za opravljanje detektivske dejavnosti, vendar soglasje
odreče, če na podlagi v spisu priloženih listin ugotovi, da:

– prosilec ne izpolnjuje vseh pogojev iz 8. člena za-
kona;

– prosilec k vlogi ni priložil vseh listin iz 49. člena tega
statuta.

52. člen
Zoper odločbo o podelitvi oziroma odvzemu licence

za opravljanje detektivske dejavnosti je dovoljena pritožba
(5. člen zakona).

Podelitev licence za opravljanje detektivske dejavnosti
detektivu iz države, ki je članica Evropske unije

53. člen
(1) Detektivu iz države, ki je članica Evropske unije, in

je v matični državi pridobil pravico do opravljanja detektivske
dejavnosti, upravni odbor zbornice z upravno odločbo po-
deli licenco za opravljanje detektivske dejavnosti v Republiki
Sloveniji, če izpolnjuje pogoje iz 16.b člena zakona.

(2) Stroške postopka izdaje detektivske licence, iz-
kaznice in značke ter druge stroške po tem statutu in
drugih aktih zbornice plača detektiv pred vročitvijo (izroči-
tvijo) odločbe.

Dokazne listine o izpolnjevanju pogojev

54. člen
(1) Detektiv iz 53. člena tega statuta mora k vlogi prilo-

žiti naslednje dokazne listine o izpolnjevanju pogojev za
pridobitev licence za opravljanje detektivske dejavnosti v
Republiki Sloveniji:

– potrdilo o državljanstvu;
– notarsko overjeno listino o tem, da ima pravico oprav-

ljati detektivsko dejavnost v svoji matični državi;
– notarsko overjeno kopijo diplome višje ali visoke

šole;
– potrdilo zbornice o opravljenem izpitu o poznavanju

pravnega reda Republike Slovenije;
– potrdilo pristojne izobraževalne organizacije v Repu-

bliki Slovenije o znanju slovenskega jezika, govorno in pi-
sno na nivoju štiriletne srednje šole;

– potrdilo pristojnega organa matične države o tem,
da ni bil pravnomočno obsojen za naklepno kaznivo deja-
nje, ki se preganja po uradni dolžnosti po predpisih matič-
ne države;

– potrdilo pristojnega organa matične države o tem, da
v zadnjih dveh letih ni opravljal nalog pooblaščenih uradnih
oseb ministrstva, pristojnega za notranje zadeve ali obve-
ščevalno-varnostnih služb matične države;

– potrdilo pristojnega organa matične države o tem, da
zoper njega ne teče kazenski postopek zaradi naklepnega
kaznivega dejanja, ki se po predpisih matične države prega-
nja po uradni dolžnosti;

– potrdilo o članstvu v detektivski zbornici oziroma zdru-
ženju detektivov v matični državi ali katerekoli druge države.

(2) Potrdila iz prvega odstavka tega člena morajo ustre-
zati zahtevam iz drugega odstavka 16.b člena zakona.

Vpis detektiva iz države, ki je članica Evropske unije,
ki lahko v Republiki Sloveniji opravlja detektivsko

dejavnost pod poklicnim nazivom iz svoje matične
države, v evidenco tujih detektivov

55. člen
Stroške postopka za vpis v evidenco, stroške vodenja

in vzdrževanja evidence iz tega člena plača tuji detektiv, v
višini, ki jo določi upravni odbor zbornice.

Soglasje k vpisu detektivske družbe v sodni register

56. člen
(1) Upravni odbor prosilcu odreče soglasje k vpisu

detektivske družbe v sodni register, če na podlagi k vlogi
priloženih dokaznih listin ugotovi, da:

– ne izpolnjuje pogojev za ustanovitev in poslovanje
detektivske družbe po predpisih o gospodarskih družbah
(18. člen in drugi odstavek 20. člena zakona);

– nobeden izmed družbenikov detektivske družbe ni
oseba, ki bi imela licenco za opravljanje detektivske dejav-
nosti;

– je direktor, prokurist ali poslovni pooblaščenec de-
tektivske družbe oseba, ki ni detektiv;

– dejavnost detektivske družbe ni omejena izključno
na opravljanje detektivske dejavnosti;

– detektivska družba ni pravno organizacijsko organizi-
rana kot osebnostna, ampak kot kapitalska družba po zako-
nu o gospodarskih družbah;

– je bil detektiv družbenik detektivske družbe pravno-
močno obsojen za kaznivo dejanje, zaradi katerega je mo-
ralno nevreden za opravljanje detektivske dejavnosti;

– zoper detektiva, družbenika detektivske družbe teče
kazenski postopek zaradi naklepnega kaznivega dejanja, ki
se preganja po uradni dolžnosti, se izdaja soglasja odloži do
pravnomočnosti odločbe v tem postopku.

(2) Šteje se, da je soglasje iz tega člena dano, če
prosilec (detektiv) ne prejme odgovora upravnega odbora
zbornice v dveh mesecih od vložitve prošnje.

(3) Zoper odgovor iz tega člena je dovoljena pritožba
na ministrstvo, pristojno za notranje zadeve, ki se mora
vložiti v 15 dneh po prejemu odgovora. Pritožba se vloži pri
upravnem odboru zbornice, ki v 15 dneh pritožbo s spisom
pošlje ministrstvu, pristojnemu za notranje zadeve.

Razlogi in postopek za odvzem licence za opravljanje
detektivske dejavnosti

57. člen
(1) Upravni odbor zbornice detektivu z upravno

odločbo odvzame licenco za opravljanje detektivske de-
javnosti, če:

– ugotovi, da so podatki in dokazila, na podlagi katerih
je licenca izdana, lažni oziroma ponarejeni;
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– je detektiv pravnomočno obsojen za naklepno kazni-
vo dejanje, ki se preganja po uradni dolžnosti, z nepogojno
kaznijo več kot šest mesecev;

– je detektivu izrečen varnostni oziroma varstveni ukrep
prepovedi opravljanja detektivske dejavnosti;

– je detektivu z dokončno odločbo izrečen disciplinski
ukrep odvzem licence za opravljanje detektivske dejavnosti;

– je detektivu z dokončno odločbo prenehalo članstvo
v zbornici iz razlogov iz 64. člena tega statuta;

– se ugotovi, da detektiv ne izpolnjuje več z zakonom
predpisanih pogojev za opravljanje detektivske dejavnosti;

– detektiv postane trajno nezmožen za opravljanje de-
tektivske dejavnosti;

– detektiv izgubi poslovno sposobnost.
(2) Licenca preneha, če detektiv umre, ali pisno izjavi,

da ne želi več opravljati detektivske dejavnosti.

Pritožba zoper odločbo upravnega odbora

58. člen
Po dokončnosti odločbe iz 57. člena tega statuta de-

tektivu preneha članstvo v zbornici in se izbriše iz evidence
detektivov, zbornici pa je dolžan vrniti detektivsko izkaznico
in značko. Izrek dokončne odločbe se objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

VI. PRAVICE IN DOLŽNOSTI ČLANOV ZBORNICE

59. člen
Člani zbornice imajo pravice in dolžnosti, ki jih določa

zakon, ta statut in drugi splošni akti zbornice.

60. člen
(1) Detektivi imajo pravico in dolžnost sodelovati pri

delu skupščine zbornice.
(2) Detektivi imajo pravico voliti in biti voljeni v organe

zbornice in v volilno telo za izvolitev člana državnega sveta-
predstavnika samostojnih poklicev ter pravico določati kan-
didata in kandidirati za člana državnega sveta-predstavnika
samostojnih poklicev.

61. člen
(1) Člani zbornice so ob vpisu v evidenco detektivov

dolžni plačati vpisnino, ki jo določi skupščina zbornice ali
upravni odbor.

(2) Člani zbornice so dolžni plačevati zbornici članari-
no in druge prispevke, ki jih določi skupščina ali upravni
odbor.

62. člen
(1) Detektivi imajo pravico in dolžnost, da se stalno

strokovno izpopolnjujejo.
(2) Upravni odbor zbornice v skladu s pravilnikom o

strokovnem izpopolnjevanju detektivov na predlog komisije
za strokovno izpopolnjevanje sprejme program strokovnega
izpopolnjevanja detektivov.

(3) V finančnem načrtu zbornice se zagotovijo sredstva
za izvajanje programov strokovnega izpopolnjevanja.

(4) Komisijo za strokovno izpopolnjevanje imenuje
upravni odbor. Komisija pripravlja predloge programov stro-
kovnega izpopolnjevanja, skrbi za izvajanje sprejetih progra-
mov, preverja učinkovitost oblik in načinov strokovnega iz-
popolnjevanja in skrbi za sodelovanje s policijskimi,
varnostno-obveščevalnimi, sodnimi, upravnimi in drugimi or-
gani pri pripravljanju in izvajanju programov strokovnega iz-
popolnjevanja.

VII. PRENEHANJE ČLANSTVA V ZBORNICI

Razlogi za prenehanje članstva

63. člen
Detektivu preneha članstvo v zbornici:
– s smrtjo,
– z izstopom,
– z izključitvijo,
– po samem statutu,
– če zbornica preneha delovati (z likvidacijo zbornice).

Prenehanje članstva po samem statutu

64. člen
Detektivu po samem statutu preneha članstvo v zborni-

ci, če:
– pisno izjavi, da izstopa iz članstva zbornice;
– mu je z dokončno odločbo izrečen disciplinski ukrep

odvzem licence za opravljanje detektivske dejavnosti;
– izgubi opravilno ali poslovno sposobnost;
– v koledarskem letu zaporedoma šest mesecev ni pla-

čal članarine niti potem, ko je bil s strani zbornice pisno
opozorjen na posledice neizpolnjevanja članskih obveznosti
plačevanja članarine; detektivu članstvo ne preneha, če v
15 dneh od prejema prej navedenega opozorila poravna
celotni znesek neplačane članarine skupaj s pripadajočimi
zakonitimi zamudnimi obrestmi in stroški opozorila;

– zbornica preneha obstajati.

65. člen
Ugotovitveni sklep o prenehanju članstva zaradi razlo-

gov iz predhodnega člena izda predsednik zbornice. Zoper
sklep predsednika zbornice je v 15 dneh od njegovega
prejema dovoljena pritožba na upravni odbor zbornice, ki
mora o pritožbi odločiti v 30 dneh. Odločitev upravnega
odbora zbornice o pritožbi je dokončna in zoper njo ni
pritožbe. Dokončen sklep se objavi v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije.

66. člen
(1) Z dnem dokončnosti sklepa iz predhodnega člena

detektivu preneha članstvo v zbornici in se črta iz evidence
detektivov ter mora zbornici vrniti detektivsko izkaznico in
značko. Če izkaznice in značke v 15 dneh po črtanju iz
evidence detektivov ne vrne, zbornica v Uradnem listu Re-
publike Slovenije prekliče njuno veljavnost.

(2) Zbornica o prenehanju članstva v zbornici in o črta-
nju detektiva iz evidence detektivov obvesti ministrstvo, pri-
stojno za notranje zadeve.

VIII. DISCIPLINSKA ODGOVORNOST DETEKTIVOV

Disciplinske kršitve

67. člen
Dejanja detektiva, ki pomenijo kršitev dolžnosti vestne-

ga opravljanja detektivskega poklica, so:
– če detektiv opravlja detektivsko dejavnost brez pisne

pogodbe, sklenjene s stranko oziroma brez njenega pisne-
ga pooblastila (prvi odstavek 8. člena zakona);

– če detektiv o opravljenih storitvah stranki ne izda
potrebnega poročila in specifikacijo stroškov, katere je obra-
čunal v računu;

– če detektiv zbira informacije, ki jih ni upravičen zbira-
ti (prvi odstavek 9. člena zakona);
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– če detektiv krši dolžnost varovanja poklicne ali po-
slovne skrivnosti (tajnosti); ali ne zavaruje podatkov v obse-
gu in na način, ki ga določa zakon in podzakonski predpis
(drugi odstavek 11. člena zakona), ali ne varuje pridobljenih
podatkov kot poklicno skrivnost oziroma poslovno tajnost
(prvi in drugi odstavek 12. člena zakona);

– če detektiv ravna v nasprotju s 13. členom zakona;
– če detektiv ne pokaže izkaznice (14. člena zakona);
– če detektiv ne vodi evidenc, ki jih je dolžan voditi

(26. člena zakona);
– če detektiv med začasno prepovedjo opravljanja de-

tektivske dejavnosti opravlja detektivsko dejavnost ali kako
drugače izigrava ta ukrep;

– če detektiv redno ne plačuje članarine ali drugih pri-
spevkov zbornici;

– če detektiv pri opravljanju detektivske dejavnosti ka-
ko drugače krši zakon, kodeks poklicne detektivske etike,
statut ali druge splošne akte zbornice ali sklepe njenih
organov.

Disciplinski ukrepi

68. člen
Disciplinski ukrepi so:
– opomin;
– denarna kazen;
– odvzem pravice do opravljanja detektivske dejavnosti

v trajanju od treh do dvanajst mesecev;
– odvzem licence za opravljanje detektivske dejav-

nosti.

Opomin

69. člen
Detektivu se sme izreči opomin kot disciplinski ukrep

za lažje kršitve, če so storjene v takih okoliščinah, ki jih
delajo posebno lahke in nimajo hujših posledic, častno raz-
sodišče pa spozna, da bo kršitelja že opomin odvrnil od
ponavljanja kršitev.

Denarna kazen

70. člen
(1) Detektivu se sme izreči denarna kazen kot disciplin-

ski ukrep v znesku najmanj 50 in največ 300 EUR tolarske
protivrednosti po srednjem tečaju Banke Slovenije na dan
izreka ukrepa, če je detektivu pred tem že bil izrečen ukrep
opomin.

(2) Če se izreče disciplinski ukrep iz prejšnjega od-
stavka, se določi tudi rok plačila, ki ne sme biti krajši od 30
dni in ne daljši od šest mesecev.

(3) Sredstva od plačanih denarnih kazni se namenijo
izključno za strokovno izpopolnjevanje detektivov, za nakup
strokovne literature.

Razlogi za izrek ukrepa odvzem pravice do opravljanja
detektivske dejavnosti

71. člen
(1) Disciplinski ukrep odvzem pravice do opravljanja

detektivske dejavnosti se lahko izreče detektivu, ki:
– v roku enega leta ponavljajoče (dvakrat ali več) stori

disciplinske kršitve, za katere mu je bil izrečen disciplinski
ukrep denarne kazni in je na podlagi njegovega obnašanja
ali ravnanja utemeljeno sklepati, da ne bo pošteno in vestno
opravljal detektivske dejavnosti;

– v roku enega leta ponavljajoče (dvakrat ali več) stori
hujšo kršitev pri opravljanju detektivske dejavnosti, dokaza-
no s pravnomočno odločbo pristojnega organa.

(2) Hujša kršitev iz druge alinee prejšnjega odstavka je
podana v primeru storitve prekrškov iz prvega in tretjega
odstavka 28. člena zakona.

Razlogi za izrek ukrepa odvzem licence do opravljanja
detektivske dejavnosti

72. člen
(1) Disciplinski ukrep odvzem licence za opravljanje

detektivske dejavnosti se lahko izreče detektivu, ki:
– ponavljajoče (dvakrat ali več) stori disciplinske krši-

tve, za katere mu je bil kot disciplinski ukrep izrečen od-
vzem pravice do opravljanja detektivske dejavnosti;

– če v roku enega leta ponavljajoče (dvakrat ali več)
stori hujšo kršitev pri opravljanju detektivske dejavnosti, do-
kazano s pravnomočno odločbo pristojnega organa, iz nje-
govega obnašanja in ravnanja pa se da utemeljeno sklepati,
da ne bo vestno in pošteno opravljal detektivske dejavnosti.

(2) Hujša kršitev iz druge alinee prejšnjega odstavka je
podana v primeru storitve prekrškov iz prvega in tretjega
odstavka 28. člena zakona.

Odložitev izvršitve izrečenega ukrepa

73. člen
(1) Izvršitev disciplinskega ukrepa iz 69., 70. in

71. člena tega statuta se lahko odloži za dobo od šest do
12 mesecev, ob pogoju, da kršitelj v tej dobi ne stori enake
ali hujše kršitve.

(2) Odložitev izvršitve disciplinskega ukrepa se lahko
veže tudi na pogoj, da kršitelj izpolni določene obveznosti.

Okoliščine, ki se upoštevajo pri izreku ukrepa

74. člen
(1) Pri izreku disciplinskega ukrepa se upoštevajo vse

okoliščine, ki vplivajo na vrsto ukrepa in višino denarne
kazni, zlasti teža kršitve in njene posledice, stopnja odgo-
vornosti, prejšnje delo in vedenje disciplinskega kršitelja in
morebitni prej izrečeni disciplinski ukrepi.

(2) Pri izreku disciplinskega ukrepa denarne kazni se
upošteva tudi premoženjsko stanje disciplinskega kršitelja.

Zastaranje kršitve in izvršitve ukrepa

75. člen
(1) Pregon disciplinskih kršitev zastara v enem letu od

dneva kršitve oziroma pravnomočnosti sodne ali upravne
odločbe.

(2) Izvršitev disciplinskega ukrepa zastara v šestih me-
secih od dneva pravnomočnosti odločbe, s katero je bil
ukrep izrečen.

Zastaranje pregona

76. člen
(1) Zastaranje pregona disciplinske kršitve pretrga pri-

java disciplinske kršitve častnemu razsodišču in vsako opra-
vilo v postopku pred častnim razsodiščem.

(2) Pregon disciplinske kršitve in izvršitev disciplinske-
ga ukrepa zastarata v vsakem primeru, ko preteče dvakrat
toliko časa, kolikor je določeno za zastaranje pregona disci-
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plinske kršitve oziroma za zastaranje izvršitve disciplinskega
ukrepa.

Pritožba, zoper sklep častnega razsodišča

77. člen
Zoper odločbo častnega razsodišča je v 15 dneh od

njegovega prejema dovoljena pritožba na upravni odbor zbor-
nice kot pritožbeni drugostopenjski organ. Odločba uprav-
nega odbora zbornice je dokončna in zoper njo ni pritožbe,
dovoljeno pa je sodno varstvo pravic.

IX. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

78. člen
(1) Z uveljavitvijo tega statuta preneha veljati statut De-

tektivske zbornice Republike Slovenije, ki ga je sprejela
skupščina dne 21. 11. 1994 in prečiščeno besedilo statuta
z dne 27. 2. 1998 (v nadaljevanju: statutu iz leta 98) in
pravilnik o pogojih za pridobitev in odvzem licence za oprav-
ljanje detektivske dejavnosti, o postopku pridobitve in od-
vzema licence in o načinu vodenja evidence o izdanih in
odvzetih licencah, ki ga je sprejel upravni odbor zbornice
dne 27. 8. 1999.

(2) Drugi splošni akti, ki so veljali do uveljavitve tega
statuta, ostanejo v veljavi in se uporabljajo, kolikor niso v
nasprotju z zakonom in s tem statutom.

79. člen
Organi zbornice, izvoljeni po določbah prečiščenega

besedila statuta Detektivske zbornice Republike Slovenije,
ki ga je sprejela skupščina zbornice 27. 2. 1998 in delovna
telesa skupščine in upravnega odbora imenovana po določ-
bah tega statuta, nadaljujejo delo do izteka mandatne dobe,
določene z navedenim statutom.

80. člen
V postopkih pred častnim razsodiščem, zaradi disci-

plinskih kršitev, storjenih pred uveljavitvijo tega statuta, se
uporabljajo določbe tega statuta o disciplinski odgovorno-
sti, če so milejša za disciplinskega kršitelja.

81. člen
Ta statut se, potem ko da k njemu soglasje Vlada Re-

publike Slovenije, objavi v Uradnem listu Republike Sloveni-
je in začne veljati petnajsti dan po objavi.

4618. Razlaga kolektivne pogodbe za dejavnost
kovinskih materialov in livarne ter kovinsko in
elektroindustrijo Slovenije

Komisija za razlago kolektivne pogodbe za dejavnost
kovinskih materialov in livarne ter kovinsko in elektroindus-
trijo Slovenije, je na 9. seji, ki je bila 24. 6. 2003, sprejela

R A Z L A G O   K O L E K T I V N E   P O G O D B E
za dejavnost kovinskih materialov in livarne ter

kovinsko in elektroindustrijo Slovenije

V kolektivni pogodbi (Uradni list RS, št. 37/96) se v
70. členu določa, da delavcu pripada povračilo stroškov za
prevoz na delo in z dela le v primeru, če mu ta strošek
dejansko nastane, višina povračila stroškov za prevoz na
delo in z dela pa znaša najmanj 80% stroškov prevoza z
javnim prevoznim sredstvom. Kolektivna pogodba delodajal-
cu ne nalaga obveznosti, da organizira prevoz na delo in z
dela, niti ne določa, da delodajalec svojo obveznost povra-
čila stroškov lahko izpolni tako, da organizira prevoz.

 Komisija je ob obravnavi konkretnega primera zavzela
naslednje razlage:

– če delodajalec organizira prevoz in delavec tak pre-
voz uporablja, potem delavcu ne nastajajo nikakršni stroški;
delavcu zato v primeru uporabe organiziranega prevoza ni
mogoče nalagati plačila dela stroškov,

– če delavec ne uporablja organiziranega prevoza, mu
je delodajalec dolžan povrniti stroške prevoza na delo in z
dela v smislu 70. člena kolektivne pogodbe dejavnosti.

Predsednica komisije
Irena Bečan l. r.

Št. 161/2003
Ljubljana, dne 23. maja 2003.

Predsednik
Detektivske zbornice Slovenije

Robert Rožaj l. r.

Vlada Republike Slovenije je dala soglasje k statutu
Detektivske zbornice Republike Slovenije pod št.
228-02/2003-1 z dne 30. septembra 2003 v delu, ki se
nanaša na izvajanje javnih pooblastil.
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OBČINE

KAMNIK

4619. Pravilnik o oddajanju prostorov v najem pravnim
osebam in posameznikom, ki delujejo v javnem
interesu na področju kulture v Občini Kamnik

Na podlagi 74. in 75. člena zakona o uresničevanju
javnega interesa za kulturo (Uradni list RS, št. 96/02) in
16. člena statuta Občine Kamnik (Uradni list RS, št. 47/99,
40/01 in 68/03) je Občinski svet občine Kamnik na 7. seji
dne 1. 10. 2003 sprejel

P R A V I L N I K
o oddajanju prostorov v najem pravnim osebam
in posameznikom, ki delujejo v javnem interesu

na področju kulture v Občini Kamnik

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določijo:
– postopek in pogoji za oddajo nepremičnin in opreme

(v nadaljevanju: prostori), ki so v občinski lasti, v najem,
– upravičenci in pogoji za najem prostorov,
– kriteriji za dodelitev prostorov v najem,
– pristojnosti komisije pri izdelavi predloga dodelitve

prostorov v najem,
– pogoji za sklenitev in prekinitev pogodbe o najemu

prostorov.

2. člen
Predmet oddaje v najem so nepremičnine in oprema (v

nadaljevanju: prostori), ki jih Občinski svet občine Kamnik s
sklepom razglasi kot javno infrastrukturo na področju kultu-
re v Občini Kamnik.

II. POSTOPEK IN POGOJI ZA ODDAJO NEPREMIČNIN
V NAJEM

3. člen
Prostori se oddajo v najem na podlagi javnega razpisa,

ki se objavi v Uradnem listu RS, v Kamniškem občanu in na
spletni strani Občine Kamnik.

Društvu, ki opravlja kulturno dejavnost v javnem intere-
su in ima veljavno odločbo pristojnega ministrstva o statusu
društva, ki deluje v javnem interesu, se lahko izjemoma
oddajo prostori v najem brez javnega razpisa, če je to v
posebnem interesu Občine Kamnik. Utemeljitev predloga o
oddaji prostorov v najem brez javnega razpisa komisija po-
sreduje županu, ki sprejme končno odločitev.

Z javnim razpisom se obvezno oddata v najem in uprav-
ljanje Dom kulture Kamnik in Galerija Veronika, razen v
primeru, če se ti prostori dodelijo javnemu zavodu ali kultur-
nemu društvu, ki opravlja kulturno dejavnost v javnem inte-
resu in ima veljavno odločbo pristojnega ministrstva o statu-
su društva, ki deluje v javnem interesu.

4. člen
V javnem razpisu se objavi:
– pravna osnova in predmet javnega razpisa,
– upravičenost kandidiranja za najem prostorov,
– navedba dokumentov razpisne dokumentacije,
– merila za izbor najemnikov,
– način, mesto in rok za prevzem razpisne dokumenta-

cije,
– način in mesto pridobivanja dodatnih informacij v

zvezi z razpisom in razpisno dokumentacijo,
– način, mesto in rok za pošiljanje vlog,
– datum in ura javnega odpiranja vlog,
– predviden rok za objavo rezultatov javnega razpisa.
V razpisni dokumentaciji bodo objavljene podrobnejše

informacije o:
– lokaciji nepremičnin, ki se dajejo v najem,
– statusu nepremičnin,
– številu in velikosti prostorov, ki se oddajajo v najem

na posameznih lokacijah,
– obrazložitvi kriterijev za dodelitev prostorov v najem,
– času oddaje prostorov v najem (določen, nedolo-

čen),
– pogojih, pod katerimi se prostori oddajo v najem,
– prilogah z obrazložitvami, ki jih morajo prosilci izpol-

niti,
– pogojih, ki jih morajo izpolnjevati prosilci.

5. člen
Javni razpis se objavi praviloma enkrat letno in velja do

zasedbe razpoložljivih prostorov. V primeru, če se prostori
med letom sprostijo, se lahko objavi tudi naknadni javni
razpis.

V primeru, da posamezni prostori niso v celoti zasede-
ni, po poteku javnega razpisa pa se pojavijo novi prosilci, jih
lahko pristojni občinski organ dodeli prosilcem tudi nakna-
dno, vendar samo v tekočem letu oziroma do objave javne-
ga razpisa.

III. UPRAVIČENCI IN POGOJI ZA NAJEM PROSTOROV

6. člen
Pravico kandidirati na javnem razpisu za najem pro-

storov imajo pravne osebe in posamezniki, ki imajo sedež
ali stalno bivališče v Občini Kamnik in izvajajo kulturne
dejavnosti na področju Občine Kamnik, ki so v javnem
interesu.
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7. člen
Prostori se oddajo v najem brezplačno pod pogojem,

da najemniki prevzamejo obveznost rednega tekočega vzdr-
ževanja najetih prostorov in da prevzamejo delež stroškov
skupnih prostorov sorazmerno med najetimi in skupnimi po-
vršinami.

S prostori, ki jih sprejme najemnik v najem ali v uprav-
ljanje, mora ravnati kot dober gospodar.

8. člen
Med stroške rednega tekočega vzdrževanja sodijo:
– stroški ogrevanja najetih prostorov,
– stroški električne energije najetih prostorov,
– stroški zavarovanja objekta,
– stroški tehničnega varovanja objekta, ki bi jih najem-

nik povzročil zaradi nepravilne uporabe tehnike varovanja
objekta.

Med skupnimi stroški se upošteva:
– delež stroškov čiščenja, energije in zavarovanja sku-

pnih prostorov,
– delež stroškov urejanja okolice objekta, v katerem se

prostori nahajajo,
– delež stroškov komunalnih storitev,
– delež drugih stroškov, za objekt, v katerem so najeti

prostori.
Delež stroškov se določi s količnikom med neto zazi-

dano površino celotnega objekta, ki je predmet najema in
neto površino najetih prostorov. Osnova za izračun so povr-
šine razvidne iz posnetka obstoječega stanja objekta ali PID
projekta.

IV. KRITERIJI ZA DODELITEV PROSTOROV V NAJEM

9. člen
Prostori se oddajo v najem na podlagi javnega razpisa

upravičencem iz 6. člena tega pravilnika po naslednjih krite-
rijih:

– število let rednega delovanja - do 20 točk (vsako leto
po 2 točki, največ 20 točk),

– uspešnost in prepoznavnost v Občini Kamnik - do 10
točk (po presoji komisije),

– uspešnost in prepoznavnost izven občine - do 30
točk (po presoji komisije),

– redno delovanje skozi celo leto do 20 točk (vsak
mesec rednega delovanja po 1 točko, največ 10 točk),

– program, ki je v javnem interesu, izvaja občasno,
vendar najmanj 3 mesece letno - do 5 točk (za vsak mesec
izvajanja programa po eno točko, največ 5 točk),

– dejavnost prosilca je v posebnem interesu občine in
jo želi pospešeno razvijati - do 15 točk (po oceni komisije).

10. člen
Pravne osebe, ki izvajajo kulturne programe v javnem

interesu, imajo prednost pred posamezniki ali neregistrirani-
mi skupinami v primeru enakega števila doseženih točk na
javnem razpisu.

V. KOMISIJA ZA ODDAJO PROSTOROV V NAJEM

11. člen
Vloge za najem prostorov obravnava strokovna komisi-

ja, ki jo župan imenuje v skladu s pravilnikom o sofinancira-
nju programov na področju kulture (Uradni list RS, št.
16/02).

12. člen
Pristojna strokovna služba pregleda prispele vloge na

javni razpis, ugotovi skladnost vlog z javnim razpisom in s
tem pravilnikom ter izloči vse nepravilne in nepravočasne
vloge iz nadaljnjega postopka. Vse pravilne vloge komisija
oceni in rangira glede na doseženo število točk, predlaga
dodelitev razpisanih prostorov prosilcem in jih posreduje
občinski upravi v odločitev.

13. člen
Komisijo vodi predsednik, v njegovi odsotnosti pa na-

mestnik predsednika komisije. Komisija je sklepčna, če je
navzoča večina članov komisije. Komisija oblikuje veljavne
predloge z večino glasov vseh članov. Komisija vodi zapi-
snik o vrednotenju, izboru in predlogih za dodelitev prosto-
rov v najem prosilcem.

14. člen
Pritožbo na izdane sklepe o dodelitvi prostorov v najem

na prvi stopnji rešuje na predlog komisije pristojni občinski
organ, ki je izdal sklepe o dodelitvi prostorov v najem. Na
drugi stopnji o pritožbi odloči župan.

VI. NAJEMNO RAZMERJE

15. člen
Z najemnikom župan sklene najemno pogodbo v skla-

du z določili zakona o uresničevanju javnega interesa za
kulturo in zakona o obligacijskih razmerjih. V pogodbi se
poleg splošnih pogojev določi tudi odgovorna oseba najem-
nika, ki bo odgovarjala za načrtno in gospodarno uporabo
najetega prostora in spoštovanje hišnega reda.

Najemna pogodba se lahko prosilcu glede na vlogo in
na predlog komisije sklene za celoten objekt, za več prosto-
rov ali samo za en prostor.

Najemna pogodba se lahko sklene za posamezni pro-
stor tudi samo za posamezne dni v tednu ali celo za posa-
mezne ure v določenih dnevih. V takem primeru je sestavni
del najemne pogodbe tudi urnik uporabe, ki so ga najemniki
dolžni upoštevati. V primeru, da isti prostor uporablja več
najemnikov, se z medsebojnim dogovorom določi urnik upo-
rabe prostora in opreme, način rednega vzdrževanja in či-
ščenja ter skrb za zavarovanje prostora (redno zaklepanje).

Pogodba se sklene s prosilci, ki izvajajo kulturne pro-
grame, ki so v javnem interesu, več kot pet let praviloma za
nedoločen čas, lastnik objekta pa lahko po lastni presoji
sklene z njimi pogodbo tudi za določen čas, če presodi, da
bo s takšno pogodbo lažje in kakovostneje izvajal kulturno
politiko v Občini Kamnik. Z ostalimi prosilci se sklene po-
godba za eno leto.

16. člen
Lastnik prostorov ima zlasti naslednje obveznosti:
– skrbi za investicijsko vzdrževanje prostorov,
– sklene z zavarovalnico obvezno zavarovanje objekta

(prostorov),
– spremlja namensko uporabo v najem oddanih pro-

storov,
– spremlja tekoče vzdrževanje prostorov najemnika in

ga ob neprimernem ali malomarnem razpolaganjem z njim
opozori,

– vodi evidenco o vseh razpoložljivih prostorih, ki se
dajejo v najem,

– skrbi za polno zasedenost prostorov tako, da so pro-
stori na razpolago čim večjemu številu zainteresiranim prav-
ni osebam in posameznikom,



Stran 14570 / Št. 104 / 27. 10. 2003 Uradni list Republike Slovenije

LJUBLJANA

4620. Cenik za posamezne tarifne skupine toplote

Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o., Verovško-
va 70, Ljubljana, v skladu s 97. členom energetskega zako-
na (Uradni list RS, št. 79/99) in uredbe o oblikovanju cen
proizvodnje in distribucije pare in tople vode za namene
daljinskega ogrevanja za tarifne uporabnike (Uradni list RS,
št. 37/03) objavlja

C E N I K
za posamezne tarifne skupine toplote

1. člen
V Javnem podjetju Energetika Ljubljana, d.o.o., Ljub-

ljana, Verovškova 70, se določijo nove cene toplote:

Tarifna skupina Cena

Stanovanjski odjem
za dobavljene količine
– za obračun po toplotnem števcu 5.808,92 SIT/MWh
– za obračun tople potrošne vode

po vodomeru 388,05 SIT/m
3

za priključno moč
– za obračun po toplotnem števcu

in obračun po vodomeru 1.515.888,60 SIT/MW/leto

Nestanovanjski odjem
za dobavljene količine
– za obračun po toplotnem števcu 6.641,84 SIT/MWh
– za obračun tople potrošne vode

po vodomeru 443,36 SIT/m
3

za priključno moč
– za obračun po toplotnem števcu

in obračun po vodomeru 1.763.750,00 SIT/MW/leto

Navedene cene ne vključujejo davka na dodano vre-
dnost.

2. člen
Z dnem uveljavitve tega cenika preneha veljati cenik

za posamezne tarifne skupine toplote (Uradni list RS, št.
92/03).

3. člen
Ta cenik začne veljati 30. oktobra 2003.

Ljubljana, dne 23. oktobra 2003.

Hrvoje Draškovič l. r.
Glavni direktor

– občasno spremlja uresničevanje pogodbenih odno-
sov najemnikov prostorov in ob očitnih kršitvah predlaga
županu predlog prekinitve pogodbe.

17. člen
Obveznosti najemnika so zlasti:
– namenska uporaba prostorov, ki jih dobi v najem,
– upravljanje s prostorom s skrbjo dobrega gospodar-

ja,
– obveznost kooperativnega sodelovanja z morebitni-

mi sonajemniki prostorov,
– redno tekoče čiščenje in vzdrževanje prostorov,
– poravnavanje vseh računov, ki se nanašajo na upora-

bo najetih prostorov,
– s svojimi programi sodelovati za potrebe lastnika pro-

storov v načrtovanih prireditvah občinskega pomena.

18. člen
Najemno razmerje preneha:
– s sporazumnim prenehanjem najemne pogodbe,
– z odstopom najemnika od najemne pogodbe,
– s potekom roka za določen čas,
– z odpovedjo s strani lastnika zaradi nespoštovanja

določil 17. člena tega pravilnika,
– s prenehanjem izvajanja dejavnosti, za katere so bili

najemniku prostori dodeljeni.

19. člen
V primeru, da najemnik ne spoštuje s pogodbo dolo-

čenih obveznosti oziroma, da prostorov ne uporablja za
namen, za katerim so mu bili dodeljeni, se pogodba enos-
transko prekine takoj brez odpovednega roka.

VII. KONČNA DOLOČBA

20. člen
Z dnem, ko začne veljati ta pravilnik, se z vsemi dose-

danjimi najemniki prostorov v skladu s pogodbenimi določili
odpove najemna pogodba .

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu RS.

Št. 361-5/03-4/1
Kamnik, dne 2. oktobra 2003.

Župan
Občine Kamnik

Anton Tone Smolnikar l. r.
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VLADA
4621. Uredba o spremembi in dopolnitvi uredbe o

določitvi zneska trošarine za mineralna olja in
plin

Na podlagi 66. člena zakona o trošarinah (Uradni list
RS, št. 84/98, 52/99, 57/99, 2/01, 33/01, 99/01 in
5/02) izdaja Vlada Republike Slovenije

U R E D B O
o spremembi in dopolnitvi uredbe o določitvi

zneska trošarine za mineralna olja in plin

1. člen
V uredbi o določitvi zneska trošarine za mineralna olja

in plin (Uradni list RS, št. 38/01, 47/01, 57/01, 61/01,
81/01, 85/01, 5/02, 1/03, 6/03, 12/03, 16/03, 22/03,
32/03, 39/03, 44/03, 55/03, 71/03, 81/03, 86/03,
90/03, 93/03 in 98/03) se v 1. členu spremeni znesek
trošarine za neosvinčeni bencin iz tarifnih oznak 2710 11 41,
2710 11 45 in 2710 11 49 ter za plinsko olje za pogonski
namen in za ogrevanje iz tarifnih oznak 2710 19 41 do
2710 19 49 (za 1.000 litrov), in znaša za:
1.3. neosvinčeni bencin z vsebnostjo

svinca do 0,013 g/l in z oktanskim
številom (RON) do manj kot 98 90.800 tolarjev

1.4. neosvinčeni bencin z vsebnostjo
svinca do 0,013 g/l in z oktanskim
številom (RON) 98 ali več 90.800 tolarjev

2.1. plinsko olje za pogonski namen 70.795 tolarjev
2.2. plinsko olje za ogrevanje 5.703 tolarjev.

2. člen
Proizvajalec in uvoznik neosvinčenega motornega ben-

cina in plinskega olja iz prejšnjega člena plačata trošarino v
skladu s prejšnjim členom za trošarinske izdelke, ki jih spro-
stita v porabo od vključno dneva uveljavitve te uredbe dalje.

3. člen
Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Urad-

nem listu Republike Slovenije.

Št. 421-12/2000-29
Ljubljana, dne 27. oktobra 2003.
EVA 2003-1611-0163

Vlada Republike Slovenije

mag. Anton Rop l. r.
Predsednik
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S tem nepreklicno naročam

· Zakon o zemljiški knjigi

– 260828 broširana izdaja 22222111115050505050 SIT z DDV Štev. izvodov

– 260829 vezana izdaja 26002600260026002600 SIT z DDV Štev. izvodov

Naročeno knjigo mi pošljite na naslov DaDaDaDaDavčna švčna švčna švčna švčna šttttteeeeevilkvilkvilkvilkvilkaaaaa

DaDaDaDaDavčni zavčni zavčni zavčni zavčni zavvvvvezanecezanecezanecezanecezanec DDDDDA A A A A NENENENENE

Firma – ime naročnika Sektor – oddelek

Ulica in številka Kraj

Datum Podpis pooblaščene osebe

Žig

PRAVKAR IZŠLOPRAVKAR IZŠLO

Zakon o zemljiški
knjigi
Cena: 260828 broširana izdaja 2150 2150 2150 2150 2150 SIT z DDV

260829 vezana izdaja 2600 2600 2600 2600 2600 SIT z DDV
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